REMS NoCor

deu-DEU .........cccoovviiiiiiii 2
deu-AUT........ooviiiiiie 8
deu-CHE ..., 14
fra-CHE .................oooiiii, 21
ita-CHE................ccoooi s 28
eng-GBR.........cccoci, 35
eng-IRL .........ociiiiii e, 41
fra-FRA ... 47
ita-ITA ..., 54
SPa-ESP ... 60
nid-NLD.............cooov, 67
nid-BEL ..o, 73
fra-BEL.................oooooi, 79
swWe-SWE ..............cooiiiii 86
NNOo-NOR.............c 92
dan-DNK .............ccccoiie, 98
fin-FIN ... 104
por-PRT ..., 110
POI-POL..........ooeiiiiiiis 117
ces-CZE ............cccovvvveeeeinneen, 124
SIK-SVK ... 131
hun-HUN....................... 138
hrv-HRV ..., 144
SIP-SRB ... 150
SIV-SVN ... 157
ron-ROU..............ccooi, 163
rus-RUS ... 170
ukr-UKR ..., 177
ell-GRC ...........oooooiiiiie 183
€lI-CYP....ooe 190
tur-TUR ... 197
bul-BGR...........cccoe, 203
lit-LTU .., 210
lav-LVA ..., 212
eSt-EST ....ooovvviiiiiiiiiieee 222
zho-CHN ... 228

for Professionals

REMS GmbH & Co KG
Maschinen- und Werkzeugfabrik
Stuttgarter Stralle 83

71332 Waiblingen

Deutschland

Telefon +49 7151 1707-0
Telefax +49 7151 1707-110
www.rems.de

RE042020



Sicherheitsdatenblatt
geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Uberarbeitet am: REMS NoCor
02.07.2018 Artikel-Nr.: 115608 S 1 ven 6

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Korrosionsschutzmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: REMS GmbH & Co KG
Stralle: Stuttgarter Strasse 83
Ort: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Notrufnummer: Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.

Gefahrliche Inhaltsstoffe

CAS-Nr. Bezeichnung Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Carbonsauren 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit in
stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.
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Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spllen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspulen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich Wasser in
kleinen Schlucken trinken lassen (Verdiinnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Wassernebel, Léschpulver, Kohlendioxid (CO2).
Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase nicht
einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusiétzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammein.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende

Verfahren
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2. Umweltschutzmafnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Verschmutzte Gegenstande und FuBboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaR Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Personliche Schutzausriistung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fur Frischluft

sorgen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen: Aerosolerzeugung/-bildung.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen Maflinahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Schitzen gegen: Frost. Vor Hitze schiitzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schitzen. Behalter dicht
geschlossen halten und an einem kiihlen, gut gelifteten Ort aufbewahren.
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Lagerklasse nach TRGS 510:

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Kapitel 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden Malinahmen erforderlich.

Schutz- und HygienemaBnahmen

Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz

Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: DIN EN 374. Geeignetes Material: NBR
(Nitrilkautschuk). Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): > 480 min (Dicke des Handschuhmaterials: 0.4
mm). Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu berlcksichtigen. Es wird empfohlen, die
Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren. Schutzcremes kdnnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen.
Nach einem Kontakt sollten diese keinesfalls angewendet werden.

Korperschutz
Schutzkleidung.
Atemschutz

Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich . Bei
Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein flr diesen Zweck geeignetes, zugelassenes Atemschutzgerat
getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN 149), z.B. FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:
Farbe:
Geruch:

pH-Wert (bei 20 °C):
Zustandsanderungen
Schmelzpunkt:

Siedebeginn und Siedebereich:

Pourpoint:
Flammpunkt:
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Dampfdruck:

(bei 20 °C)
Dichte (bei 20 °C):
Wasserl6slichkeit:

(bei 20 °C)

Flussig
blau
charakteristisch

8,2

nicht bestimmt

100 °C

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht anwendbar

nicht anwendbar

nicht bestimmt

Es liegen keine Informationen vor.
ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
mischbar

Prifnorm
DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185
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Verteilungskoeffizient: nicht bestimmt
Dyn. Viskositat: nicht bestimmt
Kin. Viskositat: nicht bestimmt
Auslaufzeit: 16 4 DIN EN ISO 2431
(bei 20 °C)
Dampfdichte: nicht bestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit: nicht bestimmt

9.2. Sonstige Angaben

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitét
Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemafer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
UV-Einstrahlung/Sonnenlicht, Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Erfahrungen aus der Praxis

Sonstige Beobachtungen
Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine Gefahrdung
der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Es sind keine Daten flr die Mischung verfiigbar.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten fiir die Mischung verfligbar.
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12.3. Bioakkumulationspotenzial
Es sind keine Daten fiir die Mischung verfligbar.
12.4. Mobilitat im Boden
Keine Daten verfligbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten verfugbar

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfalle und Behalter miissen in gesicherter Weise
beseitigt werden. Entsorgung gemafR EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG (ber Abfalle und Gber

gefahrliche Abfalle in den jeweils aktuellen Fassungen.
Abfallschliissel Produkt

060299 ABFALLE AUS ANORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfalle aus HZVA von Basen; Abfélle

a.n.g.
Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden . Wegen

einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaéRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgeméRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Marine pollutant:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

NO

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: nein

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur IE-Richtlinie 2010/75/EU 0 %
(VOC):
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO |lI-Richtlinie
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Mischungsregel gemaf Anlage 1 Nr. 5 AwSV

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Weitere Angaben

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen IThnen Anhaltspunkte fir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Gibertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Gbertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Korrosionsschutzmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: REMS GmbH & Co KG
Stralle: Stuttgarter Strasse 83
Ort: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Notrufnummer: Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400

VIZ Vergiftungsinformationszentrale Wien: +43 (0) 1 406 43 43

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.

Gefahrliche Inhaltsstoffe

CAS-Nr. Bezeichnung Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Carbonsauren 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit in
stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
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Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.

Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spiilen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken

Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich Wasser in
kleinen Schlucken trinken lassen (Verdiinnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzdégert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Wassernebel, Léschpulver, Kohlendioxid (CO2).
Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase nicht
einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusitzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wasserspruhstrahl niederschlagen. Kontaminiertes L6schwasser getrennt sammein.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende

Verfahren
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2. Umweltschutzmanahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Verschmutzte Gegenstande und FuBboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaR Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Personliche Schutzausriistung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fur Frischluft

sorgen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen: Aerosolerzeugung/-bildung.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen Maflinahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
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Anforderungen an Lagerrdume und Behalter

Schiitzen gegen: Frost. Vor Hitze schiitzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schitzen. Behalter dicht
geschlossen halten und an einem kiihlen, gut geliifteten Ort aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Kapitel 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden MalRnahmen erforderlich.

Schutz- und HygienemaBnahmen
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: DIN EN 374. Geeignetes Material: NBR
(Nitrilkautschuk). Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): > 480 min (Dicke des Handschuhmaterials: 0.4
mm). Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu berlcksichtigen. Es wird empfohlen, die
Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren. Schutzcremes kénnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen.
Nach einem Kontakt sollten diese keinesfalls angewendet werden.

Korperschutz
Schutzkleidung.

Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich . Bei
Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein fir diesen Zweck geeignetes, zugelassenes Atemschutzgerat
getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN 149), z.B. FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: blau
Geruch: charakteristisch
Priifnorm

pH-Wert (bei 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Zustandsanderungen
Schmelzpunkt: nicht bestimmt
Siedebeginn und Siedebereich: 100 °C
Pourpoint: nicht bestimmt
Flammpunkt: nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Obere Explosionsgrenze: nicht anwendbar
Zindtemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: Es liegen keine Informationen vor.
Dampfdruck: ca. 23 hPa

(bei 20 °C)
Dichte (bei 20 °C): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
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Wasserldslichkeit: mischbar
(bei 20 °C)
Verteilungskoeffizient: nicht bestimmt
Dyn. Viskositat: nicht bestimmt
Kin. Viskositat: nicht bestimmt
Auslaufzeit: 16 4 DIN EN ISO 2431
(bei 20 °C)
Dampfdichte: nicht bestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit: nicht bestimmt

9.2. Sonstige Angaben

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitét

Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemafer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
UV-Einstrahlung/Sonnenlicht, Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Erfahrungen aus der Praxis

Sonstige Beobachtungen
Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine Gefahrdung
der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Es sind keine Daten fiir die Mischung verfligbar.
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Es sind keine Daten fiir die Mischung verfligbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten fir die Mischung verflgbar.
12.4. Mobilitat im Boden

Keine Daten verfugbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten verfligbar

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behélter missen in gesicherter Weise
beseitigt werden. Entsorgung gemafR EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG uber Abfélle und Gber

gefahrliche Abfalle in den jeweils aktuellen Fassungen.
Abfallschliissel Produkt

060299 ABFALLE AUS ANORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfélle aus HZVA von Basen; Abfalle

a.n.g.
Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel

Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden . Wegen

einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgeméRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaéRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Marine pollutant:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemafe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

NO

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: nein

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.7. Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur |IE-Richtlinie 2010/75/EU 0 %

(VOC):

Angaben zur SEVESO lII-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse (D): 1 - schwach wassergefahrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Weitere Angaben

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht ibertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Ubertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten

entnommen.)

Revisions-Nr.: 1,6 - Ersetzt die Version: 1 A-DE Druckdatum: 11.07.2018




Sicherheitsdatenblatt
gemass Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Uberarbeitet am: REMS NoCor
06.11.2019 Artikel-Nr.: 115608 Seite 1 von 7
ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Korrosionsschutzmittel
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller
Firmenname: REMS GmbH & Co. KG
Strasse: Stuttgarter Strasse 83
Ort: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
Lieferant
Firmenname: OTTO SUHNER AG
Strasse: Industriestrasse 10
Ort: CH-5242 Lupfig
Telefon: +41 (0) 56 464 2828
E-Mail: abrasive.ch@suhner.com
Internet: www.suhner.com
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Notrufnummer: Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400
Tox Info Suisse (Zurich): 145 (national) +41 44 251 51 51 (international)
ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.
2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
2.3. Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: nicht anwendbar.
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2. Gemische
Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.
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Gefdhrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. Bezeichnung Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
GHS-Einstufung
Carbonsauren 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Wortlaut der H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit in
stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.

Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spllen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich Wasser in
kleinen Schlucken trinken lassen (Verdiinnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Wassernebel, Loschpulver, Kohlendioxid (CO2).

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase nicht
einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusatzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wasserspruhstrahl niederschlagen. Kontaminiertes L6schwasser getrennt sammein.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende

Verfahren
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Verschmutzte Gegenstande und Fussboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .
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6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemass Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmalinahmen unter Punkt 7 und 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Personliche Schutzausriistung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fur Frischluft
sorgen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen: Aerosolerzeugung/-bildung.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen Massnahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behdlter
Schitzen gegen: Frost. Vor Hitze schutzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schitzen. Behalter dicht
geschlossen halten und an einem kuhlen, gut gelifteten Ort aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Kapitel 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden Malinahmen erforderlich.

Schutz- und Hygienemassnahmen
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: EN ISO 374. Geeignetes Material: NBR
(Nitrilkautschuk). Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): > 480 min (Dicke des Handschuhmaterials: 0.4
mm). Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu berlcksichtigen. Es wird empfohlen, die
Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren. Schutzcremes kdnnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen.
Nach einem Kontakt sollten diese keinesfalls angewendet werden.

Koérperschutz
Schutzkleidung.

Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich . Bei
Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein flr diesen Zweck geeignetes, zugelassenes Atemschutzgerat
getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN 149), z.B. FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: blau
Geruch: charakteristisch

Prifnorm
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pH-Wert: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Zustandséanderungen

Schmelzpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:
Pourpoint:

Flammpunkt:
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Dampfdruck:

(bei 20 °C)
Dichte:
Wasserl6slichkeit:
Verteilungskoeffizient:
Dyn. Viskositat:
Kin. Viskositat:
Auslaufzeit:
Dampfdichte:
Verdampfungsgeschwindigkeit:

9.2. Sonstige Angaben

Es liegen keine Informationen vor.

nicht bestimmt
100 °C

nicht bestimmt
nicht bestimmt
nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht bestimmt

Es liegen keine Informationen vor.

ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
mischbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt
nicht bestimmt
16

nicht bestimmt
nicht bestimmt

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitét

Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemasser Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
UV-Einstrahlung/Sonnenlicht, Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Erfahrungen aus der Praxis

Sonstige Beobachtungen
Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine Gefahrdung
der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét

Es sind keine Daten fiir die Mischung verfligbar.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten fiir die Mischung verfligbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Es sind keine Daten fir die Mischung verflgbar.
12.4. Mobilitdt im Boden
Keine Daten verfugbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten verfligbar

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behélter missen in gesicherter Weise
beseitigt werden. Entsorgung gemafR EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG uber Abfélle und Gber
gefahrliche Abfalle in den jeweils aktuellen Fassungen.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt (SR 814.610.1, VeVA)
060299 Abfalle aus anorganisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und

Anwendung von Basen; Abfalle anderswo nicht genannt

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden . Wegen
einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. Ordnungsgemasse Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
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14.2. Ordnungsgemaéisse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Marine pollutant:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

NO

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

nein

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.7. Massengutbeférderung gemiss Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiss IBC-Code

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch
EU-Vorschriften

Angaben zur IE-Richtlinie 2010/75/EU

(VOC):

Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie

2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
VOC-Anteil (VOCV):

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

0%

Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie

0%

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fir diese Mischung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen

Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Abkiirzungen und Akronyme

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
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EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Wortlaut der H- und EUH-S&tze (Nummer und Volltext)

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Weitere Angaben

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Ubertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

1.1. Identificateur de produit

REMS NoCor

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation de la substance/du mélange

Agent anticorrosif

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Producteur
Société:
Rue:

Lieu:
Téléphone:
e-mail:
Internet:

Service responsable:

Fournisseur
Société:
Rue:

Lieu:
Téléphone:
e-mail:
Internet:

Service responsable:

REMS GmbH & Co. KG
Stuttgarter Strasse 83

D-71332 Waiblingen

+49 (0) 7151/ 1707-0
info@rems.de

www.rems.de

Produktsicherheit / Product Safety

OTTO SUHNER AG
Industriestrasse 10

CH-5242 Lupfig

+41 (0) 56 464 2828
abrasive.ch@suhner.com
www.suhner.com
Produktsicherheit / Product Safety

Téléfax: +49 (0) 7151/ 1707-110

1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400

Centre Suisse d'Information Toxicologique (Zurich): 145 (national) +41 44 251 51

51 (international)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Réglement (CE) n° 1272/2008
Le mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de réglement (CE) n® 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage
Réglement (CE) n® 1272/2008

Etiquetage particulier de certains mélanges
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Résultats des évaluations PBT et vPvB: non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.
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Composants dangereux
N° CAS Substance Quantité
N° CE [N° Index [N° REACH
Classification SGH
acides carboxyliques 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Texte des phrases H et EUH: voir paragraphe 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical. En cas de perte de conscience,
mettre la victime en décubitus latéral et consulter un médecin. Enlever immédiatement les vétement souillés,
imprégnés.

Apreés inhalation
Transporter la victime a l'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.

Aprés contact avec la peau
Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immédiatement un ophtamologiste.

Apreés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire boire de I'eau
en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un médecin. NE PAS faire
vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptémes, demander un conseil médical.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
mousse résistante a I'alcool, Brouillard d'eau, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone Dioxyde de carbone (CO2). Ne pas respirer les
gaz d'explosion et d'incendie.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.
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6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations
relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Utiliser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Veiller
a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a éviter: génération/formation
d'aérosols.

Préventions des incendies et explosion
Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes. Conserver les
récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés
Voir chapitre 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.

Mesures d'hygiéne
Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation.

Protection des yeux/du visage
Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains
Porter des gants appropriés. Modeles de gants recommandés: EN ISO 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration (durée maximale de port): > 480 min (Epaisseur du matériau des
gants: 0.4 mm). Tenir compte des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de
la matiere. Il est conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques
des gants de protection susmentionnés pour des applications spécifiques. Les crémes de protection peuvent
aider a protéger les parties de la peau exposées. Aprés un contact, ne les utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.

Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si I'utilisation s' effectue conformément aux
regles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol ou de légére brume, il faut
porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil de protection respiratoire approprié:
Demi-masque filtrant (NF EN 149), p. ex. FFP3.

Contréle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.
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RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: Liquide
Couleur: bleu

Odeur: caractéristique
pH-Valeur:

Modification d'état

Point de fusion:

Point initial d'ébullition et intervalle
d'ébullition:

Point d'écoulement:

Point d'éclair:

Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:

Température d'inflammation:

Testé selon la méthode

8

N

DIN 51369 (10 g/L)

non déterminé
100 °C

non déterminé
non déterminé
non applicable
non applicable

non déterminé

Température de décomposition: Aucune information disponible.

Pression de vapeur:
(a20°C)
Densité:
Hydrosolubilité:
Coefficient de partage:
Viscosité dynamique:
Viscosité cinématique:
Durée d'écoulement:
Densité de vapeur:
Taux d'évaporation:
9.2. Autres informations

Aucune information disponible.

ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
miscible
non déterminé
non déterminé
non déterminé
16 4 DIN EN ISO 2431
non déterminé

non déterminé

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique
Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Radiations UV/rayonnement solaire, Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques
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Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Expériences tirées de la pratique

Observation diverses
En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de risques
de santé pour le personnel traintant ce produit.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Pas de données disponibles pour le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Pas de données disponibles pour le mélange.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas de données disponibles pour le mélange.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée disponible

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et
de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives communautaires
75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les versions respectivement en
vigueur.

Code d'élimination des déchets - Produit (RS 814.610.1, OMoD)
060299 Déchets des procédés de la chimie minérale; Déchets provenant de la fabrication, de la formulation,

de la distribution et de I'utilisation de bases; Déchets non spécifiés ailleurs

L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et compléetement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour I'élimination des
déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
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14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.
14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Transport maritime (IMDG)
14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.
14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
Marine pollutant: NO
Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.
14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
14.5. Dangers pour I'environnement
DANGEREUX POUR non
L'ENVIRONNEMENT:
14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l de la convention Marpol et au recueil IBC
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.
RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation
15.1. Réglementations/léqgislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement
Informations réglementaires UE
2010/75/UE (COV): 0%
Indications relatives a la directive N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO IlI)
2012/18/UE (SEVESO llI):
Législation nationale
Teneur en COV (OCOV): 0 %
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Ce mélange a fait I'objet d'une évaluation chimique de sécurité.
RUBRIQUE 16: Autres informations
Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
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section(s): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abréviations et acronymes
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
DL50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uiber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles
au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation s(re du
produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre,
son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou
le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas
automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

REMS NoCor

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione della sostanza/della miscela

Anti-Corrosivo

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Produttore

Ditta:

Indirizzo:

Citta:

Telefono:

E-Mail:

Internet:

Dipartimento responsabile:

Fornitore

Ditta:

Indirizzo:

Citta:

Telefono:

E-Mail:

Internet:

Dipartimento responsabile:
1.4. Numero telefonico di
emergenza:

REMS GmbH & Co. KG
Stuttgarter Strasse 83

D-71332 Waiblingen

+49 (0) 7151/ 1707-0
info@rems.de

www.rems.de

Produktsicherheit / Product Safety

OTTO SUHNER AG
Industriestrasse 10

CH-5242 Lupfig

+41 (0) 56 464 2828
abrasive.ch@suhner.com
www.suhner.com
Produktsicherheit / Product Safety

Germania: +49 (0) 7161 / 802-400

Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110

Centro Svizzero d'Informazione Tossicologica (Zurigo): 145 (national) +41 44 251

51 51 (international)

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Regolamento (CE) n. 1272/2008

La miscela non é classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008.

2.2. Elementi dell'etichetta
Regolamento (CE) n. 1272/2008

Etichettatura speciale di determinate miscele

EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

2.3. Altri pericoli

Risultati della valutazione PBT e vPvB: non applicabile.

SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Caratterizzazione chimica
Preparazione acquosa.

N. di revisione: 1,7 - Sostituisce la versione: 1
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Componenti pericolosi
N. CAS Nome chimico Quantita
N. CE [N. indice [N. REACH
Classificazione-GHS
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Testo delle frasi H e EUH: vedi alla sezione 16.

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico. In caso di svenimento, portare in posizione
stabile laterale e consultare un medico. Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati.

In seguito ad inalazione
Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo.

In seguito a contatto con la pelle
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.

In seguito a contatto con gli occhi
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi consultare
immediatamente il medico.

In seguito ad ingestione
In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato & cosciente). Far bere molta
acqua a piccoli sorsi (effetto diluente). Consultare immediatamente il medico. NON provocare il vomito.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 5: misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
schiuma resistente all' alcool, Nebbia d'acqua, Estintore a polvere, Biossido di carbonio (anidride carbonica)
(CO2).

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Prodotti di decomposizione pericolosi: Monossido di carbonio Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2).
Non inalare i fumi dell'esplosione e della combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Indossare un autorespiratore.

Ulteriori dati
Abbattere gas/vapori/nebbie con getto d'acqua a pioggia. Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata
separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo. Pulire bene gli oggetti
sporchi e il pavimento, rispettando le normative in materia ambientale.
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6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il
materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento".

6.4. Riferimento ad altre sezioni
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Usare equipaggiamento di protezione personale. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso. Provvedere all'
apporto di aria fresca. Manipolare ed aprire il recipiente con cautela. Condizioni da evitare: produzione/formazione
di aerosol.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
Non é richiesta alcuna misura speciale.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Proteggere da: Gelo. Conservare lontano dal calore. Proteggere dall'irradiazione solare diretta. Conservare il
recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato.

7.3. Usi finali particolari

Consulta la scheda tecnica.

SEZIONE 8: controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

8.2. Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei
Vedi capitolo 7. Non sono necessarie ulteriori misure.

Misure generali di protezione ed igiene
Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro.

Protezioni per occhi/volto
Occhiali con protezione laterale.

Protezione delle mani
Usare guanti adatti. Guanti consigliati: EN ISO 374. Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile). Tempo di
penetrazione (tempo di indossamento max.): > 480 min (Spessore del materiale del guanto: 0.4 mm). Si devono
considerare i tempi di passaggio e il rigonfiamento del materiale. Per quanto riguarda la resistenza alle sostanze
chimiche dei suddetti guanti, se usati per applicazioni specifiche, si consiglia di consultarsi con il produttore. Le
creme protettive possono aiutare a proteggere le parti esposte della pelle. Non si dovrebbero usare mai dopo il
contatto.

Protezione della pelle
Vestito protettivo.

Protezione respiratoria
Se usato correttamente e in condizioni normali non & necessario un respiratore. Se si formano spruzzi o nebbia
fine bisogna indossare un respiratore omologato, adatto al caso. Respiratore adatto: Semimaschera filtrante (EN
149), per esempio: FFP3.

Controllo dell'esposizione ambientale
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.

SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: Liquido
Colore: blu
Odore: caratteristico
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Metodo di determinazione
Valore pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)

Cambiamenti in stato fisico
Punto di fusione:

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di
ebollizione:
Punto di scorrimento:

Punto di inflammabilita:
Inferiore Limiti di esplosivita:
Superiore Limiti di esplosivita:
Temperatura di accensione:
Temperatura di decomposizione:
Pressione vapore:
(a20°C)

Densita:
Idrosolubilita:
Coefficiente di ripartizione:
Viscosita / dinamico:
Viscosita / cinematica:
Tempo di scorrimento:
Densita di vapore:
Velocita di evaporazione:

9.2. Altre informazioni

Non ci sono informazioni disponibili.

non determinato
100 °C

non determinato

non determinato

non applicabile

non applicabile

non determinato

Non ci sono informazioni disponibili.

ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
mescolabile

non determinato
non determinato
non determinato
16

non determinato

non determinato

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Non ci sono informazioni disponibili.

10.2. Stabilita chimica

Non ci sono informazioni disponibili.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.4. Condizioni da evitare

Irradazione con raggi ultravioletti/dalla luce del sole, Calore.

10.5. Materiali incompatibili
Non ci sono informazioni disponibili.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Irritazione e corrosivita

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti sensibilizzanti

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione
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Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Pericolo in caso di aspirazione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Esperienze pratiche

Ulteriori osservazioni

Rispettando i regoli generali della protezione antinfortunistica e dell'igiene industriale, non c'é rischio per la salute

del personale trattando questo prodotto.

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1. Tossicita
Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.2. Persistenza e degradabilita

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.3. Potenziale di bioaccumulo

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.4. Mobilita nel suolo

Nessun dato disponibile

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Nessun dato disponibile

12.6. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le
dovute precauzioni. Smaltimento secondo le direttive 75/442/CEE e 91/689/CEE (e successive modifiche ed
integrazioni), relative a rifiuti e rifiuti pericolosi.

Codice di rifiuto del prodotto (RS 814.610.1, OTRif)
060299 Rifiuti dei processi chimici inorganici; Rifiuti della produzione, formulazione, fornitura ed uso di basi;

Rifiuti non specificati altrimenti

Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati
Gli imballaggi non contaminanti e vuotipossono essere consegnati ad un centro di riciclaggio. Per lo
smalitimento rivolgersi allo smaltitore autorizzato.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)

14.1. Numero ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.3. Classi di pericolo connesso al Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
trasporto:

14.4. Gruppo di imballaggio: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Trasporto per nave (IMDG)
14.1. Numero ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
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14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.3. Classi di pericolo connesso al Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Marine pollutant: NO

Trasporto aereo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numero ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.3. Classi di pericolo connesso al Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

14.5. Pericoli per I'ambiente

PERICOLOSO PER L'AMBIENTE: no
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

14.7. Trasporto di rinfuse secondo I'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la
miscela

Regolamentazione UE

2010/75/UE (VOC): 0%
Indicazioni con riferimento alla direttiva Non soggetto alla direttiva 2012/18/UE (SEVESO |Il)
2012/18/UE (SEVESO Ill):

Regolamentazione nazionale
Tenore di COV (OCOV): 0%

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Per questa miscela € stata eseguita una valutazione del rischio della sostanza.

SEZIONE 16: altre informazioni

Modifiche
Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abbreviazioni ed acronimi
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
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ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Testo delle frasi H e EUH (numero e testo completo)

H315 Provoca irritazione cutanea.
H319 Provoca grave irritazione oculare.
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

Ulteriori informazioni
Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla messa in

stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato sul foglio con i dati di
sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo smaltimento. Le indicazioni non
hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto &€ miscelato con altri materiali o viene lavorato, le indicazioni
contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo valore indicativo per il nuovo materiale.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall 'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)
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SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier
REMS NoCor

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/mixture
Corrosion protection agent

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: REMS GmbH & Co KG
Street: Stuttgarter Strasse 83
Place: D-71332 Waiblingen
Telephone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Responsible Department: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Emergency telephone Germany: +49 (0) 7161 / 802-400
number: In England and Wales: NHS Direct: 0845 4647 or 111 In Scotland: NHS 24 - 08454

24 24 24 In Republic of Ireland: 01 809 2166

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

Regulation (EC) No. 1272/2008
This mixture is not classified as hazardous in accordance with Regulation (EC) No. 1272/2008.

2.2. Label elements

Regulation (EC) No. 1272/2008
Special labelling of certain mixtures

EUH210 Safety data sheet available on request.

2.3. Other hazards
Results of PBT and vPvB assessment: not applicable.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures

Chemical characterization
Aqueous mixture.

Hazardous components

CAS No Chemical name Quantity|
EC No [Index No [REACH No
Classification according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Full text of H and EUH statements: see section 16.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

General information
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice. If unconscious place in recovery position and
seek medical advice. Remove contaminated, saturated clothing immediately.
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After inhalation
Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest.

After contact with skin
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.

After contact with eyes
After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length of time, then consult an
ophthalmologist immediately.

After ingestion
If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious). Let water be drunken in little sips (dilution
effect). Call a physician immediately. Do NOT induce vomiting.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
No information available.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media

Suitable extinguishing media
alcohol resistant foam, Water mist, Extinguishing powder, Carbon dioxide (CO2).
Unsuitable extinguishing media
Full water jet.
5.2. Special hazards arising from the substance or mixture
Hazardous decomposition products: Carbon monoxide Carbon dioxide (CO2). Do not inhale explosion and
combustion gases.

5.3. Advice for firefighters
In case of fire: Wear self-contained breathing apparatus.

Additional information
Suppress gases/vapours/mists with water spray jet. Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do
not allow entering drains or surface water. Do not allow to enter into soil/subsoil.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
See protective measures under point 7 and 8.

6.2. Environmental precautions
Do not allow to enter into surface water or drains. Do not allow to enter into soil/subsoil. Clean contaminated
articles and floor according to the environmental legislation.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up
Absorb with liquid-binding material (e.g. sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents). Treat the
recovered material as prescribed in the section on waste disposal.

6.4. Reference to other sections
See protective measures under point 7 and 8.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Advice on safe handling
Use personal protection equipment. Do not eat, drink or smoke when using this product. Provide fresh air. Handle
and open container with care. Conditions to avoid: generation/formation of aerosols.

Advice on protection against fire and explosion
No special measures are necessary.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities
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Requirements for storage rooms and vessels
Protect against: Frost. Keep away from heat. Protect against direct sunlight. Keep container tightly closed in a
cool, well-ventilated place.

7.3. Specific end use(s)

Observe technical data sheet.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Control parameters

8.2. Exposure controls

Appropriate engineering controls
See chapter 7. No additional measures necessary.

Protective and hygiene measures
When using do not eat, drink, smoke, sniff.

Eyel/face protection
Eye glasses with side protection.

Hand protection
Wear suitable gloves. Recommended glove articles: DIN EN 374. Suitable material: NBR (Nitrile rubber).
Breakthrough time (maximum wearing time): > 480 min (Thickness of the glove material: 0.4 mm). Breakthrough
times and swelling properties of the material must be taken into consideration. For special purposes, it is
recommended to check the resistance to chemicals of the protective gloves mentioned above together with the
supplier of these gloves. Barrier creams can help protecting exposed skin areas. In no case should they be used
after contact.

Skin protection
Protective clothing.

Respiratory protection
With correct and proper use, and under normal conditions, breathing protection is not required. When splashes
or fine mist form, a permitted breathing apparatus suitable for these purposes must be used. Suitable respiratory
protection apparatus: Filtering Half-face mask (DIN EN 149), e.g. FFP3.

Environmental exposure controls
Do not allow to enter into surface water or drains.

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: Liquid
Colour: blue
Odour: characteristic
Test method

pH-Value (at 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Changes in the physical state
Melting point: not determined
Initial boiling point and boiling range: 100 °C
Pour point: not determined
Flash point: not determined
Lower explosion limits: not applicable
Upper explosion limits: not applicable
Ignition temperature: not determined
Decomposition temperature: No information available.
Vapour pressure: ca. 23 hPa

(at 20 °C)
Density (at 20 °C): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
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Water solubility: miscible
(at 20 °C)
Partition coefficient: not determined
Viscosity / dynamic: not determined
Viscosity / kinematic: not determined
Flow time: 16 4 DIN EN ISO 2431
(at 20 °C)
Vapour density: not determined
Evaporation rate: not determined

9.2. Other information

No information available.

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No information available.

10.2. Chemical stability
No information available.

10.3. Possibility of hazardous reactions

No hazardous reaction when handled and stored according to provisions.

10.4. Conditions to avoid
UV-radiation/sunlight, Heat.

10.5. Incompatible materials
No information available.

10.6. Hazardous decomposition products
No information available.

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on toxicological effects

Acute toxicity
Based on available data, the classification criteria are not met.

Irritation and corrosivity

Based on available data, the classification criteria are not met.
Sensitising effects

Based on available data, the classification criteria are not met.
Carcinogenic/mutagenic/toxic effects for reproduction

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-repeated exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
Aspiration hazard

Based on available data, the classification criteria are not met.
Practical experience

Other observations

Keeping to the general worker's protection rules and the industrial hygienics, there is no risk in handling this

product through the personnel.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
There are no data available on the mixture itself.
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12.2. Persistence and degradability

There are no data available on the mixture itself.

12.3. Bioaccumulative potential

There are no data available on the mixture itself.

12.4. Mobility in soil
No data available

12.5. Results of PBT and vPvB assessment

No data available

12.6. Other adverse effects
No data available

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Advice on disposal

Do not allow to enter into surface water or drains. This material and its container must be disposed of in a safe
way. Waste disposal according to EC directives 75/442/EEC and 91/689/EEC in the corresponding versions,

covering waste and dangerous waste.

Waste disposal number of waste from residues/unused products
060299 WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of bases; wastes

not otherwise specified
Contaminated packaging

Non-contaminated packages may be recycled. Consult the appropriate local waste disposal expert about waste

disposal.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)
14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:
Marine transport (IMDG)
14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:
Marine pollutant:

Air transport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:

14.5. Environmental hazards

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS: no

14.6. Special precautions for user
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of Marpol and the IBC Code
No dangerous good in sense of this transport regulation.

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental requlations/legislation specific for the substance or mixture
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EU regulatory information
2010/75/EU (VOC): 0%
Information according to 2012/18/EU Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lll):
National regulatory information
Water contaminating class (D): 1 - slightly water contaminating

15.2. Chemical safety assessment

Chemical safety assessments for substances in this mixture were not carried out.

SECTION 16: Other information

Changes

This data sheet contains changes from the previous version in section(s): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abbreviations and acronyms

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Relevant H and EUH statements (number and full text)

H315 Causes skin irritation.
H319 Causes serious eye irritation.
EUH210 Safety data sheet available on request.

Further Information
The above information describes exclusively the safety requirements of the product and is based on our
present-day knowledge. The information is intended to give you advice about the safe handling of the product
named in this safety data sheet, for storage, processing, transport and disposal. The information cannot be
transferred to other products. In the case of mixing the product with other products or in the case of processing,
the information on this safety data sheet is not necessarily valid for the new made-up material.

(The data for the hazardous ingredients were taken respectively from the last version of the sub-contractor's safety
data sheet.)
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SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier
REMS NoCor

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/mixture
Corrosion protection agent

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: REMS GmbH & Co KG
Street: Stuttgarter Strasse 83
Place: D-71332 Waiblingen
Telephone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Responsible Department: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Emergency telephone Germany: +49 (0) 7161 / 802-400
number: National Poisons Information Centre (Dublin): 01 8092166 In England and Wales:

NHS Direct: 0845 4647 or 111 In Scotland: NHS 24: 08454 24 24 24

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

Regulation (EC) No. 1272/2008
This mixture is not classified as hazardous in accordance with Regulation (EC) No. 1272/2008.

2.2. Label elements

Regulation (EC) No. 1272/2008
Special labelling of certain mixtures

EUH210 Safety data sheet available on request.

2.3. Other hazards
Results of PBT and vPvB assessment: not applicable.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures

Chemical characterization
Aqueous mixture.

Hazardous components

CAS No Chemical name Quantity|
EC No [Index No [REACH No
Classification according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Full text of H and EUH statements: see section 16.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

General information
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice. If unconscious place in recovery position and
seek medical advice. Remove contaminated, saturated clothing immediately.
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After inhalation
Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest.

After contact with skin
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.

After contact with eyes
After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length of time, then consult an
ophthalmologist immediately.

After ingestion
If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious). Let water be drunken in little sips (dilution
effect). Call a physician immediately. Do NOT induce vomiting.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
No information available.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media

Suitable extinguishing media
alcohol resistant foam, Water mist, Extinguishing powder, Carbon dioxide (CO2).
Unsuitable extinguishing media
Full water jet.
5.2. Special hazards arising from the substance or mixture
Hazardous decomposition products: Carbon monoxide Carbon dioxide (CO2). Do not inhale explosion and
combustion gases.

5.3. Advice for firefighters
In case of fire: Wear self-contained breathing apparatus.

Additional information
Suppress gases/vapours/mists with water spray jet. Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do
not allow entering drains or surface water. Do not allow to enter into soil/subsoil.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
See protective measures under point 7 and 8.

6.2. Environmental precautions
Do not allow to enter into surface water or drains. Do not allow to enter into soil/subsoil. Clean contaminated
articles and floor according to the environmental legislation.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up
Absorb with liquid-binding material (e.g. sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents). Treat the
recovered material as prescribed in the section on waste disposal.

6.4. Reference to other sections
See protective measures under point 7 and 8.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Advice on safe handling
Use personal protection equipment. Do not eat, drink or smoke when using this product. Provide fresh air. Handle
and open container with care. Conditions to avoid: generation/formation of aerosols.

Advice on protection against fire and explosion
No special measures are necessary.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities
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Requirements for storage rooms and vessels

Protect against: Frost. Keep away from heat. Protect against direct sunlight. Keep container tightly closed in a

cool, well-ventilated place.
7.3. Specific end use(s)

Observe technical data sheet.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Control parameters

8.2. Exposure controls

Appropriate engineering controls
See chapter 7. No additional measures necessary.

Protective and hygiene measures
When using do not eat, drink, smoke, sniff.

Eyel/face protection
Eye glasses with side protection.

Hand protection

Wear suitable gloves. Recommended glove articles: DIN EN 374. Suitable material: NBR (Nitrile rubber).
Breakthrough time (maximum wearing time): > 480 min (Thickness of the glove material: 0.4 mm). Breakthrough
times and swelling properties of the material must be taken into consideration. For special purposes, it is
recommended to check the resistance to chemicals of the protective gloves mentioned above together with the
supplier of these gloves. Barrier creams can help protecting exposed skin areas. In no case should they be used

after contact.
Skin protection
Protective clothing.
Respiratory protection

With correct and proper use, and under normal conditions, breathing protection is not required. When splashes
or fine mist form, a permitted breathing apparatus suitable for these purposes must be used. Suitable respiratory
protection apparatus: Filtering Half-face mask (DIN EN 149), e.g. FFP3.

Environmental exposure controls
Do not allow to enter into surface water or drains.

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: Liquid
Colour: blue
Odour: characteristic

pH-Value (at 20 °C):

Changes in the physical state
Melting point:

Initial boiling point and boiling range:
Pour point:

Flash point:

Lower explosion limits:

Upper explosion limits:

Ignition temperature:

Decomposition temperature:

Vapour pressure:
(at 20 °C)

Density (at 20 °C):

Test method
8,2 DIN 51369 (10 g/L)

not determined

100 °C

not determined

not determined

not applicable

not applicable

not determined

No information available.

ca. 23 hPa

1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
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Water solubility: miscible
(at 20 °C)
Partition coefficient: not determined
Viscosity / dynamic: not determined
Viscosity / kinematic: not determined
Flow time: 16 4 DIN EN ISO 2431
(at 20 °C)
Vapour density: not determined
Evaporation rate: not determined

9.2. Other information

No information available.

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No information available.

10.2. Chemical stability
No information available.

10.3. Possibility of hazardous reactions

No hazardous reaction when handled and stored according to provisions.

10.4. Conditions to avoid
UV-radiation/sunlight, Heat.

10.5. Incompatible materials
No information available.

10.6. Hazardous decomposition products
No information available.

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on toxicological effects

Acute toxicity
Based on available data, the classification criteria are not met.

Irritation and corrosivity

Based on available data, the classification criteria are not met.
Sensitising effects

Based on available data, the classification criteria are not met.
Carcinogenic/mutagenic/toxic effects for reproduction

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-repeated exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
Aspiration hazard

Based on available data, the classification criteria are not met.
Practical experience

Other observations

Keeping to the general worker's protection rules and the industrial hygienics, there is no risk in handling this

product through the personnel.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
There are no data available on the mixture itself.
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12.2. Persistence and degradability

There are no data available on the mixture itself.

12.3. Bioaccumulative potential

There are no data available on the mixture itself.

12.4. Mobility in soil
No data available

12.5. Results of PBT and vPvB assessment

No data available

12.6. Other adverse effects
No data available

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Advice on disposal

Do not allow to enter into surface water or drains. This material and its container must be disposed of in a safe
way. Waste disposal according to EC directives 75/442/EEC and 91/689/EEC in the corresponding versions,

covering waste and dangerous waste.

Waste disposal number of waste from residues/unused products
060299 WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of bases; wastes

not otherwise specified
Contaminated packaging

Non-contaminated packages may be recycled. Consult the appropriate local waste disposal expert about waste

disposal.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)
14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:
Marine transport (IMDG)
14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:
Marine pollutant:

Air transport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:

14.5. Environmental hazards

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS: no

14.6. Special precautions for user
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of Marpol and the IBC Code
No dangerous good in sense of this transport regulation.

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental requlations/legislation specific for the substance or mixture
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EU regulatory information
2010/75/EU (VOC): 0%
Information according to 2012/18/EU Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lll):
National regulatory information
Water contaminating class (D): 1 - slightly water contaminating

15.2. Chemical safety assessment

Chemical safety assessments for substances in this mixture were not carried out.

SECTION 16: Other information

Changes

This data sheet contains changes from the previous version in section(s): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abbreviations and acronyms

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Relevant H and EUH statements (number and full text)

H315 Causes skin irritation.
H319 Causes serious eye irritation.
EUH210 Safety data sheet available on request.

Further Information
The above information describes exclusively the safety requirements of the product and is based on our
present-day knowledge. The information is intended to give you advice about the safe handling of the product
named in this safety data sheet, for storage, processing, transport and disposal. The information cannot be
transferred to other products. In the case of mixing the product with other products or in the case of processing,
the information on this safety data sheet is not necessarily valid for the new made-up material.

(The data for the hazardous ingredients were taken respectively from the last version of the sub-contractor's safety
data sheet.)
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit
REMS NoCor

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconsceillées

Utilisation de la substance/du mélange
Agent anticorrosif

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: REMS GmbH & Co KG
Rue: Stuttgarter Strasse 83
Lieu: D-71332 Waiblingen
Téléphone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Téléfax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Service responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400

Centre Antipoison et de Toxicovigilance de Paris: +33 (0) 1 40 05 48 48

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Reéglement (CE) n°® 1272/2008
Le mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de réglement (CE) n® 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage

Reéglement (CE) n°® 1272/2008
Etiquetage particulier de certains mélanges

EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Résultats des évaluations PBT et vPvB: non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.

Composants dangereux

N° CAS Substance Quantité
N° CE [N° Index [N° REACH
Classification selon réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]
acides carboxyliques 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Texte des phrases H et EUH: voir paragraphe 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical. En cas de perte de conscience,
mettre la victime en décubitus latéral et consulter un médecin. Enlever immédiatement les vétement souillés,
imprégnés.
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Apreés inhalation
Transporter la victime a l'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.

Aprés contact avec la peau
Apreés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immédiatement un ophtamologiste.

Apreés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire boire de I'eau
en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un médecin. NE PAS faire
vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptémes, demander un conseil médical.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
mousse résistante a I'alcool, Brouillard d'eau, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone Dioxyde de carbone (CO2). Ne pas respirer les
gaz d'explosion et d'incendie.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations
relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Utiliser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Veiller
a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a éviter: génération/formation
d'aérosols.
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Préventions des incendies et explosion
Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes. Conserver les
récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de contréle

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés

Voir chapitre 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.

Mesures d'hygiéne

Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation.

Protection des yeux/du visage

Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains

Porter des gants appropriés. Modeles de gants recommandés: DIN EN 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration (durée maximale de port): > 480 min (Epaisseur du matériau des
gants: 0.4 mm). Tenir compte des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de
la matiere. Il est conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques
des gants de protection susmentionnés pour des applications spécifiques. Les crémes de protection peuvent
aider a protéger les parties de la peau exposées. Aprés un contact, ne les utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.
Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si l'utilisation s' effectue conformément aux
regles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol ou de légere brume, il faut
porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil de protection respiratoire approprié:
Demi-masque filtrant (NF EN 149), p. ex. FFP3.

Controle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique:
Couleur:
Odeur:

pH-Valeur (a 20 °C):

Modification d'état

Point de fusion:

Point initial d'ébullition et intervalle
d'ébullition:

Point d'écoulement:

Point d'éclair:

Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:

Liquide
bleu
caractéristique

8,2

non déterminé
100 °C

non déterminé
non déterminé

non applicable
non applicable

Testé selon la méthode
DIN 51369 (10 g/L)
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Température d'inflammation: non déterminé
Température de décomposition: Aucune information disponible.
Pression de vapeur: ca. 23 hPa
(@20°C)
Densité (a 20 °C): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
Hydrosolubilité: miscible
(a20°C)
Coefficient de partage: non déterminé
Viscosité dynamique: non déterminé
Viscosité cinématique: non déterminé
Durée d'écoulement: 16 4 DIN EN ISO 2431
(a20°C)
Densité de vapeur: non déterminé
Taux d'évaporation: non déterminé

9.2. Autres informations

Aucune information disponible.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique

Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Radiations UV/rayonnement solaire, Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Expériences tirées de la pratique
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Observation diverses
En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de risques
de santé pour le personnel traintant ce produit.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Pas de données disponibles pour le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Pas de données disponibles pour le mélange.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas de données disponibles pour le mélange.
12.4. Mobilité dans le sol

Aucune donnée disponible

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée disponible

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et
de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives communautaires
75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les versions respectivement en
vigueur.

Code d'élimination des déchets - Produit
060299  DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE; déchets provenant de la FFDU de bases;

déchets non spécifiés ailleurs

L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour I'élimination des
déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Marine pollutant: NO
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Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.
14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.5. Dangers pour lI'environnement
DANGEREUX POUR non
L'ENVIRONNEMENT:

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l de la convention Marpol et au recueil IBC
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement

Informations réglementaires UE

2010/75/UE (COV): 0 %
Indications relatives a la directive N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO IlI)
2012/18/UE (SEVESO Ill):

Prescriptions nationales
Classe de contamination de I'eau (D): 1 - pollue faiblement 'eau

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
section(s): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abréviations et acronymes
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
DL50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
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AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles
au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation siire du
produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre,
son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou
le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas
automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa
1.1. Identificatore del prodotto
REMS NoCor
1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Utilizzazione della sostanza/della miscela
Anti-Corrosivo
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Ditta: REMS GmbH & Co KG
Indirizzo: Stuttgarter Strasse 83
Citta: D-71332 Waiblingen
Telefono: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Dipartimento responsabile: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numero telefonico di Germania: +49 (0) 7161 / 802-400
emergenza: Centro Antiveleni Roma: +39 06 305 4343 Centro Antiveleni Milano: +39 02 6610
1029
SEZIONE 2: identificazione dei pericoli
2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Regolamento (CE) n. 1272/2008
La miscela non € classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008.
2.2. Elementi dell'etichetta
Regolamento (CE) n. 1272/2008
Etichettatura speciale di determinate miscele
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
2.3. Altri pericoli
Risultati della valutazione PBTe vPvB: non applicabile.
SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti
3.2. Miscele
Caratterizzazione chimica
Preparazione acquosa.
Componenti pericolosi
N. CAS Nome chimico Quantita
N. CE [N. indice [N. REACH
Classificazione secondo il regolamento (CE) n. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Testo delle frasi H e EUH: vedi alla sezione 16.

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali

In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico. In caso di svenimento, portare in posizione

stabile laterale e consultare un medico. Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati.

5
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In seguito ad inalazione
Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo.

In seguito a contatto con la pelle
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.

In seguito a contatto con gli occhi
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi consultare
immediatamente il medico.

In seguito ad ingestione
In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato & cosciente). Far bere molta
acqua a piccoli sorsi (effetto diluente). Consultare immediatamente il medico. NON provocare il vomito.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 5: misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
schiuma resistente all' alcool, Nebbia d'acqua, Estintore a polvere, Biossido di carbonio (anidride carbonica)
(CO2).

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Prodotti di decomposizione pericolosi: Monossido di carbonio Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2).
Non inalare i fumi dell'esplosione e della combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Utilizzare una maschera protettiva ermetica.

Ulteriori dati
Abbattere gas/vapori/nebbie con getto d'acqua a pioggia. Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata
separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo. Pulire bene gli oggetti
sporchi e il pavimento, rispettando le normative in materia ambientale.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il
materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento".

6.4. Riferimento ad altre sezioni
V. misure di sicurezza secondo punti 7 e 8.

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Usare equipaggiamento di prtezione personale. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso. Provvedere all'
apporto di aria fresca. Manipolare ed aprire il recipiente con cautela. Condizioni da evitare: produzione/formazione
di aerosol.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
Non é richiesta alcuna misura speciale.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita
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Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Proteggere da: Gelo. Conservare lontano dal calore. Proteggere dall'irradiazione solare diretta. Conservare il
recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato.

7.3. Usi finali particolari

Consulta la scheda tecnica.

SEZIONE 8: controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

8.2. Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei
Vedi capitolo 7. Non sono necessarie ulteriori misure.

Misure generali di protezione ed igiene
Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro.

Protezioni per occhi/volto
Occhiali con protezione laterale.

Protezione delle mani
Usare guanti adatti. Guanti consigliati: DIN EN 374. Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile). Tempo di
penetrazione (tempo di indossamento max.): > 480 min (Spessore del materiale del guanto: 0.4 mm). Si devono
considerare i tempi di passaggio e il rigonfiamento del materiale. Per quanto riguarda la resistenza alle sostanze
chimiche dei suddetti guanti, se usati per applicazioni specifiche, si consiglia di consultarsi con il produttore. Le
creme protettive possono aiutare a proteggere le parti esposte della pelle. Non si dovrebbero usare mai dopo il
contatto.

Protezione della pelle
Vestito protettivo.

Protezione respiratoria
Se usato correttamente e in condizioni normali non & necessario un respiratore. Se si formano spruzzi o nebbia
fine bisogna indossare un respiratore omologato, adatto al caso. Respiratore adatto: Semimaschera filtrante (EN
149), per esempio FFP3.

Controllo dell'esposizione ambientale
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.

SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: Liquido
Colore: blu
Odore: caratteristico
Metodo di determinazione

Valore pH (a 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Cambiamenti in stato fisico
Punto di fusione: non determinato
Punto di ebollizione iniziale e intervallo di 100 °C
ebollizione:
Punto di scorrimento: non determinato
Punto di infammabilita: non determinato
Inferiore Limiti di esplosivita: non applicabile
Superiore Limiti di esplosivita: non applicabile
Temperatura di accensione: non determinato
Temperatura di decomposizione: Non ci sono informazioni disponibili.
Pressione vapore: ca. 23 hPa

(a20°C)
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Densita (a 20 °C):
Idrosolubilita:

(a20°C)
Coefficiente di ripartizione:
Viscosita / dinamico:
Viscosita / cinematica:

Tempo di scorrimento:
(a20°C)
Densita di vapore:
Velocita di evaporazione:
9.2. Altre informazioni

Non ci sono informazioni disponibili.

1,03 g/cm?®
mescolabile

non determinato
non determinato

non determinato

16

non determinato

non determinato

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Non ci sono informazioni disponibili.

10.2. Stabilita chimica

Non ci sono informazioni disponibili.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.4. Condizioni da evitare

Irradazione con raggi ultravioletti/dalla luce del sole, Calore.

10.5. Materiali incompatibili
Non ci sono informazioni disponibili.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Irritazione e corrosivita

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti sensibilizzanti

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Pericolo in caso di aspirazione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Esperienze pratiche

Ulteriori osservazioni

Rispettando i regoli generali della protezione antinfortunistica e dell'igiene industriale, non c'é rischio per la salute
del personale trattando questo prodotto.

SEZIONE 12: informazioni ecologiche
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12.1. Tossicita

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.2. Persistenza e degradabilita

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.4. Mobilita nel suolo

Nessun dato disponibile
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Nessun dato disponibile

12.6. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione

Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le
dovute precauzioni. Smaltimento secondo le direttive 75/442/CEE e 91/689/CEE (e successive modifiche ed

integrazioni), relative a rifiuti e rifiuti pericolosi.
Codice Europeo Rifiuti del prodotto

060299 RIFIUTI DEI PROCESSI CHIMICI INORGANICI; rifiuti della produzione, formulazione, fornitura ed uso

di basi; rifiuti non specificati altrimenti
Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati

Gli imballaggi non contaminanti e vuotipossono essere consegnati ad un centro di riciclaggio. Per lo

smalitimento rivolgersi allo smaltitore autorizzato.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)

14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio:

Trasporto per nave (IMDG)

14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio:
Marine pollutant:

Trasporto aereo (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numero ONU:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio:

14.5. Pericoli per I'ambiente

PERICOLOSO PER L'AMBIENTE:

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

NO

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

no

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
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14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la
miscela

Regolamentazione UE

2010/75/UE (VOC): 0 %
Indicazioni con riferimento alla direttiva Non soggetto alla direttiva 2012/18/UE (SEVESO IIl)
2012/18/UE (SEVESO lIl):

Regolamentazione nazionale
Contaminante dell'acqua-classe (D): 1 - poco pericoloso per le acque

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Valutazioni di sicurezza non eseguite per le sostanze contenute nella presente miscela.

SEZIONE 16: altre informazioni

Modifiche
Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abbreviazioni ed acronimi
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Testo delle frasi H e EUH (numero e testo completo)

H315 Provoca irritazione cutanea.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
Ulteriori dati

Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla messa in
stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato sul foglio con i dati di
sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo smaltimento. Le indicazioni non
hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto € miscelato con altri materiali o viene lavorato, le indicazioni
contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo valore indicativo per il nuovo materiale.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall 'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)
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SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
REMS NoCor

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o de la mezcla
Agente protector a la corrosiéon

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Compaiiia: REMS GmbH & Co KG
Calle: Stuttgarter Strasse 83
Poblacion: D-71332 Waiblingen
Teléfono: +49 (0) 7151/ 1707-0 Fax:+49 (0) 7151/ 1707-110
Correo elect.: info@rems.de
Pagina web: www.rems.de
Departamento responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Teléfono de emergencia: Alemania: +49 (0) 7161 / 802-400

Servicio de Informacion Toxicoldgica (Madrid): +34 91 562 04 20

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Reglamento (CE) n.° 1272/2008
La mezcla no esté clasificada como peligrosa segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos de la etiqueta

Reglamento (CE) n.° 1272/2008
Etiquetado especial de determinadas mezclas

EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

2.3. Otros peligros
Resultados de la valoracion PBT y mPmB: no aplicable.

SECCION 3. Composicion/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas

Caracteristicas quimicas
Preparacion acuosa.

Componentes peligrosos

N.° CAS Nombre quimico Cantidad
N.° CE [N.° indice [N REACH
Clasificacion segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Texto integro de las indicaciones H y EUH: ver seccion 16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales
En todos los casos de duda o si existen sintomas, solicitar asistencia médica. En caso de pérdida de
conocimiento acostar al afectado en posicion lateral de seguridad y solicitar atenciéon médica. Quitar
inmediatamente ropa contaminada y mojada.
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En caso de inhalacion
Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo caliente y tranquilo.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel, lavese inmediata- y abundantemente con agua y jabon.

En caso de contacto con los ojos
En caso de contacto con los ojos, aclarar los ojos abiertos con suficiente agua durante bastante tiempo,
después consultar inmediatamente un oftamoélogo.

En caso de ingestion
En caso de ingestion, enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). Dejar beber
bastante agua a tragitos (efecto de dilucién). Llamar inmediatamente al médico. NO provocar el vomito.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
En todos los casos de duda o si existen sintomas, solicitar asistencia médica.

4.3. Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
Noy hay informacion disponible.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion adecuados
espuma resistente al alcohol, Dispersion finisima de agua, Polvo extintor, Diéxido de carbono (CO2).
Medios de extinciéon no apropiados
Chorro de agua.
5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de descomposicion peligrosos: Monoéxido de carbono Didxido de carbono (CO2). No inhalar gases de
explosion y combustion.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de incendio: Utilizar un aparato de respiracién auténomo.

Informacién adicional
Reducir con agua pulverizada los gases/vapores/nieblas liberados. Segregar el agua de extincion contaminada.
Evitar que entre en desaglies o aguas superficiales. No dejar que entre en el subsuelo/suelo.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Ver medidas de proteccion bajo los puntos 7 y 8.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues. No dejar que entre en el subsuelo/suelo. Limpiar bien las
cosas sucias y el suelo respetanto las disposiciones de ambiente.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fésil, aglutinante de acidos, aglutinante
universal). Tratar el material recogido segun se describe en la seccién de eliminacion de residuos .

6.4. Referencia a otras secciones
Ver medidas de proteccion bajo los puntos 7 y 8.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion sequra

Indicaciones para la manipulacién segura
Usar equipamento de proteccion personal. No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Proporcionar aire
fresco. Manipulese y abrase el recipiente con prudencia. Condiciones que deben evitarse: generacion/formacion
de aerosol.

Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
No son necesarias medidas especiales.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades
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Condiciones necesarias para almacenes y depdsitos
Protegerse contra: Helada. Conservar alejado del calor. Proteger de las radiaciones solares directas. Consérvese
el recipiente en lugar fresco y bien ventilado y manténgase bien cerrado.

7.3. Usos especificos finales

Respetar la hojas técnicas.

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

8.2. Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados
Ver capitulo 7. No hay que tomar méas medidas.

Medidas de higiene
Cuando se lo use, no comer, beber, fumar o estornudar.

Proteccion de los ojos/la cara
Gafas con proteccion lateral.

Proteccién de las manos
Usense guantes adecuados. Productos de guantes recomendables: DIN EN 374. Material adecuado: NBR
(Goma de nitrilo). Tiempo de penetracion (tiempo maximo de uso): > 480 min (Espesor del material del aguante:
0.4 mm). Hay que respetar el tiempo de rotura y los atributos de hinchamiento del material. Se recomienda de
aclarar con el fabricante para uso especial la consistencia de productos quimicos de los guantes protectores
arriba mencionados. Cremas protectoras pueden ayudar a proteger partes expuestas de la piel. Tras contacto no
utilizar la crema.

Proteccioén cutanea
Ropa protectora.

Proteccion respiratoria
En caso de utilizacion correcta y bajo condiciones normales no es necesaria una proteccion respiratoria. En
caso de produccion de salpicados o niebla fina se tiene que utilizar para este caso un aparato respiratorio
permittido. Aparatos respiratorios adecuados: Media mascara filtradora (EN 149), tal como FFP3.

Controles de la exposicion del medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagues.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico: Liquido
Color: azul
Olor: caracteristico
Método de ensayo

pH (a 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Cambio de estado
Punto de fusion: no determinado
Punto inicial de ebullicién e intervalo de 100 °C
ebullicion:
Temperatura de escurrimiento: no determinado
Punto de inflamacién: no determinado
Limite inferior de explosividad: no aplicable
Limite superior de explosividad: no aplicable
Temperatura de inflamacién: no determinado
Temperatura de descomposicion: Noy hay informacién disponible.
Presién de vapor: ca. 23 hPa

(a20°C)
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Densidad (a 20 °C): 1,03 g/lcm® DIN EN ISO 12185
Solubilidad en agua: mezclable
(a20°C)
Coeficiente de reparto: no determinado
Viscosidad dinamica: no determinado
Viscosidad cinematica: no determinado
Tiempo de vaciado: 16 4 DIN EN ISO 2431
(a20°C)
Densidad de vapor: no determinado
Tasa de evaporacion: no determinado

9.2. Otros datos

Noy hay informacién disponible.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Noy hay informacién disponible.

10.2. Estabilidad quimica
Noy hay informacion disponible.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Si la manipulacion y el almacenamiento son de acuerdo a las disposiciones no surgen recciones peligrosas.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Rallos-UV/sol, Calor.

10.5. Materiales incompatibles
Noy hay informacion disponible.

10.6. Productos de descomposicién peligrosos
Noy hay informacion disponible.

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1. Informacidén sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Irritacién y corrosividad

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Efectos sensibilizantes

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) - exposicion unica

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion repetida

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Peligro de aspiracion

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Experiencias de la practica

Observaciones diversas
Guardando las normas generales de trabajo e higiene industrial, no hayriesgo de tratar este producto para los
trabajadores.

SECCION 12. Informacién ecolégica
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12.1. Toxicidad
No hay datos disponibles para la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad

No hay datos disponibles para la mezcla.

12.3. Potencial de bioacumulacién
No hay datos disponibles para la mezcla.

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No hay datos disponibles

12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién

No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues. Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con
todas las precauciones posibles. Evaciacién segun la orden de la UE 75/442/CEE y 91/689/CEE sobre residuos

y sobre residuos peligrosos in las versiones actules correspondientes.

Codigo de identificacion de residuo-Desechos de residuos / producto no utilizado
060299 RESIDUOS DE PROCESOS QUIMICOS INORGANICOS; Residuos de la FFDU de bases; Residuos

no especificados en otra categoria
Eliminacion de envases contaminados

Los embalajes no contaminados pueden ser reciclados. Contactar al eliminador aprobado correspondiente para

una eliminacién de residuos.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)

14.1. Namero ONU: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

14.2. Designaciodn oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

14.3. Clase(s) de peligro para el El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte: aplicables.

14.4. Grupo de embalaje: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

Transporte maritimo (IMDG)

14.1. Namero ONU: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

14.2. Designaciodn oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

14.3. Clase(s) de peligro para el El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte: aplicables.

14.4. Grupo de embalaje: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

Contaminante del mar: NO

Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Nimero ONU: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

14.2. Designaciodn oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte de las Naciones Unidas: aplicables.
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14.3. Clase(s) de peligro para el El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
transporte: aplicables.
14.4. Grupo de embalaje: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

14.5. Peligros para el medio ambiente

PELIGROSO PARA EL MEDIO no
AMBIENTE:
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo |l del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Informacién reglamentaria de la UE

Datos segun la Directiva 2010/75/UE 0 %

(CoV):

Datos segun la Directiva 2012/18/UE No esta sujeto a 2012/18/UE (SEVESO lIl)
(SEVESO lll):

Legislacion nacional
Clasificacion como contaminante 1 - Ligeramente peligroso para el agua
acuatico (D):

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

No se han realizado evaluaciones de la seguridad quimica para las sustancias de esta mezcla.

SECCION 16. Otra informacion

Cambios
Esta ficha de datos contiene cambios con respecto a la version anterior en la(s) seccion(es):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abreviaturas y acronimos
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Texto de las frases H y EUH (nimero y texto completo)
H315 Provoca irritaciéon cutanea.
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H319 Provoca irritacion ocular grave.
EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

Indicaciones adicionales
La informacién contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponden al estado actual de nuestro
conocimiento hoy en dia. Los datos aqui expuestos son un punto de apoyo al uso seguro de los productos
mencionados en ella en almacenamiento, proceso, transporte y eliminacion. Las indicaciones no deben ser
utilizadas para otros productos. En caso de mezcla o proceso del producto la informacién aqui expuesta no
necesariamente puede ser valida para el nuevo producto.

(La informacién sobre los ingredientes peligrosos se ha tomado de la dltima ficha de datos de seguridad valida del
suministrador respectivo.)
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RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie
REMS NoCor

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Gebruik van de stof of het mengsel
Anticorrosiemiddel

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Firma: REMS GmbH & Co KG
Weg: Stuttgarter Strasse 83
Plaats: D-71332 Waiblingen
Telefoon: +49 (0) 7151/1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Bereik: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Telefoonnummer voor Duitsland: +49 (0) 7161 / 802-400
noodgevallen: Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (Bilthoven): +31 (0) 30 274 88 88
Alleen bereikbaar bij accidentele vergiftiging voor een behandelend arts (24 uur per
dag).

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Het mengsel is niet geclassificeerd als gevaarlijk conform de Verordening (EG) nr. 1272/2008.

2.2. Etiketteringselementen

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Bijzondere etikettering voor bepaalde mengsels

EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

2.3. Andere gevaren
Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling: niet van toepassing.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels

Chemische omschrijving
Waterig preparaat.

Gevaarlijke bestanddelen

CAS-Nr. Stofnaam Hoeveelheid
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
Classificatie conform Verordening (EG) nr. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Volledige inhoud van de H- en EUH-zinnen: zie onder paragraaf 16.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemeen advies
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen. Bij bewusteloosheid in stabiele
ligging op de zij brengen en een arts consulteren. Vervuilde, gedrenkte kleding direct uittrekken.

Revisie-Nr.: 1,6 - Vervangt de versie: 1 NL - NL Drukdatum: 11.07.2018


mailto:info@rems.de
http://www.rems.de

Veiligheidsinformatieblad
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1907/2006

Datum van herziening: REMS NoCor
02.07.2018 Artikel-nr.: 115608 Pagina 2 van 6

Bij inademing
Slachtoffer naar de frisse lucht brengen en warm en rustig houden.

Bij aanraking met de huid
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij aanraking met de ogen
Bij oogcontact ogen met geopende oogleden voldoende lang met water spoelen, daarna direct oogarts
consulteren.

Bij inslikken
Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is). Rijkelijk water in kleine slokjes
laten drinken (verdunningseffect). Onmiddellijk arts consulteren. GEEN braken opwekken.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
alcoholbestendig schuim, Waternevel, Bluspoeder, Kooldioxide (CO2).

Ongeschikte blusmiddelen
Sterke waterstraal.

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Gevaarlijke ontledingsproducten: Koolmonoxide Kooldioxide (CO2). Explosie- en brandgassen niet inademen.

5.3. Advies voor brandweerlieden
In geval van brand: Beschermende ademhalingsapparatuur met perslucht dragen.

Bijkomend advies
Gassen/dampen/nevels met watersproeistraal neerslaan. Gecontamineerd bluswater afzonderlijk verzamelen. Dit
mag niet in de riolering of afvalwaterstroom terechtkomen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures
Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen. Vuil geworden voorwerpen
en vloer onder inachtneming van milieuvoorschriften grondig reinigen.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Met vloeistofbindende stoffen (zand, zuurbinder, universeel binder) opnemen. Het opgenomen materiaal volgens
hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8.

RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Advies voor veilig hanteren
Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.
Voor frisse lucht zorgen. Verpakking voorzichtig behandelen en openen. Te vermijden omstandigheden:
ontstaan/vorming van aérosol.

Aanwijzingen voor bescherming tegen brand en explosie
Er zijn geen speciale maatregelen noodzakelijk.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten
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Eisen aan opslagruimten en vaten
beschermen tegen: Vorst. Verwijderd houden van warmte. Tegen zonlicht beschermen. In gesloten verpakking op
een koele en goed geventileerde plaats bewaren.

7.3. Specifiek eindgebruik

letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen.

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1. Controleparameters

8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Passende technische maatregelen
Zie hoofdstuk 7. Er zijn geen overtreffende maatregelen noodzakelijk.

Hygiénische maatregelen
Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven.

Bescherming van de ogen/het gezicht
Montuurbril met zijpescherming dragen.

Bescherming van de handen
Draag geschikte handschoenen. Aanbevolen handschoenenfabrikaten: DIN EN 374. Geschikt materiaal: NBR
(Nitrilrubber). Doordringtijd (maximale draagduur): > 480 min (dikte van het handschoenenmateriaal: 0.4 mm).
Met doorbraaktijden en kweleigenschappen moet rekening gehouden worden. Het wordt aanbevolen zich over de
bestendigheid tegen chemicalién van de bovengenoemde beschermingshandschoenen voor speciaal gebruik met
de handschoenenfabrikant te laten informeren. Beschermende crémes kunnen helpen om blootgestelde delen
van de huid te beschermen. Na contact met het product dienen deze in geen geval te worden gebruikt.

Bescherming van de huid
Beschermingskleding.

Bescherming van de ademhalingsorganen
Bij juist gebruik en onder normale omstandigheden is een middel ter bescherming van de ademhaling niet nodig.
Bij vorming van spetters of fijne nevel dient een hiertoe bestemd geschikt en goedgekeurd ademhalingsapparaat
te worden gedragen. Geschikte ademhalingsapparatuur: Filtrerend halfmasker (EN 149), b.v. FFP3.

Beheersing van milieublootstelling
Niet in de riolering of open wateren lozen.

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand: Vloeibaar
Kleur: blauw
Geur: karakteristiek
Methode

pH (bij 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Toestandsveranderingen
Smeltpunt: niet bepaald
Beginkookpunt en kooktraject: 100 °C
Pourpoint: niet bepaald
Vlampunt: niet bepaald
Onderste ontploffingsgrens: niet van toepassing
Bovenste ontploffingsgrens: niet van toepassing
Ontstekingstemperatuur: niet bepaald
Ontledingstemperatuur: Er is geen informatie beschikbaar.
Dampspanning: ca. 23 hPa

(bij 20 °C)
Dichtheid (bij 20 °C): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
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Wateroplosbaarheid: mengbaar
(bij 20 °C)
Verdelingscoéfficiént: niet bepaald
Viscositeit / dynamisch: niet bepaald
Viscositeit / kinematisch: niet bepaald
Uitlooptijdteit: 16 4 DIN EN ISO 2431
(bij 20 °C)
Dampdichtheid: niet bepaald
Verdampingssnelheid: niet bepaald

9.2. Overige informatie

Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.2. Chemische stabiliteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties

Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.

10.4. Te vermijden omstandigheden
UV-instraling/zonlicht, Hitte.

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen
Er is geen informatie beschikbaar.

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over toxicologische effecten

Acute toxiciteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Irritatie en corrosiviteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Overgevoeligheidseffecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Kankerverwekkende, mutagene en voor de voortplanting vergiftige effecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij herhaalde blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Praktische ervaringen

Overige waarneming

Wanner men zich houdt aan de algemene arbeidsvoorwaarden, levert dit produkt geen gevaar op voor de

gezondheid van de werknemers.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1. Toxiciteit
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.
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12.2. Persistentie en afbreekbaarheid
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.

12.3. Bioaccumulatie
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.

12.4. Mobiliteit in de bodem
Geen gegevens beschikbaar

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
Geen gegevens beschikbaar

12.6. Andere schadelijke effecten
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Overwegingen over de afvalverwijdering
Niet in de riolering of open wateren lozen. Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren. Verwijderen
volgens EG-richtlijnen 75/442/EEG en 91/689/EEG, in de telkens actuele versies, aangaande afval en over
gevaarlijk afval.

Afvalnummer - Afval van restanten / niet-gebruikte producten
060299 AFVAL VAN ANORGANISCHE CHEMISCHE PROCESSEN; afval van BFLG van basen; niet elders

genoemd afval

Verwijdering van de besmette verpakking
Niet vervuilde en volledig lege verpakkingen kunnen nogmaals gebruikt worden. Voor vuilverwerking zich wenden
tot de verantwoordelijke erkende vuilverwerker.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Wegvervoer (ADR/RID)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

Zeevervoer (IMDG)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:
Marine pollutant:

Luchtvervoer (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

14.5. Milieugevaren

SCHADELIJK VOOR HET MILIEU:

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
NO

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

nee

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
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14.7. Vervoer in bulk overeenkomstig bijlage Il bij Marpol en de IBC-code
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

EU-voorschriften

2010/75/EU (VOC): 0%
Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Valt niet onder 2012/18/EU (SEVESO llI)
(SEVESO lll):

Informatie over nationale maatregelen
Waterverontreinigend-klasse (D): 1 - licht watervervuilend

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Veiligheidsbeoordelingen met betrekking tot de stoffen in dit mengsel hebben niet plaatsgevonden.

RUBRIEK 16: Overige informatie

Anderingen

Dit informatieblad bevat wijzigingen t.o.v. de vorige versie in rubriek(en): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Afkortingen en acroniemen

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Woordelijke inhoud van de H- en EUH-zinnen (Nummer en volledige tekst)

H315 Veroorzaakt huidirritatie.
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

Andere gegevens
Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens overeenkomen
met onze kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor de veilige omgang met het
in dit veiligheidsblad genoemde product bij opslag, verwerking, transport en afvalverwerking bevatten. De
gegevens zijn niet overdraagbaar op andere producten. Voor zover het product met ander materiaal vermengd of
verwerkt wordt zijn de gegevens van dit veiligheidsbald niet zonder meer op het op die manier geproduceerde
nieuwe materiaal overdraagbaar.

(Alle gegevens omtrent de gevaarlijke bestanddelen zijn uit de laatste versie van het desbetreffende gegevensblad
voor veiligheid van de toeleverancier afkomstig.)
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RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie
REMS NoCor

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Gebruik van de stof of het mengsel
Anticorrosiemiddel

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Firma: REMS GmbH & Co KG
Weg: Stuttgarter Strasse 83
Plaats: D-71332 Waiblingen
Telefoon: +49 (0) 7151/1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Bereik: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Telefoonnummer voor Duitsland: +49 (0) 7161 / 802-400
noodgevallen: Belgisch Antigifcentrum (Brussel): +32 (0) 70 / 245 245

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Het mengsel is niet geclassificeerd als gevaarlijk conform de Verordening (EG) nr. 1272/2008.

2.2. Etiketteringselementen

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Bijzondere etikettering voor bepaalde mengsels

EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

2.3. Andere gevaren
Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling: niet van toepassing.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels

Chemische omschrijving
Waterig preparaat.

Gevaarlijke bestanddelen

CAS-Nr. Stofnaam Hoeveelheid
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-NT.
Classificatie conform Verordening (EG) nr. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Volledige inhoud van de H- en EUH-zinnen: zie onder paragraaf 16.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemeen advies
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen. Bij bewusteloosheid in stabiele
ligging op de zij brengen en een arts consulteren. Vervuilde, gedrenkte kleding direct uittrekken.

Bij inademing
Slachtoffer naar de frisse lucht brengen en warm en rustig houden.
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Bij aanraking met de huid
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij aanraking met de ogen
Bij oogcontact ogen met geopende oogleden voldoende lang met water spoelen, daarna direct oogarts
consulteren.

Bij inslikken
Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is). Rijkelijk water in kleine slokjes
laten drinken (verdunningseffect). Onmiddellijk arts consulteren. GEEN braken opwekken.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
alcoholbestendig schuim, Waternevel, Bluspoeder, Kooldioxide (CO2).

Ongeschikte blusmiddelen
Sterke waterstraal.

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Gevaarlijke ontledingsproducten: Koolmonoxide Kooldioxide (CO2). Explosie- en brandgassen niet inademen.

5.3. Advies voor brandweerlieden
In geval van brand: Beschermende ademhalingsapparatuur met perslucht dragen.

Bijkomend advies
Gassen/dampen/nevels met watersproeistraal neerslaan. Gecontamineerd bluswater afzonderlijk verzamelen. Dit
mag niet in de riolering of afvalwaterstroom terechtkomen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures
Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen. Vuil geworden voorwerpen
en vloer onder inachtneming van milieuvoorschriften grondig reinigen.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Met vloeistofbindende stoffen (zand, zuurbinder, universeel binder) opnemen. Het opgenomen materiaal volgens
hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Zie beschermingsmaatregelen onder punt 7 en 8.

RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Advies voor veilig hanteren
Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.
Voor frisse lucht zorgen. Verpakking voorzichtig behandelen en openen. Te vermijden omstandigheden:
ontstaan/vorming van aérosol.

Aanwijzingen voor bescherming tegen brand en explosie
Er zijn geen speciale maatregelen noodzakelijk.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Eisen aan opslagruimten en vaten
beschermen tegen: Vorst. Verwijderd houden van warmte. Tegen zonlicht beschermen. In gesloten verpakking op
een koele en goed geventileerde plaats bewaren.
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7.3. Specifiek eindgebruik

letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen.

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1. Controleparameters

8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Passende technische maatregelen

Zie hoofdstuk 7. Er zijn geen overtreffende maatregelen noodzakelijk.

Hygiénische maatregelen

Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven.

Bescherming van de ogen/het gezicht

Montuurbril met zijbescherming dragen.

Bescherming van de handen

Draag geschikte handschoenen. Aanbevolen handschoenenfabrikaten: DIN EN 374. Geschikt materiaal: NBR
(Nitrilrubber). Doordringtijd (maximale draagduur): > 480 min (dikte van het handschoenenmateriaal: 0.4 mm).
Met doorbraaktijden en kweleigenschappen moet rekening gehouden worden. Het wordt aanbevolen zich over de
bestendigheid tegen chemicalién van de bovengenoemde beschermingshandschoenen voor speciaal gebruik met
de handschoenenfabrikant te laten informeren. Beschermende crémes kunnen helpen om blootgestelde delen
van de huid te beschermen. Na contact met het product dienen deze in geen geval te worden gebruikt.

Bescherming van de huid
Beschermingskleding.

Bescherming van de ademhalingsorganen

Bij juist gebruik en onder normale omstandigheden is een middel ter bescherming van de ademhaling niet nodig.
Bij vorming van spetters of fijne nevel dient een hiertoe bestemd geschikt en goedgekeurd ademhalingsapparaat
te worden gedragen. Geschikte ademhalingsapparatuur: Filtrerend halfmasker (EN 149), b.v. FFP3.

Beheersing van milieublootstelling

Niet in de riolering of open wateren lozen.

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand:
Kleur:
Geur:

pH (bij 20 °C):
Toestandsveranderingen
Smeltpunt:

Beginkookpunt en kooktraject:

Pourpoint:
Vlampunt:
Onderste ontploffingsgrens:
Bovenste ontploffingsgrens:
Ontstekingstemperatuur:
Ontledingstemperatuur:
Dampspanning:

(bij 20 °C)
Dichtheid (bij 20 °C):
Wateroplosbaarheid:

(bij 20 °C)
Verdelingscoéfficiént:

Vloeibaar
blauw
karakteristiek

8,2

niet bepaald

100 °C

niet bepaald

niet bepaald

niet van toepassing

niet van toepassing

niet bepaald

Er is geen informatie beschikbaar.
ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
mengbaar

niet bepaald

Methode
DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN I1SO 12185
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Viscositeit / dynamisch: niet bepaald
Viscositeit / kinematisch: niet bepaald
Uitlooptijdteit: 16 4 DIN EN ISO 2431
(bij 20 °C)
Dampdichtheid: niet bepaald
Verdampingssnelheid: niet bepaald

9.2. Overige informatie

Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.2. Chemische stabiliteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties

Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.

10.4. Te vermijden omstandigheden
UV-instraling/zonlicht, Hitte.

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen
Er is geen informatie beschikbaar.

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over toxicologische effecten

Acute toxiciteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Irritatie en corrosiviteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Overgevoeligheidseffecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Kankerverwekkende, mutagene en voor de voortplanting vergiftige effecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij herhaalde blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Praktische ervaringen

Overige waarneming

Wanner men zich houdt aan de algemene arbeidsvoorwaarden, levert dit produkt geen gevaar op voor de

gezondheid van de werknemers.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1. Toxiciteit
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.

12.3. Bioaccumulatie
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Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.

12.4. Mobiliteit in de bodem
Geen gegevens beschikbaar

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

Geen gegevens beschikbaar

12.6. Andere schadelijke effecten
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Overwegingen over de afvalverwijdering

Niet in de riolering of open wateren lozen. Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren. Verwijderen
volgens EG-richtlijnen 75/442/EEG en 91/689/EEG, in de telkens actuele versies, aangaande afval en over

gevaarlijk afval.

Afvalnummer - Afval van restanten / niet-gebruikte producten

060299 AFVAL VAN ANORGANISCHE CHEMISCHE PROCESSEN,; afval van BFLG van basen; niet elders

genoemd afval
Verwijdering van de besmette verpakking

Niet vervuilde en volledig lege verpakkingen kunnen nogmaals gebruikt worden. Voor vuilverwerking zich wenden
tot de verantwoordelijke erkende vuilverwerker.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Wegvervoer (ADR/RID)
14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:
Zeevervoer (IMDG)
14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:
Marine pollutant:

Luchtvervoer (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

14.5. Milieugevaren

SCHADELIJK VOOR HET MILIEU:

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

NO

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

nee

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.7. Vervoer in bulk overeenkomstig bijlage Il bij Marpol en de IBC-code

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
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RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

EU-voorschriften

2010/75/EU (VOC): 0%

Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Valt niet onder 2012/18/EU (SEVESO llI)
(SEVESO Ill):

Nationaal

Waterverontreinigend-klasse (D): 1 - licht watervervuilend

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Veiligheidsbeoordelingen met betrekking tot de stoffen in dit mengsel hebben niet plaatsgevonden.

RUBRIEK 16: Overige informatie

Anderingen

Dit informatieblad bevat wijzigingen t.o.v. de vorige versie in rubriek(en): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Afkortingen en acroniemen

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Woordelijke inhoud van de H- en EUH-zinnen (Nummer en volledige tekst)

H315 Veroorzaakt huidirritatie.
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

Andere gegevens
Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens overeenkomen
met onze kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor de veilige omgang met het
in dit veiligheidsblad genoemde product bij opslag, verwerking, transport en afvalverwerking bevatten. De
gegevens zijn niet overdraagbaar op andere producten. Voor zover het product met ander materiaal vermengd of
verwerkt wordt zijn de gegevens van dit veiligheidsbald niet zonder meer op het op die manier geproduceerde
nieuwe materiaal overdraagbaar.

(Alle gegevens omtrent de gevaarlijke bestanddelen zijn uit de laatste versie van het desbetreffende gegevensblad
voor veiligheid van de toeleverancier afkomstig.)
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit
REMS NoCor

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconsceillées

Utilisation de la substance/du mélange
Agent anticorrosif

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: REMS GmbH & Co KG
Rue: Stuttgarter Strasse 83
Lieu: D-71332 Waiblingen
Téléphone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Téléfax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Service responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400

Centre Antipoisons (Bruxelles): +32 (0) 70 / 245 245

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Reéglement (CE) n°® 1272/2008
Le mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de réglement (CE) n® 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage

Reéglement (CE) n°® 1272/2008
Etiquetage particulier de certains mélanges

EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Résultats des évaluations PBT et vPvB: non applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.

Composants dangereux

N° CAS Substance Quantité
N° CE [N° Index [N° REACH
Classification selon réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]
acides carboxyliques 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Texte des phrases H et EUH: voir paragraphe 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical. En cas de perte de conscience,
mettre la victime en décubitus latéral et consulter un médecin. Enlever immédiatement les vétement souillés,
imprégnés.
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Apreés inhalation
Transporter la victime a l'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.

Aprés contact avec la peau
Apreés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immédiatement un ophtamologiste.

Apreés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire boire de I'eau
en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un médecin. NE PAS faire
vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptémes, demander un conseil médical.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
mousse résistante a I'alcool, Brouillard d'eau, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone Dioxyde de carbone (CO2). Ne pas respirer les
gaz d'explosion et d'incendie.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations
relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Voir les mesures de protection aux points 7 et 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Utiliser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Veiller
a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a éviter: génération/formation
d'aérosols.
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Préventions des incendies et explosion
Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes. Conserver les
récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de contréle

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés

Voir chapitre 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.

Mesures d'hygiéne

Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation.

Protection des yeux/du visage

Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains

Porter des gants appropriés. Modeles de gants recommandés: DIN EN 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration (durée maximale de port): > 480 min (Epaisseur du matériau des
gants: 0.4 mm). Tenir compte des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de
la matiere. Il est conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques
des gants de protection susmentionnés pour des applications spécifiques. Les crémes de protection peuvent
aider a protéger les parties de la peau exposées. Aprés un contact, ne les utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.
Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si l'utilisation s' effectue conformément aux
regles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol ou de légere brume, il faut
porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil de protection respiratoire approprié:
Demi-masque filtrant (NF EN 149), p. ex. FFP3.

Controle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique:
Couleur:
Odeur:

pH-Valeur (a 20 °C):

Modification d'état

Point de fusion:

Point initial d'ébullition et intervalle
d'ébullition:

Point d'écoulement:

Point d'éclair:

Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:

Liquide
bleu
caractéristique

8,2

non déterminé
100 °C

non déterminé
non déterminé

non applicable
non applicable

Testé selon la méthode
DIN 51369 (10 g/L)
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Température d'inflammation: non déterminé
Température de décomposition: Aucune information disponible.
Pression de vapeur: ca. 23 hPa
(@20°C)
Densité (a 20 °C): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
Hydrosolubilité: miscible
(a20°C)
Coefficient de partage: non déterminé
Viscosité dynamique: non déterminé
Viscosité cinématique: non déterminé
Durée d'écoulement: 16 4 DIN EN ISO 2431
(a20°C)
Densité de vapeur: non déterminé
Taux d'évaporation: non déterminé

9.2. Autres informations

Aucune information disponible.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique

Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Radiations UV/rayonnement solaire, Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Expériences tirées de la pratique
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Observation diverses
En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de risques
de santé pour le personnel traintant ce produit.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Pas de données disponibles pour le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Pas de données disponibles pour le mélange.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas de données disponibles pour le mélange.
12.4. Mobilité dans le sol

Aucune donnée disponible

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée disponible

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et
de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives communautaires
75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les versions respectivement en
vigueur.

Code d'élimination des déchets - Produit
060299  DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE; déchets provenant de la FFDU de bases;

déchets non spécifiés ailleurs

L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour I'élimination des
déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Marine pollutant: NO
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Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.
14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.5. Dangers pour lI'environnement
DANGEREUX POUR non
L'ENVIRONNEMENT:

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l de la convention Marpol et au recueil IBC
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement

Informations réglementaires UE

2010/75/UE (COV): 0 %
Indications relatives a la directive N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO IlI)
2012/18/UE (SEVESO Ill):

Prescriptions nationales
Classe de contamination de I'eau (D): 1 - pollue faiblement 'eau

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
section(s): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abréviations et acronymes
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
DL50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
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AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles
au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation siire du
produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre,
son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou
le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas
automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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AVSNITT 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/foretaget

1.1 Produktbeteckning
REMS NoCor

1.2 Relevanta identifierade anvindningar av @mnet eller blandningen och anvandningar som det avrads
fran

Anvandning av @mnet eller blandningen

Rostskyddsmedel
1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sékerhetsdatablad
Leverantor: REMS GmbH & Co KG
Gatuadress: Stuttgarter Strasse 83
Stad: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-post: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Ansvarig avdelning: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Telefonnummer f6r Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400
nédsituationer: Giftinformationscentralen (Stockholm): 112 (National) +46 (0) 8 33 12 31

(International)

AVSNITT 2: Farliga egenskaper

2.1 Klassificering av amnet eller blandningen

Foérordning (EG) nr 1272/2008
Blandningen &r inte klassificerad som farlig i meningen av férordningen (EG) nr 1272/2008.

2.2 Markningsuppgifter
Forordning (EG) nr 1272/2008
Sarskild markning av vissa blandningar
EUH210 Sakerhetsdatablad finns att rekvirera.

2.3 Andra faror
Resultat av PBT- och vPvB-beddmningen: inte tilldamplig.

AVSNITT 3: Sammansattning/information om bestandsdelar

3.2 Blandningar

Kemisk bendmning
Vattnig beredning.

Farliga komponenter

CAS nr Kemiskt namn Méangd/halt|
EGnr |Index nr |REACH nr
Klassificering enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Ordalydelse av H- och EUH-meningar: se under avsnit 16.

AVSNITT 4: Atgirder vid forsta hjilpen

4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjidlpen

Generell reckommendation
| alla oklara fall eller om symptom upptrader, skall medicinisk radgivning tillkallas. Vid medvetsloshet, lagg i
framstupa sidoldge och kontakta ldkare. Ta av nedsténkta, genomdrénkta klader omedelbart.
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Vid inandning
Ta ut den drabbade personen till frisk luft och hall honom/henne varm och lugn.

Vid hudkontakt
Vid kontakt med huden tvatta genast med mycket vatten och tval.

Vid 6gonkontakt
Vid kontakt med 6gonen skall 6gonen med 6ppna 6gonlock spolas med vatten tillrackligt I1ange och en
o6gonlakare skall konsulteras omedelbart.

Vid nedsvijning
Vid fortaring, skolj munnen med vatten (endast om personen ar vid medvetande). Lat vattnet drickas i sma
smuttar (spadningseffekt). Ring en lakare omedelbart. Framkalla INTE krakning.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och férdrojda
| alla oklara fall eller om symptom upptrader, skall medicinisk radgivning tillkallas.

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt kravs
Ingen information tillganglig.

AVSNITT 5: Brandbekampningsatgéarder

5.1 Slackmedel

Lampliga slackmedel
alkoholbestandigt skum, Vattenanga, Slackningspulver, Koldioxid (CO2).

Olampliga slackmedel
Full vattenstréle.

5.2 Séarskilda faror som d&mnet eller blandningen kan medféra
Farliga sdnderdelningsprodukter: Kolmonoxid Koldioxid (CO2). Andas inte in gaser fran explosioner eller brander.

5.3 Rad till brandbekdmpningspersonal
Vid brand: Anvand inbyggd andningsapparat.

Ovrig information
Hall ned gaser/angor/dimma med vattenstrale. Samla kontaminerat slackvatten separat. Lat det inte rinna i
avlopp eller vattendrag. Slapp inte ut i jorden/undergrunden.

AVSNITT 6: Atgérder vid oavsiktliga utslipp

6.1 Personliga skyddsatgéarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer
Se skyddsatgarder i punkt 7 och 8.

6.2 Miljoskyddsatqgarder
Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Sléapp inte ut i jorden/undergrunden. Nedsmutsade féremal och golvet rengors
noggrant under iakttagelse av miljéféreskrifterna.

6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering
Tas upp med vatskebindande material (sand, kiselgur, syrebindare, universalbindare). Upptaget material
behandlas enligt avsnittet om bortskaffning av avfall.

6.4 Hanvisning till andra avsnitt
Se skyddsatgarder i punkt 7 och 8.

AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1 Skyddsatgarder for saker hantering

Rekommendation for saker hantering
Anvand personlig skyddsutrustning. At inte, drick inte och rék inte nar du anvander produkten. Soérj fér frisk Iuft.
Foérpackningen hanteras och 6ppnas forsiktigt. Férhallanden som skall undvikas: aerosolbildning.

Information om brand- och explosionsskydd
Inga sarskilda atgarder behovs

7.2 Forhallanden for séker lagring, inklusive eventuell oférenlighet

Krav pa lagerlokaler och forvaringskarl
Skyddas mot: Frost. Far inte utsattas for varme. Skyddas mot direkt solljus. Behallaren forvaras val tillsluten pa
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sval val ventilerad plats.

7.3 Specifik slutanvdndning

Teknisk anvisning iakttas.

AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

8.1 Kontrollparametrar

8.2 Begrdnsning av exponeringen
Lampliga tekniska kontrollatgarder

Se kapitel 7. Det kravs inga atgarder utéver dessa.

Skyddsatgarder och atgarder betraffande hygien
At, drick, rék och snusa inte under anvéndningen.

Ogonskydd/ansiktsskydd

Skyddsglaségon med sidoskydd.

Handskar

Anvand ldmpliga skyddshandskar. Rekommenderade handskar: DIN EN 374. Lampligt material: NBR
(Nitrilgummi). Genombrottstid (maximal anvandningstid): > 480 min (Handskmaterialets tjocklek: 0.4 mm).
Materialets genombrottstider och svallningsegenskaper skall beaktas. For sarskilda anvandningsomraden ar det
tillradligt att kontrollera de ovannamnda skyddshandskarnas kemikaliebestandighet i samrad med leverantéren.
Skyddskramer kan hjalpa att skydda utsatta hudpartier. Dessa skulle dock icke anvandas efter kontaki.

Hudskydd
Skyddskladsel.
Andningsskydd

Vid ratt anvandning samt under normala forhallanden kravs inget andningsskydd, Vid bildning av stanker eller fina
dimmor maste ett for detta andamal lampligt och tillatet andningsskydd baras. Lamplig andningsskyddapparat:
Filtrerande halvmask (EN 149), t.ex. FFP3.

Begrinsning av miljoexponeringen
Slapp inte ut i ytvatten eller aviopp.

AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundldggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Aggregationstillstand:
Farg:
Lukt:

pH-varde (vid 20 °C):
Tillstandsvaxlingar
Smaltpunkt:

Initial kokpunkt och kokpunktsintervall:

Flyttemperatur:
Flampunkt:
Nedre Explosionsgranser:
Ovre Explosionsgranser:
Tandtemperatur:
Sonderfallstemperatur:
Angtryck:

(vid 20 °C)
Densitet (vid 20 °C):
Vattenloslighet:

(vid 20 °C)
Fordelningskoffecient:

Vatska
bla
karaktaristisk

Provnormer
8,2 DIN 51369 (10 g/L)

ej faststalld

100 °C

ej faststalld

ej faststalld

inte tillamplig

inte tillamplig

ej faststalld

Ingen information tillganglig.
ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
blandbart

ej faststalld
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Viskositet, dynamisk:
Viskositet, kinematisk:
Utrinningstid:

(vid 20 °C)
Angdensitet:
Avdunstningshastighet:

9.2 Annan information

Ingen information tillganglig.

ej faststalld
ej faststalld
16 4 DIN EN ISO 2431

ej faststalld

ej faststalld

AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet

Ingen information tillganglig.
10.2 Kemisk stabilitet

Ingen information tillganglig.

10.3 Risken for farliga reaktioner

Ingen farlig reaktion vid hantering och lagring enligt féreskrifterna.

10.4 Foérhallanden som ska undvikas
UV-stralning/solljus, Varme.

10.5 Ofdérenliga material
Ingen information tillganglig.

10.6 Farliga sénderdelningsprodukter
Ingen information tillganglig.

AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1 Information om de toxikologiska effekterna

Akut toxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Irritation och fratning

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Sensibiliserande effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Cancerframkallande, mutagena och reproduktionstoxiska effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet - enstaka exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet - upprepad exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Praktiska erfarenheter

Ovriga iakttagelser

Lakttagande av allmanna hygien- och arbetsskyddsforeskrifter sa foreligger ingen risk eller fara vid kontakt med

dessa produkter.

AVSNITT 12: Ekologisk information

12.1 Toxicitet
Det finns inga tillgangliga data fér sjalva blandningen.
12.2 Persistens och nedbrytbarhet

Det finns inga tillgangliga data for sjalva blandningen.
12.3 Bioackumuleringsférmaga
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Det finns inga tillgangliga data for sjalva blandningen.

12.4 Rorlighet i jord
Inga data tillgangliga

12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedomningen

Inga data tillgangliga

12.6 Andra skadliga effekter
Inga data tillgangliga

AVSNITT 13: Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder

Rekommendation

Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Produkt och férpackning skall oskadliggdras pa sékert satt. Avfallshantering

enligt EG-riktlinjer 75/442/EEG och 91/689/EEG om avfall och farligt avfall i aktuell fattning.

Avfallsslag nummer-Avfall fran 6verskott/oanvéanda produkter
060299 AVFALL FRAN OORGANISK-KEMISKA PROCESSER; Avfall fran tillverkning, formulering, distribution
och anvandning av baser; Annat avfall

Fororenad férpackning

Icke férorenade forpackningar kan ateranvandas. Radfraga behdorig lokal avfallshanteringsféretag om

avfallshantering.

AVSNITT 14: Transportinformation

Landtransport (ADR/RID)
14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbendmning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Férpackningsgrupp:
Sjotransport/sjofrakt (IMDG)
14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbendmning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Férpackningsgrupp:
Marine pollutant:

Flygtransport/flygfrakt (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbenamning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Forpackningsgrupp:
14.5 Milj6faror
MILJOFARLIGT:
14.6 Sarskilda skyddsatgarder

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

NO

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.

nej

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
14.7 Bulktransport enligt bilaga Il till Marpol 73/78 och IBC-koden

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

AVSNITT 15: Géllande foreskrifter

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen nér det géller sékerhet, hidlsa och miljo

EU-foreskrifter

2010/75/EU (VOC):
Information enligt 2012/18/EU
(SEVESO llI):

0%
Omfattas inte av 2012/18/EU (SEVESO IlI)
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Nationella bestammelser
Vattenférorenande-klass (D): 1 - lagrisk for vattenkvaliteten

15.2 Kemikaliesékerhetsbedémning

For amnen i denna tillberedning genomférdes inte nagra amnessakerhetsbedémningar.

AVSNITT 16: Annan information

Andringar fran den féregaende versionen
Detta datablad innehaller andringar fran den féregaende versionen i sektion(er):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Forkortningar och akronymer
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Ordalydelse av H- och EUH-meningar (Nummer och fulltext)

H315 Irriterar huden.
H319 Orsakar allvarlig 6gonirritation.
EUH210 Sakerhetsdatablad finns att rekvirera.

Ytterligare information
Uppgifterna i det har sdkerhetsdatabladet beskriver uteslutande produktens sakerhetskrav och baserar sig pa
vara nuvarande kunskaper. Informationen skall ge rad om saker hantering av den produkt som namns i detta
sakerhetsdatablad vid lagring, bearbetning, transport och bortskaffande. Uppgifterna kan inte dverforas till andra
produkter. Ifall produkten blandas eller bearbetas tillsammans med andra produkter, eller vid bearbetning, kan
uppgifterna i detta sdkerhetsdatablad inte utan vidare dverforas till det nya materialet.

(Samtliga uppgifter om ingdende hélsofarliga @mnen har hdmtats frén den senaste versionen av underleverantérens
sékerhetsdatablad.)
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AVSNITT 1: Identifikasjon av stoffet/stoffblandingen og av selskapet/foretaket

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor

1.2. Relevante identifiserte bruksomrader for stoffet eller stoffblandingen ogq bruk som frarades

1.2. Bruk av stoffet/stoffblandingen
Korrosjonsvernemiddel

1.3. Opplysninger om leverandgren av sikkerhetsdatabladet

Selskap: REMS GmbH & Co KG
Gate: Stuttgarter Strasse 83
Sted: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-post: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Opplysningsgivende omrade: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Nedtelefonnummer: Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400

Giftinformasjonen (Oslo): +47 22 59 13 00

AVSNITT 2: Fareidentifikasjon

2.1. Klassifisering av stoffet eller stoffblandingen

Forordning (EF) nr. 1272/2008
Stoffblandingen er ikke klassifisert som farlig etter forordning (EF) nr. 1272/2008.

2.2. Merkingselementer

Forordning (EF) nr. 1272/2008
Sarlig merking av visse preparater

EUH210 Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa anmodning.

2.3. Andre farer
Resultater av PBT- og vPvB-vurdering: ikke anvendelig.

AVSNITT 3: Sammensetning/opplysninger om bestanddeler

3.2. Stoffblandinger

Kjemisk karakteristikk
Vannholdig tilberedning.

Farlige komponenter

CAS-nr. Stoffnavn Innhold
EF-nr. | Index-nr. |REACH-nr.
Klassifisering ifglge forordning (EF) nr. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Ordlyd i H- og EUH-setningene: se under avsnitt 16.

AVSNITT 4: Forstehjelpstiltak

4.1. Beskrivelse av forstehjelpstiltak

Generelt rad
| alle tvilstilfeller samt nar symptomer viser seg, kontaktes lege. Ved bevisstlgshet: bring personen i stabil
liggestilling pa siden og kontakt lege. Ta av tilsglte eller kontaminerte klaer umiddelbart.

Ved innanding
Personen fares ut i frisk luft og holdes varm og i ro.
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Ved hudkontakt
Far man stoff pa huden, vask straks med store mengder vann og sape.

Ved oyekontakt
Ved gyekontakt vask gynene med apne oyelokk tilstrekkelig lenge, deretter ga til gyelegen.

Ved svelging
Ved svelging skylles munnen med vann (bare dersom personen er ved bevissthet). La vannet bli drukket i sma
slurker (fortynningseffekt). Kontakt lege umiddelbart. IKKE framkall brekning.

4.2. De viktigste symptomene og virkningene, bade akutte og forsinkede
| alle tvilstilfeller samt nar symptomer viser seg, kontaktes lege.

4.3. Angivelse av om umiddelbar legehjelp og spesialbehandling er nedvendig
Det foreligger ingen informasjoner.

AVSNITT 5: Brannslokkingstiltak

5.1. Slokkingsmidler

Egnet slukkemiddel
alkoholbestandig skum, Vanntake, Slokningspulver, Karbondioksid (CO2).

Uegnet slukkemiddel
Full vannstrale.

5.2. Szerlige farer knyttet til stoffet eller stoffblandingen
Farlige nedbrytningsprodukter: karbonmonoksid Karbondioksid (CO2). Ikke pust inn eksplosjons- og
brenngasser.

5.3. Rad til brannmannskaper
Ved brann: Ventilasjonsuavhengig andedrettsvernapparat ma brukes.

Ytterligere rad
Sla ned gasser/damper/tdke med vann i spredt strale. Forurenset slukkevann samles separat. Ma ikke slippes ut
i det vanlige rgrsystemet. La ikke komme ned i undergrunnen/bakken.

AVSNITT 6: Tiltak ved utilsiktede utslipp

6.1. Personlige forsiktighetsregler, personlig verneutstyr oq ngdrutiner
Se sikkerhetstiltak under punkt 7 og 8.

6.2. Forsiktighetsregler med hensyn til milje
Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag. La ikke komme ned i undergrunnen/bakken. Rengjgr grundig
skitne gjenstander og gulv i henhold til miljgforskriftene.

6.3. Metoder og materialer for oppsamling og rensing
Ma opptas med vaeskebindende material (sand, kiselgur, syrebinder, universalbinder). Det absorberte materialet
ma behandles i henhold til avsnitt om avfallshandtering.

6.4. Henvisning til andre avsnitt
Se sikkerhetstiltak under punkt 7 og 8.

AVSNITT 7: Handtering og lagring

7.1. Forsiktighetsregler for sikker handtering

Sikkert handteringsrad
Bruk personlig verneutstyr. Ikke spis, drikk eller rgyk ved bruk av produktet. Sgrg for frisk luft. Skal behandles og
apnes med forsiktighet. Forhold som skal unngas: gassdannelse.

Henvisninger til brann- og eksplosjonsbeskyttelse
Ingen spesialtiltak er ngdvendige.

7.2. Vilkar for sikker lagring, herunder eventuelle uforenligheter

Krav til lagringsomrader og containere
Beskytter mot: Frost. Ma ikke utsettes for varme. Ma beskyttes mot direkte solstraling. Emballasjen skal holdes
tett lukket og oppbevares pa et kjelig, godt ventilert sted.

7.3. Sarlig(e) sluttanvendelse(r)
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Veer oppmerksom pa teknisk registerkort.

AVSNITT 8: Eksponeringskontroll/personlig verneutstyr

8.1. Kontrollparametrer

8.2. Eksponeringskontroll

Egnede tekniske styringskontrollmekanismer
Se kapittel 7. Det kreves ingen tiltak utover dette.

Beskyttelse og hygienetiltak
Ikke spise, drikke, rgyke, snuse pa arbeidsplassen.

Gye-/lansiktsbeskyttelse
Vernebriller med sidebeskyttelse.

Handvern
Bruk egnede vernehansker. Anbefalte hanskefabrikat: DIN EN 374. Egnet material: NBR (Nitrilgummi).
Penetrasjonstid (maksimal varighet): > 480 min (Tykkelse pa hanskematerialet: 0.4 mm). En ma ta hensyn til
materialets gjennombruddstid og kildeegenskaper. Det anbefales & avklare kjemikalieholdbarheten til de ovenfor
nevnte beskyttelseshansker for spesiell bruk med hanskeprodusenten. Beskyttelsescremes kan hjelpe til & verne
utsatte hud-partier. Etter en kontakt bar disse absolutt ikke benyttes.

Hudvern
Vernekleer.

Andedrettsvern
Ved sakkyndig bruk og under normale forhold er andedrettsvern ikke nadvendig . Ved sprutdannelse eller fin take
ma det brukes et godkjent pustevernapparat som er egnet til dette formal. Egnet andedrettsvern: Filtrerende
halvmaske (EN 149), f. eks. FFP3.

Begrensning og overvakning av miljgeksponeringen
Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag.

AVSNITT 9: Fysiske og kjemiske egenskaper

9.1. Opplysninger om grunnleggende fysiske ogq kijemiske egenskaper

Tilstandsform: Flytende
Farge: bla
Lukt: karakteristisk
Testnorm

pH-verdi (ved 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Fysiske tilstand
Smeltepunkt: ikke oppdaget
Startkokepunkt og kokeomrade: 100 °C
Pourpoint: ikke oppdaget
Flammepunki: ikke oppdaget
Nedre eksplosjonsgrenser: ikke anvendelig
Qvre eksplosjonsgrenser: ikke anvendelig
Autooksidasjonstemperatur: ikke oppdaget
Spaltningstemperatur: Det foreligger ingen informasjoner.
Damptrykk: ca. 23 hPa

(ved 20 °C)
Tetthet (ved 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Vannlgselighet: blandbar

(ved 20 °C)
Fordelingskoeffisient: ikke oppdaget
Dynamisk viskositet: ikke oppdaget
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Kinematisk viskositet:

Utlgpstid:
(ved 20 °C)

Relativ Damptetthet:
Relativ Fordampningshastighet:
9.2. Andre opplysninger

Det foreligger ingen informasjoner.

ikke oppdaget
16 4 DIN EN ISO 2431

ikke oppdaget
ikke oppdaget

AVSNITT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet
Det foreligger ingen informasjoner.

10.2. Kjemisk stabilitet
Det foreligger ingen informasjoner.

10.3. Risiko for farlige reaksjoner

Ved forskriftsmessig handtering og lagring oppstar ingen farlige reaksjoner.

10.4. Forhold som skal unngas
UV-bestraling/sollys, Hete.

10.5. Uforenlige materialer
Det foreligger ingen informasjoner.

10.6. Farlige nedbrytingsprodukter
Det foreligger ingen informasjoner.

AVSNITT 11: Toksikologiske opplysninger

11.1. Opplysninger om toksikologiske virkninger

Akutt giftighet
Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.

Irritasjon- og etsevirkning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Folsomme pavirkning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.

Kreftfremkallende, mutasjonsfremkallende eller giftige pavirkninger for forplantning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Spesifikk malorgantoksisitet - enkelteksponering

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Spesifikk malorgantoksisitet - gjentatt eksponering

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Aspirasjonsfare

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.

Praktiske erfaringer

Overige iakttagelser

Ved overholdelse av de generelle reglene for arbeidsvern og industrihygiene er det ingen fare for personalets helse

ved omgang med dette produktet.

AVSNITT 12: Gkologiske opplysninger

12.1. Giftighet
Det finnes ingen tekniske data for blandingen.

12.2. Persistens og nedbrytbarhet
Det finnes ingen tekniske data for blandingen.

12.3. Bioakkumuleringsevne

Det finnes ingen tekniske data for blandingen.
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12.4. Mobilitet i jord
Ingen data tilgjengelige

12.5. Resultater av PBT- og vPvB-vurdering
Ingen data tilgjengelige

12.6. Andre skadevirkninger
Ingen data tilgjengelige

AVSNITT 13: Sluttbehandling

13.1. Avfallsbehandlingsmetoder

Avfallsbehandling

Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag. Produktet og emballasjen skal uskadeliggjgres pa en sikker
mate. Bortfrakting ifalge EC-retningslinjer 75/442/EEC og 91/689/EEC om avfall og om farlig avfall i den

naveerende aktuelle form.

Europeisk avfallskatalog - Avfall fra rester/ubrukte produkter
060299 Avfall fra uorganiske kjemiske prosesser; Avfall fra PBDB av baser; Avfall som ikke er spesifisert andre

steder

Forurenset emballasje og anbefalt rengjeringsmiddel
Ikke kontaminerte og resttomte emballasjer kan bli tilfart en gjenutnytting. Snakk med ansvarlig renovatgr om

bortfrakting av avfall.

AVSNITT 14: Transportopplysninger

Land transport (ADR/RID)
14.1. FN-nummer:

14.2. FN-forsendelsesnavn:

14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballasjeqruppe:
Sjoetransport (IMDG)
14.1. FN-nummer:

14.2. FN-forsendelsesnavn:

14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballasjeqruppe:
Havforurensende stoff:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. FN-nummer:

14.2. FN-forsendelsesnavn:

14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballasjegruppe:
14.5. Miljefarer
MILJGFARLIG:
14.6. Sarlige forsiktighetsreqgler ved bruk

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

NO

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

nei

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
14.7. Bulktransport i henhold til vedleqgqg Il til MARPOL 73/78 oq IBC-regelverket

Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

AVSNITT 15: Opplysninger om regelverk

15.1. Sarlige bestemmelser/saerskilt lovgivning om sikkerhet, helse og miljg for stoffet eller stoffblandingen

EU-forskrifter

2010/75/EU (VOC):
Opplysninger til retningslinje
2012/18/EU (SEVESO lIl):

0%
Not subject to 2012/18/EU (SEVESO I11)
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Nasjonal forskrifter
Vannforurensende-klasse (D): 1 - noe fare for vannet

15.2. Vurdering av kijemikaliesikkerhet
Stoffsikkerhetsbedgmmelser for stoffer i denne blandingen ble ikke gjort.

AVSNITT 16: Andre opplysninger

Forandringer
Dette datablad inneholder forandringer fra den tidligere utgave i seksjon(er): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Forkortelser og akronymer
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Ordlyd i H- og EUH-setningene (Nummer og fulltekst)

H315 Irriterer huden.
H319 Gir alvorlig gyeirritasjon.
EUH210 Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa anmodning.

Utfyllende opplysninger
Opplysningene i dette sikkerhetsdatabladet beskriver vare kunnskaper ved trykking etter var beste viten. Denne
informasjonen skulle gi Dem holdepunkter for sikker omgang ved lagring, bearbeidelse, transport og fierning av
det produktet som dette sikkerhetsdatabladet nevner. Opplysningene er ikke overfgrbare til andre produkter. Hvis
produktet blir blandet eller bearbeidet med andre materialer, er opplysningene i dette databladet ikke uten videre
overfgrbare til det da ferdige nye materialet.

(All data for de farlige bestandelene ble tatt fra siste versjon av underleverandgrenes produktdatablad.)

Revisjons-nr.: 1,6 - Erstatter versjonen: 1 NO Trykkingsdato: 11.07.2018



Sikkerhedsdatablad
i henhold til forordning (EF) nr. 1907/2006

Revideret dato:
02.07.2018

REMS NoCor
Artikelnr.: 115608 Side 1 af 6

PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor

1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarddes

Anvendelse af stoffet eller blandingen

Korrosionsbeskyttelsesmiddel

1.3. Neermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet

Virksomhed:

Gade:

By:

Telefon:

E-mail:

Internet:

Informationsgivende afdeling:

1.4. Nadtelefon:

REMS GmbH & Co KG

Stuttgarter Strasse 83

D-71332 Waiblingen

+49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
info@rems.de

www.rems.de

Produktsicherheit / Product Safety

Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400
Giftlinjen Bispebjerg Hospital (Kebenhavn): +45 82 12 12 12

PUNKT 2: Fareidentifikation

2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen

Forordning (EF) nr. 1272/2008

Blandingen er ikke klassificeret som farlig i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008.

2.2. Maerkningselementer
Forordning (EF) nr. 1272/2008

Sarlig maerkning af visse blandinger

EUH210 Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekvireres.

2.3. Andre farer

Resultater af PBT- og vPvB-vurdering: ikke relevant.

PUNKT 3: Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

3.2. Blandinger

Kemisk karakterisering
Vandholdigt preeparat.

Farlige komponenter

CAS-nr. Kemisk betegnelse Meaengde
EF-nr. |Indeksnr. |REACH-nr.
Klassificering i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Den fulde ordlyd af H- og EUH-saetningerne kan findes i PUNKT 16.

PUNKT 4: Forstehjaelpsforanstaltninger

4.1. Beskrivelse af forstehjaelpsforanstaltninger

Generelt rad

Indhent laegeligt rad i alle tvivistilfeelde eller ved konstatering af symptomer. Ved bevidstlgshed anbring patienten i
aflast sideleje og rekvirér leegeligt rad. Tag straks snavset, vaedet tgj af.

Hvis det indandes

Far de bergrte ud i frisk luft og hold dem varme og rolige.
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| tilfelde af hudkontakt
Kommer stof pa huden vaskes straks med store maesngder vand og saebe.

| tilfelde af sjenkontakt
| tilfaelde af gjenkontakt skyl gjnene med abne gjenlag med vand tilstreekkeligt leenge, og konsulter da straks
gjenleege.

Ved indtagelse
Ved indtagelse, skyl munden med vand (kun hvis personen er ved bevidsthed). Lad vedkommende drikke rigeligt
vand i sma slurke (fortyndingseffekt). Tilkald straks lsege. Fremkald IKKE opkastning.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede
Indhent lzegeligt rad i alle tvivistilfaelde eller ved konstatering af symptomer.

4.3. Angivelse af om gjeblikkelig lzegehjzelp og szerlig behandling er ngdvendig
Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 5: Brandbeka&mpelse

5.1. Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler
alkoholbestandigt skum, Forstgvet vand, Slukningspulver, Kuldioxid (CO2).

Uegnede slukningsmidler
Hel vandstrale.

5.2. Seerlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen
Farlige nedbrydningsprodukter: Kulmonoxid Kuldioxid (CO2). Inhaler ikke eksplosions- og brandgasser.

5.3. Anvisninger for brandmandskab
| tilfaelde af brand: Benyt selvstaendig lukket iltbeholder.

Andre informationer
Gas/dampe/tage slas ned med vandstrale. Opsaml kontamineret slukningsvand seerskilt. Det ma ikke na ud i
aflgb eller vandlgb. Ma ikke traenge ned i undergrunden/jorden.

PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige varnemidler og ngdprocedurer
Se beskyttelsesforholdsregler under punkt 7 og 8.

6.2. Miljgbeskyttelsesforanstaltninger
Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandlgb. Ma ikke traenge ned i undergrunden/jorden. Rens grundigt beskidte
genstande og gulv under iagttagelse af miljgreglerne.

6.3. Metoder og udstyr til inddamning og oprensning
Bor opsamles med vaeskebindende materialer (sand, kisel, syre- og universalbinder). Det optagne materiale skal
behandles i henhold til afsnittet Bortskaffelse.

6.4. Henvisning til andre punkter
Se beskyttelsesforholdsregler under punkt 7 og 8.

PUNKT 7: Handtering og opbevaring

7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Sikkerhedsinformation
Benyt personbeskyttelsesudstyr. Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af dette produkt. Sgrg for
frisk luft. Emballagen skal behandles og abnes med forsigtighed. Forhold, der skal undgas: aerosoldannelse.
Henvisning til brand- og eksplosionsbeskyttelse
Der kreeves ingen saerlige forholdsregler.

7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed

Tekniske foranstaltninger/opbevaringsbetingelser
Beskyt mod: Frost. Ma ikke udseettes for varme. Skal beskyttes mod direkte sollys. Emballagen opbevares taet
lukket pa et keligt, godt ventileret sted.

7.3. Seerlige anvendelser
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Bemeerk teknisk datablad.

PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler

8.1. Kontrolparametre

8.2. Eksponeringskontrol

Egnede foranstaltninger til eksponeringskontrol
Se kapitel 7. Ingen yderligere forholdsregler derudover ngdvendige.

Hygiejniske foranstaltninger

Pa arbejdspladsen ma der ikke spises, drikkes, ryges eller snuses.

Beskyttelse af gjne/ansigt
Briller med sidebeskyttelse.

Handvaern

Brug egnede beskyttelseshandsker under arbejdet. Anbefalede handskefabrikater: DIN EN 374. Egnet materiale:
NBR (Nitrilkautsjuk). Gennemtreengningstid (maksimal beeretid): > 480 min (Handskematerialets tykkelse: 0.4
mm). Materialets gennembrudstid og kildeegenskaber skal iagttages. Det anbefales, at afklare
kemikalieresistensen for de ovennaevnte beskyttelseshandsker ved szerlig brug med handskeproducenten.
Beskyttelsescremer kan hjeelpe med at beskytte udsatte hudpartier. De bgr dog under ingen omsteendigheder

anvendes efter kontakt.
Hudvarn

Beskyttelsesbeklaedning.
Andedratsvaern

Ved korrekt brug og under normale betingelser er andedraetsveern ikke nadvendigt. Ved dannelse af staenk eller
forstevning skal der benyttes til dette formal godkendt andedraetsbeskyttelse. Egnet andedraetsvaern: Filtrerende
halvmaske (EN 149), f. eks. FFP3.

Foranstaltninger til begraeensning afeksponering afmiljoet
Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandigb.

PUNKT 9: Fysiske og kemiske egenskaber

9.1. Oplysninger om grundlaggende fysiske og kemiske egenskaber

Tilstandsform: Flydende
Farve: bla
Lugt: karakteristisk

pH-veerdien (ved 20 °C):

Tilstand-andringer

8,2

Smeltepunkt: ikke oplyst
Begyndelseskogepunkt og 100 °C
kogepunktsinterval:

Pourpoint: ikke oplyst
Flammepunkt: ikke oplyst

Laveste Eksplosionsgraenser:
Hgjeste Eksplosionsgraenser:

Anteendelsestemperatur:
Dekomponeringstemperatur:

ikke relevant
ikke relevant

ikke oplyst

Der foreligger ingen oplysninger.

Metode
DIN 51369 (10 g/L)

Damptryk: ca. 23 hPa
(ved 20 °C)
Relativ massefylde (ved 20 °C): 1,03 g/lcm® DIN EN ISO 12185
Vandoplgselighed: blandbar
(ved 20 °C)
Fordelingskoefficient: ikke oplyst
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Viskositet/dynamisk: ikke oplyst
Viskositet/kinematisk: ikke oplyst
Udlgbstid: 16 4 DIN EN ISO 2431
(ved 20 °C)
Dampmassefylde: ikke oplyst
Fordampningshastighed: ikke oplyst

9.2. Andre oplysninger

Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet
Der foreligger ingen oplysninger.

10.2. Kemisk stabilitet
Der foreligger ingen oplysninger.

10.3. Risiko for farlige reaktioner

Ved hensigtsmaessig handtering og lagring optraeder der ingen farlige reaktioner.

10.4. Forhold, der skal undgas
UV-bestraling/sollys, Hede.

10.5. Materialer, der skal undgas
Der foreligger ingen oplysninger.

10.6. Farlige nedbrydningsprodukter
Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger

11.1. Oplysninger om toksikologiske virkninger

Akut toksicitet
Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Irriterende og a&tsende virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Sensibiliserende virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Kraeftfremkaldende, mutagene og reproduktionstoksiske virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Enkel STOT-eksponering

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Gentagne STOT-eksponeringer

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Aspirationsfare

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Praktiske erfaringer

Andre iagttagelser
Ved overholdelse af de generelle regler om arbejdsbeskyttelse og industrihygiejne er der ingen sundhedsfare for
personalet ved brug afdette produkt.

PUNKT 12: Miljgoplysninger

12.1. Toksicitet

Der foreligger ingen data for blandingen.
12.2. Persistens og nedbrydelighed

Der foreligger ingen data for blandingen.

12.3. Bioakkumuleringspotentiale
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Der foreligger ingen data for blandingen.

12.4. Mobilitet i jord
Ingen data disponible

12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering

Ingen data disponible

12.6. Andre negative virkninger
Ingen data disponible

PUNKT 13: Bortskaffelse

13.1. Metoder til affaldsbehandling

Overvejelser ved bortskaffelse

Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandlgb. Materialet og dets beholder skal bortskaffes pa en sikker made.
Bortskaffelse jfr. EF-direktiverne 75/442/EQF og 91/689/EQF om affald og om farligt affald i de respektivt aktuelle

udgaver.
Affaldsnummer - overskud

060299 AFFALD FRA UORGANISK-KEMISKE PROCESSER,; Affald fra fremstilling, formulering, distribution
og brug af baser; Andet affald, ikke andetsteds specificeret

Bortskaffelse af forurenet emballage

Ikke forurenede og feerdigtemte emballager kan afleveres til en genbrugsvirksomhed. Kontakt det ansvarlige og
godkendte renovationsselskab ved bortskaffelse.

PUNKT 14: Transportoplysninger

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:
Skibstransport (IMDG)
14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:
Marine pollutant:

Fly transport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:
14.5. Miljefarer
MILJOFARLIGT:

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifelge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifelge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

NO

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

nej

14.6. Sarlige forsigtighedsregler for brugeren

Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.
14.7. Bulktransport i henhold til bilag Il tii MARPOL og IBC-koden

Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

PUNKT 15: Oplysninger om regulering

Revidere-nr.: 1,6 - Erstatter version: 1

DA

Trykt dato: 11.07.2018




Sikkerhedsdatablad
i henhold til forordning (EF) nr. 1907/2006

Revideret dato: REMS NoCor
e Artikelnr.: 115608 Side 6 af 6

15.1. Sarlige bestemmelser/saerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed
og miljg
EU oplysninger om regulering

2010/75/EU (VOC): 0%
Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Er ikke underlagt 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lll):

National regulativ information
Vandforurenende-klasse (D): 1 - Svagt vandforurenende

15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering

Der gennemfartes ikke sikkerhedsvurderinger for stoffer i denne blanding.

PUNKT 16: Andre oplysninger

AEndringer
Dette dataark indeholder aendringer i forhold til tidligere udgave i afsnit: 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Forkortelser og akronymer
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Relevante H- og EUH-sa&@tninger (Nummer og fuld tekst)

H315 Forarsager hudirritation.
H319 Forarsager alvorlig gjenirritation.
EUH210 Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekvireres.

Yderligere information
Oplysningerne i dette sikkerhedsblad svarer efter bedste vidende til vort kendskab pa tidspunktet for trykning.
Informationerne skal give dig nogle holdepunkter for sikker omgang med det pa dette sikkerhedsdatablad naevnte
produkt med hensyn il lagring, forarbejdning, transport og bortskaffelse. Oplysningerne kan ikke overfares pa
andre produkter. For sa vidt som produktet bliver blandet eller forarbejdet med andre materialer, sa kan
oplysningerne pa dette sikkerhedsdatablad ikke uden videre overfares pa det ny materiale, der saledes er
fremkomme.

(Al data for farlige ingredienser blev taget, respektivt, fra den sidste version af underentrepengrens
sikkerhedsdatablad.)

Revidere-nr.: 1,6 - Erstatter version: 1 DA Trykt dato: 11.07.2018



Kayttoturvallisuustiedote
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukaisesti

Muutettu viimeksi: REMS NoCor
02.07.2018 Artikkelin no.: 115608 Sivu 1/6
KOHTA 1: Aineen tai seoksen ja yhtion tai yrityksen tunnistetiedot
1.1 Tuotetunniste
REMS NoCor
1.2 Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kdytot ja kdytot, joita ei suositella
Aineen jal/tai seoksen kayttotapa
Korroosionesto
1.3 Kayttéturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot
Valmistaja: REMS GmbH & Co KG
Katu: Stuttgarter Strasse 83
Postitoimipaikka: D-71332 Waiblingen
Puhelin: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
Sahkopostiosoite: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Tietoa antavia toimiala: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Hatdpuhelinnumero: Saksa: +49 (0) 7161 / 802-400
Myrkytyskeskus (Helsinki): +358 (0) 9 471 977
KOHTA 2: Vaaran yksilointi
2.1 Aineen tai seoksen luokitus
Asetus (EY) N:o 1272/2008
Seosta ei ole luokiteltu vaaralliseksi asetuksen (EY) N:o 1272/2008 mukaisesti.
2.2 Merkinnit
Asetus (EY) N:o 1272/2008
Eréité seoksia koskevat erityisvaatimukset
EUH210 Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta.
2.3 Muut vaarat
PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset: ei sovellettavissa.
KOHTA 3: Koostumus ja tiedot aineosista
3.2 Seokset
Kuvaus
Vesipohjainen valmiste.
Vaaraa aiheuttavat aineosat
CAS-nro. Aineosat Pitoisuus
EG-nro. |Indeksinro |REACH-nro
Luokittelu asetuksen (EY) N:o 1272/2008 [CLP] mukaisesti
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

H- ja EUH-lausekkeiden sanamuoto: katso kohta 16.

KOHTA 4: Ensiaputoimenpiteet

4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus

Yleiset ohjeet

Epavarmassa tilanteessa tai jos oireita esiintyy, on kysyttava ladkarin neuvoa. Mikali potilas menettaa
tajuntansa, hanet on laitettava kylkimakuuasentoon ja kdannyttava 1aékarin puoleen. Riisu likaantuneet,

kastuneet vaatteet valittomasti.
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Hengittaminen
Potilas on vietava raittiiseen ilmaan ja pidettava lampimana ja rauhallisena.

lhokosketus
Roiskeet iholta huuhdeltava valittdmasti runsaalla maaralla vesi ja saippua.

Silmékosketus
Aineen joutuessa silmiin avoimia silmia on huuhdeltava riittdvan pitkaan vedella, minka jalkeen on otettava
valittdmasti yhteytta 1aakariin.

Nieleminen
Jos ainetta on nielty, huuhtele suu vedella (vain jos henkild on tajuissaan). Annettava runsaasti pienia kulauksia
vetta (laimennusteho). Laakari tulee kutsua valittdmasti. El saa oksennuttaa.

4.2 Tarkeimmat oireet ja vaikutukset, seka valittomét ettd viivastyneet
Epavarmassa tilanteessa tai jos oireita esiintyy, on kysyttava laakarin neuvoa.

4.3 Mahdollisesti tarvittavaa vilitonta ladketieteellistéd apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet
Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 5: Palontorjuntatoimenpiteet

5.1 Sammutusaineet

Soveltuva sammutusaine
alkoholinkestéava vaahto, Vesisumu, Sammutusjauhe, Hiilidioksidi (CO2).

Soveltumaton sammutusaine
Suoravesisuihku.

5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat
Vaaralliset hajoamistuotteet: Hiilimonoksidi Hiilidioksidi (CO2). R&jahdys- ja palokaasuja ei saa hengittaa.

5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet
Tulipalon sattuessa: Kaytettava ymparoivasta ilmasta riippumatonta hengityslaitetta.

Muut tiedot
Kaasut/hdyryt/sumut taltutettava vesisuihkulla. Saastunut sammutusvesi kootaan talteen erikseen. Ei saa
paastaa viemariverkostoon eika vesistéon. Ei saa padstda maaperaan.

KOHTA 6: Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa

6.1 Varotoimenpiteet, henkilonsuojaimet ja menettely hatatilanteessa
Katso suojatoimenpiteet kohta 7 ja 8.

6.2 Ympéristoon kohdistuvat varotoimet
Ei saa paastaa viemariin tai vesistéon. Ei saa pdastad maaperaan. Likaantuneet esineet ja lattia on puhdistettava
perusteellisesti noudattaen ymparistomaarayksia.

6.3 Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmét ja -valineet
Otettava talteen nestetta sitovalla materiaalilla (hiekka, piimaa, happositoja, yleissitoja). Materiaalin kasittely
kohdan Jatehuolto mukaisesti.

6.4 Viittaukset muihin kohtiin
Katso suojatoimenpiteet kohta 7 ja 8.

KOHTA 7: Kasittely ja varastointi

7.1 Turvallisen kasittelyn edellyttimat toimenpiteet

Ohjeet turvalliseen kasittelyyn
Kayta henkildkohtaista suojausvarustusta. Syéminen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia kaytettdessa.
Huolehdittava raittiista iimasta. Pakkauksen kasittelyssa ja avaamisessa on noudatettava varovaisuutta.
Valtettavat olosuhteet: aerosolin tuottaminen/muodostuminen.

Palo- ja rajahdyssuojaohjeet
Erityisia toimenpiteita ei vaadita.

7.2 Turvallisen varastoinnin edellyttimat olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet
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Vaatimukset varastotiloille ja sailidille
Suojeltava seuraavalta: Pakkanen. Suojattava lammodlta. Suojattava lammdlta ja suoralta auringonvalolta.
Sailytettava tiiviisti suljettuna viiledassa paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

7.3 Erityinen loppukaytto

Noudatettava teknisia ohjeita.

KOHTA 8: Altistumisen ehkaiseminen ja henkilonsuojaimet

8.1 Valvontaa koskevat muuttujat

8.2 Altistumisen ehkidiseminen

Asianmukaiset tekniset torjuntatoimenpiteet
Katso kappale 7. Muut toimenpiteet eivat ole tarpeellisia.
Erityisia suojautumis- ja hygieniaohjeita
Sydminen, juominen, tupakoiminen ja nuuskaaminen on kielletty kaytén aikana.

Silmien tai kasvojen suojaus
Sangalliset suojalasit, joissa on sivusuojat.

Kéasien suojaus
Kaytettava sopivia suojakasineitad. Suositeltavat kasiensuojausvalmisteet: DIN EN 374. Sopiva materiaali: NBR
(Nitriilikumi). Tunkeutumisaika (maksimaalinen kayttdaika): > 480 min (Kasinemateriaalin paksuus: 0.4 mm).
Materiaalin lapaisyajat ja paisuntaominaisuudet huomioitava. Erityisessa kaytdssa suositellaan edella
mainittujen suojakasineiden kemikaalienkestavyyden selvittamista yhdessa kasinevalmistajan kanssa.
Suojavoiteet voivat auttaa suojaamaan paljaita ihoalueita. Kosketuksen jalkeen niita ei saa kayttaa missaan
tapauksessa.

lhonsuojaus
Suojavaatteet.

Hengityksensuojaus
Asianmukaisesti kaytettdessa ja normaalioloissa ei tarvita hengityssuojaa. Roiskeiden tai hienon sumun
muodostuessa kaytettava tarkoituksenmukaista hyvaksyttya hengityssuojainta. Soveltuvat
hengityksensuojalaitteet: Suodattava puolinaamari (SFS- EN 149), esim. FFP3.

Ymparistoaltistuksen torjuminen
Ei saa paastaa viemariin tai vesistoon.

KOHTA 9: Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot

Olomuoto: Nestemainen
Vari: sininen
Haju: ominainen
Menetelma

pH-arvo (@ 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Olotilanmuutos
Sulamispiste: ei maaritelty
Kiehumispiste ja kiehumisalue: 100 °C
Jahmettymispiste: ei maaritelty
Leimahduspiste: ei maaritelty
Rajahdysrajat (alempi): ei sovellettavissa
Réajahdysrajat (ylempi): ei sovellettavissa
Syttymislampdtila: ei maaritelty
Hajoamislampdtila: Ei tietoja saatavissa.
Hoéyrynpaine: ca. 23 hPa

(@ 20°C)
Tiheys (@ 20 °C): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
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Vesiliukoisuus: sekoittuva
(@ 20 °C)
Jakaantumiskerroin: ei maaritelty
Dynaaminen viskositeetti: ei maaritelty
Kinemaattinen viskositeetti: ei maaritelty
Jatkuvuusaika: 16 4 DIN EN ISO 2431
(@ 20 °C)
Hoyryntiheys: ei maaritelty
Haihtumisnopeus: ei maaritelty

9.2 Muut tiedot

Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus

10.1 Reaktiivisuus
Ei tietoja saatavissa.

10.2 Kemiallinen stabiilisuus

Ei tietoja saatavissa.

10.3 Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus

Mitaan vaarallisia reaktioita ei esiinny, kun tuotetta kasitellaan ja se varastoidaan maaraystenmukaisesti.

10.4 Viltettavat olosuhteet
UV-séteily/auringonvalo, Kuumuus.

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit
Ei tietoja saatavissa.

10.6 Vaaralliset hajoamistuotteet
Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 11: Myrkyllisyyteen liittyvat tiedot

11.1 Tiedot myrkyllisista vaikutuksista

Akuutti myrkyllisyys

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Arsyttivit ja syovyttavit vaikutukset

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Herkistavat vaikutukset

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Syopaa aiheuttavat, perimdan muutoksia aiheuttavat ja lisdantymiselle vaaralliset vaikutukset

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Elinkohtainen myrkyllisyys - kerta-altistuminen

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Elinkohtainen myrkyllisyys - toistuva altistuminen

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Aspiraatiovaara

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Kokemusperdinen tieto

Muut havainnot

Kun noudatetaan yleisia tydsuojelun ja teollisuushygienian maarayksia, tyontekijéiden terveydelle ei aiheudu

vaaraa tdman tuotteen kaytosta.

KOHTA 12: Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle

12.1 Myrkyllisyys
Sekoituksesta ei ole kaytettavissa tietoja.
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12.2 Pysyvyys ja hajoavuus
Sekoituksesta ei ole kaytettavissa tietoja.

12.3 Biokertyvyys
Sekoituksesta ei ole kaytettavissa tietoja.

12.4 Liikkuvuus maaperdssa
Tietoja ei saatavilla

12.5 PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset
Tietoja ei saatavilla

12.6 Muut haitalliset vaikutukset
Tietoja ei saatavilla

KOHTA 13: Jatteiden kasittelyyn liittyvat ndkokohdat

13.1 Jatteiden kasittelymenetelmat

Kasittely

Ei saa paastaa viemariin tai vesistéon. Tdma aine ja sen pakkaus on havitettava turvallisesti. Havittdminen
aktuellien jatteita ja vaarallisia jatteitéd koskevien EY-direktiivien 75/442/ETY ja 91/689/ETY mukaisesti.

Kayttamattoman tuotteen jateluokitus

060299 EPAORGAANISISSA KEMIAN PROSESSEISSA SYNTYVAT JATTEET; eméasten valmistuksessa,

sekoituksessa, jakelussa ja kaytdssa syntyvat jatteet; jatteet, joita ei ole mainittu muualla

Puhdistamattomasta pakkauksesta huolehtiminen ja suositeltava puhdistusaine

Ei-saastuneet ja taysin tyhjennetyt pakkaukset voidaan kierrattaa. Jatteiden havittdmisesta on sovittava

hyvaksytyn jatteenkasittelijan kanssa.

KOHTA 14: Kuljetustiedot

Maakuljetus (ADR/RID)

14.1 YK-numero:
14.2 Kuljetuksessa kaytettava

virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4 Pakkausryhma:

Merikuljetus (IMDG)

14.1 YK-numero:
14.2 Kuljetuksessa kaytettava

virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4 Pakkausryhma:
Marine pollutant:

limakuljetus (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1 YK-numero:

14.2 Kuljetuksessa kaytettava
virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4 Pakkausryhma:

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussaanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

NO

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussaanndsten mukaan.

14.5 Ympéristovaarat
YMPARISTOLLE VAARALLINEN: ei

14.6 Erityiset varotoimet kayttajalle
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

14.7 Kuljetus irtolastina Marpol-sopimuksen ll liitteen ja IBC-sddnnoston mukaisesti
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
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KOHTA 15: Lainsdaadantoa koskevat tiedot

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ympéristosdadnnokset tai
-lainsdadanto

EU Kemikaaleja koskevat maaraykset

2010/75/EU(VOC): 0 %
Tiedot direktiiviin 2012/18/EU Ei SEVESO IlI:n alainen
(SEVESO llI):

Kansalliset maaraykset
Vesistovaarallisuusluokka (D): 1 - lievasti vettad vaarantava

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi

Taman seoksen aineille ei ole tehty kemikaaliturvallisuusarviointeja.

KOHTA 16: Muut tiedot

Muutokset

Tama tiedote sisaltdd muutoksia edelliseen versioon kohdassa (kohdissa): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Lyhenteet ja akronyymit

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

H- ja EUH-lausekkeiden sanamuoto (numero ja koko teksti)

H315 Arsyttaa ihoa.

H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia.

EUH210 Kayttéturvallisuustiedote toimitetaan pyynnosta.
Muut tiedot

Taman turvallisuustiedotteen tiedot vastaavat parhaan tietdmyksemme mukaisia tietoja painamishetkella.
Tietojen on tarkoitus antaa teille neuvoja tassa kayttoturvallisuustiedotteessa mainitun tuotteen turvallisesta
kasittelysta sitd varastoitaessa, tyOstettdessa, kuljetettaessa ja havitettdessa. Tietoja ei voida soveltaa muihin
tuotteisiin. Jos tuote sekoittuu tai sita tydstetddn muiden materiaalien kanssa, tai tehdaan tyostettaessa, ei
tdman turvallisuustiedotteen tietoja, jos ei varmasti toisin osoiteta, voida soveltaa niin valmistettuun uuteen
materiaaliin.

(Tiedot vaarallisista aineosista on otettu alihankkijoiden vastaavan kéytt6turvallisuustiedotteen viimeisimmé&stg
versiosta.)
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SECGAO 1: Identificagdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa
1.1. Identificador do produto
REMS NoCor
1.2. Utilizacdes identificadas relevantes da substéncia ou mistura e utilizacdes desaconselhadas
Utilizacado da substéancia ou mistura
Inibidor de corrosao
1.3. Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de sequranca
Companbhia: REMS GmbH & Co KG
Estrada: Stuttgarter Strasse 83
Local: D-71332 Waiblingen
Telefone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
Endereco eletrénico: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Divisdo de contato: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Namero de telefone de Alemanha: +49 (0) 7161 / 802-400
emergéncia: Centro de Informagao Antivenenos Lisboa: (808 250 143 local no.) / +351 21 330
3284
SECGAO 2: Identificagdo dos perigos
2.1. Classificacao da substincia ou mistura
Regulamento (CE) n.° 1272/2008
A mistura ndo esta classificada como perigosa de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008.
2.2. Elementos do rétulo
Regulamento (CE) n.° 1272/2008
Identificagdo diferenciada de misturas especiais
EUH210 Ficha de seguranga fornecida a pedido.
2.3. Outros perigos
Resultados da avaliagédo PBT e mPmB: n&o aplicavel.
SECGAO 3: Composigao/informagio sobre os componentes
3.2. Misturas
Caracterizagao quimica
Preparado aquoso.
Componentes perigosos
N.° CAS Nome quimico Quantidade
N.° CE [N.° de indice [N REACH
Classificagéo de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Texto integral das frases H e EUH: ver a sec¢éo 16.

SECGAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1. Descricao das medidas de primeiros socorros

Recomendacgao geral

Em caso de duvida ou existéncia de sintomas, consultar o médico. Em caso de inconsciéncia, colocar a vitima
em posicao lateral estavel e consultar o médico. Despir de imediato o vestuario contaminado, saturado.
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Se for inalado
Remover a pessoa afectada para o ar livre e manté-la quente e calma.

No caso dum contacto com a pele
Apbs contacto com a pele, lavar imediata e abundantemente com agua e sabéo.

No caso dum contacto com os olhos
Em caso de contacto com os olhos, lavar de imediato com muita agua mantendo as palpebras abertas e por um
periodo de tempo suficiente e consultar de imediato um oftalmologista.

Se for engolido
Em caso de ingestao, lavar repetidamente a boca com agua (apenas se a vitima estiver consciente). Fazer beber
4gua em pequenos goles (efeito de diluigdo). Chamar imediatamente o médico. NAO provocar o vémito.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Em caso de duvida ou existéncia de sintomas, consultar o médico.

4.3. Indicacoes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais hecessarios
Nao existe informacéo disponivel.

SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extincao

Meios de extingdao adequados
espuma resistente ao alcool, Vapor de agua, P6 extintor, Dioxido de carbono (CO2).

Meios de extingao inadequados
Jacto de agua.
5.2. Perigos especiais decorrentes da substincia ou mistura

Produtos de decomposigéo perigosos: Monoxido de carbono Diéxido de carbono (CO2). Nao inalar os gases de
explosédo ou combustao.

5.3. Recomendacdes para o pessoal de combate a incéndios
Em caso de incéndio Utilizar um aparelho de respiragéo autonomo.

Conselhos adicionais
Precipitar gases/vapores/névoa com jato de agua em spray. A agua de extingdo contaminada deve ser recolhida
separadamente. Nao permitir que ela atinja a canalizagdo ou as aguas de superficie. Ndo permitir a entrada no
solo/subsolo.

SECGAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de protecao e procedimentos de emergéncia
Vejam-se as medidas de protec¢éo nos pontos 7 e 8.

6.2. Precaucdes a nivel ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico. Nao permitir a entrada no solo/subsolo. Limpar
cuidadosamente os objectos e o chdo contaminados sob observagéo das normas ambientais.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza
Absorver com material aglutinante de liquidos (areia, farinha féssil, aglutinante de acidos, aglutinante universal).
O material recolhido deve ser tratado de acordo com o paragrafo acerca da eliminagdo de residuos.

6.4. Remissao para outras seccoes
Vejam-se as medidas de proteccao nos pontos 7 e 8.

SECGCAO 7: Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaucdes para um manuseamento sequro

Recomendag¢ao para um manuseamento seguro
Usar equipamento de protecgéo pessoal. Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagao deste produto. Inalar ar
fresco. Manipular e abrir o recipiente com prudéncia. Condicdes a evitar: geragdo/formacgéo de aerossois.
Orientagao para prevencgao de Fogo e Explosao
Nao s&o necessarias medidas expeciais.

7.2. Condicoes de armazenagem segqura, incluindo eventuais incompatibilidades
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Exigéncias para areas de armazenagem e recipientes
Proteger de: Gelo. Manter afastado do calor. Proteger dos raios solares directos. Conservar em recipiente bem
fechado em lugar fresco e bem ventilado.

7.3. Utilizacao(6es) final(is) especifica(s)

Respeitar o folheto técnico.

SECCAO 8: Controlo da exposigio/Protegao individual

8.1. Parametros de controlo

8.2. Controlo da exposicao

Controlos técnicos adequados
Ver capitulo 7. Nao sdo necessarias outras medidas adicionais.

Medidas de higiene
Nao comer, nao beber, nao fumar ou tomar rapé no local de trabalho.

Protecgao ocular/facial
Oculos de armac&o com protecgao lateral.

Protecgdo das maos
Usar luvas adequadas. Produtos de proteccado manual recomendados: DIN EN 374. Material adequado: NBR
(Borracha de nitrilo). Tempo de penetragdo (tempo maximo de uso): > 480 min (Espessura do material das luvas:
0.4 mm). O tempo de penetracéo e as propriedades originais do material devem ser considerados. Deve
consultar-se o fabricante acerca da resisténcia a quimicos das luvas de protecgéo, para utilizagcdes especiais.
Os cremes protectores podem ajudar a proteger zonas de pele expostas. Apds o contacto, estes nunca devem
ser utilizados.

Proteccgao da pele
Vestuario de protecgao.

Proteccao respiratoria
em caso de aplicagéo e uso correctos e em condi¢gées normais, a utilizagdo de uma protecgéo respiratéria ndo
€ necessaria. Em caso de formagéo de pulverizagéo ou névoa, deve usar-se um aparelho respiratorio protector
autorizado. Aparelho de protecgao respiratéria adequado: Meia mascara filtrante (EN 149), p.ex. FFP3.

Controlo da exposi¢gdo ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico.

SECGAO 9: Propriedades fisico-quimicas

9.1. Informacdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: Liquido
Cor: azul
Odor: carateristico
Método

Valor-pH (a 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Mudancgas do estado de agregacgao
Ponto de fusao: nado determinado
Ponto de ebuli¢do inicial e intervalo de 100 °C
ebulicéo:
Pourpoint: n&o determinado
Ponto de inflamagao: nao determinado
Inferior Limites de exploséo: nao aplicavel
Superior Limites de explosao: néo aplicavel
Temperatura de ignicéo: néo determinado
Temperatura de decomposicao: Nao existe informacgao disponivel.
Presséao de vapor: ca. 23 hPa

(a20°C)
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Densidade (a 20 °C): 1,03 g/lcm® DIN EN ISO 12185
Hidrossolubilidade: misturavel
(a20°C)
Coeficiente de parti¢éo: néo determinado
Viscosidade/dindmico: nao determinado
Viscosidade/cinematico: nao determinado
Tempo de escoamento: 16 4 DIN EN ISO 2431
(a20°C)
Densidade de vapor: néo determinado
Velocidade de evaporagao: néo determinado

9.2. Outras informacodes

Nao existe informacao disponivel.

SECGAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1. Reatividade
Nao existe informacéo disponivel.

10.2. Estabilidade quimica

Nao existe informacao disponivel.

10.3. Possibilidade de reacoes perigosas

Em caso de manuseamento e armazenamento corretos, ndo ocorrem reagdes perigosas.

10.4. Condicoes a evitar
Radiagao UV/luz solar, Calor.

10.5. Materiais incompativeis
Nao existe informacgao disponivel.

10.6. Produtos de decomposicao perigosos
Nao existe informacgao disponivel.

SECGAO 11: Informagao toxicolégica

11.1. Informacoes sobre os efeitos toxicologicos

Toxicidade aguda

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo preenchidos.
Irritagdo ou corrosao

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.
Efeitos sensibilizantes

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.
Efeitos cancerigenos, mutagénicos e téxicos para a reprodugiao

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.
Toxicidade para érgaos-alvo especificos (STOT) - exposi¢ao Unica

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo preenchidos.
Toxicidade para érgaos-alvo especificos (STOT) - exposigao repetida

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo nao sao preenchidos.
Perigo de aspiragao

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.
Experiéncias tiradas da pratica

Observagoes diversas
O cumprimento dos regulamentos gerais da Higiene e Seguranca no Trabalho contribui para a seguranca e
saude do pessoal durante o manuseamento deste produto.

SECGAO 12: Informagio ecolégica
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12.1. Toxicidade

Nao estéo disponiveis dados sobre a mistura.

12.2. Persisténcia e degradabilidade

Nao estéo disponiveis dados sobre a mistura.

12.3. Potencial de bioacumulacéao

Nao estéo disponiveis dados sobre a mistura.

12.4. Mobilidade no solo
Nao ha dados disponiveis

12.5. Resultados da avaliacdo PBT e mPmB
N&o ha dados disponiveis

12.6. Outros efeitos adversos
N&o ha dados disponiveis

SECGAO 13: Consideragdes relativas a eliminagao

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Eliminagao

Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico. Nao se desfazer deste produto e do seu recipiente
sem tomar as precaugdes de seguranga devidas. Tratamento de acordo com as directivas 75/442/CEE e
91/689/CEE acerca de residuos e de residuos perigosos, nas respectivas versdes actualizadas.

Numero de identificagdo de residuo - Excedentes/produto néo utilizado
060299 RESIDUOS DE PROCESSOS QUIMICOS INORGANICOS; Residuos do FFDU de bases; residuos

sem outras especificagdes

Eliminagao das embalagens contaminadas
Os recipientes vazios e ndo contaminados podem ser levados para se voltarem a usar. Para o tratamento dos
residuos, contactar a entidade responsavel e autorizada para o tratamento.

SECGAO 14: Informagdes relativas ao transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)
14.1. Namero ONU:

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU:

14.3. Classes de perigo para efeitos

de transporte:
14.4. Grupo de embalagem:

Transporte maritimo (IMDG)
14.1. Namero ONU:

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU:

14.3. Classes de perigo para efeitos

de transporte:
14.4. Grupo de embalagem:

Marine pollutant:
Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Namero ONU:

14.2. Designacéo oficial de
transporte da ONU:

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

NO

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
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14.3. Classes de perigo para efeitos O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
de transporte: aplicaveis.
14.4. Grupo de embalagem: O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

14.5. Perigos para o ambiente

PERIGOSO PARA O AMBIENTE: nao

14.6. Precaucdes especiais para o utilizador
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes aplicaveis.

14.7. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencdo MARPOL e o Cédigo IBC
O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes aplicaveis.

SECGAO 15: Informagio sobre regulamentagio

15.1. Requlamentaciol/legislacao especifica para a substancia ou mistura em matéria de salde, seguranca e
ambiente

Informacgao sobre regulamentagao UE

2010/75/UE (COV): 0%
Indicagdes sobre a directiva Nao sujeito a directiva 2012/18/EU (SEVESO III)
2012/18/UE (SEVESO llI):

Informacéao regulatoria nacional
Contaminante da agua-classe (D): 1 - Fraco perigo para a agua

15.2. Avaliacdo da seguranca quimica

Nao foram realizadas avaliagdes de seguranga quimica para substancias contidas nesta mistura.

SECGAO 16: Outras informagdes

Revisao
Esta ficha informativa contém alteragbes em relagao a versao anterior na(s) secgao:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abreviaturas e acrénimos
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung tber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Texto integral das frases H e EUH (Numero e texto completo)

H315 Provoca irritagao cutanea.
H319 Provoca irritagao ocular grave.
EUH210 Ficha de seguranga fornecida a pedido.
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Outras informagdes

A informacgao contante desta ficha de seguranga baseia-se no conhecimento actual. As informagdes devem ser
um ponto de referéncia para o manuseamento seguro do produto mencionado neste folheto informativo sobre
seguranga, relativamente ao seu armazenamento, processamento, transporte e eliminagéo. As indicagdes nao
sao aplicaveis a outros produtos. Em caso de o produto ser misturado ou preparado com outros materiais, as

indicagdes constantes neste folheto informativo sobre seguranga ndo sdo automaticamente transferiveis para o
novo material.

(Todos os dados referentes aos ingredientes nocivos foram retirados da versdo mais recente da folha de dados de
seguranga correspondente do subempreiteiro.)
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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu
REMS NoCor

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie substancji/mieszaniny
Srodek antykorozyjny

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: REMS GmbH & Co KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Miejscowosc: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Wydziat Odpowiedzialny: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numer telefonu Niemcy: +49 (0) 7161 / 802-400
alarmowego: Warsaw Poison Control and Information Centre: +48 22 619 66 54

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substanciji lub mieszaniny

Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Mieszanina nie zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.

2.2. Elementy oznakowania

Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Specjalne oznakowanie niektérych preparatow

EUH210 Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

2.3. Inne zagrozenia
Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB: nie dotyczy.

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.2. Mieszaniny

Charakterystyka chemiczna
Mieszanka wodnista.

Sktadniki niebezpieczne

Nr CAS Nazwa chemiczna llos¢]
Nr WE [Nr Index [Nr REACH
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Wydzwiek zdan H i EUH: patrz sekcja 16.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy

Wskazéwki ogdline
We wszystkich przypadkach budzacych watpliwos$ci lub jesli istniejg objawy, zasiegng¢ porady lekarza. W
przypadku utraty Swiadomosci utozy¢ poszkodowanego w stabilnej pozycji bocznej i zasiegng¢ porady lekarza.
Natychmiast zdjg¢ zabrudzona, nasgczong produktem odziez.
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W przypadku wdychania

Osoby poszkodowane wynie$¢ na swieze powietrze, trzymac¢ w cieptym, spokojnym miejscu.
W przypadku kontaktu ze skoérg

Zanieczyszczong skére natychmiast przemy¢ duzg iloscig woda i mydio.

W przypadku kontaktu z oczami
W przypadku kontaktu z oczami oczy przemy¢ przy otwartych powiekach obficie woda, potem skonsultowaé
natychmiast z okulista.

W przypadku potkniecia
W przypadku potkniecia wyptuka¢ usta wodg — nigdy nie stosowac u oséb nieprzytomnych. Podaé do wypicia
duzg ilos¢ wody w matych tykach (efekt rozcienczenia). Natychmiast sprowadzi¢ lekarza. NIE wywotywac
wymiotow.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

We wszystkich przypadkach budzgcych watpliwosci lub jesli istniejg objawy, zasiegna¢ porady lekarza.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczeqélneqo postepowania z

poszkodowanym
Nie istniejg zadne informacije.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
piana na bazie alkoholi, Mgta wodna, Proszek gasniczy, Dwutlenek wegla (CO2).
Niewlasciwe srodki gasnicze
Petny strumien wody.
5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancija lub mieszaning
Niebezpieczne produkty rozpadu: Tlenek wegla Dwutlenek wegla (CO2). Nie wdycha¢ gazéw eksplozyjnych i
pozarowych.

5.3. Informacje dla strazy pozarnej
W razie pozaru: Stosowac¢ niezalezny od otoczenia sprzet do ochrony drég oddechowych.

Informacja uzupetniajgca
Gaz/opary/mgte usunac tryskajgcym strumieniem wody. Zanieczyszczong wode zbiera¢ osobno. Nie powinna
sie ona dostac¢ do kanalizacji lub zbiornikdw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do gruntu/gleby.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Patrz punkt 7 i 8 srodki ochronnne.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Nie powinna sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do
gruntu/gleby. Zabrudzone przedmioty i podtoge gruntownie wyczysci¢ uwzgledniajgc przepisy ochrony
srodowiska.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzagce do usuwania skazenia
Nalezy zebra¢ za pomocg materiatdbw wigzgcych ptyny (piasek, ziemia okrzemkowa, uniwersalny $rodek
wigzgcy). Zebrany materiat traktowac zgodnie z sekcjg Usuniecie.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
Patrz punkt 7 i 8 srodki ochronnne.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczneqo postepowania

Wskazéwki odnosnie bezpiecznego obchodzenia sie z substancja
Stosowac srodki ochrony osobistej. Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Nalezy zadba¢ o
nalezytg wentylacje. Zachowac¢ ostroznos¢ w trakcie otwierania i manipulacji z pojemnikiem. Warunki, ktorych
nalezy unika¢: wytwarzanie/tworzenie sie aerozolu.
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Wskazéwki na wypadek pozaru i wybuchu
Nie wymaga sie specjalnych srodkow.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczgce wszelkich wzajemnych
niezgodnosci
Wymagania wzgledem pomieszczen i pojemnikéw magazynowych
Chroni¢ przed: Mréz. Przechowywac z dala od zrédet ciepta. Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.
Pojemniki przechowywaé szczelnie zamkniete w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu.

7.3. Szczegodlne zastosowanie(-a) koncowe

Nalezy zastosowac sie do zaleceh w zatgczonej dokumentacji techniczne;.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczace kontroli

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli
Patrz rozdziat 7. Nie sg konieczne Zzadne wykraczajgce ponad to srodki.

Indywidualne srodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne
W miejscu pracy nie jes¢, nie pi¢, nie pali¢, nie zazywac tabaki.

Ochrona oczu lub twarzy
Okulary ochronne z ostong boczna.

Ochrona rak
Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne. Zalecane rodzaje rekawic: DIN EN 374. Odpowiedni materiat: NBR
(Nitrylokauczuk). Czas przenikania (maksymalnie dopuszczalny czas noszenia): > 480 min (Grubo$¢ materiatu
rekawic: 0.4 mm). Nalezy uwzglednic czas przenikania i cechy zrédta substancji. Do specjalnych zastosowan
zaleca sig sprawdzenie u producenta rekawic odpornosci na chemikalia wyzej wymienionych rekawic
ochronnych. Kremy ochronne mogg pomaéc ochroni¢ wystawione obszary skéry. Po kontakcie nie nalezy ich w
zadnym wypadku uzywac.

Ochrona skory
Odziez ochronna.

Ochrona drég oddechowych

przy wtasciwym uzytkowaniu i w normalnych warunkach ochrona drég oddechowych nie jest konieczna. Przy
powstawaniu odpryskéw lub drobnej mgietki nalezy zatozy¢ odpowiedni do tego celu dopuszczony do uzytku
sprzet do ochrony drég oddechowych. Odpowiednie aparaty do ochrony drég oddechowych: Filtrujgca pétmaska
(DIN EN 149), np. FFP3.

Kontrola narazenia srodowiska
Nie powinna sie ona dostac do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny: Ciekly
Kolor: niebieski
Zapach: charakterystyczny
Metoda testu
pH (przy 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Zmiana stanu
Temperatura topnienia: nieokreslony
Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres 100 °C
temperatur wrzenia:
Punkt pour: nieokreslony
Temperatura zaptonu: nieokreslony
Granice wybuchowosci - dolna: nie dotyczy
Granice wybuchowosci - gérna: nie dotyczy
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Samozapalnosé: nieokreslony
Temperatura rozktadu: Nie istniejg zadne informacje.
Preznos¢ par: ca. 23 hPa
(przy 20 °C)
Gestos¢ wzgledna (przy 20 °C): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
Rozpuszczalno$¢é w wodzie: mieszalny
(przy 20 °C)
Wspétczynnik podziatu: nieokreslony
Lepkos¢ dynamiczna: nieokreslony
Lepkos¢ kinematyczna: nieokreslony
Czas wyptywu: 16 4 DIN EN ISO 2431
(przy 20 °C)
Gestos¢ par: nieokreslony
Szybkos$¢ odparowywania wzgledna: nieokreslony

9.2. Inne informacje
Nie istniejg zadne informacje.

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnosé

10.1. Reaktywnos¢
Nie istniejg zadne informacje.

10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Nie istniejg zadne informacije.

10.3. Mozliwo$¢é wystepowania niebezpiecznych reakcji

W przypadku uzytkowania i magazynowania zgodnie z przeznaczeniem nie wystepujg reakcje niebezpieczne.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unika¢
Promieniowanie UV/$wiatto stoneczne, Goraco.

10.5. Materialy niezgodne
Nie istniejg zadne informacje.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Nie istniejg zadne informacje.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznos¢ ostra

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Dziatanie draznigce i zrace

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Dziatanie uczulajace

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Rakotwdrczos¢, mutagennosé, dziatanie szkodliwe na rozrodczos¢

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie powtarzane

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Zagrozenie spowodowane aspiracjg

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Informacje uzyskane na podstawie doswiadczen zebranych w praktyce.
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Inne obserwacje

Podczas obchodzenia sie z opisywanym produktem nie wystepuje zadne zagrozenie dla zdrowia personelu, pod
warunkiem przestrzegania ogoélnych zasad bezpieczenstwa pracy i higieny obowiazujacych w zaktadach

przemystowych.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznos$é
Nie istniejg zadne dane na temat mieszaniny.
12.2. Trwatos$¢ i zdolnos$¢ do rozkiadu

Nie istniejg zadne dane na temat mieszaniny.

12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulaciji
Nie istniejg zadne dane na temat mieszaniny.

12.4. Mobilnosé w glebie
Brak danych

12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB
Brak danych

12.6. Inne szkodliwe skutki dzialania
Brak danych

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Zalecenia

Nie powinna sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Usuwac produkt i jego opakowanie w sposéb
bezpieczny. Usuwanie zgodnie z wytycznymi WE 75/442/EWG i 91/689/EWG o odpadkach i niebezpiecznych

odpadkach w kazdorazowo aktualnych wersjach.
Kod odpadéw - pozostatosci po produkcie / niewykorzystany produkt

060299 ODPADY Z PROCESOW CHEMII NIEORGANICZNEJ; odpady z produkgji, przygotowania, obrotu i

stosowania wodorotlenkdw; inne niewymienione odpady
Usuwanie zanieczyszczonych opakowan i zalecane srodki czyszczace

Opakowania nie majgce kontaktu z chemikaliami, doktadnie opréznione i oczyszczone, moga by¢ uzyte
ponownie. W celu usuniecia odpadéw zwréci¢ sie do licencjonowanej firmy zajmujgcej sie utylizacja.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Transport ladowy (ADR/RID)

14.1. Numer UN (numer ONZ): tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

14.2. Prawidlowa nazwa tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

transporcie:

14.4. Grupa pakowania: tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.
Transport morski (IMDG)

14.1. Numer UN (numer ONZ): tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

14.2. Prawidlowa nazwa tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

transporcie:

14.4. Grupa pakowania: tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

Marine pollutant: NO

Transport lotniczy (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numer UN (numer ONZ): tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.
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14.2. Prawidlowa nazwa tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

przewozowa UN:
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

transporcie:
14.4. Grupa pakowania: tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska
ZAGRAZAJACY SRODOWISKU: nie

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw
tadunek bezpieczny w Swietle przepiséw transportowych.

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
tadunek bezpieczny w Swietle przepiséw transportowych.

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji
lub mieszaniny
Informacje dotyczace przepiséw UE

Zawartos¢ lotnych zwigzkow 0%

organicznych (LZO) zgodnie z

Dyrektywg 2010/75/UE:

Dane do wytycznych 2012/18/UE Nie podlega 2012/18/UE (SEVESO lII)
(SEVESO llI):

Informacja uzupetniajaca

- 1907/2006/WE Rozporzgdzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowania ograniczen w
zakresie chemikaliéw (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow, zmieniajgce dyrektywe
1999/45/WE oraz uchylajgce Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 793/93 i nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady
76/769/EWG i dyrektywe Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE wraz z pdzn. zm.

- 1272/2008/WE Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce i uchylajgce dyrektywy 67/548/EWG i
1999/45/WE oraz zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 wraz z pézn. zm 2015/830/UE
Rozporzgdzenie Komisji z dnia 28 maja 2015 r. zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliéw (REACH).

- 2008/98/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpaddéw oraz
uchylajgca niektore dyrektywy 94/62/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r.
w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych.

Przepisy narodowe

Klasa zagrozenia wod (D): 1 - lekkie zanieczyszczenie wody
Informacja uzupetniajaca

- Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U. Nr 63, poz. 322 wraz
z pézn. zm.).

- Rozporzgdzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 6 czerwca 2014r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz. U. 2014 poz. 817
wraz z poézn. zm.) Umowa europejska ADR dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw
niebezpiecznych.

- Ustawa o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (Dz.U. 2013 poz. 21 wraz z p6zn. zm.)

- Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (Dz.U. 2013 poz.
888 wraz z pézn. zm) Rozporzadzenie Ministra srodowiska z dnia 9 grudnia 2014 r. w sprawie katalogu odpadoéw
(Dz. U. 2014, poz. 1923).

- Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla srodkéw
ochrony indywidualnej (Dz. U. Nr 259, poz. 2173).

- Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie badan i pomiaréw czynnikéw szkodliwych
dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz. U. Nr 33, poz. 166).
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15.2. Ocena bezpieczenstwa chemiczneqo
Dla substancji w tej mieszaninie nie przeprowadzono oceny bezpieczenstwa.

SEKCJA 16: Inne informacje

Zmiany

Ta karta zawiera zmiany poprzedniej wersji w sekcji (ach): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Skréty i akronimy

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Wydzwiek zdan H i EUH (Numer i petny opis)

H315 Dziata draznigco na skore.
H319 Dziata draznigco na oczy.
EUH210 Karta charakterystyki dostgpna na zgdanie.

Informacja uzupetniajaca
Informacje podane w tej karcie charakterystyki odpowiadajg naszej najlepszej wiedzy w momencie oddawania do
druku. Informacje powinny dawaé¢ punkty odniesienia do bezpiecznego obchodzenia sie zawartego w tym
arkuszu o zachowaniu srodkéw ostroznosci produktu w przypadku jego magazynowania, obrabiania, transportu i
usuniecia. Danych nie nalezy przenosi¢ na inne produkty. Jesli produkt zostanie zmieszany lub przetworzony z
innymi materiatami, dane tego arkusza o zachowaniu ostroznosci nie sg przenosne nie bez pozwolenia na w ten
spos6b sporzgdzony nowy materiat.

(Informacje dotyczgce niebezpiecznych sktadnikéw zostaty zaczerpniete z aktualnie obowigzujgcych kart
charakterystyk dostarczonych przez poddostawcéw.)
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ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spoleénosti/podniku

1.1 Identifikator vyrobku
REMS NoCor

1.2 Prislu$na urcena pouziti latky nebo smési a nedoporucéena pouziti

Pouziti latky nebo smési
Ochranny prostfedek proti korozi

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpeénostniho listu

Firma: REMS GmbH & Co KG
Nazev ulice: Stuttgarter Strasse 83
Misto: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151 /1707-0 Fax:+49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informacni oblast: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Telefonni éislo pro naléhavé Némecko: +49 (0) 7161 / 802-400
situace: Toxikologické informacéni stfedisko (Praha): +42 (0) 2 2491 9293

ODDIL 2: Identifikace nebezpeénosti

2.1 Klasifikace latky nebo smési
Nafizeni (ES) €. 1272/2008
Smés neni klasifikovana jako nebezpec€na podle nafizeni (ES) €. 1272/2008.
2.2 Prvky oznaceni

Nafizeni (ES) €. 1272/2008
Zvlastni znaceni u specialnich smési

EUH210 Na vyzadani je kodispozici bezpecnostni list.

2.3 DalSi nebezpecnost
Vysledky posouzeni PBT a vPvB: nelze pouzit.

ODDIL 3: Slozeni/informace o slozkach

3.2 Smési

Chemicka charakteristika
Vodnaty pfipravek.

Nebezpecné slozky

Cislo CAS Nazev Obsah
Cislo ES [Indexove ¢. [¢islo REACH
Klasifikace podle nafizeni (ES) €. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Doslovné znéni H- a EUH-véty: viz oddil 16.

ODDIL 4: Pokyny pro prvni pomoc

4.1 Popis prvni pomoci

Vseobecné pokyny
PFi jakychkoliv pochybnostech nebo projevi-li se symptomy, poradte se s |ékafem. Pfi bezvédomi ulozte
postizenou osobu do stabilizované polohy na boku a pfivolejte Iékafskou pomoc. Kontaminovany, nasakly odév
ihned svléknout.
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Pfi vdechnuti
Postizeného odvedte na Cerstvy vzduch a udrzujte jej v teple a v klidu.
P¥i styku s kazi
PFi styku s kiizi okamzité omyjte velkym mnozZstvim voda a mydlo.
Pfi zasazeni o€i
Po zasazeni oéi je nutné je dostatecné dlouho vymyvat vodou s otevienymi vicky a poté se ihned poradit s o€nim
lékafem.
PFi poziti
PFi poziti vyplachnéte usta velkym mnozstvim vody (pouze je-li postizeny pfi védomi). K piti poskytnout dostatek
vody a nechat vypit po malych douscich (efekt zfedéni). Ihned vyhledat Iékafe. NEVYVOLAVEJTE zvraceni.
4.2 NejdulezitéjSi akutni a opozdéné symptomy a uéinky
Pfi jakychkoliv pochybnostech nebo projevi-li se symptomy, poradte se s Iékafem.

4.3 Pokyn tykajici se okamzité lékarské pomoci a zvlastniho oSetreni
Zadné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 5: Opatieni pro haseni pozaru

5.1 Hasiva

Vhodna hasiva

péna odolna vigéi alkoholu, Vodni opar, Hasici prasek, Oxid uhli¢ity (CO2).
Nevhodna hasiva

Silny vodni proud.

5.2 Zvlastni nebezpeénost vyplyvaijici z latky nebo smési
Nebezpecéné produkty rozkladu: Oxid uhelnaty Oxid uhli€ity (CO2). Nevdechovat zplodiny po vybuchu a hofeni.

5.3 Pokyny pro hasice
V pfipadé pozaru: Pouzivejte autonomni dychaci pfistroj.

Dalsi pokyny
Plyny/paru/mlhu skropit vodnim postfikem. Kontaminovanou vodu zachytéavejte oddélené. Nevypoustét do
kanalizace nebo vodnich zdroju. Nesmi proniknout do podlozi/pady.

ODDIL 6: Opatieni v pripadé nahodného Gniku

6.1 Opatieni ha ochranu osob, ochranné prostiedky a houzové postupy
Viz ochranna opatfeni pod bodem 7a 8.

6.2 Opatieni na ochranu Zivotniho prostredi
Zamezit uniku do kanalizace a do vodnich tok. Nesmi proniknout do podloZi/ptdy. Za$pinéné pfedméty a
podlahu dukladné ocistéte podle predpisl pro Zivotni prostredi.

6.3 Metody a material pro omezeni uniku a pro €isténi
Zachytit pomoci materialu pohlcujicim kapalinu (pisek, kfemelina, sorbent kyseliny, univerzalni sorbent).
Zachyceny material zpracovat podle kapitoly Likvidace.

6.4 Odkaz na jiné oddily
Viz ochranna opatfeni pod bodem 7a 8.

ODDIL 7: Zachazeni a skladovani

7.1 Opatreni pro bezpecéné zachazeni

Opatieni pro bezpeéné zachazeni
Pouzivat osobni ochranné prostfedky. Pfi pouzivani tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekufte. Zajistit pfivod
Cerstvého vzduchu. Zachazejte s obalem opatrné a opatrné jej otevirejte. Podminky, kterym je tfeba zabranit:
produkce/tvorba aerosolu.

Opatieni k ochrané proti pozaru a vybuchu
Nejsou nutna zadna zvlastni opatieni.

7.2 Podminky pro bezpeéné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési
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Pozadavky na skladovaci prostory a nadoby

Chranit pfed: Mraz. Chrante pred teplem. Chranit pfed pfimym slune¢nim zarenim. Uchovavejte obal tésné

uzavieny na chladném, dobfe vétraném misté.
7.3 Specifické konecné/specificka kone¢na pouziti

Ridit se technickym referenénim dokumentem

ODDIL 8: Omezovani expozice/osobni ochranné prostiedky

8.1 Kontrolni parametry

8.2 Omezovani expozice

Vhodné technické kontroly

Viz kapitola 7. Nejsou potfebna Zadna opatfeni.
Hygienicka opatreni

Na pracovisti nejist, nepit, nekoufit, neSnupat.
Ochrana o¢i a obliceje

Bryle s bo¢ni ochranou.

Ochrana rukou
Pouzivejte vhodné ochranné rukavice. Doporuéené rukavice: DIN EN 374. Vhodny material: NBR (Nitrilkau€uk).
Doba priniku (maximalni doba pouzitelnosti): > 480 min (Hustota materialu rukavic: 0.4 mm). Je tfeba brat v
Uvahu dobu praniku a vlastnosti souvisejici se zvétSovanim objemu materialu. Doporucuje se konzultovat s
vyrobcem chemickou stalost vy$Se uvedenych ochrannych rukavic pro specialni pouziti. Ochranné krémy mohou
pomoci chranit exponované ¢asti kiize. Po kontaktu by v§ak v zadném pfipadé nemeély byt pouzity.

Ochrana kuize
Ochranny odév.
Ochrana dychacich organt

PFi spravném pouziti a v normalnich podminkach neni dychaci pfistroj nutny. Dochazi-li ke stfikani nebo tvorbé
aerosolu, musi byt pouzit pro tyto ucely vhodny a certifikovany pfistroj k ochrané dychaciho ustroji. Vhodna

ochrana dychacich organu: Filtraéni polomaska (EN 149), napf. FFP3.

Omezovani expozice zivotniho prostredi
Zamezit uniku do kanalizace a do vodnich tokd.

ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Skupenstvi: Kapalny

Barva: modry

Zapach: charakteristicky

pH (pfi 20 °C): 8,2

Informace o zménach fyzikalniho stavu

Bod tani: nejsou stanoveny

Poc&atec€ni bod varu a rozmezi bodu varu: 100 °C

Bod tekutosti: nejsou stanoveny

Bod vzplanuti: nejsou stanoveny

Meze vybusnosti - dolini: nelze pouzit

Meze vybu$nosti - horni: nelze pouzit

Zapalna teplota: nejsou stanoveny

Teplota rozkladu: Zadné informace nejsou k dispozici.

Tlak par: ca. 23 hPa
(pfi 20 °C)

Hustota (pfi 20 °C): 1,03 g/cm?

Metoda
DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

Cislo revize: 1,6 - Nahradi verzi: 1 cs
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Rozpustnost ve vodé:

(pfi 20 °C)
Rozdélovaci koeficient:
Dynamicka viskozita:
Kinematicka viskozita:
Vytokova doba:

(pfi 20 °C)
Relativni hustota par:
Relativni rychlost odpafovani:

9.2 DalSi informace

Z&dné informace nejsou k dispozici.

misitelny

nejsou stanoveny
nejsou stanoveny

nejsou stanoveny
16

nejsou stanoveny

nejsou stanoveny

4 DIN EN ISO 2431

ODDIL 10: Stalost a reaktivita

10.1 Reaktivita
Zadné informace nejsou k dispozici.
10.2 Chemicka stabilita

Z&dné informace nejsou k dispozici.

10.3 Moznost nebezpecénych reakci

Pfi Fadné manipulaci a skladovani nedochazi k Zadnym nebezpecnym reakcim.

10.4 Podminky, kterym je tfeba zabranit
UV zareni / sluneéni svétlo, Horko.

10.5 Neslugitelné materialy
Zadné informace nejsou k dispozici.

10.6 Nebezpecné produkty rozkladu
Zadné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1 Informace o toxikologickych uéincich

Akutni toxicita

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Ziravost a drazdivost

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Senzibiliza¢ni Gc€inek

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Karcinogenita, mutagenita a toxické ucinky pro reprodukéni
Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Toxicita pro specifické cilové organy - jednorazova expozice
Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Toxicita pro specifické cilové organy - opakovana expozice
Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Nebezpecnost pii vdechnuti

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

Zkusenosti z praxe

Jina pozorovani

Pri dodrzovani obecnych pravidel ochrany pri praci a hygieny v prumyslu, nehrozi zadné nebezpeci poskozeni
zdravi personalu pri zachazeni s timto produktem.

ODDIL 12: Ekologické informace

12.1 Toxicita
Pro smés nejsou dostupné Zadné udaje.

Cislo revize: 1,6 - Nahradi verzi: 1
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12.2 Perzistence a rozlozitelnost
Pro smés nejsou dostupné zadné udaje.

12.3 Bioakumulaéni potencial

Pro smés nejsou dostupné zadné udaje.
12.4 Mobilita v ptudé

Zadné udaje k dispozici

12.5 Vysledky posouzeni PBT a vPvB
Zadné udaje k dispozici

12.6 Jiné nepfiznivé Ucinky
Zadné Gdaje k dispozici

ODDIL 13: Pokyny pro odstrafiovani

13.1 Metody nakladani s odpady

Nebezpedi spojena s odstrafiovanim latky nebo pripravku

Zamezit Uniku do kanalizace a do vodnich tok(. Tento material a jeho obal musi byt zneSkodnény bezpeénym
zplsobem. Odpad zlikvidujte podle sou¢asného, aktualniho znéni ES-smérnic 75/442/EHS a 91/6689/EHS pro

odpad a nebezpecny odpad.
Zpusob likvidace odpadu ¢i zbytkl produktu jako odpad

060299  ODPADY Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESU; Odpady z vyroby, zpracovani, distribuce a

pouzivani alkalii; Odpady jinak blize neuréené
Vhodné metody odstranovani latky nebo pfipravku a znecisténych obal

Nekontaminované a zbytku zbavené prazdné obaly mohou byt opét pouzity. Pro likvidaci odpadu kontaktujte

odbornou firmu zajistujici likvidaci.

ODDIL 14: Informace pro piepravu

Pozemni pieprava (ADR/RID)

14.1 UN Gislo: Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpist.
14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpis(.
pro prepravu:
14.3 Trida/tfidy nebezpecnosti pro Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpis(.
prepravu:
14.4 Obalova skupina: Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich predpis(.
Pfeprava po mofi (IMDG)
14.1 UN ¢islo: Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpis(.
pro prepravu:
14.3 Trida/tfidy nebezpeénosti pro Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpis(.
prepravu:
14.4 Obalova skupina: Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich predpis(.
Marine pollutant: NO
Letecka preprava (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1 UN ¢islo: Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich predpis(.
14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpis(.
pro prepravu:
14.3 Tiida/tfidy nebezpeénosti pro Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpist.
14.4 Obalova skupina: Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpis(.
14.5 Nebezpecénost pro Zivotni prostiedi
NEBEZPECNE PRO ZIVOTNI ne

PROSTREDI:

Cislo revize: 1,6 - Nahradi verzi: 1

Cs

Datum vydani: 11.07.2018




Bezpecnostni list
podle nafizeni (ES) ¢. 1907/2006

Datum revize: REMS NoCor
Dz Cislo polozky: 115608 Strana 6 27

14.6 Zvlastni bezpeénostni opatreni pro uzivatele
Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpist.

14.7 Hromadna preprava podle prilohy Il imluvy MARPOL a predpisu IBC
Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.

ODDIL 15: Informace o predpisech

15.1 Predpisy tykajici se bezpeénosti, zdravi a Zivotniho prostredi/specifické pravni predpisy tykajici se latky
nebo smési

Informace o predpisech EU

2010/75/EU (VOC): 0 %
Udaje ke smérnici 2012/18/EU Nepodléha 2012/18/EU (SEVESO II1)
(SEVESO lll):

Specificka ustanoveni, tykajici se ochrany osob nebo zivotniho prostredi
TFida ohrozeni vody (D): 1 - latka mirné ohrozujici vody

15.2 Posouzeni chemické bezpecnosti

Pro latky obsaZzené v této smési nebylo provedeno posouzeni bezpeénosti.

ODDIL 16: Dalsi informace

Zmény

Tento bezpecnostni list obsahuje zmény vici pfedchozi verzi v oddilu(ech): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Zkratky a akronymy

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Doslovné znéni H- a EUH-vét (Cislo a piny text)

H315 Drazdi kazi.

H319 Zplsobuje vazné podrazdéni oci.

EUH210 Na vyzadani je kodispozici bezpecnostni list.
Jiné udaje

Udaje v tomto bezpe&nostnim listu odpovidaji podle nageho nejlepsiho svédomi poznatkim pfi vydani tisku. Tyto
informace vam maji poskytnout podklady pro bezpeéné zachazeni s uvedenym produktem v bezpe€nostnim listu
pfi skladovani, zpracovani, pfepravé a odstranéni. Tyto informace nejsou pouzitelné pro jiny produkt. Pokud bude
tento produkt smichan nebo zpracovan s jinymi materialy,udaje tohoto bezpeenostniho listu jsou nepoenosné na
novi vzniklé materialy.
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ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo€nosti/podniku

1.1. Identifikator produktu
REMS NoCor

1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporuéaju

Pouzitie latky/zmesi
Antikorézny prostriedok

1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tidajov

Firma: REMS GmbH & Co KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Miesto: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informacéné oddelenie: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Nudzové telefénne Eislo: Nemecko: +49 (0) 7161 / 802-400

Narodné toxikologické informacéné centrum (Bratislava): +421 2 5477 4166

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi

Nariadenia (ES) €. 1272/2008
Zmes nie je klasifikovana ako nebezpecna podla nariadenia (ES) €. 1272/2008.

2.2. Prvky oznacovania

Nariadenia (ES) €. 1272/2008
Zvlastne znacenie u Specialnych zmesi

EUH210 Na poziadanie mozno poskytnut kartu bezpe€nostnych udajov.

2.3. Ina nebezpecnost’
Vysledky posudenia PBT a vPvB: nepouzitelné.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2. Zmesi

Chemicka charakteristika
Vodny pripravok.

Nebezpecné obsiahnuté latky

C.CAS Oznagenie Podiel
¢.VES [&. indexu [¢. ReacH
Klasifikacia podfa nariadenia (ES) €. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Doslovné znenie H- a EUH-viet: pozri oddiel 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

VSeobecné instrukcie
V pripade akychkolvek pochybnosti alebo ak sa objavili symptdmy, privolajte lekarsku pomoc. Pocas
bezvedomia ho privedte do stabilizovanej polohy na bok a vyhladajte lekarsku pomoc. Okamzite si vyzlecte
znedisteny, kontaminovany odev.
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Pri vdychnuti
Postihnutého preneste na Cerstvy vzduch, drzte v teple a upokojte.

Pri kontakte s pokozkou
Po kontakte s pokozZkou je potrebné ju umyt velkym mnozstvom Voda a mydlo.

Pri kontakte s o€ami
Po kontakte s o€ami okamzite oplachnite otvorené viecko velkym mnozstvom vody, potom to okamzite
prekonzultujte s o€nym lekarom.

Pri poziti
Pri poziti vyplachnite Usta vodou (iba ak je postihnuty pri vedomi). Pite dostatoéné mnozstvo vody po malych
duskoch (zriedovaci efekt). Okamzite privolajte lekara. Nevyvolavajte zvracanie.

4.2. NajddlezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené

V pripade akychkolvek pochybnosti alebo ak sa objavili symptéomy, privolajte lekarsku pomoc.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného o$etrenia
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky
pena odolna vodi alkoholu, Vodna hmla, Hasiaci prasok, Kysli¢nik uhlicity (CO2).
Nevhodné hasiace prostriedky
Silny vodny IU¢.
5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
Nebezpecéné produkty rozkladu: Kysliénik uholnaty Kysli¢nik uhli¢ity (CO2). V pripade poziaru alebo vybuchu
nevdychujte vypary.

5.3. Rady pre poziarnikov
Pri poziari: Pouzivat respirator nezavisly na okolitom vzduchu.

Dalsie instrukcie
Plyny/vypary/hmlu zrazte pradom vody. Kontaminovanu vodu na hasenie poZiaru zbierajte oddelene. Nedovolte,
aby vnikla do kanalizacie alebo podzemnych véd. Zabranit uniku do spodnej vody/pody.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nAhodnom uvol'neni

6.1. Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nudzové postupy
Hradaj pod ochrannymi opatreniami bod 7 a 8.

6.2. Bezpe€nostné opatrenia pre zivotné prostredie
Zabranit uniku do kanalizacie a vod. Zabranit uniku do spodnej vody/pbédy. Znedlistené predmety a podlahu
dékladne ocistite podla predpisov pre zivotné prostredie.

6.3. Metoédy a material na zabranenie Sireniu a vy€istenie
Pozbierat materialom absorbujucim tekutiny (piesok, Strk, kyselinovy a univerzalny viazac). S pozbieranym
materialom zaobchadzajte podla odseku likvidacie odpadu.

6.4. Odkaz na iné oddiely
Hladaj pod ochrannymi opatreniami bod 7 a 8.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpeénostné opatrenia na bezpec¢né zaobchadzanie

InStrukcie na bezpeéni manipulaciu
Pouzivajte osobnu ochrannu vybavu. Pri pouzivani vyrobku nejedzte, nepite ani nefajcite. Zabezpecte privod
Cerstvého vzduchu. S nadobou zaobchadzajte a otvarajte opatrne. Podmienky, ktorym sa treba vyhnut:
vyroba/tvorba aerosélu.

InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu
Nie su potrebné Ziadne Specialne opatrenia.

7.2. Podmienky bezpeéného skladovania vratane akejkolvek nekompatibility
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Poziadavky na skladovacie priestory a nadoby
Chranit pred: Mraz. Uchovavajte mimo dosahu tepla. Chranit pred priamym sine¢nym Ziarenim. Tesne uzavretu
nadobu uskladnite na chladnom a dobre vetranom mieste.

7.3. Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia

Dodrziavajte pokyny v technickom liste

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

8.2. Kontroly expozicie

Primerané technické zabezpecenie
Pozri kapitola 7. Nie su potrebné Ziadne opatrenia nad ramec.

Vseobecné ochranné a hygienické opatrenia
Na pracovisku nejest, nepit, nefaj€it a nesmrkat.

Ochrana oci/tvare
Ramové okuliare s bo¢nou ochranou.

Ochrana ruk
Noste vhodné rukavice. Odporucané vyrobky rukavic: DIN EN 374. Vhodny material: NBR (Nitrilovy kaucuk).
Doba permeacie (maximalna doba nosenia): > 480 min (Hrubka rukavicového materialu: 0.4 mm). Je potrebné
zohladnit obmedzené doby pouzivania a zdrojové vlastnosti materialu. Odporuca sa, konzultovat' s vyrobcom
rukavic odolnost hore uvedenych ochrannych rukavic proti chemikaliam pre Specialne pouzitie. Ochranné krémy
moézu pomoct ochranit vystavené oblasti pokozky. Po kontakte by sa tieto v Ziadnom pripade nemali pouzit.

Ochrana pokozky
Ochranny odev.

Ochrana dychacieho ustrojenstva
Pri sparavnom pouzivani a za normalnych podmienok nie je potrebna ochrana dychania. Pri tvorbe streknuti alebo
jemnej hmly sa musi za tymto u€elom nosit vhodny, schvaleny ochranny dychaci pristroj. Vhodny ochranny
dychaci pristroj: Filtracna polomaska (EN 149), napr. FFP3.

Environmentalne kontroly expozicie
Zabranit uniku do kanalizacie a vod.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1. Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych viastnostiach

Fyzikalny stav: Kvapalny
Farba: modry
Zapach: charakteristicky
Metoda

Hodnota pH (pri 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Zmena skupenstva
Teplota topenia: nie je stanovené
Pociato¢na teplota varu a destilacny 100 °C
rozsah:
Pourpoint: nie je stanovené
Teplota vzplanutia: nie je stanovené
Dolny limit vybu$nosti: nepouZzitefné
Horny limit vybusnosti: nepouzitelné
Teplota zapalenia: nie je stanovené
Teplota rozkladu: Nie su k dispozicii Ziadne informacie.
Tlak pary: ca. 23 hPa

(pri 20 °C)
Hustota (pri 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
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Rozpustnost vo vode: mieSatelny
(pri 20 °C)
Rozdel'ovaci koeficient: nie je stanovené
Dynamicka viskozita: nie je stanovené
Kinematicka viskozita: nie je stanovené
Vytokova doba: 16 4 DIN EN ISO 2431
(pri 20 °C)
Relativna hustota par: nie je stanovené
Relativna rychlost odparovania: nie je stanovené

9.2. Iné informacie

Nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita
Nie su k dispozicii ziadne informacie.
10.2. Chemicka stabilita

Nie su k dispozicii ziadne informacie.

10.3. Moznost’ nebezpecnych reakcii

Nevznika ziadna nebezpecna reakcia pri zaobchadzani a skladovani podla urcenia.

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’
UV-zZiarenie/sIne¢né svetlo, Horuc¢ava.

10.5. Nekompatibilné materialy
Nie su k dispozicii Ziadne informacie.

10.6. Nebezpeéné produkty rozkladu
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o toxikologickych tcinkoch

Akutna toxicita

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Zieravost’ a drazdivost’

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Senzibilizaény uéinok

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Karcinogénne, mutagénne ako aj schopnost’ reprodukcie ohrozujiuce ucinky

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) - jednorazova expozicia

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) - opakovana expozicia

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Aspiraéna nebezpecnost.

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Skusenosti z praxe

Iné pozorovania

Pri dodrziavani vSeobecnych pravidiel pracovnej ochrany a priemyselnej hygieny nevznika Zziadne ohrozenie

zdravia personalu pri manipulacii s tymto produktom.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1. Toxicita
Nie su k dispozicii Zziadne udaje pre tuto zmes.
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12.2. Perzistencia a degradovatelnost’
Nie su k dispozicii ziadne udaje pre tuto zmes.

12.3. Bioakumulaény potencial

Nie su k dispozicii ziadne udaje pre tuto zmes.
12.4. Mobilita v péde

Nie su k dispozicii ziadne data
12.5. Vysledky posudenia PBT a vPvB

Nie su k dispozicii ziadne data

12.6. Iné nepriaznivé ucinky
Nie su k dispozicii ziadne data

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodnovani

13.1. Metdédy spracovania odpadu

Informacie o zneSkodnovani
Zabranit uniku do kanalizacie a vod. Tento material a jeho obal ulozte na bezpecnom mieste. Odpad zlikvidujte
podla smernice ES 75/442/EHS a 91/689/EHS pre odpad a pre nebezpecné odpady v su¢asnom aktualnom
zneni.

KlI'i¢ odpadu produktu
060299 ODPADY Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESOV; Odpady z VSDP zasad (alkalii); odpady

inak nespecifikované

Likvidacia nevy¢€istenych obalov a doporuéené Cistiace prostriedky
Nekontaminované a bezo zvySku vyprazdnené obaly mézu byt privezené na recyklaciu. Pre povolenie na
likvidaciu odpadu oslovte prislusny urad.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

Pozemna doprava (ADR/RID)

14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expediéné No dangerous good in sense of this transport regulation.
oznacenie OSN:
14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpeénosti pre dopravu:
14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Narmorna preprava (IMDG)
14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expediéné No dangerous good in sense of this transport regulation.
oznacenie OSN:
14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpeénosti pre dopravu:
14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Marine pollutant: NO
Vzdus$na preprava ICAO-TI a IATA-DGR
14.1. Cislo OSN: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. Spravne expedi¢éné No dangerous good in sense of this transport regulation.
oznacenie OSN:
14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpeénosti pre dopravu:
14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Nebezpec€nost’ pre zivotné prostredie

NEBEZPECNOST PRE ZIVOTNE nie
PROSTREDIE:
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14.6. Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzivatela
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Doprava hromadného nakladu podla prilohy Il k dohovoru MARPOL a Kédexu IBC
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpec¢nosti, zdravia a zivotného
prostredia
Regula¢né informacie EU

2010/75/EU (VOC): 0%
Udaje k predpisu 2012/18/EU Nepodlieha 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO llI):

Narodné predpisy
Trieda ohrozenia vody (D): 1 - slabo ohrozujuci vodu

15.2. Hodnotenie chemickej bezpecnosti

Posudenia bezpecnosti I4tok neboli vykonané pre latky v tejto zmesi.

ODDIEL 16: Iné informacie

Zmeny
Tato karta bezpe€nostnych udajov obsahuje zmeny oproti predchadzajicej verzii v oddieli(och):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Skratky a akronymy
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Doslovné znenie H- a EUH-viet (Cislo a kompletny text)

H315 Drazdi kozu.
H319 Spbsobuje vazne podrazdenie odi.
EUH210 Na poziadanie mozno poskytnut kartu bezpe€nostnych udajov.

Dalsie informacie
Udaje v tejto karte bezpe&nostnych tidajov zodpovedajl najlep$im zmalostiam nasich stigasnych poznatkov,
vydanych tlaou. Infomacie v tejto karte bezpecnostnych udajov Vam maju poskytnut podklady pre bezpecné
zaobchadzanie s produktom pri skladovani, spracovanim, preprave a znedkodneni. Udaje st neprenosné na iné
produkty. Pokial sa produkt s ostatnymi materialmi zmieSa, premieSa alebo spracuje, nemézu sa udaje v tejto
karte bezpec€nostnych udajov, pokial nie je uvedené vyslovne nie€o iné, prenasat na takto zhotoveny novy
material.
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1. SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa

1.1. Termékazonosité
REMS NoCor

1.2. Az anyag vagy keverék megfelelé azonositott felhasznalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa

Az anyag/keverék felhasznalasa

korréziovéddszer
1.3. A biztonsagi adatlap szallitéjanak adatai
Tarsasag: REMS GmbH & Co KG
Cim: Stuttgarter Strasse 83
Varos: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Felvilagositast ad: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Siirgésségi telefonszam: Németorszag: +49 (0) 7161 / 802-400

Egészséguligyi Toxikologiai Tajékoztatd Szolgalat (Budapest): +36 80 20 11 99

2. SZAKASZ: A veszély azonositasa

2.1. Az anyaqg vaqy keverék osztalyozasa
1272/2008 sz. (EK) Rendelet
A keverék nem veszélyes a 1272/2008 szamu EK rendelet besorolasa alapjan.
2.2, Cimkézési elemek

1272/2008 sz. (EK) Rendelet
Kiilonleges keverékek kivételes cimkézése

EUH210 Kérésre biztonsagi adatlap kaphato.

2.3. Egyéb veszélyek
A PBT- és vPvB-értékelés eredményei: nem alkalmazhaté.

3. SZAKASZ: Osszetétel/6sszetevokre vonatkozoé informaciok

3.2. Keverékek
Kémiai jellemzés
Higitott készitmény.

Veszélyes anyag

CAS-szam Alkotéelemek Tomeg
EK-szam | Indexszam | REACH-szam
Osztalyozéas a 1272/2008/EK rendelet [CLP] szerint
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

A H- és EUH-mondatok szdvege: l14sd a(z) 16 fejezetet.

4. SZAKASZ: Els6segély-nyujtasi intézkedések

4.1. Az elsbsegély-nyljtasi intézkedések ismertetése

Altalanos tanacs

Kétes esetekben, vagy ha tlinetek Iépnek fel, orvosi tanacsot kell kérni. Eszméletvesztés esetén a sériiltet stabil
oldalhelyzetbe kell helyezni és orvoshoz kell fordulni. Azonnal vesse le a szennyezett, atitatott ruhat.

Belélegzés esetén
Az érintettet a ki kell vinni a friss levegére és nyugodt helyzetben, melegen kell tartani.

Reviziészam: 1,6 - Helyettesit a valtozat: 1 HU
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Borrel valé érintkezés esetén
Ha az anyag a bérre kertil, viz és szappan val/vel b6ven azonnal le kell mosni.

Szembe keriilés esetén
Szembejutas esetén a szemeket nyitott szemhéjak mellett 6blitse elegendd ideig vizzel, majd rogton forduljon
szemorvoshoz.

Lenyelés esetén
Lenyelés esetén a szajat vizzel ki kell dbliteni (csak abban az esetben ha a sériilt nem eszméletlen). Kis
kortyokban béségesen vizet itatni (felhigitasi hatas). Azonnal orvost kell hivni. TILOS hanytatni.

4.2. A legfontosabb — akut és késleltetett — tiinetek és hatasok
Kétes esetekben, vagy ha tlinetek lIépnek fel, orvosi tanacsot kell kérni.

4.3. A sziikkséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

5. SZAKASZ: Tlizvédelmi intézkedések

5.1. Oltéanyag

A megfelel6 oltéanyag

alkoholallé hab, Vizkdd, Poroltd, Szén-dioxid (CO2).
Az alkalmatlan oltéanyag

Teljes vizsugar.

5.2. Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazé kiilonleges veszélyek
Veszélyes bomlastermékek: szén-monoxid Szén-dioxid (CO2). Ne Iélegezze be a robbanasi és égési gazokat.

5.3. Tiizoltoknak sz616 javaslat
Tlz esetén: A kdrnyezeti leveg6tol fliggetlen 1égzésvédd késziléket kell hasznaini.

Tovabbi informacio
A gazokat/g6zoket/kddot vizpermet-sugarral kell lecsapatni. A kontaminalt oltdvizet elkilonitve gydjtse. Ne
engedje a csatornaba vagy a kdrnyezeti vizekbe. Ne engedije a talajba/féldbe kerllni.

6. SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerii expoziciénal

6.1. Személyi évintézkedések, egyéni védbéeszkozok és vészhelyzeti eljarasok
Lasd ovintézkedések a 7-es és 8-as pontban.

6.2. Kornyezetvédelmi évintézkedések
Csatornaba vagy élévizbe engedni nem szabad. Ne engedje a talajba/foldbe keriilni. A beszennyez6dott
targyakat és padlézatot a kdrnyezetvédelmi elirasok betartasaval alaposan megtisztitani.

6.3. A teriileti elhatarolas és a szennyezésmentesités moédszerei és anyaqai
Folyadékkotd anyaggal (homok, kovafdld, savkotd univerzalkotd) felitatni. A felvett anyagot a Hulladékfeldolgozas
fejezetnek megfelelen kell kezelni.

6.4. Hivatkozas mas szakaszokra
Lasd ovintézkedések a 7-es és 8-as pontban.

7. SZAKASZ: Kezelés és tarolas

7.1. A biztonsagos kezelésre iranyulé évintézkedések

Biztonsagos kezelési utmutatas
Hasznaljon egyéni védbfelszerelést. A termék hasznalata kdzben tilos enni, inni vagy dohanyozni. Gondoskodni
kell friss levegérél. Az edényzetet dvatosan kell kezelni és kinyitni. Kertilendd kérilmények: aeroszolok
eléallitasa/képzddése.

Utalasok a tiiz- és robbanasvédelemhez
Nem sziikségesek kulonleges intézkedések.

7.2. A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges 6sszeférhetetlenséqqgel egyiitt

A tarol6 helyiségek vagy tartalyok kiilénleges formatervezése
Védeni a kov. ellen: Fagy. H6hatastol tavol tartando. H6t8I és kdzvetlen napsugarzastol 6vni kell. A tartalyt jol
lezarni és hlivds, jol szell6zd helyen tarolni.

Reviziészam: 1,6 - Helyettesit a valtozat: 1 HU Nyomtatas datuma: 11.07.2018
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7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (véqgfelhasznalasok)

A miszaki ismertet6t figyelembe kell venni.

8. SZAKASZ: Az expozicio ellenérzése/egyéni védelem

8.1. Ellendérzési paraméterek

8.2. Az expozicio ellendrzése

Megfelel6 miiszaki ellenérzés

Lasd fejezet 7. Ezen tulmend intézkedésekre nincs sziikség.
Egészségligyi intézkedések

Enni, inni, dohanyozni a munkahelyen nem szabad.
Szem-/arcvédelem

Keretes szemuveg oldalvédével.

Kézvédelem
Megfelel védbkesztyit kell viselni. Ajanlott kesztyiimarkak: DIN EN 374. Alkalmas anyag: NBR (Nitrilkaucsuk).
Athatolasi id6 (maximalis viselési idtartam): > 480 min (A keszty(i anyaganak vastagsaga: 0.4 mm). Az attérési
id6t és az anyag dagadasi jellemzéit figyelembe kell venni. Specialis felhasznalas esetén ajanlatos az egyes
védOkesztylk vegyszerallé tulajdonsagait a kesztyl gyartdjaval tisztazni. A védékrémek segithetnek megvédeni
a bér expozicionak kitett teriileteit. Erintkezés utan ezeket semmi esetre sem szabad hasznalni.

Bérvédelem
Védbéruhazat.

Légutak védelme
szakszer( alkalmazas esetén és normal koriilmények kdzott nem sziikséges légzésvédelem. Permetek vagy
kod képz&dése esetén egy erre a célra alkalmas, engedélyezett légzésvédd késziiléket kell viselni. Megfeleld
légzésvédo berendezés: Szlrds félalarc (EN 149), pl. FFP3.

Kornyezeti expozicié ellendrzések
Csatornaba vagy élévizbe engedni nem szabad.

9. SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

9.1. Az alapvetd fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informaciok

Fizikai allapot: Folyékony
Szin: kék
Szag: jellemzd

Moédszer
pH-érték (20 °C-on): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)

Allapotvaltozasok

Olvadaspont: nincs meghatarozva
Kezdeti forraspont és forrasponttartomany: 100 °C
Pour pont: nincs meghatarozva

Gyulladaspont:
Robbanasi hatarok - alsoé:
Robbanasi hatarok - felsé:
Gyulladasi hémérséklet:
Bomlasi h6meérséklet:
Gb6znyomas:
(20 °C -on)
Sirlség (20 °C-on):
Vizben val6 oldhatdsag:
(20 °C-on)
Megoszlasi hanyados:

nincs meghatarozva

nem alkalmazhaté

nem alkalmazhaté

nincs meghatarozva

Nem allnak rendelkezésre informaciok.
ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185

elegyithet6

nincs meghatarozva

Reviziészam: 1,6 - Helyettesit a valtozat: 1
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Dinamekus viszkozitas: nincs meghatarozva
Kinematicus viszkozitas: nincs meghatérozva
Kifutasi: 16 4 DIN EN ISO 2431
(20 °C-on)
Gdzslriség: nincs meghatérozva
Pérolgasi sebesség: nincs meghatarozva

9.2. Eqyéb informacidk

Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10. SZAKASZ: Stabilitas és reakciokészség

10.1. Reakcidkészséq
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.2. Kémiai stabilitas

Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.3. A veszélyes reakcidk lehetdésége

Rendeltetésszerl kezelésnél és raktarozasnal veszélyes reakciok nem lépnek fol.

10.4. Keriilendd koriilmények
Ultraviolabesugarzas/napfény, Hség.

10.5. Nem Osszeférheté anyagok
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.6. Veszélyes bomlastermékek
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

11. SZAKASZ: Toxikolégiai informaciék

11.1. A toxikoldgiai hatasokra vonatkozé informacié

Akut toxicitas

Arendelkezésre allo adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek .
lzgat6 és maro hatas

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesuinek .
Szenzibilizalé hatasok

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesulnek .
Rakkelté, mutagén és szaporodasra karos hatasok

A rendelkezésre allo adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesulnek .
Egyetlen expozicié utani célszervi toxicitas (STOT)

Arendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesuilnek .
Ismétl6doé expozicié utani célszervi toxicitas (STOT)

A rendelkezésre allo adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesuinek .
Aspiracios veszély

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesulnek .
Gyakorlati tapasztalatok
Egyéb megfigyelések

A munkavédelmi és ipari egészseégligyi eldirasok betartasa esetén nem all fenn egészveszélyeztetés a termékkel

végzett tevékenység soran.

12. SZAKASZ: Okolégiai informaciék

12.1. Toxicitas
A keverékhez nem allnak rendelkezésre adatok.
12.2. Perzisztencia és lebonthatésag

A keverékhez nem allnak rendelkezésre adatok.
12.3. Bioakkumulacios képesséq

Reviziészam: 1,6 - Helyettesit a valtozat: 1 HU
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A keverékhez nem allnak rendelkezésre adatok.

12.4. A talajban valé mobilitas

Nem allnak rendelkezésre adatok

12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei

Nem allnak rendelkezésre adatok

12.6. Egyéb karos hatasok

Nem allnak rendelkezésre adatok

13. SZAKASZ: Artalmatlanitasi szempontok

13.1. Hulladékkezelési moédszerek

Hulladékelhelyezési megfontolasok

Csatornaba vagy élévizbe engedni nem szabad. Az anyagot és az edényzetét megfelelé modon artalmatlanitani
kell. Artalmatlanitas a hulladékokrél és veszélyes hulladékokrdl sz6l6 75/442/EGK és 91/689/EGK EK-iranyelvek

mindenkor érvényes valtozata szerint.

Hulladék elhelyezési szam maradékokbdl/felhasznalatlan termékekbdl szarmazoé hulladék
060299  SZERVETLEN KEMIAI FOLYAMATOKBOL SZARMAZO HULLADEK; lugok el8allitasabdl,
kiszerelésébdl, forgalmazasabdl és felhasznaldsabdl szarmazé hulladék; kdzelebbrél meg nem

hatarozott hulladék

Szennyezett csomagolas artalmatlanitasa és ajanlott tisztitoszerek
A nem szennyzett és maradéktalanul kitritett gdngydlegek Ujrahasznosithatéak . A hulladék artalmatlanitasa
végett az illetékes, hatésagilag engedélyezett hulladékgyijté céget kell értesiteni.

14. SZAKASZ: Szaillitasra vonatkozo informaciok

Szarazfoldi szallitas (ADR/RID)
14.1. UN-szam:

14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld

szallitdsi megnevezés:

14.3. Szallitasi veszélyesséqi

osztaly(ok):
14.4. Csomagolasi csoport:

Tengeri szallitas (IMDG)
14.1. UN-szam:

14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld

szallitdsi megnevezés:

14.3. Szallitasi veszélyesséqi

osztaly(ok):
14.4. Csomagolasi csoport:
Marine pollutant:

Légi szallitas (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-szam:

14.2. Az ENSZ szerinti megfelelé

szdllitdsi megnevezés:
14.3. Szallitasi veszélyességi

osztaly(ok):

14.4. Csomagolasi csoport:

14.5. Kornyezeti veszélyek

KORNYEZETVESZELYEZTETO:

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.
Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem min&sul veszélyes arunak.

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem min&sul veszélyes arunak.
Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem min&sul veszélyes arunak.

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

NO

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.
Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

nem

14.6. A felhasznalét érinté kiilonleges évintézkedések

Ezen szallitasi el6irdsok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

14.7. A MARPOL-egyezmény Il. melléklete és az IBC szabalyzat szerinti mlesztett szallitas

Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

Revizioszam: 1,6 - Helyettesit a valtozat: 1
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15. SZAKASZ: Szabalyozassal kapcsolatos informaciék

15.1. Az adott anyaqgal vaqy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészséqliqgyi és kérnyezetvédelmi
el6irasok/jogszabalyok

A vonatkoz6 fontosabb jogszabalyok

2010/75/EU (illékony szerves 0 %
vegylletek):
Adatok az 2012/18/EU (SEVESO Ill): Nem vonatkozik ra a 2012/18/EU (SEVESO IlI)

Nemzeti el6irasok
Vizszennyezési osztaly (D): 1 - enyhén vizszennyez§
Tovabbi informacio
2000. évi XXV. térvény
44/2000.(X11.27) EGM rendelet
33/2004 (1V.26) ESzCsM rendelet

15.2. Kémiai biztonsagi értékelés

Az ebben a keverékben szereplé anyagokhoz nem késziiltek anyagbiztonsagi véleményezések.

16. SZAKASZ: Egyéb informacidk

Modositasok
Ez az adatlap az el6z8 valtozathoz képest a kdvetkez6 részekben tartalmaz valtozasokat:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Roviditések és betliszavak
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

A H- és EUH-mondatok szévege (Szam és teljes szoveg)

H315 Borirritald hatasu.
H319 Sulyos szemirritaciot okoz.
EUH210 Kérésre biztonsagi adatlap kaphato.

Tovabbi informaciok
A jelen Biztonsagi adatlapban szereplé adatok a nyomtatas idépontjaban birtokunkban 1évé ismereteinknek
felelnek meg. Az informaciok tAmpontként szolgalnak a jelen biztonsagi adatlapon feltlintetett termék
raktarozasat, feldolgozasat, szallitdsat és artalmatlanitasat illetéen. Az adatok méas termékekre nem
vonatkoznak. Amennyiben a termék mas anyagokkal keveredik vagy feldolgozasra kertl, ugy a biztonséagi
tajékoztaté adatai nem vonatkoznak automatikusan az Ujonnann gyartott anyagra.

(A veszélyes Osszetevbk adatait a szallitdé utolsé érvényes biztonsagi adatlapjabdl vettiik at.)
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ODJELJAK 1.: Identifikacija tvari/smjese i podaci o tvrtki/poduzecu

1.1. Identifikacijska oznaka proizvoda
REMS NoCor

1.2. Relevantne identificirane uporabe tvari ili smjese i uporabe koje se ne preporucuju

Uporaba tvari/smjese
Sredstvo za zastitu od korozije

1.3. Podaci o dobavljac€u koji isporu€uje sigurnosno-tehnicki list

Naziv tvrtke: REMS GmbH & Co KG
Adresa ulice: Stuttgarter Strasse 83
Grad: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Odgovorni odjel: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Broj telefona za izvanredna Njemacka: +49 (0) 7161 / 802-400
stanja: Centar za kontrolu otrovanja (Zagreb): +385 (0) 1 23 48 342

ODJELJAK 2.: Identifikacija opasnosti

2.1. Razvrstavanje tvari ili smjese

Uredba (EZ) br. 1272/2008
Smjesa nije razvrstana kao opasna prema Uredbi (EZ-a) br. 1272/2008.

2.2. Elementi oznacivanja

Uredba (EZ) br. 1272/2008
lzvanredno oznaéivanje naljepnicom posebnih preparata

EUH210 Sigurnosno-tehnicki list dostupan na zahtjev.

2.3. Ostale opasnosti
Rezultati ocjenjivanja svojstava PBT i vPvB: nije upotrebljivo.

ODJELJAK 3.: Sastav/informacije o sastojcima

3.2. Smjese

Kemijska svojstva
Vodenasto pripravljanje.

Opasni sastojci

CAS-br. Ime Udio
EC-br. [Indeksni-br. [REACH-br.
Razvrstavanje prema Uredbi (EZ-a) br. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Doslovno znacenje H i EUH fraze: vidi odlomak 16.

ODJELJAK 4.: Mjere prve pomog¢i

4.1. Opis mjera prve pomoc¢i

Opc¢e napomene

U slu€aju dvojbe ili ako postoje simptomi, uvijek zatraziti savjet lije€nika. Ako nastupi nesvjestica, nista ne davati
na usta, postaviti u stabilan boéni polozaj i zatraziti savjet lije¢nika. Odmah skinuti kontaminiranu, natopljenu

odjecu.

Izdanje broj: 1,6 - Zamjenjuje verzija: 1 HR

Datum izdanja: 11.07.2018



mailto:info@rems.de
http://www.rems.de

Sigurnosno-tehnicki list
prema Uredbi (EZ-a) br. 1907/2006

Revzija: REMS NoCor
02.07.2018 Artikal br.: 115608

Stranica 2 od 6

Nakon udisanja
Ostecene osobe iznijeti na svjezi zrak i drzati u toplom i na miru.

Nakon dodira s kozom
Nakon dodira s kozom odmah isprati s dovoljno Voda i sapun (sredstvo propisuje proizvodac).

Nakon dodira s o¢ima
Ako dode u dodir s o€ima, ispirati dovoljno dugo uz otvorene kapke, nakon toga odmah konzultirati lijecnika.

Nakon gutanja
Ako se proguta, isprati usta vodom (samo ako je osoba pri svijesti). Dati da se malim gutljajima popije ve¢a
koli¢ina vode (razrjedivanje). Odmah pozvati lije€nika. NE izazivati povracanje.
4.2. Najvazniji simptomi i u€inci, akutni i odgodeni
U slucaju dvojbe ili ako postoje simptomi, uvijek zatraziti savjet lije€nika.

4.3. Navod o sluéaju potrebe za hithom lijeéniékom pomodi i posebnom obradom
Nema informacija.

ODJELJAK 5.: Mjere gasenja pozara

5.1. Sredstva za gasenje

Prikladna sredstva za gasenje
pjena otporna na alkohol, Vodena maglica, Prah za gaSenje, Uglji¢ni dioksid (CO2).

Neprikladna sredstva za gasenje
Vodeni mlaz.

5.2. Posebne opasnosti koje proizlaze iz tvari ili smjese

Opasni proizvodi raspada: ugljiéni monoksid Uglji¢ni dioksid (CO2). Ne udisati plinove od eksplozije i izgaranja.

5.3. Savjeti za gasitelje pozara
U sluc€aju pozara: Koristiti autonomni di$ni aparat.

Dodatni savjeti
Plinove/pare/maglu suzbiti raspr§enim mlazom vode. Kontaminiranu vodu od gasenja odvojeno sakupiti. Ne
dozvoliti da prodre u kanalizaciju ili vodene tokove. Ne dopustiti da dopre u podlogut/tlo.

ODJELJAK 6.: Mjere kod slu¢ajnog ispustanja

6.1. Osobne mjere opreza, zastitna oprema i postupci za izvanredna stanja
Vidi mjere zastite tocka 7 i 8.

6.2. Mjere zastite okoliSa
Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode. Ne dopustiti da dopre u podlogu/tlo. Oneciscene predmete i i tlo
temeljito oprati sukladno propisima za o€uvanje okoliSa.

6.3. Metode i materijal za spre€avanje Sirenja i iSéenje
Ukloniti materijalima koji vezu tekuc¢inu (pijesak, infuzorijska zemlja, vezivo za kiseline, univerzalno vezivo).
Primljeni materijal tretirati sukladno odlomku o zbrinjavanju.

6.4. Uputa na druge odjeljke
Vidi mjere zastite tocka 7 i 8.

ODJELJAK 7.: Rukovanje i skladistenje

7.1. Mjere opreza za sigurno rukovanje

Savjeti za sigurno rukovanje
Koristiti osobnu zastitnu opremu. Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pusiti. pobrinuti se za svjezi zrak.
Pazljivo rukovati i pazljivo otvarati spremnike. Uvjeti koje treba izbjegavati: nastaje/stvara se aerosol.
Savjeti o zastiti protiv pozara i eksplozije
Nisu potrebne nikakve posebne mijere.

7.2. Uvjeti sigurnog skladistenja, uzimajucéi u obzir moquée inkompatibilnosti

Zahtjevi za skladiSni prostor i spremnike
&tititi od: Mraz. Cuvati od topline. Stititi od vruéine i direktnih sunéevih zraka. Spremnik hermeticki zatvoriti i
drzati na hladnom dobro provjetravanom mjestu.
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7.3. Posebna krajnja uporaba ili uporabe

obratiti pozornost na letak s tehni¢kim podatcima.

ODJELJAK 8.: Nadzor nad izlozenoS¢u/osobna zastita

8.1. Nadzorni parametri

8.2. Nadzor nad izlozenos¢éu

Odgovarajuci upravljacki uredaji
Vidi poglavlje 7. Nisu potrebne mjere koje bi prelazile te okvire.

Opce zastitne i higijenske mjere
Na radnom mjestu nije dozvoljeno jesti, piti, pusiti ili Smrkati.

Zastita ocijul/lica
Naocale s postranom zastitom.

Zastita ruku
Nositi zastitne rukavice. Preporuéene zastitne rukavice: DIN EN 374. Odgovarajuc¢i materijal: NBR (Nitrilni
kaucuk). Vrijeme prodiranja (maksimalno vrijeme nosenja): > 480 min (Debljina materijala za rukavice: 0.4 mm).
Treba uzeti u obzir vremena proboja i bubrenje materijala. Preporucuje se, das se kod proizvodaca informira o
kemijskoj postojanosti gore spomenutih zastitnih rukavica za specijalne namjene. Zastitne kreme mogu pomodi
pri zastiti izloZenih dijelova koZe. Ako je ve¢ doslo do kontakta, vide ih se nikako ne bi trebalo upotrijebiti.

Zastita tijela
Zastitna odjeca.

Zastita diSnog sustava
Pri stru€noj upotrebi i uz normalne uvjete nije potrebna zastita diSnih puteva. Ako dolazi do prskanja ili se stvara
fina maglica, mora se nositi za tu svrhu prikladnu, odobrenu zastitnu masku. Odgovarajuéi uredaj za zastitu
diSnih putova: Polumaska s filtrom (EN 149), npr. FFP3.

Nadzor nad izlozeno$¢éu okoliSa
Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode.

ODJELJAK 9.: Fizikalna i kemijska svojstva

9.1. Informacije o osnovnim fizikalnim i kemijskim svojstvima

Agregatno stanje: Teku¢
Boja: plav
Miris: karakteristi¢an
Metoda

pH (Kod 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Promjena stanja
Taliste: nije odredeno
Pocetna tocka vrenja i podrucje vrenja: 100 °C
Tocka te€enja: nije odredeno
Plamiste: nije odredeno
Donja granica eksplozivnosti: nije upotrebljivo
Gornja granica eksplozivnosti: nije upotrebljivo
Temperatura paljenja: nije odredeno
Temperatura raspada: Nema informacija.
Tlak pare: ca. 23 hPa

(Kod 20 °C)
Gustoca (Kod 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Topljivost u vodi: koji se mozZe mijesati

(Kod 20 °C)
Koeficijent raspodjele: nije odredeno
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Dinami¢na viskoznost:
Kinematicka viskoznost:
Vrijeme istjecanja:
(Kod 20 °C)
Gustoca pare:
Hlapivost:
9.2. Ostale informacije

Nema informacija.

nije odredeno
nije odredeno
16

nije odredeno

nije odredeno

4 DIN EN ISO 2431

ODJELJAK 10.: Stabilnost i reaktivhost

10.1. Reaktivnost
Nema informacija.

10.2. Kemijska stabilnost

Nema informacija.

10.3. Moguénost opasnih reakcija

Kod pravilnog rukovanja i €uvanja ne pojavljuju se opasne reakcije.

10.4. Uvjeti koje treba izbjegavati
UV zraCenje/sunceva svjetlost, Vruéina.

10.5. Inkompatibilni materijali
Nema informacija.

10.6. Opasni proizvodi raspadanja
Nema informacija.

ODJELJAK 11.: Toksikoloske informacije

11.1. Informacije o toksikolo§kim u¢incima

Akutna toksi¢nost

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Nadrazivanje i nagrizanje

Na temelju raspoloZivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Senzibilizirajuée djelovanje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

CMR ucinci (karcinogenost, mutagenost, reproduktivna toksi¢nost)

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

STOT - jednokratno izlaganje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

STOT - ponavljano izlaganje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Opasnost od aspiracije

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

Prakti¢na iskustva

Ostala opazanja

Kod postivanja op¢ih pravila zastite na radu i industrijske higijene kod ophodenja sa ovim proizvodom ne postoji

opasnost po zdravlje osoblja.

ODJELJAK 12.: Ekoloske informacije

12.1. Toksi¢nost
Ne postoje podaci o mjeSavini.
12.2. Postojanost i razgradivost

Ne postoje podaci o mjeSavini.
12.3. Bioakumulacijski potencijal

Izdanje broj: 1,6 - Zamjenjuje verzija: 1
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Ne postoje podaci o mjeSavini.
12.4. Pokretljivost u tlu
Nema raspolozivih podataka

12.5. Rezultati ocjenjivanja svojstava PBT i vPvB

Nema raspolozivih podataka

12.6. Ostali Stetni uéinci
Nema raspolozivih podataka

ODJELJAK 13.: Zbrinjavanje

13.1. Metode obrade otpada

Aspekti odlaganja

Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode. Ostaci kemikalije i spremnici moraju biti odloZeni na siguran nacin.
Zbrinjavanje sukladno EZ smjernicama 75/442/EEZ i 91/689/EEZ o otpadu i opasnom otpadu u aktualnoj verziji.

Klju€ni otpada proizvod

060299 OTPAD IZ ANORGANSKIH KEMIJSKIH PROCESA,; otpad od PFOU luzina; otpad koji nije specificiran

na drugi nacin

Uklanjanje oneciSéenih pakiranja i preporuc¢ena sredstva za ¢iS¢enje
Nekontaminiranu i posve ispraznjenu ambalaZzu moze se reciklirati. Konzultirati nadleznog ovlastenog stru¢njaka

u vezi zbrinjavanja otpada.

ODJELJAK 14.: Informacije o prijevozu

Kopneni transport (ADR/RID)

14.1. UN broj:
14.2. Pravilno otpremno ime prema
14.3. Razred(i) opasnosti pri
prijevozu:
14.4. Skupina pakiranja:

Pomorski brodski transport (IMDG)
14.1. UN broj:
14.2. Pravilno otpremno ime prema
14.3. Razred(i) opasnosti pri
prijevozu:

14.4. Skupina pakiranja:
Marine pollutant:

Zracni transport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN broj:
14.2. Pravilno otpremno ime prema
14.3. Razred(i) opasnosti pri

prijevozu:
14.4. Skupina pakiranja:

14.5. Opasnosti za okoli$

OPASNO PO OKOLIS:
14.6. Posebne mjere opreza za korisnika

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

ne

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Prijevoz u razlivenom stanju u skladu s Prilogom Il. Konvenciji MARPOL i Kodeksom IBC

No dangerous good in sense of this transport regulation.

ODJELJAK 15.: Informacije o propisima
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15.1. Propisi u podrucju sigurnosti, zdravlja i okoliSa/posebno zakonodavstvo za tvar ili smjesu
EU uredbe

2010/75/EU (HOS): 0 %
Podatci o propisu 2012/18/EU Ne podlijeze 2012/18/EU (SEVESO llI)
(SEVESO llI):

Nacionalna regulativa

Klasa opasnosti od zagadivanja vode 1 - slabo zagaduje vode
(Njemacka):

15.2. Procjena kemijske sigurnosti

Ocjenjivanje sigurnosti materijala u toj mjeSavini nije provedeno.

ODJELJAK 16.: Ostale informacije

Navodenje promjena
Ova lista s podacima sadrzi promjene u odnosu na prijasnju verziju u odsjeku(cima):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Skracenice
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EZ50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Doslovno znaéenje H- i EUH-fraze (Broj i puni tekst)

H315 NadraZuje koZu.
H319 Uzrokuje jako nadraZivanje oka.
EUH210 Sigurnosno-tehnicki list dostupan na zahtjev.

Daljnje obavijesti
Podatci na sigurnosnom listu odgovaraju nasim saznanjima o sigurnosnim mjerama na dan tiskanja. Ove
informacije ¢e Vam dati uporiste za sigurno rukovanje proizvodom navedenim na ovom sigurnosnom listu pri
skladistenju, obradi, transportu i zbrinjavanju. Podatci ne vrijede za druge proizvode. Ako je proizvod pomijesan s
drugim materijalima, ako se mijesa ili preraduje, lli se obradi, podatci iz sigurnosnog lista ne mogu se prenositi
na tako pripremljeni novi materijal, osim ako se u tom slu¢aju ne pokaze nesto znacajno drukgije.

(Podaci o opasnim sadrzajnim tvarima su uzeti iz doti¢nih zadnje vaZecih sigurnosnih listi podataka prethodnog
isporucioca)
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MOIMABJbE 1. UneHTudMKaumja xemmkanmje n nogaum o nuuy Koje ctaBfba XeMuKanujy y npomet

1.1. UpeHTndmkaumja xemumkanumje
REMS NoCor

1.2. UpeHTUdMKOBaAHM Ha4YMHU KopuwheHwa xeMukanuje n HaumHu kKopuwhexwa Koju ce He npenopyuyjy

Ynotpe6a matepujana/cmelue
CpencTBo 3a 3aWTUTY o Koposuje

1.3. Mogauu o cHabgesavy

Onuc npenyseha: REMS GmbH & Co KG
Ynuua: Stuttgarter Strasse 83
MecrTo: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 dak: +49 (0) 7151/ 1707-110
EnekTpoHcKy agpecy: info@rems.de
MHTepHeT: www.rems.de
O6nacT 3a nHopmavmje: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Bpoj TenedoHa 3a XuTHe Hemauka: +49 (0) 7161 / 802-400
cnyyvajeBe:

MOIMABJbE 2. UaeHTndmMKaumja onacHocTH

2.1. Knacucdmkaumja xemukanuje

Ypen6om (E3) 6p. 1272/2008
MeluaBunHa Huje knacudmKoBaHa kao onacHa y cmucny Ypenbom (E3) 6p. 1272/2008 [CLP].

2.2. EnemeHTM obenexaBaka

Ypen6om (E3) 6p. 1272/2008
Moce6Ha o3Haka oapeleHnx npunpema

EUH210 Be3bjeqHOCHO-TEXHUYKM NNCT JOCTYMaH Ha 3axTjeB.

2.3. OcTtane onacHocTu
PesyntaTtn npouere npema PBT n vPVB: Huje npumensuBo.

MOIMABJbE 3. CacrtaB/llogaum o cactojunma

3.2. Mogaum o cacTojunMma cmeLue

Xemujcko KapaTepusnpame
BopgeHa cmelua.

OnacHe maTtepuje

CAS 6poj Xemujckn HasvB KonnuuHa
EC 6poj [Bpoj Haexca EY [REACH 6poj
Knacudwmkaumja npema Ypenbu (E3) 6p. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

TekcT dopasa H n EUH: Bugetn geo 16.

MOIMABJbE 4. Mepe npBe nomohu

4.1. Onuc mepa npse nomohu

OnwTe MHdopmaLmje

Y cBUM crnyyajeBrMa HeOyMULLE UKW aKO CY MPUCYTHU CUMNTOMM, NOTPAXKUTY JIeKapcku caBeT. Y cry4ajy
HecBecTuULe CTaBUTU 0coby y cTabunaH GoYHM NonoXaj U NOTPaXkMTU CaBeT Jiekapa. YnprbaHy, HaTonrbeHy ogehy

oamMax CKUHYTU.

PeBwuanja 6poj: 1,6 - 3ametbyje Bepaujy: 1 SR
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Mocne yaucawa
OpBecTu cTpaganor Ha CBeXu Basayx M CTaBUTU ra Ha TOMMO Aa Mupyje.

Y noampy ca Koxom
Y [oouvpy ca KoXoM ogmax onpartu ca MHoro Boga u canyH.

HakoH KoHTakTa ca oumMma
Mpunukom KoHTaKkTa ca ounma, ucnmpati BOOOM 04X OTBOPEHMX Kamnaka JOBOSbHO Ayro, OHAa oaMax
KOHCYNTOBaTW nekapa.

HakoH rytawa
Kog rytawa ncnpatu ycta Bogom (camo ako je noBpeheHn npu ceectu). laBatu aa ce nuje AocTta Boge y Manum
rytreajuma (edpekat paspehmamna). Mo3eatn ogmax nekapa. HEMOJTE mnsa3sunBaty noBpahame.

4.2. HajBakHuju cumMnToMu U eheKTU, aKkyTHU U OOJIOXKEHUN
Y CcBMM cnyyajeBnuma HegoymuLe Un ako Cy NPUCYTHU CUMITOMU, MOTPAXUTU NEKAPCKK CaBeT.

4.3. XuTHa MegMuUMHCKa NnoMoh 1 noce6aH TpeTmaH
WHdopmauumje Hucy goctynHe.

MOITABJbBE 5. Mepe 3a rawiese noxapa

5.1. CpeacTBa 3a rawewe noxapa

OproBapajyha cpeactBa 3a rawewe
neHa noctojaHa Ha ankoxon, BogeHa marna, MNpallak 3a rawewe, YribeH-guokeung (CO2).
HeoporoBapajyha cpeactBa 3a rawemwe
Jaku mnas Boge.
5.2. NoceGHe oNacHOCTU Koje MOry HacTaTu oA CyncTaHLUM U cMelua
OnacHu nponsBoam pasrpanueana: YribeH-MoHokena YrbeH-guokeng (CO2). Hemojte yaucaty racoe Hactane
ycnepn eknnosuvja n noxapa.

5.3. CaBer 3a BaTporacue
Y cnyyajy noxapa: Ynotpebutn anapar 3a 3awTuTy AUCajHMX NyTeBA KOjU HE 3aBMUCK Of OKOJTHOT Basgyxa.

HopaTHa ynyTcTBa 3a onpeMale TEXHUYKUX NOCTpojeta
BoageHum mnasom notyhu racose/nape/marny. KoHTamnHupaHy Boay 3a rallexe OA4BOjeHO cakynuTtu. Hemojte
[03BONWUTK Aa Aocne y kaHanusauwjy unm sogy. Hemojte gonyctutu ga gocne y nognory/semrsuiure.

MOrTABJbE 6. Mepe y cny4ajy yaeca

6.1. Jln4yHe NpeOoOCTPOXKHOCTU, 3aLITUTHA oNpemMa M NOCTYNuM y cnyydajy yaeca
Buawm 3awtutHe Mepe nog Tavkom 7 u 8.

6.2. NMpegocTpoXHOCTU Koje ce ogHOCe Ha XXMBOTHY CpeaAUuHY
HemojTte go3sonuTtu aa gocne y kaHanusauujy nnu soge. Hemojte gonyctuti aa gocne y noanory/3emruiiTe.
TemerHO onpaTu 3anprbaHe NpegMeTe 1 NoBpLUMHE y3umajyhn y 063vp nponuce 0 YOBEKOBO] OKOSMHW .

6.3. Mepe koje Tpeba npeay3eTv u MaTepujan 3a cnpevyaBame WNpeHa U caHaumjy
CakynuTun maTtepujanom Koju Besyje TEHHOCTU (necak, KUcenryp, Be3vBO KUCENMHA, YHNBEP3AITHO BE3MBO).
MpuxBaheH matepujan Tpeba TpeTnpaT Npema OAIOMKY O yKNnakary oTnaga.

6.4. YnyhuBawe Ha gpyra nornaBesba
Buam 3awtutHe mepe nog Taykom 7 n 8.

MOrTNABJbBE 7. PykoBawe u cknaguwitTewe

7.1. NpegocTpoXxHOCTH 3a 6e36e4HO PpyKOBaH:-€

YnyTcTBa 3a CUrypHO pyKoBawe
Kopuctutu nnyHy 3awtmutHy onpemy. Npunukom ynotpebe npomssoga HeEMOjTe jecTu, nuTu unm nywntun. MNMotpebaH
cBeX Ba3gyx. [1axrbMBO OTBOPUTU 1 pyKOBaTK KOHTEjHEPOM. YCnoBu koje Tpeba nsberasaru:
cTBapake/HacTajake aepocona.

YnyTcTBa 3a 3aWITUTY oA NoXxapa 1 eKkcnnosuje
Hucy notpebHe cneuujanHe mepe.

7.2. YcnoBu 3a 6e36eQHO CKNaguluTeHe, YKIbY4Yjyhu HeKoMNnaTuounHocTun

PeBusuja 6poj: 1,6 - 3amemnyje Bep3anjy: 1 SR Oatym wramnamna: 11.07.2018
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3axTeBu y nornegy npocTopa 3a CKraguiuTese U nocyaa
3awTnTy oa: Mpas. 3awTnuTuti of BpyhrHe. 3aITUTK O AMPEKTHOT CYHYEBOr 3payetba. YyBaTu KOHTejHEp
[06po 3aTBOPEH M Ha XNaAHOM, A06PO NPOBETPEHOM MECTY.

7.3. MNoce6GHM HaYMHU Kopuwhehwa

O6paTI/1TM NaXxkwy Ha TEXHUYKEe nogaTke.

MOrTABJBE 8. KoHTpona n3noxeHocTy U NMYyHa 3awTura

8.1. MapameTpu KOHTPOIEe U3NOXEHOCTU

8.2. KoHTpona 3noXxeHoCT! M NIMYHA 3aluTUTa

OproBapajyhu TexHuM4ku ypehaju 3a ynpaBrbame
Bupetu nornaerse 7. Hucy notpebHe farse mepe.

OnwTe Mepe 3aWITUTE U XUTNjeHe
Ha pagHOM MecTy HeMojTe jecTu, MUTK, NYLUUTH, LWMPLaTH.

3awTuTa oumnjy/nuua
Haouape ca 3aWTUTHMM OKBUMPOM 1 BOYHOM 3aLUTUTOM.

3awTuTHe pyke
Hocutu oagrosapajyhe s3awtutHe pykasuue. lNMpenopydeHe 3awtutHe pykasuue: DIN EN 374. MNorogaH maTtepujan:
NBR (HutpunHu kay4yk). Bpeme npogupara (MakcumarnHo Tpajake HocuBocTu): > 480 min (debrbmHa
maTtepujana 3a pykaeuue: 0.4 mm). Tpeba o6patuTn naxwwy Ha BpemeHa nepdopaumje n ocobnHe bybpera
maTepujana. lNpenopy4yyje ce ga ce ca npoussohavyeM pykasuLa pasjacHM NOCTOjaHOCT XeMuKanumja rope
HaBeOeHUX 3alUTUTHWUX pyKaBuua 3a crneuujanHy npumeHy. 3aTuTHe KpeMe MOry Aa MOMOrHy Aa ce 3alTuTe
N3NOXeHN AenoBu Koxe. HakoH KoHTakTa oHe HUKako He 6u Tpebano ga ce ynotpebroaBajy.

3awTuTa Tena
3awTtutHa opgeha.

3awTunTa AncajHux nyteBa
Y cnyyajy npaBunHe ynotpebe 1 nog HopmManHuM ycnoBuma Huje notpebHa 3awTuTta ancajHmux nytesa. Koa
CTBapaka 4yectmua unm ouHe Marne y oBoy cepxy Tpeba HocuTu oaroBapajahu, ogobpeH anapar 3a 3awWTuty
ancajHux nytesa. Ogrosapajyhu anapart 3a gucajHe nytese: ®unrtpupajyha nonymacka (EN 149), Hnp. FFP3.

OrpaHuyer€e 1 HaA30p eKcno3vunje HoBeKoOBe OKONIUHE
HemojTe no3sonuT Aa gocne y KaHanusauujy nnv Boge.

MOrMNABJBE 9. ®u3nyka n xemmjcka cBojcTBa

9.1. Nogaum o OCHOBHUM (PU3UYKUM U XEMU|CKMM CBOjCTBUMA XeMukanuje

ArperaTHo cTame: TeyHo
boja: nnaeo
Mwupuc: KapakTepucTU4HO
MeTopna

pH (npwu 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
MpomeHe cTamwa
Tadyka Tonrbena: Huje oapeheHo
MoyeTHa Tadka Krbyyana 1 oncer 100 °C
Krbyyara:
TemnepaTypa CTuh-aBama: Huje oapeheHo
Tauyka narbema: Huje ogpeheHo
[oa rpaHnLa ekcrnio3nBHOCTU: HYje NPUMEHVBO
lopHba rpaHMua eKkcrro3vBHOCTU: HWje NPUMEHVBO
Temnepatype narbema: Huje oapeheHo
Temnepatypa pasnarawa: WHdopmaumje HUCYy OOCTyMNHE.
MpuTtucak nape: ca. 23 hPa

(npn 20 °C)
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M'yctuHa (npu 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
PacTBoprbmBOCT Y BOAMK: KOju ce MOXe mMeLaTu
(npn 20 °C)
KoedmuujeHT pacnogene: Huje oapeheHo
BuckosHocT: Huje oapeheHo
BuckosHocT: Huje oapeheHo

UcTekno Bpeme:
(npwn 20 °C)
PenatuBHa ryctuHa nape:
WcnapremBocT:
9.2. Octanu nogauu
MHdopmaumje HUCY OOCTYMNHe.

16

Huje ogpeheHo
Huje ogpeheHo

4 DIN EN ISO 2431

MOIMABJBE 10. CTabunHocT 1 peakTUBHOCT

10.1. PeaktnsHoCcT
MHdopmaLmje H1ucy JocTynHe.

10.2. Xemujcka ctabunHocT

MHdopmaLmje H1ucy JocTynHe.

10.3. MoryhHOCT HacTaHKa onacHUX peakuuja

Kog pykoBama 1 cknaguwitTewa npeMa HaMeHU Hema onacHuUX peakuuja.

10.4. YcnoBu Koje Tpe6a usberaBatu
YB-3pauetrse/cyH4eBo cBeTno, BpyhuHa.

10.5. HekomnaTn6MNHK MaTepujanu
MHdopmaumje HUCYy QOCTYMNHE.

10.6. OnacHu npousBoau pasrpagwe
MHdopmaumje HUCYy QOCTYMNHE.

MOIMABJBE 11. TokcuKonoLwKku nogaum

11.1. MNoagaum o TokCUYHUM edreKkTUMA

AKyTHa TOKCUYHOCT

KpuTtepujymun 3a knacudukaumjy 3a oBy Kriacy onacHOCTU He ogrosapajy oeduHuumju.

MpVITaTVIBHOCT U KOPO3UBHOCT

Kputepujymmn 3a knacudurkaumjy 3a oBy Krnacy onacHOCTU He ofroBapajy geuHuumjn.

CeH3nbunusaumja

Kputepujymmn 3a knacudurkaumjy 3a oBy krnacy onacHOCTU He ofroBapajy geuHuumjn.

KapuuHOreHOCT, MyTareHoCT U TOKCUYHOCT MO penpoayKuujy

Kputepujymmn 3a knacudumkaumjy 3a oBy krnacy onacHOCTU He ofroBapajy geuHuumjn.

CneuunduryHa TOKCUYHOCT LIUILHOI OpraHa Kof jeAHOKpaTHOr u3narawa

KpuTtepujymun 3a knacudukaumjy 3a oBy Kriacy onacHOCTU He ogrosapajy geduHuumju.

Cneumbwma TOKCUYHOCT UUIBbHOI OpraHa Kkoa NOHOBJLEHOI u3narakba

Kputepujymmn 3a knacudurkaumjy 3a oBy Knacy onacHOCTU He ofroBapajy geuHuumjn.

OnacHocT og acnupauuje

Kputepujymmn 3a knacudurkaumjy 3a oBy krnacy onacHOCT/ He ofroBapajy geuHuumjn.

UckycTBa M3 npakce

OcTana 3anaxama

Ykonuko ce NoLiTyjy onLiTa npasuna 3alTuTe Ha pagy v UHOYCTPUjCKe XUMjeHe, He NOCTOjU PU3MK Of, pyKOBaH-a

OBMM Npon3BoaoM oA CTpaHe ocobrba.

MOIMABJBE 12. EKOTOKCMKOJOLUKU Nogaum

PeBuauja 6poj: 1,6 - 3ametbyje Bepaujy: 1 SR
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12.1. TOKCUYHOCT

Hema Ha pacnonaraky nogataka 3a MellaBuHy.

12.2. Nep3nCTEHTHOCT U pas3rpag/bUBOCT

Hema Ha pacnonarakwy nogartaka 3a MeLLaBuHy.

12.3. NMoTeHuujan Guoakymynauuje

Hema Ha pacrnonarary nogataka 3a MeLlaBuHy.

12.4. MOGUNHOCT Yy 3eMJbULUTY
Hema nogataka Ha pacnonaramwy

12.5. PesynTtatu BT n BlBBG npoueHe
Hema nogataka Ha pacnonarawy

12.6. OcTanu WTEeTHU echeKTn
Hema nogataka Ha pacnonarawy

MOIMABIJbE 13. Ognarawe

13.1. MeToge TpeTmaHa oTnaga

YnyTcTBa ya yknawatbe cmeha

Hewmojte gossonutu ga gocne y kaHanusauujy nnm soge. OTnag v KOHTejHepu ce MOpajy YKITOHWUTU Ha cuUrypaH
HauvH. Yknaware npema cmepHuuama E3 75/442/EE3 n 91/689/EES3 o otnagy n o onacHom oTnagy yBek y

aKkTyenHum Bepaujama.

WUHpekcHu 6poj us Karanora ornaga - HeuckopuwheHu npovsBoaa

060299

cHabgeBara v ynotpebe 6a3a; oTnaam Koju HUCY apyrauunje cneumdpuumpadm

KoHTamuHupaHe ambanaxe

OTIMAON O HEOPTAHCKNX XEMUJCKNX MNMPOLIECA; otnaaun oa npounssoawe, opmynauuije,

HekoHTamuHupaHa n ounwheHa ambanaxa Moxe 6uTtu peunKknoBaHa. 36or OoACTpakuBawa otnaga 06paTVITI/I ce
mdy HaanexHom 3a yknawake otnaga ca CJ'Iy)K6eHOM A03BOJIOM 3a paj.

MOINABJBE 14. NMogaum o TpaHcnopTy

TpaHcnopT konHom (ADR/RID)

14.1. UN 6poj:

14.2. UN Ha3uB 3a TepeTy
TpaHCNopTy:

14.3. Knaca onacHoctu y
TPaHCNOpTy:

14.4. AmM6GanaxHa rpyna:

TpaHcnopT y Mopckom cao6pahajy (IMDG)
14.1. UN 6poj:
14.2. UN Ha3uB 3a TepeT y
TpaHCMopTy:
14.3. Knaca onacHoctu y
TPaHCMOPTY:
14.4. AM6GanaxHa rpyna:
Marine pollutant:

BasaywHu tpancnopt (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN 6poj:

14.2. UN Ha3uB 3a TepeT y
TPaHCNOpTYy:

14.3. Knaca onacHoctu y
TpaHCMopTYy:

14.4. AM6GanaxHa rpyna:

14.5. ONacHOCT MO XXUBOTHY CpeauHYy
OMNACHO 3A XMBOTHY CPEOVHY:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

He

PeBuauja 6poj: 1,6 - 3ametbyje Bepaujy: 1
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14.6. Moce6He NPeAOCTPOXKHOCTU 32 KOPUCHUKA
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. TpaHCNOPT Yy pacyToM CTakby
No dangerous good in sense of this transport regulation.

MOrNABJbE 15. PerynatopHu nogauu

15.1. Mponucu y Bean ca 6e36egHowhy, 3apaBrbLeM U XXKUBOTHOM CpeAUHOM

EY-nponucu

VOC npema 2010/75/EU: 0 %

Mogaun npema cmepHuum 2012/18/EU Not subject to 2012/18/EU (SEVESO llI)
(SEVESO lll):

Haumonanhu nponucu
Knaca onacHocTu 3a Bogy (WGK): 1 - cpedra onacHocCT Mo Bofdy

15.2. NMpoueHa 6e36eAHOCTU XeMuUKanuje

OueHe cUrypHoCTV MaTtepujana 3a CTyncTaHuuje y 0BOj MELLaBUHN HUCY CMPOBEAEHE.

MOIMABJBE 16. OcTtanu nogaum

MpomeHe

OBaj nucT nogaTtaka cagpXxu NnpomeHe npeTxogHe Bepauje y ognomumma: 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CkpaheHuue n akpoHUMM

ADR: Accord europiien relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

11A50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

JIK50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefghrdende Stoffe

TekcT ¢ppasa H n EUH (Bpoj n nyHu TekcT)

H315 M3a3nBa nputaumjy Koxe.
H319 Josoan fo jake nputauuje oka.
EUH210 Be36jeqHOCHO-TEXHUYKM NINCT JOCTYMNaH Ha 3axTjeB.

Oarbun nogaum
Mopaum Ha 0BOM NUCTY Ca CMIYPHOCHUM NoZauuma y NoTNyHOCTU OAroBapajy Halnm casHakwbyMa NpUIMKoMm
wramnawa. NHdopmaumje Tpeba ga Bam aajy nonasHe Tayke 3a CUrypHO pykoBak€ NPOM3BOAOM HAaBEAEHUM Ha
OBOM JIMCTY Ca CUI'YPHOCHUM MoAaunMa, Kog cknaauwtera, obpage, TpaHCcnopTa U yknawama. logaum ce He
MOry NMPeHeTN Ha Apyre npoussoge. Y cny4ajy Aa ce Npov3BoA Melua ca ApyruMm matepujaniMa unu npepahyje,
Unn ce noaspraesa obpagu, nogaum y OBOM NINCTY ca CUTYPHOCHUM ModauymMa, yKONMMKO ogatre U3puymTo He
Npoun3nnasun HeLWTOo APYro, He MOry Ce MPEHETU Ha HOBU MaTepujarn Koju je Tako HamnpaBIbeH.

PeBusuja 6poj: 1,6 - 3amemnyje Bep3anjy: 1 SR Oatym wramnamna: 11.07.2018
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ODDELEK 1: Identifikacija snovi/lzmesi in druzbe/podjetja

1.1 Identifikator izdelka
REMS NoCor

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe

Uporaba snovi/zmesi
Protikorozijsko sredstvo.

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

Ime podjetja: REMS GmbH & Co KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Kraj: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Prodocje/oddelek za informacije: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Telefonska Stevilka za nujne Nemcija: +49 (0) 7161 / 802-400
primere: Poison Centre (Ljubljana): +386 41 650 500

ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi

Uredbo (ES) st. 1272/2008
Zmes ni razvrS§€en kot nevaren v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008.

2.2 Elementi etikete

Uredbo (ES) st. 1272/2008
Izjemno oznacevanje posebnih zmesi

EUH210 Varnosti list na voljo na zahtevo.

2.3 Druge nevarnosti
Rezultati ocene PBT in vPvB: ni uporabeno.

ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah

3.2 Zmesi

Kemijska karakteristika
Vodni pripravek.

Nevarne sestavine

St. CAS Sestavina Delez
St ES [Indeks st. [$t. REACH
Razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Besedilo H in EUH stavkov: glej v odseku 16.

ODDELEK 4: Ukrepi za prvo pomo¢

4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢

Splosni napotki
V primeru nejasnosti ali ob pojavu simptomov poiscite zdravniS§ko pomo¢. Ob nezavesti ni¢esar dajati skozi usta,
obrniti v stabilno stransko lego in se posvetovati z zdravnikom. Onesnazena, prepojena oblacila takoj slecite.

Pri vdihavanju
Prizadete osebe spraviti na svez zrak in poskrbeti, da so na toplem in da mirujejo.

Revizacijska Stevilka: 1,6 - Nadomes$¢a razliCica: 1 SL Datum izdaje: 11.07.2018
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Pri stiku s kozo
Ob stiku s kozo takoj izprati z obilo voda in milo.

Pri stiku z o€mi
Pri stiku z o€mi ob odprtih vekah dovolj dolgo izpirajte, nato se posvetujte z zdravnikom.
Pri zauzitju
Pri zauzitju spirati usta z vodo (samo Ce je oseba pri zavesti). Dati piti veliko vode v majhnih pozirkih (uginek
razred¢evanja). Takoj poiskati zdravnisko pomo¢. NE izzvati bruhanja.
4.2 NajpomembnejSi simptomi in uéinki, akutni in zapozneli
V primeru nejasnosti ali ob pojavu simptomov poiscite zdravniSko pomo¢.

4.3 Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja
Na voljo ni nobenih informacij.

ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi

5.1 Sredstva za gasSenje

Ustrezna sredstva za gasenje
alkoholnoodporna pena, Vodena megla, Prah za gasenje, Ogljikov dioksid (CO2).

Neustrezna sredstva za gaSenje
Mo¢€ni vodni curek.

5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo
Nevarni produkti razgradnje: Ogljikov monoksid Ogljikov dioksid (CO2). Ne vdihavajte plinov, ki nastajajo ob
eksploziji in pozaru.

5.3 Nasvet za gasilce
V primeru pozara: Uporabiti za&€itni dihalni aparat, ki ni odvisen od zraka v okolju.

Dodatni napotki
Pline/hlape/meglo zbijati navzdol z vodnim curkom. Kontaminirano vodo za gasenje zbirati lo¢eno. Ne dovoliti, da
pride v kanalizacijo ali vodovje. Ne pustiti, da prodre v podtalje/zemljo.

ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

6.1 Osebni varnostni ukrepi, za$éitna oprema in postopki v sili
Glej zas¢itne ukrepe pod tocko 7 in 8.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi
Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke. Ne pustiti, da prodre v podtalje/zemljo. Temeljito oCistiti
onesnazene predmete in tla ob upostevanju predpisov za varovanje okolice.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in iS¢enje
Pobrati s pomocjo materiala, ki veze tekocino (pesek, diatomejska prst, vezivo za kisline, univerzalno vezivo). S
sprejetim materialom ravnati skladno s poglavjem za odlaganje odpadnih snovi.

6.4 Sklicevanje na druge oddelke
Glej zas¢itne ukrepe pod tocko 7 in 8.

ODDELEK 7: Ravnanje in skladiS¢enje

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Navodilo za varno rokovanje
Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Ne jesti, piti ali kaditi med uporabo tega izdelka. Skrbeti za svezi zrak.
Previdno ravnati s posodo in jo previdno odpirati. Pogoji, ki se jim je treba izogniti: proizvajanje, tvorjenje
aerosolov.

Navodila za varstvo pred pozarom in eksplozijo
Potrebni niso nobeni posebni ukrepi.

7.2 Pogoji za varno skladi$¢enje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Zahteva po skladisénih prostorih in posodah
Zasgcititi pred: Mraz. Varovati pred toploto. Zas¢ititi pred vrocino in neposrednimi sonénimi zarki. Rezervoar hraniti
dobro zaprt v hladnem, dobro zraénem prostoru.

Revizacijska Stevilka: 1,6 - Nadomes$¢a razliCica: 1 SL Datum izdaje: 11.07.2018
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7.3 Posebne kon¢ne uporabe

Upostevati seznam s tehni¢nimi navodili.

ODDELEK 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zas¢ita

8.1 Parametri nadzora

8.2 Nadzor izpostavljenosti

Ustrezen tehniéno-tehnoloski nadzor

Glej poglavje 7. Poleg teh niso potrebni nobeni dodatni ukrepi.

Splosni varnostni in sanitarni ukrepi

Na delovnem mestu je prepovedano jesti, piti, kaditi, njuhati.

Zascito za oci/obraz

Ocala z okvirjem in boéno zas¢ito.

Zascita rok

Nositi primerne zascitne rokavice. Priporo¢ene zas¢itne rokavice: DIN EN 374. Primerni material: NBR (Nitrilni
kav&uk). Cas prodora (najdalj$i &as no$enja): > 480 min (Debelina materiala za rokavice: 0.4 mm). Upostevati je
potrebno roke trajanja materiala in njegove lastnosti nabrekanja. Proporocljivo se je pri prodajalcu informirati o
kemicni obstojnosti zgoraj omenjenih zasc&itnih rokavic za posebne namene. Zas€ithe kreme lahko pomagajo
zascititi izpostavljene predele koze. Po stiku pa se krema nikakor ne sme ve¢ uporabiti

Zascita koze
ZaScitna obladila.
Zasgcita dihal

ob pravilni uporabi in pod normalnimi pogoji zas¢ita dihal ni potrebna. V primeru, da pride do brizgov ali fine
megle, je potrebno uporabljati ustrezno in za ta namen atestirano varovalno dihalno napravo. Primerna zas€itna
dihalna naprava: Filtrirna polmaska (SIST EN 149), npr. FFP3.

Nadzor izpostavljenosti okolja

Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke.

ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Agregatno stanje:
Barva:
Vonj:

pH (pri 20 °C):
Sprememba stanja
TalisCe:

Zacetno vrelis¢e in obmocje vrelisca:

Tocka te€enja:

Plamenisce:

Meje eksplozivnosti-spodnja:
Meje eksplozivnosti-zgornja:
Temperatura vnetis¢a:
Temperatura razpadanja:

Parni tlak:

(pri 20 °C)
Gostota (pri 20 °C):
Topnost v vodi:

(pri 20 °C)
Porazdelitveni koeficient:

Tekoé&
modro
znacileno

Metoda
8,2 DIN 51369 (10 g/L)

ni doloceno

100 °C

ni dolo¢eno

ni dolo¢eno

ni uporabeno

ni uporabeno

ni dolo¢eno

Na voljo ni nobenih informacij.
ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
ki se da mesati

ni dolo¢eno

Revizacijska Stevilka: 1,6 - Nadomes&c¢a razliCica: 1
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Dinami¢na viskoznost: ni dolo¢eno
Kinemati¢na viskoznost: ni dolo¢eno
Iztocni Cas: 16 4 DIN EN ISO 2431
(pri 20 °C)
Relativna gostota par: ni dolo¢eno
Relativna hitrost izparevanja: ni doloceno

9.2 Drugi podatki
Na voljo ni nobenih informacij.

ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost

10.1 Reaktivnost
Na voljo ni nobenih informacij.

10.2 Kemijska stabilnost

Na voljo ni nobenih informacij.

10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij

Pri ravnanju v skladu z namenom in skladiS€enju ne pride do nevarnih reakcij.

10.4 Poqoji, ki se jim je treba izogniti
UV-sevanje/sonéna svetloba, Vrocina.

10.5 Nezdruzljivi materiali
Na voljo ni nobenih informacij.

10.6 Nevarni produkti razgradnje
Na voljo ni nobenih informacij.

ODDELEK 11: Toksikolo$ki podatki

11.1 Podatki o toksikoloskih ucinkih

Akutna strupenost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Drazilnost in jedkost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Senzibilizirno u¢inkovanje

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Ucinkovanja povzroéitve raka, sprememb dedne zasnove in ogrozanja razplojevanje

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
STOT - enkratna izpostavljenost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
STOT - ponavljajoca se izpostavljenost

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Nevarnost pri vdihavanju

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Prakti¢ne izkuSnje

druga opazanja
Ob upostevanju splosnih predpisov za varstvo pri delu in industrijsko higieno ni nevarnosti za zdravje zaposlenih,
ki delajo s tem izdelkom.

ODDELEK 12: Ekoloski podatki

12.1 Strupenost
Na voljo ni nobenih podatkov za zmes.

12.2 Obstojnost in razgradljivost

Na voljo ni nobenih podatkov za zmes.

12.3 ZmozZnost kopi€enja v organizmih

Revizacijska Stevilka: 1,6 - Nadomes$¢a razliCica: 1 SL Datum izdaje: 11.07.2018
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Na voljo ni nobenih podatkov za zmes.
12.4 Mobilnost v tieh

Ni razpolozljivih podatkov
12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB

Ni razpoloZljivih podatkov

12.6 Drugi Skodljivi u€inki
Ni razpoloZljivih podatkov

ODDELEK 13: Odstranjevanje

13.1 Metode ravnanja z odpadki

Ravnanje z ostanki zmesi
Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke. Vsebina in embalaza morata biti varno odstranjeni.

Odstranjevanje odpadnih snovi v skladu z aktualnimi verzijami smernic 75/442/EGS in 91/689/EGS o odpadnih

snoveh in nevarnih odpadkih.
Klasifikacijska Stevilka odpadka - Produktni ostanki/Nerabljen produkt

060299 ODPADKI 1Z ANORGANSKIH KEMIJSKIH PROCESQV; Odpadki iz PPDU baz (lugov); Odpadki, ki

niso navedeni drugje
Ravnanje z neoc¢iS¢eno embalazo

Nekontaminirana in popolnoma zpraznjena embalaza se sme reciklirati. V zvezi z odstranjevanjem odpadnih

snovi konzultirati pristojnega pooblas€enega strokovnjaka.

ODDELEK 14: Podatki o prevozu

Kopenski transport (ADR/RID)

14.1 Stevilka ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.4 Skupina embalaze: Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Pomorski ladijski transport (IMDG)
14.1 Stevilka ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
14.4 Skupina embalaze: Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Marine pollutant: NO
Zracni transport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1 Stevilka ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
14.2 Pravilno odpremno ime ZN: Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
14.3 Razredi nevarnosti prevoza: Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
14.4 Skupina embalaze: Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.

14.5 Nevarnosti za okolje

OGROZA OKOLJE: ne

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

14.7 Prevoz v razsutem stanju v skladu s Prilogo Il k MARPOL in Kodeksom IBC
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi€éni za snov ali zmes

EU Podatki, dolo¢eni s predpisi
2010/75/EU (VOC): 0%

Revizacijska Stevilka: 1,6 - Nadomes$¢a razliCica: 1 SL
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Varnostni list
v skladu z Uredbo (ES) §t. 1907/2006

Datum revidirane izdaje: REMS NoCor
02.07.2018 Proizvod st.: 115608 Stran 6 od 6
Podatki o smernicah 2012/18/EU Ne podlega 2012/18/EU (SEVESO IIl)
(SEVESO lll):
Nacionalni predpisi
Stopnja ogrozZanja vode (D): 1 - Malo ogroZa vodo

15.2 Ocena kemijske varnosti
Varnostni pregledi za snovi v tej zmesi niso bili izvedeni.

ODDELEK 16: Drugi podatki

Spremembe
Ta list se razlikuje od prejSnje izdaje v poglavju (ih): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Okrajsave in kratice
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
ES50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Besedilo H in EUH stavkov (Stevilka in polno besedilo)

H315 Povzro€a drazenje koze.
H319 Povzro€a hudo drazenje oci.
EUH210 Varnosti list na voljo na zahtevo.

Nadaljnji podatki
Podatki na tem varnostnem listu ustrezajo po najboljSem znanju nasim spoznajem na dan, ko so bili natisnjeni.
Informacije bi naj sluzile kot napotki za varno shranjevanje, predelavo, transport in odstranjevanje proizvoda, ki je
naveden v tej varnostni listini. Podatki se ne dajo prenesti na druge proizvode. V kolikor se proizvod mes$a ali
obdeluje z drugimi materiali, ali ¢e je podvrzen obdelavi, se podatki v tej varnostni listini, v kolikor iz tega ni
mogoce sklepati izrecno ¢esa drugega, ne morejo prenesti na novi material, ki je tako izdelan.

(Podatki o nevarnih vsebovanih snoveh so vsakokrat v skladu z zadnjim veljavnim varnostnim podatkovnim listom
preddobavitelja.)

Revizacijska Stevilka: 1,6 - Nadomes$¢a razliCica: 1 SL Datum izdaje: 11.07.2018
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SECTIUNEA 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

1.1. Element de identificare a produsului
REMS NoCor

1.2. Utilizari relevante identificate ale substantei sau ale amestecului si utilizari contraindicate

Utilizarea substantei/amestecului
Agent anticoroziv

1.3. Detalii privind furnizorul fisei cu date de securitate

Societatea: REMS GmbH & Co KG
Numele strazii: Stuttgarter Strasse 83
Orasul: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Fax:+49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Departamentul responsabil: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numar de telefon care Germania: +49 (0) 7161 / 802-400
poate fi apelat in caz de Department of Clinical Toxicology, Bucharest: +40 21 230 8000
urgenta:

SECTIUNEA 2: Identificarea pericolelor

2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului

Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Amestecul nu este clasificat ca periculos in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008.

2.2. Elemente pentru eticheta

Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Eticheta exceptionala pentru amestecuri speciale

EUH210 Fisa cu date de securitate disponibila la cerere.

2.3. Alte pericole
Rezultatele evaluarii PBT si vPvB: nu aplicabile.

SECTIUNEA 3: Compozitie/informatii privind componentii

3.2. Amestecuri

Caracterizare chimica
Preparat apos.

Componenti cu potential periculos

Nr. CAS Componente Greutate
Nr. CE [Nr. Index [Nr. REACH
Clasificare conform cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Asa cum afirma in frazele H si EUH: vezi alineatul 16.

SECTIUNEA 4: Masuri de prim ajutor

4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor

Indicatii generale
In toate cazurile de nesiguranta sau daca se observa simptome, cereti sfatul medicului. In caz de pierdere a
conostintei puneti in pozitie stabila culcat lateral si cereti sfatul medicului. Dezbracati imediat imbracamintea
contaminata, imbibata.
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Daca se inhaleaza
Scoateti pe cel afectat la aer, tineti-l linistit la cald.

in caz de contact cu pielea
Dupa contactul cu pielea, spalati imediat cu mult Apa si sapun.

in caz de contact cu ochii
Dupa contactul cu ochii clatiti ochii cu apa suficient de mult cu pleoapele deschise, apoi consultati imediat
medicul.

Daca este ingerat
n caz de inghitire, se clateste gura cu ap& (numai dacé persoana este constientd). Dati sa bea apa din
abundenta in inghitituri mici (efect de dilutie). Cereti imediat sfatul medicului. NU provocati voma.

4.2. Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate
In toate cazurile de nesiguranta sau daca se observa simptome, cereti sfatul medicului.

4.3. Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare
Nu exista informatii.

SECTIUNEA 5: Masuri de combatere a incendiilor

5.1. Mijloace de stingere a incendiilor

Mijloace de stingere corespunzatoare
spuma rezistenta la alcool, Apa ceata, Pulbere de stingere uscata, Dioxid de carbon (CO2).

Mijloace de stingere necorespunzatoare
Jet apa de mare putere.
5.2. Pericole speciale cauzate de substanta sau de amestecul in cauza

Produse de descompunere periculoase: Monoxid de carbon Dioxid de carbon (CO2). Nu inhalati gazele din
explozie sau de ardere.

5.3. Recomandari destinate pompierilor
In caz de incendiu: Purtati aparat de protectie a respiratiei independent de aerul din mediul inconjurator.

Informatii suplimentare
Vaporii se indeparteaza prin stropire cu apa. Colectati separat apa de stingere contaminata. Nu lasati sa ajunga
in canalizare sau in apele de suprafata. Nu lasati sa ajunga in sol/subsol.

SECTIUNEA 6: Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

6.1. Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta
Vezi masurile de protectie de la punctul 7 si 8.

6.2. Precautii pentru mediul inconjurator
Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu. Nu lasati sa ajunga in sol/subsol. Curatati
temeinic obiectele poluate si dusumeaua

6.3. Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie
Se vor ridica cu material absoarbant pentru lichide (nisip, diatonit, substante care leaga acizi, absorbant
universal). Tratati materialul asimilat conform alineatului referitor la debarasarea si depozitarea materialelor
periculoase.

6.4. Trimitere la alte sectiuni
Vezi masurile de protectie de la punctul 7 si 8.

SECTIUNEA 7: Manipularea si depozitarea

7.1. Precautii pentru manipularea in conditii de securitate

Masuri de prevedere la manipulare
Utilizati echipament personal de protectie. A nu manca, bea sau fuma n timpul utilizarii produsului. Se va avea
grija sa se asigure o buna aerisire. A se manipula si a se deschide ambalajul cu prudenta. Conditii de evitat:
generarea/formarea de aerosoli.

Avize privitoare la protectia contra incendiilor si exploziilor
Nu sunt necesare masuri speciale.

7.2. Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati
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Cerinte fata de incaperi de depozitare si recipienti
Protejare fata de: Ger. A se pastra departe de caldura. Se va feri de expunerea directa la soare. Recipientii se
inchid bine si se pastreaza in loc racoros, bine aerisit.

7.3. Utilizare (utilizari) finala (finale) specifica (specifice)

Observati foaia cu date tehnice

SECTIUNEA 8: Controale ale expunerii/protectia personala

8.1. Parametri de control

8.2. Controale ale expunerii

Controale tehnice corespunzatoare

Vezi Capitol 7. Nu sunt necesare alte masuri in afara acestora.

Masuri de igiena

Nu se va manca, bea, fuma, fuma, trage pe nas la locul de munca.

Protectia ochilor/fetei
Rame de ochelari cu protectie laterala.

Protectia mainilor

A se purta manusi corespunzatoare. Manusi de protectie recomandate: DIN EN 374. Material corespunzator:
NBR (Nitril cauciuc). Timp de patrundere (durata maxima de purtare): > 480 min (Grosimea materialului de
manusi: 0.4 mm). Momentul de cedare si insusirile de origine ale materialului trebuie luate in consideratie. In caz
de utilizari speciale se recomanda probarea rezistentei la substante chimice a manusilor de protectie numite mai
sus. Cremele protectoare pot ajuta sa protejeze zonele expuse ale pielii. Dupa un contact acestea nu trebuie

niciintr-un caz utilizate.
Protectia pielii

Imbracaminte de protectie.
Protectie respiratorie

la utilizarea corecta si in conditii normale nu este neaparat necesara o protectie a respiratiei. In cazul formarii de
stropi sau de ceata fina trebuie sa se poarte in acest scop aparat de protectie respiratorie adecvat, aprobat.
Echipament adecvat de protectie respiratorie: Semimasca filtranta (EN 149), d.ex. FFP3.

Controlul expunerii mediului

Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu.

SECTIUNEA 9: Proprietatile fizice si chimice

9.1. Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Stare fizica: Lichid
Culoare: albastru
Miros: caracteristic

pH-Valoare (la 20 °C):
Modificari ale starii
Punctul de topire:

Punctul initial de fierbere si intervalul de
fierbere:
Pour point:

Punct de aprindere:

Limita minima de explozie:
Limita maxima de explozie:
Temperatura de aprindere:
Temperatura de descompunere:

Presiune de vapori:
(la20 °C)

Testat conform cu
8,2 DIN 51369 (10 g/L)

nedeterminat
100 °C

nedeterminat

nedeterminat

nu aplicabile
nu aplicabile

nedeterminat

Nu exista informatii.

ca. 23 hPa
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Densitate (la 20 °C):

Solubilitate Tn apa:
(la 20 °C)

Coeficient de partitie:
Vascozitate / dinamica:

Vascozitate / cinetica:

Timp de scurgere:
(la20 °C)
Densitatea de vapori:
Viteza de evaporare:
9.2. Alte informatii

Nu exista informatii.

1,03 g/cm?®

se poate amesteca

nedeterminat
nedeterminat

nedeterminat

16

nedeterminat

nedeterminat

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

SECTIUNEA 10: Stabilitate si reactivitate

10.1. Reactivitate
Nu exista informatii.

10.2. Stabilitate chimica
Nu exista informatii.

10.3. Posibilitatea de reactii periculoase

Nu apar reactii periculoase la o manipulare si depozitare corecta.

10.4. Conditii de evitat
Radiatie UV/lumina solara, Temperatura foarte mare.

10.5. Materiale incompatibile
Nu exista informatii.

10.6. Produsi de descompunere periculosi
Nu exista informatii.

SECTIUNEA 11: Informatii toxicologice

11.1. Informatii privind efectele toxicologice

Toxicitate acuta

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Iritatie si corosivitate

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Efecte de sensibilizare

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Efecte cangerigene, mutagene si toxice pentru reproducere

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
STOT (toxicitate asupra organelor tinta specifice) - expunere unica

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
STOT (toxicitate asupra organelor tinta specifice) - expunere repetata

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Pericol prin aspirare

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Experienta din practica

Alte observatii

Tn cazul respectarii regulilor generale de protectie a muncii si de igiena industriala utilizarea acestui produs nu

creeaza niciun pericol pentru sanatatea personalului.

SECTIUNEA 12: Informatii ecologice
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12.1. Toxicitatea

Nu sunt disponibile date pentru amestec.

12.2. Persistenta si degradabilitatea

Nu sunt disponibile date pentru amestec.

12.3. Potentialul de bioacumulare

Nu sunt disponibile date pentru amestec.

12.4. Mobilitatea in sol
Nu sunt date disponibile

12.5. Rezultatele evaluarilor PBT si vPvB
Nu sunt date disponibile

12.6. Alte efecte adverse
Nu sunt date disponibile

SECTIUNEA 13: Consideratii privind eliminarea

13.1. Metode de tratare a deseurilor

indepartare a rezidurilor

Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu. A nu se arunca acest produs si ambalajul

sau decat dupa ce s-au luat toate precautiile. Dezafectarea conform Reglementarilor UE 75/442/CEE si

91/689/CEE privind reziduurile si deseurile periculoase in versiunile actuale.

Numarul de eliminare pentru deseul/deseuri provenind de la reziduuri/produse neutilizate

060299

indepartare a ambalajului necuritat si detergenti recomandati
Ambalajele necontaminante si golite de resturi pot fi transportate pentru revalorificare. Consultati firma de
debarasare aprobata competenta asupra unei debarasari de deseuri.

DESEURI REZULTATE DIN PROCESELE CHIMIEI ANORGANICE; deseuri care provin de la
fabricarea, formularea, distribuirea si utilizarea (FFDU) bazelor; deseuri nespecificate

SECTIUNEA 14: Informatii referitoare la transport

Transport rutier (ADR/RID)
14.1. Numarul ONU:
14.2. Denumirea corecta ONU

pentru expeditie:

14.3. Clasa (clasele) de pericol

pentru transport:

14.4. Grupul de ambalare:
Transport naval (IMDG)

14.1. Numarul ONU:

14.2. Denumirea corecta ONU

pentru expeditie:

14.3. Clasa (clasele) de pericol
pentru transport:

14.4. Grupul de ambalare:
Marine pollutant:

Transport aerian (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numarul ONU:
14.2. Denumirea corecta ONU

pentru expeditie:

14.3. Clasa (clasele) de pericol

pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare:

14.5. Pericole pentru mediul inconjurator

PERICULOS PENTRU MEDIU:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

nu
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14.6. Precautii speciale pentru utilizatori
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Transport in vrac, in conformitate cu anexa Il la Conventia MARPOL si cu Codul IBC
No dangerous good in sense of this transport regulation.

SECTIUNEA 15: Informatii de reglementare

15.1. Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, al sanatatii si al mediului specifice (specifica) pentru
substanta sau amestecul in cauza

Reglementari UE

2010/75/UE (COV): 0 %
Date referitoare la Directiva Nu se include in 2012/18/UE (SEVESO III)
2012/18/UE (SEVESO Ill):

Regulamente nationale
Clasa pericilitare a apelor (D): 1 - slaba contaminare a apei

15.2. Evaluarea securitatii chimice

Nu au fost efectuate aprecieri privind siguranta substantelor din acest amestec.

SECTIUNEA 16: Alte informatii

Modificari
Aceasta fisa tehnica de securitate contine modificari fata de versiunea precedenta in sectiunile:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abrevieri si acronime
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
CL50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Conform frazelor H si EUH (Numat si text complet)

H315 Provoaca iritarea pielii.

H319 Provoaca o iritare grava a ochilor.

EUH210 Fisa cu date de securitate disponibila la cerere.
Alte indicatii

Informatiile din aceasta foaie de siguranta corespund celor mai noi cercetari stiintifice in momentul tiparirii.
Informatiile sunt destinate sa va dea reperele pentru manipularea sigura a produsului numit in aceasta foaie de
siguranta, in timpul depozitarii, prelucrarii, transportului si neutralizarii. Informatiile nu pot fi transferate asupra
altor produse. In situatia in care produsul se amesteca sau se prelucreaza cu alte materiale, sau este prelucrat,
aceste informatii nu pot fi transferate asupra noului produs rezultat, daca nu este indicat in mod expres.
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PA3LOEN 1: UgpeHTUdMKaLMA XMMNYeCKOM NPOJYKLMU U CBeAEHUA O Npou3BoauTene unm
nocraBLiuKe

1.1. UpeHTUdmMkKaTop NpoayKra
REMS NoCor

1.2. CooTBEeTCTBYHKOLUIME YCTAHOBMEHHbIe 061acTU NPUMEHEeHUs1 BellecTBa UM CMecU U NPUMEHeHue,
peKoMeHAoBaHHOe NPOTUB

Ucnonb3oBaHue BellecTBa/cmecu
AHTMKOPPO3MOHHOE CpeacTBO

1.3. [aHHble 0 NocTaBuWMKe B Nacnoprte 6e3onacHoOCTU

KomnaHus: REMS GmbH & Co KG
Ynunua: Stuttgarter Strasse 83
lopoga: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 Tenedakc: +49 (0) 7151/ 1707-110
OnekTpoHHasa noyTa: info@rems.de
WHTepHeT: www.rems.de
OTBeTCTBEHHbIN [lenapTameHT: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. ABapuiHbI HOMep lepmanus: +49 (0) 7161 / 802-400
TenedoHa: HayuHo - npaktuyeckuin Tokcukonoruyeckmn Lientp (Mocksa): +7 (495) 628 16 87

PA3[EN 2: UpeHTudmkauma onacHocTu (onacHocTewn)

2.1. Knaccudmkaums BelLlecTBa Unm cMmecu

PernameHTom (EC) Ne 1272/2008
Cwmech He kBanuduumpyeTcsi Kak onacHas B cootBeTcTBumu ¢ PernameHtom (EC) Ne 1272/2008.

2.2. AneMeHTbl MapKUPOBKU

PernameHTom (EC) Ne 1272/2008
UckniounTensHoe 3aTUKeTMpOBaHUe crneyuanbHbIX NpenapaToB

Cneundmkaums no mepam 6e30nacHOCTU NpegocTaBnsaAeTcsa no TpeboBaHuo.

2.3. [ipyrue onacHocTu
PesynbraTthbl OLlEHKM OTHECEHWS BELLECTBa K CTOMKNM, B1OaKKyMYNATUBHBIM, TOKCUYHBIM (PBT) 1 o4eHb cTonkum,
o4veHb broakkymynaTMeHbIM (VPVB): Henpumenumo.

PA3[OEN 3: CocTaB (uHOpMaLuus 0 KOMNOHEHTax)

3.2. Cmecu

Xumunuyeckasi xapakrepucTuka
BogHbI npoaykKT.

OnacHble KOMMNOHEHTbI

Homep CAS HasBaHve YyacTb
Homep EC |Howlep WHpekc |Homep REACH
Knaccudumkaumnsa CI'C

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
TekeT H-cbpas: cmoTtpu B pasgene 16.

PA3LEJ 4: Mepbl nepBo/ NnomoLLu

4.1. OnucaHue Mep NepBOM NOMOLLMN

O6Lwwue pekomeHAaLUN
Bo Bcex cny4asix COMHEHUSI UK NPU HanNU4UM CUMNTOMOB 06PaTUTLCS 32 KOHCYyNbTauumen K Bpady. MNpu notepe
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CO3HaHUA yNnoXuntb B yCTOVI‘-IMBOM NONoXXeHnn Ha 60Ky 1 Bbl3BaTb Bpada. HemenneHo cHATb 3arpA3HeHHyto,
nponnTaHHy oaexay.

Mpu BAbIXaHUK
MocTpagasLuero nepeHecTn Ha CBEXMIN BO3QyX N 06ecneynTb emy Tenmno v NoKown.

Mpu nonapaHnm Ha KOXY
Mpv nonagaHwm Ha KoXy cpasy e NPoMbITb 6onbLIMM kKonmyecTBom Boga n mbino.

Mpwn KOHTaKTe ¢ rmasamu
Mpw nonagaHuy B rnasa NPOMbIBaThL rMa3a Npu OTKPbITbIX BEKaX ANWUTENbHOE BpeMs BOAON, 3aTEM HEMEAIEHHO
obpaTnTLCA K rMasHoMy Bpady.

Mpu nonapaHuu B Xxenyaok
Mpw npornaTtbiBaHMM NPOMONOCKaTb POT BOAON (TOMLKO €CMNy NOPaXeHHbI HaxoaWUTCHA B CO3HaHuM). bonbLuoe
KONMYeCTBO BOAb! BbIMUTbL MENKUMMW IMOTKaMm (paxwkarowmin addekT). HemeaneHHo BbI3BaTh Bpada. HE
BblI3blBaTb PBOTHI.

4.2. Hanbonee cyulecTBeHHbIE CUMNTOMbI/3dheKT ocTporo Bo3gencTeusi
Bo Bcex criyqasix COMHEeHUs1 Unu Npu HanMyYMmM CMMNTOMOB 06paTUTLCS 3@ KOHCYNLTauMen K Bpady.

4.3. YKa3zaHMe Ha He06X0AUMOCTb HeMeaANIeHHOW MeOULIMHCKOW MOMOLLM U cneumanbHoe neYeHus
OTcyTcTBYeT Kakas-nmbo nHpopmaums.

PA3MEJ 5: Mepbl 1 cpeacTBa obecnevyeHusi NoXXapoB3pbIBO6e30MNacHOCTU

5.1. CpeAcTBa NOXapPOTYLUEHUA

Moaxopswme cpeacTBa NOXapoTyLUEeHUA
cnupToycTonumBas neHa, BogsHon TymaH, Mopowwok ans Tywenus, [Byokucs yrnepoaa (CO2).
Henopxopasiwme cpeacTsa noxapoTyLieHust
MowHas BogsHas cTpys.
5.2. OcobGble cdhakTOpbl pHUCKa, UICTOYHUKOM KOTOPbIX ABNAETCH BELecTBO UIN CMEeCb
OnacHble npoaykTbl pasnoxeHus: Okucbk yrnepoaa Aeyokucs yrnepoga (CO2). He BabixaTth B3pbiBYaThie 1
roptoyme rasbl.

5.3. Mepbl NpegoCTOPOXHOCTU ANA NOXAPHbLIX
B cnyyae noxapa: Mcnonb3oBaTb aBTOHOMHbIV AblXaTeNbHbIA annapar.

HononHuTtenbHas pekomeHAauus
MopaenaTb rasbi/napbl/TymMmaH ¢ NOMOLLbIO BOAHON CTpyW. Micnonb3oBasLuytocs ANS TYLUEHNUS 3arpsa3HEHHYI0
BOAdy cobupaTb oTAenbHo. He gonyckaTte nonagaHvsa B KaHanm3auuioo unn Bogoemsl. He gonyckatb nonagaHus B
rPYHTOBOE OCHOBAHMWE/MOYBY.

PA3EJ 6: Mepbl no npeaoTBpaLLEHUIO U TIMKBUAALMN aBapUWHbIX U Ype3Bbl4aMHbIX CUTyauumn n
MX nocrneacTBUN

6.1. Mepbl NpegocTOpPoOXHOCTU ANA NepcoHana, 3aWwmUTHoe CHapsikeHue U Ype3BblYaHble Mepbl
CmoTpeTb B Mepax no npodunakTnke nog nyHkTamm 7u 8.

6.2. MpegynpeauTtenbHbie Mepbl N0 OXpPaHe OKpyXXalolien cpegbl
He ponyckaTtb nonagaHus B kaHanuaauuio unv Bogoembl. He gonyckaTte nonagaHvs B rpyHTOBOE
OCHOBaHue/no4By. 3arpsi3HeHHble NpeaMeTbl 1 NOofbl OCHOBATENbHO OYUCTUTL COMMAcHO MHCTPYKLMSAM MO
3KOMnorun.

6.3. MeToabl U maTepuanbl Ans NoKanm3auum U OMUCTKU
CobpaTb BnaroBnuTbiBalOLWMMM MaTepuanamm (Necok, KU3enbryp, BELLECTBO, CBA3bIBAOLLEE KMCMOTY,
YHMBepCanbHbIN cBA3yLLmMi maTepuan). C cobpaHHbIM MaTepuanom obpaluaTtbesi cornacHo pasgeny no
yTURM3aumm.

6.4. Ccbinka Ha gpyrue pasgefbl
CmMoTpeTb B Mepax no npodunakTnke nog nyHkramun 7u 8.

PA3[OEN 7: NMpaBuna xpaHeHUss XMMUYECKOWN NPOAYKLMN U OBpalleHus ¢ Hen nNpu
Norpy3o4Ho-pa3rpy3o04HbIix paborax

7.1. Mepbl NpegoCTOPOXHOCTU NMpU pabdoTe ¢ NPoAYKTOM

Homep pepakuuu: 1,6 - 3ameHsieT Bepcuio: 1 RU [ata neyartun: 11.07.2018
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UHdopmaumsa o 6esonacHom o6paiieHnmn
Vcnonb3oBaTb CpeacTBa MHAMBMAYANbHOM 3awwmnTel. He npuHMMaTh nuuly, He NUTb U HE KypuTb B NpoLecce
ucnonb3oBaHua atoro npoaykta. Obecneunts Nnogavy ceexero Bo3ayxa. OTkpbiBaTh M 06paLlaTbCa ¢ EMKOCTBIO
C OCTOPOXHOCTbI. HepgonycTumMble ycnoeus: ob6pa3oBaHne/BO3HNKHOBEHNE a3p0o30ns.

PekomeHOauum no 3awuTe oT BO3ropaHus U B3pbiBa
HeT HeobXoaMMOCTU B KaKMX-TO OCOBLIX MEPONPUATUSAX.

7.2. YcnoBus ansi 6e3o0nacHOro XpaHeHus ¢ y4eTOM NH6bIX HECOBMECTUMOCTEN

Tpe6oBaHUA B OTHOLUEHUU CKITaACKUX 30H U Tapbl
MpepoxpaHaTb oT: Mopo3. 3awmwars oT Xapbl. [peaoxpaHaTb OT NPSAMOro CONMHEYHOrO U3NyveHnsi. XpaHnTb
€MKOCTU repMETMYHO 3aKPbITbIMU B MPOX/1aAHOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MECTE.

PA3[EJ 8: CpeacTBa KOHTPOSA 3a ONacHbIM BO34eMCTBMEM U CpeAcTBa UHAMBUAYANTbHOW 3aliUTbI

8.1. MapameTpbl KOHTpONA

8.2. PerynupoBaHus Bo3aencTBUA

MNoaxoasiwme TeXHUYECKME YCTPOMCTBA ynpaBneHus
CmoTpu rmaea 7. He TpebyeTcsa HUKaKMX AOMOSNHUTENbHLIX Mep.

3awmTHbIe U TMrneHnYeckue MepbI
Ha pa6oqu MeCTe He eCTb, HE MNNTb, He KYPUTb, HE CMOPKaTbCA.

3awwmTa rnas/nuua
3aluTHbIE 04YKM C DOKOBOW 3aLLMUTON.

3awmTa pykK
HocuTb cooTBeTCTBYIOLLME 3aLUNTHBIE NepyaTki. PekomeHayemble npou3sogutenu nepyatok: DIN EN 374.
Cooteetctaytowmn matepman: NBR (Hutpunosbiii kay4uyk). Bpemsi IpOHMKHOBEHMS (MakcuMarnbHas
ONUTENBHOCTL HoweHus): > 480 min (TonwwmHa matepuana nepyatok: 0.4 mm). [LormkHbl ObITb MPUHSITHI BO
BHMMaHue BpeMsi Npobos 1 xapakTepuUCTUKN HabyxaHna matepuana. PekomeHayeMyto BbISCHUTb XUMUYECKYHO
CTOMKOCTb YKa3aHHbIX BbILLE 3aLUTHbIX NepYaToK ANg cneunansHOro NpuMeHeHus y NponssoanTenst. 3allmTHble
KpeMbl MOTyT MOMOYb 3aLLMTUTb YHACTKM KOXNW, NOABEpraemble BO3OENCTBUIO BpeaHbIX BellecTs. Nocne
NPOU3OLLEALLIEro KOHTaKTa UX HU B KOEM CIy4ae Herb3s NPUMEHSATb.

3awumTa Koxm
3aluTHasa ogexaa.

3awuTa gbixaTenbHbIX NyTen

Mpu Hagnexallem NpUMMEHeHNM B HOpMaribHbIX YCNOBUSIX 3aluyLLaTh opraHbl AbixaHus He Tpebyetcs. Mpu
obpazoBaHuK GpbI3r UM MENKOro TyMaHa HeobX0AMMO HOCUTb NOAXOASLLINA, OPULManbHO paspeLleHHbIn
annapar 4ns 3aWwnTbl opraHoB AbixaHus. [NpurogHelin pecnupatop: dunetpupytowas nonymacka (EN 149),
Hanpumep. FFP3.

PerynupoBaHue BO34eNCTBUA Ha OKpYyXKaloLLyo cpeay
He gonyckaTtb nonagaHus B KaHanNu3awuuo v BOAOEMbI.

PA3[OEN 9: ®dusunko-xumm4eckme CBoucTea

9.1. UHchopmMauus 06 OCHOBHbIX PU3UKO-XMMUYECKUX CBOUNCTBAX

dusmyeckoe coCTosIHME BeELLECTBA: HKnokmn

Lisert: rony6on

3anax: XapaKkTepHbIN
CraHpapT Ha meTtoq
MCNbITaHUA

pH (npu 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)

N3meHeHUA cocToAHUSA

Touka nnaBneHus: He onpeaeneHo

HavanbHas Touka KuneHus n nHtepsarn 100 °C

KUNeHuna:
TeMHepaTypa TEeKy4eCcTu: He onpeaeneHo

Homep pepakuuu: 1,6 - 3ameHsieT Bepcuto: 1 RU [ata neyartun: 11.07.2018
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Touka BCMbILWKK:

HwxxHWiA npegen akcnosnummn:
BepxHuin npegen akcno3numu:
Temnepatypa BoCNamMeHeHus:
TemnepaTypa pasnoxeHuns:

Jaenexuve napa:
(npwn 20 °C)
MnotHocTb (npu 20 °C):

PacTtBopumMocCTb B BOZE:
(npwn 20 °C)

KoadhdunumneHT pacnpeaeneHus:

BsizkocTb, AMHaMunyeckas:

BsizkocTb, KMHEMaTMYeckas:

MokasaTenb TeKy4eCTun Ana BA3KUX

XNOKoCTen:

(npwn 20 °C)
MnoTHocTL Napa:
CKOpOCTb UCNapeHUs:

9.2. fipyrue AaHHble

He onpegeneHo

HenpMMeHMMOo
HenpuMeHUmo

He onpeaeneHo

OTcyTcTBYET Kakas-nmbo nHpopmaums.
ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
noaAatoLLMInCs CMeLLEHUIO

He onpeaeneHo

He onpegeneHo
He onpepgerneHo
16

He onpeaeneHo

He onpeaeneHo

OrtcyTcTByeT kakas-nu6o uHopmaLms.

DIN EN I1SO 12185

4 DIN EN ISO 2431

PA3[OEN 10: CTabunbHOCTb U peakLMoHHasA CNOCOBHOCThL

10.1. PeakumMoHHasi cnocobHOCTb

OrtcyTcTBYET Kakas-nmbo uHdopmaums.

10.2. XuMunyeckasi yCTON4YMBOCTb

OTcyTcTBYeT Kakas-nmbo nHpopmaums.

10.3. BOo3MOXXHOCTb ONacHbIX peakuumn

Mpn Hagnexawem 06paLIJ,6HVIVI M XpaHeHUN onacHbIX peakunin He BO3HUKAET.

10.4. YcnoBus, KOTOpbIX cnegyeTt usberatb

YneTpadnoneToBoe n3nyvyeHne/conHeyHsin ceert, XKapa.

10.5. HecoBMecTuUMbIe MaTepuanbl, KOTOPbLIX cregyeT usberartb

OtcyTcTByeT kakas-nnbo nHpopmauus.

10.6. OnacHble NPoAYKTbl PAa3NoXeHUsA

OtcyTcTBYeT kakas-nnbo nHpopmauus.

PA3LOEN 11: UHcopmaLmsi 0 TOKCUMYHOCTHU

11.1. [JaHHbIe O TOKCUKOJIOrM4EeCKOM BO34eNCTBUM

OCTpaﬂ TOKCUYHOCTb

Mcxogsa ns nmeroLwmxcsa gaHHbIX KpuTepun knaccmgukaunum He BbINOSHEHbI.

PasgpaxeHue n Kopposus

Mcxoasa s uMerowmxca gaHHbIX Kputepum KnaccmchKau,mm He BbIMNOJIHEHbI.

CeHcubunusmnpylowee gemcreme

Mcxoasa ns uMeroLmnxca gaHHbIX Kputepun KﬂaCCMCbMKauMM He BbINOJTHEHbI.

KaHLl,epOFEHHbIe, MyTaUlMOHHbIe NOCNeaAcTBUSA, a TaKXKe CKOPOCTb UX pacnpocTpaHeHus
Mcxoasa ns uMeromnxca gaHHbIX Kputepun KﬂaCCMCbMKauMM He BbINOJSTHEHbI.

Cneuunduyeckass TOKCMMHOCTb ANA OTAENbHOro opraHa-MuLIeHU NPY OQHOKPaTHOM BO3AeNCTBUMN
Mcxoas U3 UMEIOLLIMXCS aHHbIX KpUTEPUU Kraccudukaumum He BbIMOINHEHbI.

Cneuunduyeckasi TOKCMMHOCTb ANA OTAENbLHOro opraHa-MuLLIeHU NP MHOrOKPaTHOM BO3AeNCTBUMN
Mcxoast U3 MMELLMXCS AaHHbIX KpUTEPUU Knaccudukaumm He BbIMOSTHEHbI.

Homep pepakuuu: 1,6 - 3ameHsieT Bepcuto: 1
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OnacHo npu BAobIXaHNN

|/|CXO,CI,F| N3 UMeLLNXCA AaHHbIX Kputepumn KﬂaCCVI(bVIKaLWIVI He BbIMNOJIHEHbI.

MpakTu4yeckumn onbIT

Mpoune HaGnoaeHns

Mpn cobniogeHun obwmnx npasunn oxpaHbl Tpyaa un NPOMBbILLNIEHHON MUMIMEHbI HE CyLliecTByeT onacHOCTM ans

340p0OBbA NepcoHana npun 06paLIJ,eHVIVI C 3TUM NPOAYKTOM.

PA3OEN 12: UHdopmaumsa o BO3AENCTBUM Ha OKPYKaloLyo cpeay

12.1. TOKCUYHOCTb

Kakune-nnbo aaHHble No CMecu OTCYTCTBYHOT.

12.2. CTOMKOCTb U pa3naraeMocTb

Kakne-nnbo gaHHble MO CMeCcK OTCYTCTBYIOT.

12.3. NoTeHUMan 6MoakKyMynsaumm

Kakne-nnbo gaHHble No cmecu OTCYTCTBYHOT.

12.4. Mo6unLHOCTHL B No4YBe
CBefieH1s1 He JOCTYMHbI

12.5. Pe3ynirartbl oueHku PBT u vPvB
CBefeHus He [OCTYNHbI

12.6. Opyrve HebnaronpusitTHble BO3g4encTBuUsA

CeefieHnst He 4OCTYMHbI

PA3LEJ 13: PekomeHpauuu no yganeHuo oTxoaoB (OCTaTKOB)

13.1. MeToab! yTUNU3aLuum oTxoqos

PekomeHpauusn

He [onyckaTtb nonagaHua B KaHanusaumio nnm BoaoeMbl. OTxoabl M eMKOCTK nognexart 6e3onacHon yTunusauumn.

YTunumsaumsa otxogos cornacHo EC-gupektneam 75/442/EQC n 91/689/EDC no oTxogam M onacHbIM 0TXo4am

Kaxkablil pa3 B akTyanbHOWM pedakumi.

YTuUnusaumsa HeouULLEHHON yNaKoBKU U peKoMeHAyeMble CpeAcTBa OYUCTKU
HesarpsiaeHHble U MyCTble OT OCTAaTKOB EMKOCTU MOTyT GbiTb NepepaboTaHbl. Mo yTunusauum oTxoaos
MPOKOHCYIETUPOBATLCS C CEPTUULMPOBaAHHBIMM 3KCNepTamMy B 06acTv yTunmusaumm oTxoaos.

PA3LOEN 14: UHdopmauma npu nepeBo3Kax (TPaHCNOPTUMPOBaHUN)

CyxonyTHbI TpaHcopT (ADR/RID)
14.1. Homep OOH:

14.2. Hagnexaujee oTrpy3so4Hoe
HauMeHoBaHue:

14.3. KaTteropusi onacHOCTU nNpu
TPaHCNOPTUPOBKE:
14.4. YnakoBo4YHas rpynna:

Mopckas aoctaBska (IMDG)
14.1. Homep OOH:

14.2. Hagnexaujee oTrpy3so4Hoe
HauMeHoBaHue:

14.3. KaTteropusi onacHOCTU nNpu
TPaHCNOPTUPOBKE:
14.4. YnakoBo4YHas rpynna:

3ArPA3HUTENb MOPCKOW CPE[RbI:
BozaywHbii TpaHcnopt (ICAO-TI/IATA-DGR)

He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe OnacHOro NpoaykTa cornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanuMcaHnsiM.
He knaccudumumpoBaH B kKayecTBe 0nacHOro npogykra cornacHo
TPaHCNOPTHLIM NpeanuMcaHnsIM.
He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe ONacHOro NpoAaykKTa CornacHo
TPaAHCMOPTHbLIM NPeanucaHusIM.
He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe onacHoro NpoaykTa cornacHo
TPaHCNOPTHLIM NpeanMcaHnsaM.

He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe onacHoro NpoaykTa cornacHo
TPaHCNOPTHBLIM NpeanuMcaHnsM.
He knaccuduumpoBaH B kKayecTBe 0nacHOro Npogykra cornacHo
TPaHCNOPTHLIM NPeanuMcaHusIM.
He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe OnacHOro NpoAaykKTa CornacHo
TPaAHCMOPTHbLIM NPeanucaHusM.
He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe onacHoro NpoaykTa cornacHo

TPaHCNOPTHbIM NpeanncaHnam.
NO
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14.1. Homep OOH: He knaccudmumpoBaH B Ka4eCcTBe OnacHOro npogykra cornacHo
TPaHCMNOPTHbLIM NPeanucaHusM.
14.2. Hapnnexauee oTrpysoyHoe He knaccudumumpoBaH B Ka4ecTBe 0nacHOro npogykra cornacHo
HaMmeHoBaHue: TPaHCMOPTHbLIM NpeanucaHnsaM.
14.3. KaTteropusa onacHocTtu npum He knaccudumumpoBaH B Ka4ecTBe 0nacHOro Npogykra cornacHo
TPaHCMOPTUPOBKE: TpPaHCNOPTHbLIM NpeanucaHnsaM.
14.4. YnakoBo4YHas rpynna: He knaccudmumpoBaH B Ka4eCcTBe OnacHOro npogykra cornacHo

TPaHCMNOPTHbLIM NpPeanucaHnsM.
14.5. OnacHOCTb BpeQHOro BO34eACTBUSI HA OKPYXKaKoLLYIO cpeay

OMACHO AN OKPY>XAIOLLEW HeT

CPEObI:

14.6. CneumanbHbie Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU ANs nofb3oBarens
He knaccuduumpoBaH B ka4ecTBe ONacHOro NpoayKTa CorfnacHo TPaHCMOPTHLIM NpeanucaHnsam.

14.7. NepeBo3ka MaccoBbLIX rpy30oB B cooTBeTcTBUU C MpunoxeHuem Il MAPNOI 73/789 n Kogekcom MKX
He knaccudumumpoBaH B kKa4ecTBe OnacHOro Npogykra cornacHo TPaHCMOPTHBLIM NPeAnUCaHnsiM.

PA3OEN 15: UHdopmaLmsa o HauMOHaNbLHOM U MeXAYyHapoOAHOM 3aKoHoAaTeNnbCTBe

15.1. HopmaTuBbI NO OXpaHe U rMrMeHe Tpyga U NPUPOAOOXpPaHUTeNLHOE 3aKoHOA4ATeNNbCTBO/HOPMATUBBI,
XapaKTepHble AnsA JaHHOro BewecTsa Unu CMecu.

HaumoHanbHbIe npeanucaHusa

Knacc 3arpsisHenuns sogbl (D): 1 - cnerka sapaxatowuin soay

PA3LEN 16: JononHuTenbHasa MHopMaLma

PepakunoHHble npumMeYyaHus
[aHHble npaBuna no TexHuke 6e3onacHoOCTK coaepXaT U3MEHEHMS MO OTHOLLEHWIO K NMpeabiayLLel Bepcum B
pasgene(ax): 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CoKpalleHUsi U aKpOHUMBbI
ADR: Accord europiien relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefghrdende Stoffe

TekcTt H-pbpa3 (Homep 1 nonHbIN TeKCT)

H315 Mpu nonagaHny Ha KOXY BbI3blBAET pasfpaxeHue.
H319 Mpw nonagaHuy B rnasa BbI3bIBAET BbIpaXXEHHOE pasfpaxeHune.
EUH210 Cneumndumkaumsa no mepam 6e30nacHOCT NpegocTaBnaeTcs no TpeboBanHuio.

HononHutenbHasa nHhopmaums
[aHHble B 3TOM nacnopte 6e30nacHOCTM COOTBETCTBYIOT TOMY YPOBHIO CBEAEHWI, KOTOPbIMU Mbl pacrnonaranuy Ha

Homep pepakuuu: 1,6 - 3ameHsieT Bepcuto: 1 RU [ata neyartun: 11.07.2018
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OeHb caaym ero B neyatb. MIHpopmaums gomkHa CIyX1UTb BamMm OTMNpaBHON TOYKOW AN Ge3onacHoro 06paLLl,eHMFI
C Ha3BaHHbIM B JaHHOM nacnopTte 6Ge3onacHocTK NPOAYKTOM Npun XpaHeHuu, 06pa60TKe, TPaHCNOPTUPOBKE U
yTunusauumn. [laHHbIe He oTHOCATCS K Opyrum npoayKktam. rlOCKOJ'Ibe NPOAYKT CcMeLllnBaeTca nnun

nepepaGaTuBaeTCH C Apyrmmmn matepuanamm, AaHHble U3 3TOro nacnopra Ge3onacHocTU HenepeHoCMMbl ONnA
FOTOBbIX HOBbIX MaTepunarnoB.

(daHHble o onacHbiM uHepedueHmam bbiru 835imbl U3 UHGHOPMaUUOHHbIX IUCMO8 10 mexHuKe b6e3onacHocmu
cybrnodpsid4ukos 8 ux rnocredHell akmyarnbHoU pedakyuu.)
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PO34I11 1: IneHTUdbikauis pe4oBMHU/CyMiLi i kOMnaHii/nignpuemcTBa

1.1. lgeHTUdikaTop NpoaykTy
REMS NoCor

1.2. BignoBigHi BcTaHOBNEeHi 0651acTi 3acTocyBaHHA pe4OBUHU abo CyMilli i 3aCTOCYBaHHS, peKOMeHO4OBaHe
nporu
BukopucTtaHHs pe4yoBUHU/CYMiLLi
AHTMKOPOSiNHMIA 3acib

1.3. [laHi Npo nocTtaYyanbHUKa y NacnopTi 6e3neku

KomnaHis: REMS GmbH & Co KG
Apnpeca: Stuttgarter Strasse 83
MicTo: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 Tenedakc: +49 (0) 7151/ 1707-110
EnektpoHHa agpeca: info@rems.de
IHTepHeT: www.rems.de
BignosigansHuii Bigain: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. TenedoH rapayoi niHii: Himewuunna: +49 (0) 7161 / 802-400

PO34IJ1 2: IneHTUdikauis pakTopiB pu3mnKy

2.1. Knacudbikauisi peMoBMHM 260 cyMmilli

Mpaeun (€C) Homep 1272/2008
Cymiw He HanexunTb 0o kaTteropii Heb6eaneyHnx 3rigHo Mpasun (EC) Ne 1272/2008.

2.2. YacTUHM MapKyBaHHs

MpaBun (€C) Homep 1272/2008
Oco6nuBe MapKyBaHHS Ans NeBHUX nNpenaparis

EUH210 MacnopT Npo faHi 6e3nekn pe4oBUHM HAOAETLCS 3a 3anMTOM.

2.3. IHwi drakTopun

Pesynbratu ouinkm Ta PBT vPVB: HenpuaatHui.

PO34IJ1 3: Cknap/paHi npo iHrpegieHTU

3.2. Cymiwi

XimiyHa xapakTepucTuka
CyMiw Ha BOOHIN OCHOBI.

He6e3ne4yHi KOMNOHEHTU

Homep CAS XimiyHa Ha3Ba Kinbkictb
Homep €C |IH,qe|<c Ne |Homep REACH
Knacudikauis GHS
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
PenesaHTHi H- i EUH-dpa3sn: ameuce y nigpo3aini 16.

PO3[IN 4: 3axoan nepLuoi MegU4YHOT JonomMoru

4.1. Onuc HeoGXigHMX 3axoAiB 3 HaAaHHSA NepLoi MeAUYHOI Jonomoru

3aranbHa nopaga
Y BCiX CyMHiBHMX BMNagkax abo SKLLO CUMMTOMM Y HasiBHOCTI, 3BEpPHYTUCA [0 Nikaps. Y pasi BTpatu cBigoMOoCTi
PO3MICTUTU y CMOKIMHOMY CTaHi i BUKNuKaTy nikaps. HerainHo 3HATW 3abpyaHEHNUiA, MOKpUIA oasr.

Mpu BAUXaHHI
BuHecTn notepninoro Ha cBixke NoBiTps i 3abe3neunt Tenno i Tuiy.

Homep pepakuii: 1,6 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK Oata gpyky: 11.07.2018
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Mpu KOHTaKTI 3i WKipoto
Y pasi KOHTaKTy 3i LLKIPO TEPMIHOBO MPOMUTY BENUKOH KinbKicTio Boga i mmuno.

Mpu KOHTaKTi 3 ouMMa
Y BUNagKy NoTpannsHHs B OYi, HEranHO NPOMUTM BiAKPUTI OYi BEMMKOHO KiMbKICTIO BOAM Ta 3BEPHYTMCS MO
gonomory [o nikaps.

Mpu 3akoBTYBaHHI
Y pasi NpokoBTYyBaHHSA NPOMONOCKaTV POT BOAOH (TiNbKU AKLLO YPaXXeHWIn 3HaxXoauTbCst Npu cBigomocTi). Benuky
KINbKICTb BOAW BUMUTY HEBENNYKMMU KOBTKaMM (PO3XKMKYHOUMIA edbekT). HeranHo Buknukatu nikapsi. HE Buknukatu
6noBoTY.

4.2. HancyTTteBiwi cumnTomu/edekTu roctpoi aii
Y BCiX CyMHiBHMX BMNagkax abo SKLLO CUMMTOMM Y HasiBHOCTI, 3BEPHYTUCA 40 nikapsi.

4.3. Bka3zaHHA Ha HeranHy MeguyHy 4ONOMOry Ta HeobxigHe ocobnuBe NikyBaHHA
BigcyTtHsa Byab-sika iHdopmauis.

PO3[1J1 5: MpoTtunoxexHi 3axogun

5.1. 3aco6u noxexoraciHHsi

BianoBigHi 3aco6u noxexoraciHHsA
CTiKka go cnupTy niHa, BoasHuii TymaH, Cyxuin nopoLuok ang raciHig, fisookuc syrneuo (CO2).
HeBianoBigHi 3aco6u noxexoraciHHA
BogHi cTpymeHi.
5.2. OcobnuBi dhakTOpK PU3KNKY, KEPEIIOM AKMX € pe4oBMHa abo cymill
He6esneyHi npoaykTy posknaganHs: Okuc Byrneuto [iBookuc Byrneuto (CO2). He Bouxaty NnoxexHi Ta BUOYXoBi
rasmu.

5.3. 3anobixHi 3axoau ANs NoXexXHUKiB
Y BUNagKy noxexi: BukopncrosyBatv aBTOHOMHUIA AMXanbHWI anapar.

OoaaTkoBi BKa3iBKu
MpurHivyBaTtu rasu/napw/po3nun 3a 4OMOMOrol BOAHOrO CTpyMeHsi. 36ip 3abpyaHeHoi BoaM Bif, NOXEXOraciHHS
npoBOAMTM OKpeMmo. He 3nvBaTu B kaHanisauito abo y BogHi pesepByapu. He gonyckatu noTpannsHHS B rPyHT.

PO3[AlJ1 6: 3axoam npu aBapiiHOMY BUKuUAi

6.1. UHgumBigyanbHi 3axogmn 6e3neku, 3aXxMcHe ob6nagHaHHA Ta NOPAAOK AiK Y Hag3BUYaNHIK cuTyauii
[neuTnca B 3axogax NpodinakTuky Nig nyHkTamu 7 i 8.

6.2. ExonoriyHi 3anoGixHi 3axoamn
He ponyckaTtv noTpannsHHA 40 KaHanisauinHoi cuctemun i y Bogovimuila. He gonyckatu noTpannsHHS B rPYHT.
3abpyaHeHi npegmeTy i nignory rpyHTOBHO OYUCTUTM 3riAHO EKOMOTYHUX BUMOT.

6.3. MeToau Ta maTepianu AnsA nokanisauii Ta OYMLEHHSA
3ibpaTtu 3 MaTepianamu, siki TOrMMHaOTb Bomnory (MiCOK, KU3enbryp, 3B8'A3yH04niA KUCIOTY, YHiBEpPCanbHUN
3B'A3y04MI MaTepian). 3 oTprMaHMM maTtepianom NoBOAUTUCS 3riAHO PO3Ainy Npo yTunisauito.

6.4. MocunaHHA Ha iHWi po3ainu
OunBuTnca B 3axogax npodinakTuky nig nyHkTamu 7 i 8.

PO3AIJ1 7: NMoBopXeHHs i 36epiraHHA

7.1. 3ano6ixHi 3axoau Ans 6e3ne4HOro NOBOMAXKEHHS1 3 MaTepiasniom

PekomMmeHpauii 3 npaBun 6e3neku nig 4yac po6oTtu
Hapgsaratun 3aco6u ingueigyaneHoro 3axucty. Mpu 3acTocyBaHHi He iCTW, He NUTK | He nanuTn. 3abe3neunTn
[OCTYN CBIXOro NOBITPS. BigkpmBaTh KOHTENHEp | NOBOAMTUCS 3 HUM 0bepexHo. HenpunycTumi ymoBu:
aepo30rbHi BUBIMbHEHHSA/YTBOPEHHS.

Mopaau Wwono 3axucTy NpoTH Noxexi Ta BUBYXy
Hiskux cneuianbHnx 3axogiB He NOTPIGHO.

7.2. YMoBUu 6e3ne4yHoro 36epiraHHsi, BKNKOYHO 3 yciMa BUNnagKaMu HECYMiCHOCTI

Bumoru wono npumilleHb Ans cknagyBaHHA | EMHOCTEN
O6epiratu Big: Mopos. 3axuwaTtu Big Tenna. Obepiratu Big NPSAMOro COHSYHOrO BUNPOMIiHIOBaHHS. 36epiratn

Homep pepakuii: 1,6 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK Oata gpyky: 11.07.2018
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KOHTEMHEp LUiNbHO 3a4MHEHMM Y NMPOXONOAHOMY, OOpe NPOBITPHOBAHOMY MiCLLi.
7.3. Oco6nuBi kiHUeBi cdepun 3acTocyBaHHA

[oTpumyBaTUCS TEXHIYHMX YMOB.

PO31IJ1 8: 3axoau 3MeHLWweHHA BNAMBY/iHAUBiAyanbHUA 3aXUCT

8.1. KoHTponbHi napameTpu

8.2. 3axoau 3MeHLIeHHA BNUBY

BianoBiagHi 06'ekTy TexHi4YHOro peryntoBaHHs
Bogopo3zunHHuiA po3gin 7. He NoTpibHO Hisiknx 4o4aTKOBMX 3aXO4iB.

3axucHi i ririeHiuHi 3axoaun
Ha po6o4omy micui 3a6opoHseTbCS iCTU, NUTK, NAnNUTU, CaKaTUCs.

3axucHi 3acobu ansa ovyen/oobnuyuna
3axucHi okynsipy 3 6iYHMM 3aXUCTOM..

3axucT pyk
Mpu poboTi HOCUTKM BIAMOBIAHI 3aXMCHi pykaBU4KkK. PekomeHaoBaHi TOProsi Mapku 3axmcHux pykasuyok: DIN EN
374. MpupatHun matepian: NBR (HiTpinosun kay4yk). Yac npoHukaHHSA (MakcumanbHUIM Yac HOCIHHSA): > 480 min
(ToBlmHa MaTepiany pykaBuyok: 0.4 mm). Yac npopuvBy 11 XxapaKTepUCTUKN [xepena matepiany 6patv go ysaru.
PekomMeHayeTbcs 3'5COBYBaTH Y BUPOOHMKA XiMiYHY CTiIKICTb BULLEHA3BaHNX 3aXMCHUX PYKaBUYOK ANS
cnevianbHOro 3acToCcyBaHHs. 3aXUCHI KPEMMU MOXYTb JOMOMOITU 3aXUCTUTY BIAKPUTI AiNAHKN WKipn. He
3aCTOCOBYBATU MiCNSA KOHTaKTY 3i LWKipoto!

3axucT wKipun
3axucHumn ogsr.

3axucT guxanbHUX WASXiB

Y pasi npaBuUnbHOrO 3aCTOCyBaHHSA i 3@ HOPMarbHUX YMOB 3axXvLLATN OpraHy UXaHHsS He NoTpidHo. Mpu
yTBOpPEHHi 6pn3kiB abo napv NOBMHEH BMKOPUCTOBYBATMCH MiLleH30BaHMI 3acib iHAMBIgyanbHOro 3axmcTy
OnxanbHUX WAXIB, SKUA NigxoauTb Ana Aadux uinen. MpuaatHun pecnipatop: PinbtpyBansHa HaniBmacka (EN
149), Hanpuknag FFP3.

3axoau 3MeHLUeHHA BNJIMBY Ha JOBKiNns
He ponyckatu noTpannsHHA Ao KaHanisauiiHoi cuctemu i y BogonmMuLLa.

PO34I1 9: ®i3uko-xiMi4Hi BNacTUBOCTi

9.1. IHhbopmaLisi NpPo OCHOBHI (hi3nKo-XiMiYHi BMacTUBOCTi

di3nyHMIM cTaH: Pigkuia
Konip: BnaknTHWUn
3anax: XapakTepHui
MeTon BunpoGyBaHHA

pH (npwu 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
3MiHeHHs diznyHoro craHy
Temnepatypa nnaBneHHs: He TOYHUIA
MoyaTkoBa TOYKa KMMiHHS i iHTepBan 100 °C
KWUNiHHSA:
TemnepaTypa 3acTUraHHs: He TOYHUN
TemnepaTtypa cnanaxy: He TOYHWUN
HwxHS rpaHnuUs BUOYXOBOCTI: HenpuaaTHUA
BepxHsi rpaHuLa BubyxoBOCTi: HenpuaaTHUn
Temnepatypa 3aniMaHHs: He TOYHUN
Temnepatypa po3nagy: BigcyTHsa Byapb-sika iHdbopmauis.
Tuck napw: ca. 23 hPa

(npwn 20 °C)
MyctuHa (npwm 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185

Homep pepakuii: 1,6 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK Oarta gpyky: 11.07.2018
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PosuunHHicTb y BOA:
(npwn 20 °C)

KoediuieHT po3aineHHs:
B'askicTb, AMHamiyHa:
B'askicTb, KiHeMaTu4Ha:

Yac BuTikaHHA:
(npu 20 °C)
lyctnHa napwm:
LLiBnakicTe BUNapOBYBaHHS:

9.2. IHwa iHdopmauis
BiacyTHsa 6yab-sika iHbopmauis.

Lo NigAaeTbCs 3MilLyBaHHIO

HE TOYHUN

HE TOYHUN
HE TOYHUN

16

He TOYHUN

HE TOYHUN

4 DIN EN ISO 2431

PO34lJ1 10: CrinkicTb Ta peakuiiHa 3a4aTHICTb

10.1. PeakuiHa 3aaTHicTb
BigcyTHsa byab-aka iHdopmauis.

10.2. XimiyHa CTiNKicTb

BigcyTHsa 6yab-sika iHdopmauis.

10.3. IMOBipHicTb NpoTikaHHA Hebe3ne4YHUX peakuin

Mpu kopucTyBaHHiI i 36epiraHHi BiANOBIOHO OO NOMOXEHb HE BUHUKAE XXOAHNX HeOe3ne4YHnx peakuin.

10.4. YMoBU, iIKUX Tpeba yHUKaTn

Y®- BUNpOMiHIOBaHHSA/COHSAYHE CBITNO, YMnbHO nigBuLLeHa Temneparypa.

10.5. HecymicHi maTepianu, AKUX cnig yHUkaTu
BigcyTHsa Byab-sika iHdopmauis.

10.6. He6e3neyHi npoayKkTu posknagy
BigcyTHsa Byab-sika iHdopmauis.

PO34I11 11: TokcuKonoriYyHi gaHi

11.1. [laHi Npo TOKCMKOMNOTriYHWUI BNAvB

FocTpa TOKCUYHICTb

HasBHi gaHi ceigyathb, WO KpuTepii knacudikauii He BUKOHaHO.

Noppa3HeHHs Ta arpecuBHa Ais

HasiBHi gaHi cigyathb, WO KpuTepii knacudikauii He BUKOHaHO.

CeHcunbinisyroua pain

HasBHi gaHi ceigyatb, WO KpuUTepil knacudikawii He BUKOHAHO.

CMR-gii (kaHUeporeHHa, MyTareHHa i Taka, Lo NopyLlye penpoayKTUBHY 3aaTHICTb, Ais)

HasaBHi aaHi ceigyatb, WO KpuUTepil knacudikawii He BUKOHAHO.
MuToma TOKCUYHICTb ANA opraHy-MilleHi 3a 0oAHOPa30BOi eKcno3uuii

HasBHi gaHi ceigyatb, WO KpuUTepil kKnacudikawii He BUKOHaAHO.
MuTomMa TOKCUMYHICTL ANA opraHy-MilweHi 3a 6araTopa3oBoi eKkcno3uuii

HasiBHi gaHi cigyathb, WO KpuTepii knacudikauii He BUKOHaHO.

HeGe3neka BouxaHHA

HasBHi gaHi ceigyatb, WO KpuUTepil knacudikawii He BUKOHAHO.

MpakTn4yHu goceig

IHWi cnocTepexeHHs

Mpu goTpumaHHi 3aranbHUX NpaBuUn TEXHIKM Ge3neky i NPOMUCNOBOI ririeHn Npy poboTi 3 NPOAYKTOM BiACYTHIl

OyOb-AKWUI PU3MK ONsA 300POB'A NepcoHary.

PO34IN1 12: EkonoriyHi gaHi

12.1. ToKCU4HIiCTb
BigcyTHi gaHi BnacHe npo cymiLu.

Homep pepakuii: 1,6 - 3amiHtoe Bepcii: 1

UK
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12.2. CTinkicTb Ta 3gaTHICTb OO GionoriyHoOro posknagy

BigcyTHi gaHi BnacHe npo cymilu.

12.3. BioHakonuyyBanbLHWUI NoTeHLian

BigcyTHi AaHi BnacHe npo cymilw.

12.4. MoGinbHICTb Y rPYHTI
BigomocrTi He gocTynHi

12.5. PesynbraTtu ouiHkn PBT n vPvB
BigomocTi He JOCTynHi

12.6. IHwi wkignuei edekTn
BigomocTi He gocTynHi

PO31iJ1 13: Po3rnaa nuTtaHb 3 yTunisawii

13.1. MeTtoam yTunisauii Bigxogis

YTunisauisn

He gonyckatu noTpannsHHA 40 kaHanisauinHoi cuctemu i y Bogovimuwa. Biaxoau i koHTenHep matoTb ByTu
3HMLEHI 6e3nevHmM WnsaxoMm. YTunisauia sigxoais 3rigHo Aupektus EC 75/442/EQC i 91/689/E3C npo Bigxoawm i
Hebes3neuHi BigXoam KOXHOro pasy B HOBIV pedakuii.

3abpyaHeHa ynakoBka

HeszapaxeHi i BinbHi Big 3anuLwkiB MiCTKOCTI MOXYTb ByTM MOBTOPHO BMKOpUCTaHi. Y pasi yTunisauii Biaxopais
NPOKOHCYNbBTYBATUCA 3 eKcrnepTaMu B ranysi yTunisauii Bigxogis.

PO34lJ1 14: IHchopmaLis 3 TpaHCNOPTYBaHHA

HazemHuwn TpaHcnopt (ADR/RID)
14.1. OOH Ne:
14.2. HanexHa Ha3Ba npu

nepeBe3€eHHi:
14.3. KaTeropisi He6e3neku nig Yac

TPaHCMOPTYBaHHA:
14.4. NakyBanbHa rpyna:

Mopckkuin TpaHcnopt (IMDG)
14.1. OOH Ne:
14.2. HanexxHa Ha3Ba npwu

nepeBe3€eHHi:
14.3. KaTeropisi He6e3neku nig Yac

TPAHCMOPTYBaHHA:
14.4. NakyBanbHa rpyna:
Mopcbkuii 3a6pyaHUK:

MNogiTpsinun TpaHcnopT (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. OOH No:
14.2. HanexHa Ha3Ba npu

nepeBe3eHHi:
14.3. KaTeropisi He6e3neku nig 4yac

TPaHCNOPTYBaHHA:
14.4. NakyBanbHa rpyna:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. He6e3neku Ans HaBKONMULLUHLOIO cepeaoBMLLA

LWKIANMBO AnA AOBKIJIIA: Hi

14.6. OcobnuBi 3acTepXxeHi MeToau ANnsi KOPUCTYBayiB
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. TpaHCNOPTYBaHHA Y BENUKUX KinbkocTax 3rigHo 3 flogaTtkoM Il konBeHuii MARPOL 73/78 i kogekcy IBC

No dangerous good in sense of this transport regulation.

Homep pepakuii: 1,6 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK
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PO34IJ1 15: PerynatopHa iHdopmauis

15.1. HopmaTuBM 3 OXOPOHM i ririeHu Npatli i NPUPOAOOXOPOHHI HOPMaTUBU/3aKOHOAABCTBO, XapaKTepHi AnsA
uiei pe4oBMHM 260 CyMilui

PosnopsaxeHHsa €C

Ovpektnea 2010/75/EU (J1OC): 0%
Oani wopo Ovpextusu 2012/18/EU Not subject to 2012/18/EU (SEVESO llI)
(SEVESO lll):

HauioHanbHa perynsatopHa iHdopmauis
Knac unctotu Bogu (HimeuunHa): 1 - HECYTTEBO 3arpo3nuMBUIN ANs BOAU

15.2. OuiHKa 6e3nekn pe4yoBUH

OujiHka 6e3nekn pevyoBUH Y L CyMmiLli He MpoBoaunacs.

PO3AlJ1 16: IHwa iHdbopmauia

3MiHKn

Llet nacnopt 6e3nekn MicTUTb 3MiHM 40 NONepefHix Bepcin B po3ainax: 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CKOpOYeHHA Ta abpeBiaTypum

ADR: Accord europiien relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD 50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefghrdende Stoffe

PeneBaHTHI H- i EUH-bpa3u (Homep i noBHUI TeKcT)

H315 Buknukae nogpasHeHHs LwKipu.
H319 Buknukae cepinosHe nogpasHEHHs o4en.
EUH210 MacnopT npo gaHi 6e3nekn pe4oBNHU HaJAETLCS 3a 3anMTOM.

IHwa aopaTkoBa iHopmauis
[OaHi B upomy nacnopti 6e3neku BignoBigaTb TOMY PiBHIO 3HaHb, IKOFO MU JOCAMMM Ha AeHb 34a4i nacnopTy Ao
OpyKy. IHdbopmaList noBMHHA cnyryBaTu BaM OCHOBO A5t 6e3ne4HOro NoBOMKEHHS 3 HA3BaHUM Y JAHOMY
nacnopti 6e3nekn NpoayKkTom nif Yac 3bepiraHHs, 06pobku, TpaHCNOPTYBaHHS 1 yTunisadii. [JaHi He cTocyroTbCst
iHWKnxX npoaykTiB. OCKiNbkM NpoaykT 3MiwyeTbest abo nepepobnseTbes 3 iHWKMMKM MaTepianamm abo skwo byae
nignsiratn o6po6ui, AaHi Uiel iHCTpyKUii 3 6e3nekn He MoXyTb ByTu NnepeHeceHi Ha BUpObneHWn HOBMI MaTtepiarn,
SIKLLO MPO L& YiTKO HE 3a3HayeHo.

(Bidomocmi npo HebesneyHi pedosuHu byro y35mo 3 8idrnogidHo20 ocmaHHb020 YUHHO20 cepmucbikamy 6e3nexku
cybriocmayvarnbHuKa).

Homep pepakuii: 1,6 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK Oarta gpyky: 11.07.2018
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TMHMA 1: AvayvwpIOTIKOG KWSIKOG OUTiag/EiyHaTOG Kal ETAIPEIOG/ETIXEIPNONG

1.1. AvayvwpIoTIKOC KWSIKOC TTP0IdVTOg
REMS NoCor

1.2. Zuva@eic TpoodiopIlOuEVES XPNOEIC TNG OUTIAG 1) TOU MEIYUOTOG KOI AVTEVOEIKVUOUEVES XPNOEIC

Xprion TAG ouciag/ToU peiyparog
Méoo avTIoKwpIaKKG TTpocTaciag

1.3. Z1oIXEi0 TOU TTPOoN0eUTH TOU SeATiou dedouévwy ao@algiag

Etaipeia: REMS GmbH & Co KG
0dé¢: Stuttgarter Strasse 83
ToTtrog: D-71332 Waiblingen
TnAépwvo: +49 (0) 7151/ 1707-0 Téhepat: +49 (0) 7151/ 1707-110
HAekTpovikn diebBuvaon: info@rems.de
KevTpIkn 10TOGEAIDA: www.rems.de
Touéag xopriynong Produktsicherheit / Product Safety
TTANPOYOPIWV:
1.4. ApiBudg TNAE@WVOU leppavia: +49 (0) 7161 / 802-400
gmeiyovoag avdaykng: Poisons Information Centre (Athens): +30 210 779 3777

TMHMA 2: MNpocdiopIouOG EMIKIVOUVOTNTAG

2.1. Ta&ivounon Tng ouagiag | TOU PEIYUMOATOG

Kavoviopég (EK) api6. 1272/2008
Auté 10 peiypa de Bewpeital emikivéuvo cup@wva pe Tov kavoviopoé (EK) apiB. 1272/2008.

2.2. IToIXEia EMICHPAVONG

Kavoviopog (EK) api8. 1272/2008
E131KA €TMIOCANAVON OPICHEVWV HEIYHATWYV

EUH210 AeATio dedopévwv acpaheiag TTapéxetal epdaov nTnoei.

2.3. AAAoi kivduvol
AmroteAéopara TnG agloAdynong ABT kai aAaB: ave@dpuooTog.

TMHMA 3: Z0vBeon/TTAnpo@opieg yio Ta CUCTATIKA

3.2. Meiyuyarta

XnuIKA ovopagoia ThG ouciag
YOaTwdeG TTapackeUaca.

Emikivduva ocuoTaTikd UAIKA

ApiB. CAS Ovopaocia Bdpog
ApiB. EK |Ap|6. Eupetnpiou |Ap|9. REACH
Ta&ivounon olupewva pe Tov Kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008 [CLP]

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Keipevo Twv @pdocwyv H kai EUH: BAETTE KATW atmd Tapdypago 16.

TMHMA 4: MéTtpa mpwTwy Bonbsiwv

4.1. Nepiypa@n TwV PETPWY TTPWTWV BonBeiwyv

Fevikég utrodeigelg
2¢ epiTTTwon au@IBoAiag i edv eppavioTolv CUPTITWHOTA avadnTeioTe 1aTPIKA BonBeia. e TepiTTwon
NiTroBupiag BaATe To GTopo o€ oTABepr) TTAQYIa B€on Kal {nTAOTE 1aTPIKA BorBeia. AQaipéaTe apuéowg 6Aa Ta
EVOUUATA TTOU £XOUV HOAUVOEI.

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,6 - AvrikaBioTa Tnv ékdoon: 1 GR-EL Hupepopnvia ékdoong: 11.07.2018
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Eiomrvon
BydaATe Tov Tpauparia otov KaBapd apa Kal KPATAATE ToV {EGTO Kal HPEUO.

Etraen dépparog
>¢ epITTTWOonN ema@ng PE To OEpa, TTAUBEITE apéowg pe d@Bovo vepd Kal oatrouvi.

Emraen ota pdria
> EPITTTWON ETAPNG PE TA HATIA EETTAEVETE TA JATIA AVOIKTA PE APOOVO VEPD Kal ETTIOKEPTEITE Evav
o@BaApiaTpo.

Kardtroon
Y€ TEPITTITWON KATATIOONG, EETTAUVETE TO OTOPA e veEPO (MGVo epdoov To BUpa diatnpei TIg algBrRoeig Tou). Moon
dgpBovou vepoU o PIKpEG TToadTNTEG (apaiwon). KaAéaTte apéowg yiaTpd. MHN TTpoKaAECETE EUETO.

4.2. TnPAvVTIKOTEPO CUUTITWUOTA KAl EMISPACEIS, AUETES ) UETOYEVETTEPES

>¢ epITTTwon au@IBoAiag i edv eupavioTolv CUPTITWHATA avadnTeioTe 1aTpIkr BoRbeia.

4.3. ‘Evd&in omoiaodNITOTE ATTAITOUNEVNG AUEONS IATPIKAG @POVTidag Kal 18IKNG BepaTtreiag
Aev uttdpxel d1aB€aiun TTAnpoopia.

TMHMA 5: MéTpa yia TNV KOTATTOAEUNON TNG TTUPKAYIAG

5.1. NupooBeoTikd péoa

KatdAAnAa TupooBeoTikd péoa
aAPPOG avOEKTIKOG OTIG AAKOOAEG, ZTTpEu vepoU, MupooBeaTikr) okovn, Aiogeidio Tou dvBpaka (CO2).
AKaTdAAnAa TTupooBeCTIKA péoa
Auvardg midakag vepou.
5.2. E181koi Kivduvol TTou TTpoKUTITOUV a1rd TRV ougia A} To peiypa
Emikivduva trpoidvta ammoolvBeang: povogeidio Tou avBpaka Alogeidio Tou avBpaka (CO2). Mnv avarrvéeTe
KaTrvoug Kal avaBupIdoelg.

5.3. ZUOTAOEIS VIO TOUS TTUPOOBECTES
>¢ MePITTTWOonN QWTIAG: Xprjon avegdpTnTnNg CUCKEUNG TTPOCTACIAG TG AVATIVONG.

ZUTTANPWHATIKEG UTTOBEIEEIG
Xprion ekve@wTr yia Tov EAEyX0 TwV agpiwv/avabupidocwv/ekvepwudaTwy. QUAGETE EeXWPIOTA TO JOAUCUEVO
TTUPOGRECTIKO vePS. Mnv To a@rioeTe va €10€AB€I OTa avoIXTd UdATA KAl GTO OTTOXETEUTIKO. Mnv emTPETTETE Va
€I0€ABEI OTO £8aPOG/UTTEDAPOG.

TMHMA 6: MéTpa yia TRV QVTIMETWITION TUXaioag éKAuong

6.1. MpoowWTTIKEG TTPOQPUAAEEIC, TTPOCTATEUTIKOG £€OTTAICNOC Kl S108IKACiIEC EKTAKTNG AVAYKNG
BAéTTe TTPOOTATEUTIKA PETPQ OTIG EVOTNTEG 7 Ka 8.

6.2. MepiBaAAovTikéC TTPO@UAGEEIQ
Mpo@uAd&Te aTTO TNV €10PO0I OTO ATTOXETEUTIKO oUCTNUA 1] 0TO UYypd TrEPIBAAAOV. Mnv emITPETTETE VA EI0EABEI OTO
£8a@oc/utTédapog. KaAdg kaBapiopog Twv BPOMIKWY OVTIKEIMEVWV Kal TwV dATTESWV CUUPWVA UE TIG
TePIBAAAOVTONOYIKEG DIATAEEIG.

6.3. M£€60501 kal UAIKA yid TTEPIOPITUO Kol KaBapioud
MadléyTe e ouvdeTIKG PETO Yia vePO (APMOG, DIATOUITNG, GUVOETIKO HECO YIa 0&€A, YEVIKO OUVOETIKO PEGO).
X€IPIOUOG TOU CUGOWPEUPEVOU TTPOIOVTOG GUHPWVA UE TO KEPAAQIO BIA0E0NG ATTOPPIMPATWY.

6.4. MapamrouT) o€ dAAa TUAPATA
BA£TTE TTPOOTATEUTIKA PETPO OTIG EVOTNTEG 7 Kl 8.

TMHMA 7: Xeipiopog kal amroBnkeuon

7.1. Npo@uAdgeig yia ac@aAn XEIPIoPO

Y1rodeigeig yio ac@aln XeIipiopuo
XPNOIYOTIOIRCTE TIPOCWTTIKA TTPOCTATEUTIKA evOupacia. Mnv TpwTe, TIVETE 1 KATTVICETE, OTAV XPNOIYOTIOIEITE AUTO
10 TTPOidV. EEaopalioTe kaBapod aépa. XeIPIOTEITE KAl AVOIETE TO DOXEIO TTPOTEKTIKA. ZUVOAKESG TTPOG ATTOQPUYIV:
Anpioupyia agpoloA.

0Odnyieg yia TNV TPOCTACIia O& TTUPKAYIEG KOl EKPRASEIS
Agv atraitouvTal 1d10iTEPA PETPA.

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,6 - AvrikaBioTa Tnv ékdoon: 1 GR-EL Hupepopnvia ékdoong: 11.07.2018
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7.2. YuvBnkeg ao@aloug @UAagng, cuptrepiAauBavouévwy TUXOV aouuBiBacTwy KAOTAOTAOEWV

ATTaITAOEIG VIO XWPOUG atToBRKEUONG Kal Soxeia
mpocoTacia katd: Maywvid. Makpid amd BepudtnTa. TTPOPUAAGETE aTTd BepudTNTA KO AuEan NAIAKK akTivoBoAia.
AlatnpeioTe T0 doxeio EpUNTIKA KAEIOTO o€ dpoaePqd, KaAG e€agpI{OUEVO XWPO.
7.3. ExdikA 1Ak XpAon A XpAOEIG

AlaBaaoTe TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG.

TMHMA 8: ‘EAgyxog TnG é€kBeong/aToMIKN TTPOCTACIO

8.1. Mapdauerpol eAéyxou

8.2. 'EAgyxol é€k0s0oNng

KardAAnAor unxavikoi éAgyxol
BAétre keaAaio 7. Aev Bswpeital atrapaitntn N AYn emMTPOCOETWY PETPWV.

MéTpa vyiEIvig
370 XWpPO epyaciag ammayopeUeTal TO GaynTo, TO TTOTO, TO KATIVIGUA KAl TO GTAPVICHA.

MpooTacia TWV HATIWV/TOU TTPOCWITOU
lFuahid 6paong e TTAdivr) TTpooTacia.

MpooTacia Twv Xepiwv
Na @opdre kKatdAANAa yavTia. ZuvioTopeva JovTéAa TTpoaTateuTiKWwy yavTiwv: DIN EN 374. KatdAAnAo UAIKO:
NBR (vITpIAIKO KOOUTOOUK). XpOvog dIAoTTaong (UEYIOTOG XPOVOG Gopéuatog): > 480 min (Mdaxog Tou uAikou Tou
yavTioU: 0.4 mm). Mpoc£€Te T0 XpAvo BIATPNONG KAl TA XAPAKTNPIOTIKA TOU TTPOIOVTOG. SuvioTaTal va
EVNUEPWOEITE ATTO TWV KATAOKEUAOTA YIA TNV AVOEKTIKOTNTA TWV TTPOAVAPEPOUEVWY TTPOCTATEUTIKWY YAVTIWV
€10IKAG XPAOEWG. MNPOPUAAKTIKEG KPEUEG UTTOPOUV Va BonBAcouv va TTpooTaTeuToUV Ta EKTEBEINEVA UEPN TOU
OéppaTtog. Metd atrd emma@r) dev TTPETTEI AUTA va XPNOIYOTTOIOUVTAl O€ KAPMIA TTEPITITWON.

MpooTacia Tou déppaTtog
Evduuacia pooTaciag.

AvaTTVEUOTIKNA TTpOCTACIO
Y& TTEPITITWON OCWOTAG XPAONG Kal KATW aTTO KAVOVIKEG TUVOAKEG Oev €ival aTrapaitnTn n XPron TTPOCTATEUTIKAG
pdokag. Mpétel va gopebei KATAAANAN aVOTIVEUGTIKI) CUCKEUR O€ TTEPITITWAN dNUIOUPYIAg EKVEQUWUATOG 1 apaing
opixAng. Kat@dAAnAn ougkeur) avaTveuaTiKnG TTpooTaciag: Mdaoka evog deutépou pe @iATpo (EN 149), mr.x. FFP3.

‘EAeyxol repiBaAAovTikiAg ékBeong
Mpo@uAdaETe atrd TNV €10p0r) GTO OTTOXETEUTIKO GUOTNUA 1) OTO UYPO TTEPIRBAAAOV.

TMHMA 9: ®uoikég Kal XNUIKEG 1IB10TNTEG

9.1. Z1oIx€ia yia TIG BATIKEG QUOIKES KOl XNMIKES 1I810TNTEG

duoiknA KaTdoTaoN: Yypo
Xpwua: MTTAE
Oopn: XOPAKTNPIOTIKOG
MéBodog

TiuA pH (o€ 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
MAnpo@opieg yia Tig HeTABOAEG TNG PUOIKAG KATAOTOONG
Znueio TAEWG: Oev £xel TTpoadlopIcOei
ApxIk6 anueio Céong kai Trepioxn ¢éong: 100 °C
Pour point: Oev €xel TTPoadIoPIoOEi
Znueio avagAegng: dev €xel TTPoadIopIabei
Katwtepo 6pio ékpnéng: aAVEQPAPUOOTOG
AvWTepo 6plo €KpNéNG: AVEQPAPOOTOG
O¢epuokpaaia avapAegng: Oev €xel TTPoodIoPIoOEi
O¢epuokpaacia amoolvbeong: Aev uttapxel diabEaiun TTAnpogopia.
Migon arpwv: ca. 23 hPa

(og 20 °C)

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,6 - AvtikaBioTa Tnv ékdoon: 1 GR-EL Hupepopnvia ékdoong: 11.07.2018
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MukvoTnta (o€ 20 °C):
YdatodiaAutoTnTa:

(o€ 20 °C)
2UVTEAEOTAG KATAVOUNG:
Auvapiko 1EWOEG:
KivnuaTtikd 1§Woeg:
Xpbvog pong:

(og 20 °C)
MukvoTnTa OTUWV:
TayutnTa e€dTpIong:

9.2. AMNeg TAnpo@opisg

Aev uttdpxel d1aBéaiun TTAnpogopia.

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
avayigiyog

dev €xel TTPoadIopIaOEei
dev €xel TTPoadIopIabEi

dev €xel TTPoadIopIabei
16 4 DIN EN ISO 2431

dev €xel TTPoadIopIadei
Oev £xel TTpocdlopIoOEi

TMHMA 10: Z100£pOTNTA KOl AVTISPACTIKOTNTA

10.1. AvTidpaoTikéTNTA
Aev uttdpxel 01aBéaiun TTAnpogopia.

10.2. Xnuikn oTa8epéTNTA

Aev uttapxel diaBEaiun TTAnpoopia.

10.3. MOavoeTnTa EMIKIVOUVWYV aVvTIOPATEWYV

E@doov diac@alileTal o evOedelyEVOG TPOTTOG XEIPIGKOU KAl aTroBnKeUaNG, OEV ONUEIWVOVTAI ETTIKIVOUVEG

avTiIdpdoelg .

10.4. 2uvBNKEG TTPOG ATTOPUYAV
akTivoBoAia- UV/nAiaké ¢wg, Ogpuo

10.5. Mn cupBard UAIKd
Aev uttdpxel 01aBéaiun TTAnpogopia.

10.6. Emikiviuva TpoidvTa amoouvleong

Kpaaoia.

Aev uttdpxel 01aBéaiun TTAnpogopia.

TMHMA 11: TogikoAoyIkéG TTANPO@OpPIES

11.1. MAnpo@opieg yia TIG TOSIKOAOYIKEG ETMITITWOEIG

OgUua ToIkéTNTA

Bdoel Twv d108€a1uwy dedopévwy, T
EpeBioTikn Kal d1afpwrTiKA dpdon

Baoel Twv d1aBé0ipwy dedopévwy, T
EvaioOnrotrointiki dpdon

Baoel Twv d1a0€01pwy dedopévwy, T

a KpIThpia Tagivounang 0ev TTAnpouvTal.

a KpIThpIa Tagivopunong 8ev TAnpouvTal.

a KpIThpia Tagivopunong dev TAnpouvTal.

Kapkivoyovog, petaAAagioyovog, ToSiki yia TV avatrapaywyn dpdon

Baoel Twv d1a0€01puwy dedopévwy, T

a KpIThpia Tagivopunong dev TAnpouvTal.

E131kA) To§IkéTnTO OTO 6pYyava-oT1oXoug (STOT) - epdtras €kBeon

Baoel Twv d100€a1uwy dedopévwy, T

a KpIThpIa Tagivounang 0ev TAnpouvTal.

Ei18i1kn To8Ik6TNTO OTA 6pyava-oTéxoug (STOT) - eravelAnppévn ékBeon

Bdaoel Twv d1aBéoipwy dedopévwy, T
TOSIKOTNTA AvVAPPOPNOoNg
Baoel Twv d1a0€01puwy dedopévwy, T

MPAKTIKN EUTTEIPIO

MepaiTépw TTOpaATNPAOEIG

a KpIThpIa Tagivopunong 8ev TAnpouvTal.

a KpIThpIa Tagivopunong dev TAnpouvTal.

E@boov TnpouvTal o1 YEVIKOI KavOveG TTpoaTaciag KATd TNV epyaaia Kal BIounXavikAg UYIEIVAG, BEV UTTAPXEI

Kivduvog yia TNV UyEia TOU TTPOCWTTI

KoU atrd To XEIPIOYO auToU TOU TTPOIGVTOG.

Api1Budg avabewpnong: 1,6 - AvtikaBioTd Tnv ékdoon: 1

GR-EL Huepounvia ékdoong: 11.07.2018
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TMHMA 12: OikoAoyikég TTAnpo@opieg

12.1. To&IkéTNTA

Aev utt@pxouv oToixeia d1abéaiya yia To heiyUa.
12.2. AvOeKTIKOTNTO KOI IKAVOTNTA ATTOd6NoNg

Agv uttdpxouv oToixeia diabéaiya yia 1o peiypa.

12.3. AuvaTtoTnTa BI0OCUCCWPEEUCTNG

Agev uTTGpXOUV OToIXEIO DIABETIUA YIa TO MEIYMA.

12.4. KivnTiké1nTa 010 £5000G
Aev uttapxouv dloBéoiua aToixEia

12.5. AroreAéopuara TnG aéioAdéynong ABT kai aAaB

Aev uttdpxouv dloBéaiua aToIxEia

12.6. AAAEG APVNTIKEG ETMITITWOEIS
Aev uttdpxouv dloBéaiya oToIxEia

TMHMA 13: Z1oix€ia oXETIKA pe Tn 81d0eon

13.1. Mé€00do1 diaxeipiong amofARTWV

Emegepyacia amoBARTWV

Mpo@uAd&Te aTTO TNV €10POI OTO ATTOXETEUTIKO oUOTNUA 1 0To UYypd TrEPIBAAAOV. To UAIKS Kal O TTEPIEKTNG TOU
TpETTEl Va dlaTtedei e acpaAr) T1péTro. AidBeon ammofANTWY cUuPwva Twv 0dnyiwv TG EE 75/442/EOK kai
91/689/EOK Trepi ammoBAATWYV Kal ETTIKIVOUVWYV aTTORARTWY CUPQWVA PE TIG TEAEUTAIEG EKOOXEG.

Kwd1k66 apiBdg atroppiddTwyV, aXenoioTroinTo Tpoiov
060299 ATNOBAHTAAINO TIZ ANOPTANEZ XHMIKEZX AIEPTAZIEY; ammopAnTa atd tnv MAMX Baoswy;
atréBAnTa un TPodiaypa@dueva GAAWG

Emre§epyacia akdBapTwy amroBARTWY CUCKEUACIWY KOl CUVICTWHEVA ATTOPPUTTAVTIKA
MnA poAuopéveg kal AdgIEG CUOKEUATieG PTTOPOUV VA avaKUKAwBOOoUV. ZupBouAcuTeite TRV apuddia utrnpecia yia

TNV O1A0£0N TWV ATTOPPIUUATWV.

TMHMA 14: NMAnpo@opieg OXETIKA ME TN PETAPOPA

Meragopd dia Enpdg (ADR/RID)
14.1. Ap1Bu6g OHE:

14.2. OiIkeia ovopaoia ammrooToARg
OHE:

14.3. Tagn/-g1¢ KIvdUvVoU KATA Th
METO@OPA:
14.4. Ouada cuoKeuagoiag:

OaAdooia petagopd (IMDG)
14.1. Ap1Buég OHE:
14.2. Oikgia ovopagio amrogToARg
OHE:
14.3. Tagn/-e1¢ KIv3Uvou KaTd TN
METO@OPA:
14.4. Ouada cuokKEUagiag:
Marine pollutant:
Aepotropikn peragopd (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Ap18uég OHE:

14.2. Oikeia ovopaoia ammooToARg
OHE:

14.3. Ta&n/-g1¢ KIvdUvou KATA TN
METAQOPA:
14.4. Opdada ouoKevagiag:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
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14.5. NepiBaAAovTikoi Kiviuvol

EMIKINAYNO A TO MNEPIBAAAON: ox1

14.6. Ei51kéC TTPOQUAGEEIS yia TOV XpAOTN
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. X0dnv petagopd oupugwva pe 1o Tapdprnua ll Tng odppaocng MARPOL kai Tov kwdika IBC
No dangerous good in sense of this transport regulation.

TMHMA 15: Z1oix€io VOUOBETIKOU XapaKTAPO

15.1. Kavoviouoi/vouoBeaia oXETIKA NE TNV dO@AAEIQ, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV yia TRV ougia N TO pEiypa

ZTOIXEION OXETIKG ME TIG KAVOVIOTIKEG dlatdéeig EE

2010/75/EE (VOC): 0 %
MAnpogopieg TG EE odnyiag Aev uttayetal otn EE odnyiag 2012/18/EE (SEVESO IlI)
2012/18/EE (SEVESO lIl):

E@vikoi kavoviouoi
Kartnyopia kivdUvou udarog (D): 1 - MpokaAouv eha@pd pdAvon 1o vepou
15.2. ASloAdéynon XnuIKAG ao@aAeiag
Aev €xel OlevepynBei afloAdynan XNUIKAG ac@AAEIag yia TIG OUTIEG € QUTO TO Wiyla.

TMHMA 16: AAAeg TTAnpo@opieg

MeTarpotrég
Auté 10 deATio aopaAeiag TTEPIEXEI AAAAYEG ATTO TNV TTPONYOUNEVN £KBOCT OTIG EVOTNTEG:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
ZuvToHOYypa@ia KAl AKPWVUHA
ADR: Accord europien relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: RBglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung éber Anlagen zum Umgang mit wassergeféhrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefdhrdende Stoffe

Keipevo Twv @pdoswv H kai EUH (Ap1Buo6g kai TTARPES KEipEVO)

H315 MpokaAei epeBIoPo TOu BEPUATOG.
H319 MpokaAei coBapd oPOAAUIKO epeBICHO.
EUH210 AehTio dedopévwv ao@aAeiog TTapéxeTal epocov {nTnoEi.

AAAa oToIxEia
O1 TAnpo@opieg G' auTd TO EVTUTTO ACPAAEING AVTOTTOKPIVOVTAI OTA PETPA ACQPAAEIQG TOU TTPOIOVTOG, OTTWG QUTA
€XOUV PEXPI TNV NUEPOMPNVIa evnuépwang Tou evtutrou. O1 TTANpo@opieg oag deivouv onueia avapopdg yia Tov
A0QAAN XEIPITUS TOU TTPOIGVTOG TTOU aVaQEPETAI OTIG 0dNYiEG XPOEWGS KABWG Kal yia TNV atrodrkeuon,
emegepyaaoia, petagopd kai diabean. O1 TTAnpo@opieg dev I0XUOUV yia AAAQ TTPOIGVTA. Z€ TTEPITITWAN TTPOCOAKNG
GAAWV UAIKWV OTO TTPOIdV | O€ TTEPITITWAON ETTEEEPYATIAG TOU TTPOIGVTOG, OI TTANPOQPOPIEG AUTWV TWV 0dNYIWV
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xprong &ev utropoulv va PeTa@epBoUV €101 OTTAG OTO VEO TTPOIOV.

(Ta dedopéva Twv eMIKIVOUVWY CUTTATIKWY UAIKWVY TTapaAn@eOnkav KOs gopd aTnv eKAOTOTE I0XUOUTA TEAEUTAIA
oTd0un Twv avrioToiXwv QUAAwY OTOIXEIWV AOPAAEIaS TWV QPXIKWY TTapaywywy.)

Ap1Budg avabewpnong: 1,6 - AvtikaBioTd Tnv €kdoon: 1 GR - EL Hupepopnvia ékdoong: 11.07.2018
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TMHMA 1: AvayvwpIOTIKOG KWSIKOG OUTiag/EiyHaTOG Kal ETAIPEIOG/ETIXEIPNONG

1.1. AvayvwpIoTIKOC KWSIKOC TTP0IdVTOg
REMS NoCor

1.2. Zuva@eic TpoodiopIlOuEVES XPNOEIC TNG OUTIAG 1) TOU MEIYUOTOG KOI AVTEVOEIKVUOUEVES XPNOEIC

Xprion TAG ouciag/ToU peiyparog
Méoo avTIoKwpIaKKG TTpocTaciag

1.3. Z1oIXEi0 TOU TTPOoN0eUTH TOU SeATiou dedouévwy ao@algiag

Etaipeia: REMS GmbH & Co KG
0dé¢: Stuttgarter Strasse 83
ToTtrog: D-71332 Waiblingen
TnAépwvo: +49 (0) 7151/ 1707-0 Téhepat: +49 (0) 7151/ 1707-110
HAekTpovikn diebBuvaon: info@rems.de
KevTpIkn 10TOGEAIDA: www.rems.de
Touéag xopriynong Produktsicherheit / Product Safety
TTANPOYOPIWV:
1.4. ApiBudg TNAE@WVOU leppavia: +49 (0) 7161 / 802-400
emeiyovoag avaykng: Cyprus Poison Control Centre: 1401

TMHMA 2: MNpocdiopIouOG EMIKIVOUVOTNTAG

2.1. Ta&ivounon Tng ouagiag | TOU PEIYUMOATOG

Kavoviopég (EK) api6. 1272/2008
Auté 10 peiypa de Bewpeital emikivéuvo cup@wva pe Tov kavoviopoé (EK) apiB. 1272/2008.

2.2. IToIXEia EMICHPAVONG

Kavoviopog (EK) api8. 1272/2008
E131KA €TMIOCANAVON OPICHEVWV HEIYHATWYV

EUH210 AeATio dedopévwv acpaheiag TTapéxetal epdaov nTnoei.

2.3. AAAoi kivduvol
AmroteAéopara TnG agloAdynong ABT kai aAaB: ave@dpuooTog.

TMHMA 3: Z0vBeon/TTAnpo@opieg yio Ta CUCTATIKA

3.2. Meiyuyarta
XnuIKA ovopagoia ThG ouciag
YOaTwdeG TTapackeUaca.

Emikivduva ocuoTaTikd UAIKA

ApiB. CAS Ovopaocia Bdpog
ApiB. EK |Ap|6. Eupetnpiou |Ap|9. REACH

Ta&ivounon olupewva pe Tov Kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008 [CLP]

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Keipevo Twv @pdocwyv H kai EUH: BAETTE KATW atmd Tapdypago 16.

TMHMA 4: MéTtpa mpwTwy Bonbsiwv

4.1. Nepiypa@n TwV PETPWY TTPWTWV BonBeiwyv

Fevikég utrodeigelg
2¢ epiTTTwon au@IBoAiag i edv eppavioTolv CUPTITWHOTA avadnTeioTe 1aTPIKA BonBeia. e TepiTTwon
NiTroBupiag BaATe To GTopo o€ oTABepr) TTAQYIa B€on Kal {nTAOTE 1aTPIKA BorBeia. AQaipéaTe apuéowg 6Aa Ta
EVOUUATA TTOU £XOUV HOAUVOEI.

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,6 - AvrikaBioTa Tnv ékdoon: 1 CY -EL Hupepopnvia ékdoong: 11.07.2018
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Eiomrvon
BydaATe Tov Tpauparia otov KaBapd apa Kal KPATAATE ToV {EGTO Kal HPEUO.

Etraen dépparog
>¢ epITTTWOonN ema@ng PE To OEpa, TTAUBEITE apéowg pe d@Bovo vepd Kal oatrouvi.

Emraen ota pdria
> EPITTTWON ETAPNG PE TA HATIA EETTAEVETE TA JATIA AVOIKTA PE APOOVO VEPD Kal ETTIOKEPTEITE Evav
o@BaApiaTpo.

Kardtroon
Y€ TEPITTITWON KATATIOONG, EETTAUVETE TO OTOPA e veEPO (MGVo epdoov To BUpa diatnpei TIg algBrRoeig Tou). Moon
dgpBovou vepoU o PIKpEG TToadTNTEG (apaiwon). KaAéaTte apéowg yiaTpd. MHN TTpoKaAECETE EUETO.

4.2. TnPAvVTIKOTEPO CUUTITWUOTA KAl EMISPACEIS, AUETES ) UETOYEVETTEPES

>¢ epITTTwon au@IBoAiag i edv eupavioTolv CUPTITWHATA avadnTeioTe 1aTpIkr BoRbeia.

4.3. ‘Evd&in omoiaodNITOTE ATTAITOUNEVNG AUEONS IATPIKAG @POVTidag Kal 18IKNG BepaTtreiag
Aev uttdpxel d1aB€aiun TTAnpoopia.

TMHMA 5: MéTpa yia TNV KOTATTOAEUNON TNG TTUPKAYIAG

5.1. NupooBeoTikd péoa

KatdAAnAa TupooBeoTikd péoa
aAPPOG avOEKTIKOG OTIG AAKOOAEG, ZTTpEu vepoU, MupooBeaTikr) okovn, Aiogeidio Tou dvBpaka (CO2).
AKaTdAAnAa TTupooBeCTIKA péoa
Auvardg midakag vepou.
5.2. E181koi Kivduvol TTou TTpoKUTITOUV a1rd TRV ougia A} To peiypa
Emikivduva trpoidvta ammoolvBeang: povogeidio Tou avBpaka Alogeidio Tou avBpaka (CO2). Mnv avarrvéeTe
KaTrvoug Kal avaBupIdoelg.

5.3. ZUOTAOEIS VIO TOUS TTUPOOBECTES
>¢ MePITTTWOonN QWTIAG: Xprjon avegdpTnTnNg CUCKEUNG TTPOCTACIAG TG AVATIVONG.

ZUTTANPWHATIKEG UTTOBEIEEIG
Xprion ekve@wTr yia Tov EAEyX0 TwV agpiwv/avabupidocwv/ekvepwudaTwy. QUAGETE EeXWPIOTA TO JOAUCUEVO
TTUPOGRECTIKO vePS. Mnv To a@rioeTe va €10€AB€I OTa avoIXTd UdATA KAl GTO OTTOXETEUTIKO. Mnv emTPETTETE Va
€I0€ABEI OTO £8aPOG/UTTEDAPOG.

TMHMA 6: MéTpa yia TRV QVTIMETWITION TUXaioag éKAuong

6.1. MpoowWTTIKEG TTPOQPUAAEEIC, TTPOCTATEUTIKOG £€OTTAICNOC Kl S108IKACiIEC EKTAKTNG AVAYKNG
BAéTTe TTPOOTATEUTIKA PETPQ OTIG EVOTNTEG 7 Ka 8.

6.2. MepiBaAAovTikéC TTPO@UAGEEIQ
Mpo@uAd&Te aTTO TNV €10PO0I OTO ATTOXETEUTIKO oUCTNUA 1] 0TO UYypd TrEPIBAAAOV. Mnv emITPETTETE VA EI0EABEI OTO
£8a@oc/utTédapog. KaAdg kaBapiopog Twv BPOMIKWY OVTIKEIMEVWV Kal TwV dATTESWV CUUPWVA UE TIG
TePIBAAAOVTONOYIKEG DIATAEEIG.

6.3. M£€60501 kal UAIKA yid TTEPIOPITUO Kol KaBapioud
MadléyTe e ouvdeTIKG PETO Yia vePO (APMOG, DIATOUITNG, GUVOETIKO HECO YIa 0&€A, YEVIKO OUVOETIKO PEGO).
X€IPIOUOG TOU CUGOWPEUPEVOU TTPOIOVTOG GUHPWVA UE TO KEPAAQIO BIA0E0NG ATTOPPIMPATWY.

6.4. MapamrouT) o€ dAAa TUAPATA
BA£TTE TTPOOTATEUTIKA PETPO OTIG EVOTNTEG 7 Kl 8.

TMHMA 7: Xeipiopog kal amroBnkeuon

7.1. Npo@uAdgeig yia ac@aAn XEIPIoPO

Y1rodeigeig yio ac@aln XeIipiopuo
XPNOIYOTIOIRCTE TIPOCWTTIKA TTPOCTATEUTIKA evOupacia. Mnv TpwTe, TIVETE 1 KATTVICETE, OTAV XPNOIYOTIOIEITE AUTO
10 TTPOidV. EEaopalioTe kaBapod aépa. XeIPIOTEITE KAl AVOIETE TO DOXEIO TTPOTEKTIKA. ZUVOAKESG TTPOG ATTOQPUYIV:
Anpioupyia agpoloA.

0Odnyieg yia TNV TPOCTACIia O& TTUPKAYIEG KOl EKPRASEIS
Agv atraitouvTal 1d10iTEPA PETPA.
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7.2. YuvBnkeg ao@aloug @UAagng, cuptrepiAauBavouévwy TUXOV aouuBiBacTwy KAOTAOTAOEWV

ATTaITAOEIG VIO XWPOUG atToBRKEUONG Kal Soxeia
mpocoTacia katd: Maywvid. Makpid amd BepudtnTa. TTPOPUAAGETE aTTd BepudTNTA KO AuEan NAIAKK akTivoBoAia.
AlatnpeioTe T0 doxeio EpUNTIKA KAEIOTO o€ dpoaePqd, KaAG e€agpI{OUEVO XWPO.
7.3. ExdikA 1Ak XpAon A XpAOEIG

AlaBaaoTe TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG.

TMHMA 8: ‘EAgyxog TnG é€kBeong/aToMIKN TTPOCTACIO

8.1. Mapdauerpol eAéyxou

8.2. 'EAgyxol é€k0s0oNng

KardAAnAor unxavikoi éAgyxol
BAétre keaAaio 7. Aev Bswpeital atrapaitntn N AYn emMTPOCOETWY PETPWV.

MéTpa vyiEIvig
370 XWpPO epyaciag ammayopeUeTal TO GaynTo, TO TTOTO, TO KATIVIGUA KAl TO GTAPVICHA.

MpooTacia TWV HATIWV/TOU TTPOCWITOU
lFuahid 6paong e TTAdivr) TTpooTacia.

MpooTacia Twv Xepiwv
Na @opdre kKatdAANAa yavTia. ZuvioTopeva JovTéAa TTpoaTateuTiKWwy yavTiwv: DIN EN 374. KatdAAnAo UAIKO:
NBR (vITpIAIKO KOOUTOOUK). XpOvog dIAoTTaong (UEYIOTOG XPOVOG Gopéuatog): > 480 min (Mdaxog Tou uAikou Tou
yavTioU: 0.4 mm). Mpoc£€Te T0 XpAvo BIATPNONG KAl TA XAPAKTNPIOTIKA TOU TTPOIOVTOG. SuvioTaTal va
EVNUEPWOEITE ATTO TWV KATAOKEUAOTA YIA TNV AVOEKTIKOTNTA TWV TTPOAVAPEPOUEVWY TTPOCTATEUTIKWY YAVTIWV
€10IKAG XPAOEWG. MNPOPUAAKTIKEG KPEUEG UTTOPOUV Va BonBAcouv va TTpooTaTeuToUV Ta EKTEBEINEVA UEPN TOU
OéppaTtog. Metd atrd emma@r) dev TTPETTEI AUTA va XPNOIYOTTOIOUVTAl O€ KAPMIA TTEPITITWON.

MpooTacia Tou déppaTtog
Evduuacia pooTaciag.

AvaTTVEUOTIKNA TTpOCTACIO
Y& TTEPITITWON OCWOTAG XPAONG Kal KATW aTTO KAVOVIKEG TUVOAKEG Oev €ival aTrapaitnTn n XPron TTPOCTATEUTIKAG
pdokag. Mpétel va gopebei KATAAANAN aVOTIVEUGTIKI) CUCKEUR O€ TTEPITITWAN dNUIOUPYIAg EKVEQUWUATOG 1 apaing
opixAng. Kat@dAAnAn ougkeur) avaTveuaTiKnG TTpooTaciag: Mdaoka evog deutépou pe @iATpo (EN 149), mr.x. FFP3.

‘EAeyxol repiBaAAovTikiAg ékBeong
Mpo@uAdaETe atrd TNV €10p0r) GTO OTTOXETEUTIKO GUOTNUA 1) OTO UYPO TTEPIRBAAAOV.

TMHMA 9: ®uoikég Kal XNUIKEG 1IB10TNTEG

9.1. Z1oIx€ia yia TIG BATIKEG QUOIKES KOl XNMIKES 1I810TNTEG

duoiknA KaTdoTaoN: Yypo
Xpwua: MTTAE
Oopn: XOPAKTNPIOTIKOG
MéBodog

TiuA pH (o€ 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
MAnpo@opieg yia Tig HeTABOAEG TNG PUOIKAG KATAOTOONG
Znueio TAEWG: Oev £xel TTpoadlopIcOei
ApxIk6 anueio Céong kai Trepioxn ¢éong: 100 °C
Pour point: Oev €xel TTPoadIoPIoOEi
Znueio avagAegng: dev €xel TTPoadIopIabei
Katwtepo 6pio ékpnéng: aAVEQPAPUOOTOG
AvWTepo 6plo €KpNéNG: AVEQPAPOOTOG
O¢epuokpaaia avapAegng: Oev €xel TTPoodIoPIoOEi
O¢epuokpaacia amoolvbeong: Aev uttapxel diabEaiun TTAnpogopia.
Migon arpwv: ca. 23 hPa

(og 20 °C)
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MukvoTnta (o€ 20 °C):
YdatodiaAutoTnTa:

(o€ 20 °C)
2UVTEAEOTAG KATAVOUNG:
Auvapiko 1EWOEG:
KivnuaTtikd 1§Woeg:
Xpbvog pong:

(og 20 °C)
MukvoTnTa OTUWV:
TayutnTa e€dTpIong:

9.2. AMNeg TAnpo@opisg

Aev uttdpxel d1aBéaiun TTAnpogopia.

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
avayigiyog

dev €xel TTPoadIopIaOEei
dev €xel TTPoadIopIabEi

dev €xel TTPoadIopIabei
16 4 DIN EN ISO 2431

dev €xel TTPoadIopIadei
Oev £xel TTpocdlopIoOEi

TMHMA 10: Z100£pOTNTA KOl AVTISPACTIKOTNTA

10.1. AvTidpaoTikéTNTA
Aev uttdpxel 01aBéaiun TTAnpogopia.

10.2. Xnuikn oTa8epéTNTA

Aev uttapxel diaBEaiun TTAnpoopia.

10.3. MOavoeTnTa EMIKIVOUVWYV aVvTIOPATEWYV

E@doov diac@alileTal o evOedelyEVOG TPOTTOG XEIPIGKOU KAl aTroBnKeUaNG, OEV ONUEIWVOVTAI ETTIKIVOUVEG

avTiIdpdoelg .

10.4. 2uvBNKEG TTPOG ATTOPUYAV
akTivoBoAia- UV/nAiaké ¢wg, Ogpuo

10.5. Mn cupBard UAIKd
Aev uttdpxel 01aBéaiun TTAnpogopia.

10.6. Emikiviuva TpoidvTa amoouvleong

Kpaaoia.

Aev uttdpxel 01aBéaiun TTAnpogopia.

TMHMA 11: TogikoAoyIkéG TTANPO@OpPIES

11.1. MAnpo@opieg yia TIG TOSIKOAOYIKEG ETMITITWOEIG

OgUua ToIkéTNTA

Bdoel Twv d108€a1uwy dedopévwy, T
EpeBioTikn Kal d1afpwrTiKA dpdon

Baoel Twv d1aBé0ipwy dedopévwy, T
EvaioOnrotrointiki dpdon

Baoel Twv d1a0€01pwy dedopévwy, T

a KpIThpia Tagivounang 0ev TTAnpouvTal.

a KpIThpIa Tagivopunong 8ev TAnpouvTal.

a KpIThpia Tagivopunong dev TAnpouvTal.

Kapkivoyovog, petaAAagioyovog, ToSiki yia TV avatrapaywyn dpdon

Baoel Twv d1a0€01puwy dedopévwy, T

a KpIThpia Tagivopunong dev TAnpouvTal.

E131kA) To§IkéTnTO OTO 6pYyava-oT1oXoug (STOT) - epdtras €kBeon

Baoel Twv d100€a1uwy dedopévwy, T

a KpIThpIa Tagivounang 0ev TAnpouvTal.

Ei18i1kn To8Ik6TNTO OTA 6pyava-oTéxoug (STOT) - eravelAnppévn ékBeon

Bdaoel Twv d1aBéoipwy dedopévwy, T
TOSIKOTNTA AvVAPPOPNOoNg
Baoel Twv d1a0€01puwy dedopévwy, T

MPAKTIKN EUTTEIPIO

MepaiTépw TTOpaATNPAOEIG

a KpIThpIa Tagivopunong 8ev TAnpouvTal.

a KpIThpIa Tagivopunong dev TAnpouvTal.

E@boov TnpouvTal o1 YEVIKOI KavOveG TTpoaTaciag KATd TNV epyaaia Kal BIounXavikAg UYIEIVAG, BEV UTTAPXEI

Kivduvog yia TNV UyEia TOU TTPOCWTTI

KoU atrd To XEIPIOYO auToU TOU TTPOIGVTOG.
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TMHMA 12: OikoAoyikég TTAnpo@opieg

12.1. To&IkéTNTA

Aev utt@pxouv oToixeia d1abéaiya yia To heiyUa.
12.2. AvOeKTIKOTNTO KOI IKAVOTNTA ATTOd6NoNg

Agv uttdpxouv oToixeia diabéaiya yia 1o peiypa.

12.3. AuvaTtoTnTa BI0OCUCCWPEEUCTNG

Agev uTTGpXOUV OToIXEIO DIABETIUA YIa TO MEIYMA.

12.4. KivnTiké1nTa 010 £5000G
Aev uttapxouv dloBéoiua aToixEia

12.5. AroreAéopuara TnG aéioAdéynong ABT kai aAaB

Aev uttdpxouv dloBéaiua aToIxEia

12.6. AAAEG APVNTIKEG ETMITITWOEIS
Aev uttdpxouv dloBéaiya oToIxEia

TMHMA 13: Z1oix€ia oXETIKA pe Tn 81d0eon

13.1. Mé€00do1 diaxeipiong amofARTWV

Emegepyacia amoBARTWV

Mpo@uAd&Te aTTO TNV €10POI OTO ATTOXETEUTIKO oUOTNUA 1 0To UYypd TrEPIBAAAOV. To UAIKS Kal O TTEPIEKTNG TOU
TpETTEl Va dlaTtedei e acpaAr) T1péTro. AidBeon ammofANTWY cUuPwva Twv 0dnyiwv TG EE 75/442/EOK kai
91/689/EOK Trepi ammoBAATWYV Kal ETTIKIVOUVWYV aTTORARTWY CUPQWVA PE TIG TEAEUTAIEG EKOOXEG.

Kwd1k66 apiBdg atroppiddTwyV, aXenoioTroinTo Tpoiov
060299 ATNOBAHTAAINO TIZ ANOPTANEZ XHMIKEZX AIEPTAZIEY; ammopAnTa atd tnv MAMX Baoswy;
atréBAnTa un TPodiaypa@dueva GAAWG

Emre§epyacia akdBapTwy amroBARTWY CUCKEUACIWY KOl CUVICTWHEVA ATTOPPUTTAVTIKA
MnA poAuopéveg kal AdgIEG CUOKEUATieG PTTOPOUV VA avaKUKAwBOOoUV. ZupBouAcuTeite TRV apuddia utrnpecia yia

TNV O1A0£0N TWV ATTOPPIUUATWV.

TMHMA 14: NMAnpo@opieg OXETIKA ME TN PETAPOPA

Meragopd dia Enpdg (ADR/RID)
14.1. Ap1Bu6g OHE:

14.2. OiIkeia ovopaoia ammrooToARg
OHE:

14.3. Tagn/-g1¢ KIvdUvVoU KATA Th
METO@OPA:
14.4. Ouada cuoKeuagoiag:

OaAdooia petagopd (IMDG)
14.1. Ap1Buég OHE:
14.2. Oikgia ovopagio amrogToARg
OHE:
14.3. Tagn/-e1¢ KIv3Uvou KaTd TN
METO@OPA:
14.4. Ouada cuokKEUagiag:
Marine pollutant:
Aepotropikn peragopd (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Ap18uég OHE:

14.2. Oikeia ovopaoia ammooToARg
OHE:

14.3. Ta&n/-g1¢ KIvdUvou KATA TN
METAQOPA:
14.4. Opdada ouoKevagiag:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
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14.5. NepiBaAAovTikoi Kiviuvol

EMIKINAYNO A TO MNEPIBAAAON: ox1

14.6. Ei51kéC TTPOQUAGEEIS yia TOV XpAOTN
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. X0dnv petagopd oupugwva pe 1o Tapdprnua ll Tng odppaocng MARPOL kai Tov kwdika IBC
No dangerous good in sense of this transport regulation.

TMHMA 15: Z1oix€io VOUOBETIKOU XapaKTAPO

15.1. Kavoviouoi/vouoBeaia oXETIKA NE TNV dO@AAEIQ, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV yia TRV ougia N TO pEiypa

ZTOIXEION OXETIKG ME TIG KAVOVIOTIKEG dlatdéeig EE

2010/75/EE (VOC): 0 %
MAnpogopieg TG EE odnyiag Aev uttayetal otn EE odnyiag 2012/18/EE (SEVESO IlI)
2012/18/EE (SEVESO lIl):

E@vikoi kavoviouoi
Kartnyopia kivdUvou udarog (D): 1 - MpokaAouv eha@pd pdAvon 1o vepou
15.2. ASloAdéynon XnuIKAG ao@aAeiag
Aev €xel OlevepynBei afloAdynan XNUIKAG ac@AAEIag yia TIG OUTIEG € QUTO TO Wiyla.

TMHMA 16: AAAeg TTAnpo@opieg

MeTarpotrég
Auté 10 deATio aopaAeiag TTEPIEXEI AAAAYEG ATTO TNV TTPONYOUNEVN £KBOCT OTIG EVOTNTEG:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
ZuvToHOYypa@ia KAl AKPWVUHA
ADR: Accord europien relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: RBglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung éber Anlagen zum Umgang mit wassergeféhrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefdhrdende Stoffe

Keipevo Twv @pdoswv H kai EUH (Ap1Buo6g kai TTARPES KEipEVO)

H315 MpokaAei epeBIoPo TOu BEPUATOG.
H319 MpokaAei coBapd oPOAAUIKO epeBICHO.
EUH210 AehTio dedopévwv ao@aAeiog TTapéxeTal epocov {nTnoEi.

AAAa oToIxEia
O1 TAnpo@opieg G' auTd TO EVTUTTO ACPAAEING AVTOTTOKPIVOVTAI OTA PETPA ACQPAAEIQG TOU TTPOIOVTOG, OTTWG QUTA
€XOUV PEXPI TNV NUEPOMPNVIa evnuépwang Tou evtutrou. O1 TTANpo@opieg oag deivouv onueia avapopdg yia Tov
A0QAAN XEIPITUS TOU TTPOIGVTOG TTOU aVaQEPETAI OTIG 0dNYiEG XPOEWGS KABWG Kal yia TNV atrodrkeuon,
emegepyaaoia, petagopd kai diabean. O1 TTAnpo@opieg dev I0XUOUV yia AAAQ TTPOIGVTA. Z€ TTEPITITWAN TTPOCOAKNG
GAAWV UAIKWV OTO TTPOIdV | O€ TTEPITITWAON ETTEEEPYATIAG TOU TTPOIGVTOG, OI TTANPOQPOPIEG AUTWV TWV 0dNYIWV

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,6 - AvtikaBioTa Tnv ékdoon: 1 CY-EL Hupepopnvia ékdoong: 11.07.2018
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xprong &ev utropoulv va PeTa@epBoUV €101 OTTAG OTO VEO TTPOIOV.

(Ta dedopéva Twv eMIKIVOUVWY CUTTATIKWY UAIKWVY TTapaAn@eOnkav KOs gopd aTnv eKAOTOTE I0XUOUTA TEAEUTAIA
oTd0un Twv avrioToiXwv QUAAwY OTOIXEIWV AOPAAEIaS TWV QPXIKWY TTapaywywy.)
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BOLUM 1: Maddenin/karigimin ve sirketin/dagiticinin kimligi

1.1. Madde/Karisimin kimligi
REMS NoCor

1.2. Madde veya karisimin belirlenmis kullanimlari ve tavsiye edilmeyen kullanimlari

Maddenin/Karigimin kullanimi
Korozyon koruma maddesi

1.3. Giivenlik bilgi formu tedarik¢isinin bilgileri

Sirket adt: REMS GmbH & Co KG
Cadde: Stuttgarter Strasse 83
Sehir: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Posta: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Sorumlu Bélum: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Acil durum telefon Almanya: +49 (0) 7161 / 802-400
numarasi: Zehir Danigma Merkezi (Ankara): (0800 314 7900 local no.) / +90 312 433 70 01

Ulusal Zehir Danisma Merkezi (UZEM) :114 Acil Saglk Hizmetleri : 112

BOLUM 2: Zararhlik tanimlanmasi

2.1. Madde veya karisimin siniflandiriimasi

Siniflandirma (11.12.2013 tarihli ve 28848 sayili)
Bu mistahzar, 27092 sayili TM.M.S.A.E. Yoénetmeligine gore tehlikeli olarak siniflandiriimamistir.

2.2. Etiket unsurlari

Siniflandirma (11.12.2013 tarihli ve 28848 sayili)
Belirli karigimlarin 6zel etiketlenmesi

EUH210 Talep halinde glivenlik bilgi formu saglanabilir.

2.3. Diger zararlar
PBT ve vPvB degerlendirmesinin sonuglari: kullanilabilir degil.

BOLUM 3: Bilesim/igindekiler hakkinda bilgi

3.2. Kanisimlar

Kimyasal Ozellikleri
Su igerir.

Tehlikeli bilesenler

CAS No. Kimyasal ismi Miktar
EC No. [Endeks No. [REACH No.
Siniflandirma (11.12.2013 tarihli ve 28848 sayili)
carboxylic acids 25-<5%

Cilt Tah. 2, G6z Tah. 2; H315 H319
H- ve EUH-ciimlelerin tam metni: 16 bolimine bakiniz.

BOLUM 4: ilk yardim énlemleri

4.1. ik yardim 6nlemlerinin aciklamasi

Genel bilgi
Tum supheli hallerde ve semptomlarin mevcut olmasi durumunda doktora basvurun. Biling kaybinda stabil yan
pozisyonuna getirip tibbi tavsiye alin. Kirli ve 1slanmis giysileri hemen ¢ikarin.
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Solunmasi halinde
Etkilenen kisileri temiz havaya ¢ikarin, sicak ve sakin kalmalarini saglayin.

Deriyle temasi halinde
Cilt ile temasinda derhal bol su ve sabun ile iyice yikayin.

Gozlerle temasi halinde
GOz ile temasi halinde gozii yeterince bol su ile temizleyin ve sonrasinda acilen géz doktoruna gorinin.

Yutulmasi halinde
Yutulmasi halinde, agzi su ile yikayin (sadece kisinin bilinci yerinde ise.) Bol miktarda suyu kiigiik porsiyonlarda
icirin (dilisyon etkisi). Hemen bir doktor ¢agirin. KusturMAYIN.

4.2. Akut ve sonradan gériilen 6nemli belirtiler ve etkiler
Tam sUpheli hallerde ve semptomlarin mevcut olmasi durumunda doktora bagvurun.

4.3. Tibbi miidahale ve 6zel tedavi geregi icin ilk isaretler
Bilgi bulunmamaktadir.

BOLUM 5: Yanginla miicadele énlemleri

5.1. Yangin sondiiriiciiler

Uygun séndiirme maddesi
alkole dayanikli képuk, Sprey su, Séndirme tozu, Karbondioksit (CO2).

Uygun olmayan séndiirme maddesi
Yiksek gligli su puskirtme jeti.

5.2. Madde veya karisimdan kaynaklanan 6zel zararlar
Zararli bozunma Urunleri: Karbonmonoksit Karbondioksit (CO2). Eksplozyon ve yangin gazlarini solumayin.

5.3. Yangin séndiirme ekipleri icin tavsiyeler
Yangin durumunda: Cevre havasindan bagimsiz solunum koruma cihazi kullanin.

Ek bilgi
Buharlara su puskdrticisu ile midahale edin. Kontamine sénduriict suyu ayri ayri toplayin. Kanalizasyon veya
sulara ulagmasina izin vermeyin. Yeraltina/topraklara ulasmasini engelleyiniz.

BOLUM 6: Kaza sonucu yayilmaya karsi énlemler

6.1. Kisisel 6nlemler, koruyucu donanim ve acil durum prosediirleri
7. ve 8. noktadaki koruma tedbirlerine bakin.

6.2. Cevresel 6nlemler
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. Yeraltina/topraklara ulagsmasini engelleyiniz. Kirlenmis
nesneler ve zemin ¢evre talimatlarina uygun bir sekilde temizlenmelidir.

6.3. Muhafaza etme ve temizleme icin yontemler ve materyaller
Sivi baglayici materyal (kum, kiselgur, asit baglayicisi, tniversel baglayici) ile absorbe edin. Toplanan materyale,
atikla ilgili bolime uygun midahale edilmelidir.

6.4. Diger boliimlere atiflar
7. ve 8. noktadaki koruma tedbirlerine bakin.

BOLUM 7: Ellegleme ve depolama

7.1. Givenli ellecleme icin 6nlemler

Givenli ellegleme igin 6neri
Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bu uriini kullanirken higbir sey yemeyin, icmeyiniz veya sigara icmeyin.
Temiz hava saglayin. Kap dikkatlice tasinmali ve agilmalidir. Kaginilmasi gereken durumlar: aerosol
Uretimi/-olusumu.

Yangin ve patlama korumasina karsi 6nlemler
Ozel 6nlem alinmasi gerekmez.

7.2. Uyusmazliklan da iceren giivenli depolama icin kosullar

Depo ve kaplar i¢in gereklilikler
Sagida yazilana karg! koruyun: Don. Sicaktan koruyun. Direkt glines isinlarindan koruyun. Kabi siki kapali
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tutarak serin ve iyi havalanan bir yerde muhafaza ediniz.
7.3. Belirli son kullanimlar

Teknik veri formuna dikkat et.

BOLUM 8: Maruz kalma kontrolleri/kigisel korunma

8.1. Kontrol parametreleri

8.2. Maruz kalma kontrolleri

Uygun miihendislik kontrolleri
Bakiniz bolim 7. Daha ileri tedbirlere gerek yoktur.

Koruyucu ve hijyen énlemleri

Is yerinde yemek yemeyin, icmeyin, sigara igmeyin, burnunuzu gekmeyin.

Goz/Yiiz korunmasi
Yan korumali gézluk.

Ellerin korunmasi

Uygun koruyucu eldiven takin. Tavsiye edilen eldiven markalari: DIN EN 374. Uygun materyal: NBR (Nitril
kauguk). Penetrasyon zamani (maksimal tasima siresi): > 480 min (Eldiven materyalinin kalinligi: 0.4 mm).
Materyalin dayanma suresine ve kaynak 6zelliklerine dikkat edilmelidir. Yukarida s6z edilen koruyucu eldivenlerin
kimyasallara karg! direncini belirlemek i¢in eldiven imalatgisina danismak tavsiye edilmektedir. Koruyucu kremler
maruziyete agik bulunan deri bolgelerini korumaya yardimci olabilirler. Temas sonrasi asla kullaniimamalidirlar.

Cildin korunmasi
Koruyucu giysi.
Solunum sisteminin korunmasi

Uygun kullanimda ve normal sartlarda solunum korumasi gerekmemektedir. PUskirtlilerin veya ince bir sisin
olusmasinda buna uygun olarak onaylanmis bir solunum koruma cihazi takilmahdir. Uygun solunum koruma

cihazi: Filtreleyici yarim maske (EN 149), 6rn. FFP3.

Cevresel maruz kalma kontrolleri
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin.

BOLUM 9: Fiziksel ve kimyasal dzellikler

9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikler hakkinda bilgi

Fiziksel hali: Sivi
Renk: mavi
Koku: karakteristik

pH Degeri (20 °Cda/de):
Fiziksel durum degisiklikleri
Erime noktasi:

Baslangi¢ kaynama noktasi ve kaynama
araligi:
Akma noktasi:

Parlama noktasi:

Alt alevlenirlik veya patlayici limitleri:
Ust alevlenirlik veya patlayici limitleri:
Tutusma sicakligi:

Bozunma sicakligr:

Buhar basinci:
(20 °C da/de)

Yogunluk (20 °Cda/de):

Suda ¢odzinrlagu:
(20 °Cdal/de)

Test yontemi
8,2 DIN 51369 (10 g/L)

belirlenmemis
100 °C

belirlenmemis

belirlenmemis

kullanilabilir degil
kullanilabilir degil

belirlenmemis
Bilgi bulunmamaktadir.
ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
karistirilabilir
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Dagilim katsayisi:
Dinamik viskozite:
Kinematik viskozite:

Akis stiresi:
(20 °Cda/de)

Buhar yogunlugu:
Buharlagma hizi:

9.2. Diger bilgiler
Bilgi bulunmamaktadir.

belilenmemisg

belirlenmemis
belirlenmemis
16

belirlenmemis
belirlenmemis

4 DIN EN ISO 2431

BOLUM 10: Kararlilik ve tepkime

10.1. Tepkime
Bilgi bulunmamaktadir.

10.2. Kimyasal kararhlik

Bilgi bulunmamaktadir.

10.3. Zararh tepkime olasiligi

Kurallara uygun kullanim ve depolama sirasinda tehlikeli reaksiyonlar olugsmaz.

10.4. Kacinilmasi gereken durumlar
UV-Isinlari/giines 111, Hararet.

10.5. Kacinilmasi gereken maddeler
Bilgi bulunmamaktadir.

10.6. Zararli bozunma iiriinleri
Bilgi bulunmamaktadir.

BOLUM 11: Toksikolojik bilgiler

11.1. Toksik etkiler hakkinda bilgi
Akut toksisite

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Tahris ve asindirma

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Hassaslastirici etki

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Kanserojenik/mutajenik / lireme sistemine toksik etkiler

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Belirli hedef organ toksisitesi (tek maruz kalma)

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Belirli hedef organ toksisitesi (tekrarli maruz kalma)

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Aspirasyon tehlikesi

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Pratikten gelen tecriibeler

Diger g6zlemler

Genel is guvenligi ve sanayi hijyeni kurallarina uyulmasi durumunda, bu uUrtinle ¢alisma sirasinda personelin

sagligina yonelik bir tehlike olusmaz.

BOLUM 12: Ekolojik bilgiler

12.1. Toksisite
Karisim igin veriler bulunmamaktadir.
12.2. Kalicilik ve bozunabilirlik

Karisim icin veriler bulunmamaktadir.
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12.3. Biyobirikim potansiyeli
Karigim igin veriler bulunmamaktadir.

12.4. Toprakta hareketlilik
Kullanilabilir veriler yok

12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesinin sonuclari
Kullanilabilir veriler yok

12.6. Diger olumsuz etkiler
Kullanilabilir veriler yok

BOLUM 13: Bertaraf etme bilgileri

13.1. Atik isleme yontemleri

Bertaraf tavsiyeleri

Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. Atiklarini ve kaplarini giivenli bir bicimde bertaraf edin. Atik
giderilmesi, atiklar hakkindaki AB talimatlari 75/442/AET ve 91/689/AET ve tehlikeli atiklar hakkindaki ilgili

glincellesmis sekillerine uygun olmalidir.
Atik ve kullanilmamuis iiriin atik bertaraf numarasi

060299 ANORGANIK KIMYASAL ISLEMLERDEN KAYNAKLANAN ATIKLAR; Bazlarin imalat, Formiilasyon,
Tedarik ve Kullanimindan (IFTK) Kaynaklanan Atiklar; Baska bir sekilde tanimlanmamis atiklar

Kirlenmis ambalaj

Kontamine olmayan ve tamamen bosaltilmis ambalajlar geri kazanim iglemine alinabilir. Atik giderilmesi igin ilgili

ve ruhsatli atik gidericisine danisin.

BOLUM 14: Tasimacilik bilgileri

Karayolu nakliyati (ADR/RID)

14.1. UN Numarasi:
14.2. Uygun UN tasimacilik adi:

14.3. Tasimacilik zararliik

sinif(lar)i:
14.4. Ambalajlama grubu:

Denizyolu nakliyati (IMDG)

14.1. UN Numarasi:
14.2. Uygun UN tasimacilik adi:

14.3. Tasimacilik zararliik

sinif(lar)i:
14.4. Ambalajlama grubu:
Deniz kirletici:

Havayolu nakliyati (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN Numarasi:

14.2. Uygun UN tasimacilik adi:
14.3. Tasimacilik zararlilik
sinif(lar)i:

14.4. Ambalajlama grubu:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Cevresel zararlar

CEVREYE ZARARLI: hayir
14.6. Kullanici icin 6zel 6nlemler

No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. MARPOL 73/78 ek Il ve IBC koduna gqbére dokme tasimacilik

No dangerous good in sense of this transport regulation.

BOLUM 15: Mevzuat bilgileri
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GUVENLIK BILGi FORMU
13.12.2014/29204 Sayili T.C. Yonetmeligine uygun hazirlanmigtir
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15.1. Madde veya karisima 6zgii glivenlik, saglik ve cevre mevzuati

AB yonetmelik bilgisi

2010/75/AB (VOC): 0%
2012/18/AB (SEVESO lIl): Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlI)

Ulusal yonetmelik bilgisi
Su tehlike sinifi (D): 1 - az miktarda su kirlenmesine neden olan

15.2. Kimyasal Giivenlik Degerlendirilmesi

Bu karisimdaki maddeler icin madde glvenlik degerlendirmeleri yapiimamistir.

BOLUM 16: Diger bilgiler

Degisiklikler

Bu veri sayfasi bir 6ncekine gore su bélimlerde degisiklikler igermektedir: 2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Kisaltmalar ve akronimler

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung iber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

H- ve EUH-ciimlelerin tam metni (humara ve tam tekst)

H315 Cilt tahrisine yol agar.

H319 Ciddi goz tahrigine yol acar.

EUH210 Talep halinde guvenlik bilgi formu saglanabilir.
Diger Bilgiler

Bu veri formunun bilgileri baski sirasindaki bilgi diizeyimizi yansitmaktadirlar. Bilgiler, bu emniyet veri formunda
adi gegen urlinin emniyetli bir sekilde depolanmasi, islemi, transportu ve atihmina ydnelik yardimlar vermek
igindir. Bu bilgiler bagka riinler igin kullanilamaz. Ur{in bagka materyallerle karistirildiginda veya islendiginde, bu
emniyet veri formunun bilgileri yeni GrGine basitge aktarylamazdyr.

(Icindeki tehlikeli maddelerin verileri her bir én teslimatginin en son gegerli emniyet bilgi kagidindan alinmistir.)
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PA3OEN 1: UpeHTudmkauma Ha BellecTBOTO/CMeCcTa U Ha ApyXecTBOTo/npeanpusaTMeTo

1.1. UpeHTndmkaTop Ha npoaykKra
REMS NoCor

1.2. UgeHTUdULUMpaHu ynoTpebu Ha BeLWEeCTBOTO UM CMEeCcTa, KOUTO ca OT 3Ha4YeHue, U ynoTtpedu, KOUTO He
ce npenopbyBaT
Ynotpe6a Ha BewecTBOTO/CMeECTa
AHTUKOPO3NOHHW cpeacTea

1.3. Moapo6HM AaHHM 3a AOCTaBYMKa Ha MHPOPMALIMOHHUA NIUCT 3a 6e3onacHocT

dupwmal/llponssoanten: REMS GmbH & Co KG
Appec: Stuttgarter Strasse 83
Mpagn: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 dakc: +49 (0) 7151/ 1707-110
EnekTpoHHa nowa (e-mail): info@rems.de
Internet: www.rems.de
OtrosopeH OTaen: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. TenedoHeH HOMep npu lepmanus: +49 (0) 7161 / 802-400
cneLwHu cnyyau: HauwnoHaneH TokcukonormyeH nHdopMaumnoHeH LeHTbp (Codums): +359 2 9154 409

PA3[OEN 2: OnucaHue Ha onacHOCTUTE

2.1. KnacucdmumpaHe Ha BelwecTBOTO UMM cMecTa

PernameHT (EO) Ne 1272/2008
CwmecTa He e knacuduumpaHa kato onacHa cbernacHo PernameHT (EO) Ne 1272/2008.

2.2. EneMeHTH Ha eTMUKeTa

PernameHT (EO) Ne 1272/2008
O6o03HayeHMe Ha creumnanHu cMecu

EUH210 MHdopMaLMoHeH nUCT 3a 6e30nacHOCT e Gbae npeactaBeH Npu NOUCKBaHe.

2.3. Opyru onacHocTu
PesyntaTtn ot oueHkata Ha PBT n vPvB: Henpunoxum.

PA3LOEN 3: ChcTaB/MHpopMaLus 3a CbCTaBKUTe

3.2. Cmecu

Xvmuyecka xapakrepucTuka
BoaeH npoaykr.

OnacHu cbCcTaBKu

CAS Ne Xumnyecko nme CbabpxaHue
0
EHO Ne [naexc Ne [REACH Ne
Knacudwmkaumsa cvrnacHo PermamenT (EO) Ne 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%
I I
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

ToueH TekcT Ha H n EUH n3peuenus: BmxTe pasagen 16.

PA3[E 4: Mepku 3a nbpBa nomMmoly,

4.1. OnucaHMe Ha MepKUTe 3a NbpBa NOMOLY

O6wwu ykasaHusa
Mpun BCYkM cnyyam Ha KonebaHue nnm ako MMa HanvyHM CUMNTOMMW, NOTbpceTe CbBET OT nekap. lNpu 3aryba Ha
Cb3HaHUWE [ia Ce NOCTaBM B CTPAHWYHO MOMIOXEHME M Aa Ce NpoBeae KoHcynTauus ¢ nekap. BegHara cbbnevere
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3aMbpCEHOTO, HANoOeHo obnekno.

Cnep BOouwWwBaHe
3acerHatuTe nvua fa ce M3BeOaT Ha YMCT Bb34yX M Ja UM Ce OCUTypU TOMJIMHA U CNIOKONCTBMIE.

Cnep KOHTAKT € KoXaTa
Cnep KOHTaKT C koXaTa, BeHara Aa ce namue obunHo ¢ Boga u canyH.

Crnep KOHTaKT Cc ounTe
Mpun KOHTAKT C ouMTe BegHara usnnakHeTe oGUNHO ¢ Boga Npy OTBOPEHU Knenayn 1 BegHara noTbpceTe o4YeH
nekap.

Cnep nornblaHe
Mpu nornmbllaHe yctata Aa ce n3nnakHe ¢ Boga (HO caMo ako MocTpadanuar e B Cb3HaHue). [la ce gage ronsmo
KOnM4ecTBO BOAa Ha Marku rmbTku (edpekT Ha paspexaaHe). BeaHara nasukanTte nekap. HE npeanssuksanTe
noBpbLLaHe.

4.2. Han-cbLlecTBEeHU OCTPU U HacTbNBaWM crneq U3BeCTeH Nnepuog oT BpeMe CUMNTOMU U echekTun
Mpun BCMYKM cryvam Ha KonebaHue nnm ako MMa HarMyHM CUMMTOMM, NOTbPCETE CbBET OT Jlekap.

4.3. YkasaHue 3a He06X0QMMOCTTa OT BCAKAKBW HEOTNOXHU MEAULIMHCKWA FPUXWU U cneunanHo nevyeHve
Hama HannyHa nHopmauums.

PA3OEN 5: NMpoTtuBonoXxapH1 MepKu

5.1. MoxaporacutenHu cpegcrea

MopxoasAwm noxaporacutenHu cpeacTea
nsiHa, ycTon4dmBa Ha ankoxon, BogeH koHaeHsar, MNoxaporacswy npax, BernepogeH asyokuc (CO2).
Henogxoaswu noxaporacuTtenHu cpeactBa
CurnHa cTpys Boga.
5.2. Oco6eHn onNacHOCTU, KOUTO NPOU3TMYAT OT BELLECTBOTO UM CMecTa
OnacHu npoaykTh Ha pa3naraHe: BwrnepogeH moHokena BornepogeH asyokuc (CO2). B crniyyan Ha noxap n/vnu
€eKCnno3ns 4a He ce BOMULLIBaA guMa.

5.3. CubBeTH 3a NoXapHUKapuTe
B cnyyaii Ha noxap: [la ce Hocy NpoTMBOra3 ¢ aBTOHOMHO NOAABaHe Ha Kucrnopoa.

[JonbnHUTEeNHU yKasaHua
[a3oBeTe, M3nNapeHnsiTa UMM MbrmaTa ga ce NoTyLaT ¢ BogHa CcTpys. 3aMmbpceHaTa Boga OT raceHe aa ce
cbbupa otgenHo.[la He ce gonycka M3TUHAHETO 1 B KaHanu3auusaTa unm oTkputute sogu. [la He ce gonycka
NpOHUKBaHe B noyBaTa/nog novsara.

PA3LEJ 6: Mepku npu aBapMnHO uU3nyckaHe

6.1. Jluunu npeanasHu Mepku, NpeanasHU cpeAacTBa U Npouenypu Npu cnewHu cnyyvyau
Bux mepkn 3a 6esonacHocT B Todka 7 u 8.

6.2. NpegnasHu mepku 3a ona3BaHe Ha OKoNHaTa cpega
[la He ce gonycka NpoHWKBaHE B KaHanu3auusTa unu oTkputute BogHu baceiiHn. [la He ce gonycka NpoHWKBaHe
B no4eata/nog novsata. 3ambpceHuTe NpeamMeTi 1 NOLOBM HACTUMKN A Ce NOYUCTAT B CbOTBETCTBUE C
Hapen6uTe 3a onasBaHe Ha OKOmnHaTa cpefa.

6.3. MeToam u MaTepuanu 3a orpaHM4YaBaHe 1 NovYUCcTBaHe
[a ce nonme mexaHM4YHO CbC CBbP3BaLL Matepuarn (MAChbK, AMaTOMUT, CBbP3BALLO BELLECTBO 338 KUCEMUHU UMK
yHuBepcanHo). Bsetuat matepuan ga ce Tpetupa cbobpasHo pasgena 3a oTnagbum.

6.4. Mo3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu
Bwx mepkn 3a 6e30nacHOCT B Touka 7 u 8.

PA3[EI 7: PaboTa n cbxpaHeHue

7.1. NMpegnasHu Mmepku 3a 6e3onacHa pa6orta

YnbTBaHuA 3a 6e3onacHa ynorpeba
M3nonsBarite nnyHa 3awwmTHa ekunupoBka. [1a He ce aae, nue unu nywu npu ynotpeba Ha npoaykTa. [a ce
nogcurypu 4ictT Bb3gyx. CbabT ga ce MaHUMynuMpa v oTBapsi BHUMATENHO. YCrnoBus, kouto Tpsibea Aa ce
n3bsareat: otaensaHe/obpasyBaHe Ha aepo30nu.
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YKa3aHus 3a 3aluTa oT eKCnsio3usi U noxap
He ca Heobxoammun cneumnanHmn Mepku.

7.2. YcnoBus 3a 6e30nacHO CbXpaHsBaHe, BKIKYUTENIHO HECHLBMECTUMOCTHU

N3nckeaHusA 3a cKnagose U pesepeBoapm
[a ce nasu oT: 3ampb3. [la ce cbxpaHsiBa ganeye oT TonsvHa. [ja ce nasm oT nperpsiaHe U Npsika clbHYeBa
cBeTnnHa. KoHTeMHep®bT a ce CbxpaHsiBa NITbTHO 3aTBOPEH, Ha XNagHo 1 fobpe NpoBETPUBO MSICTO.

7.3. CneundmyHa(u) kpanHa(u) ynotpe6a(m)

[la ce cnasBaT TEXHUYECKUTE OaHHWN.

PA3[EI 8: KoHTpon Ha ekcno3uuusaTa/nM4HM npeanasHu cpeacTsa

8.1. MNapameTpu Ha KOHTpOnN

8.2. KoHTpon Ha ekcno3vumsita

Moaxoasi MHXeHepeH KOHTpon
BwxTe rnaea 7. He ca Heobxoanmu AONbAHUTENHN MEPKM.

3aWmUTHN U XUTMEHHN MepKU
[a He ce age, nue, nywun n gonycka xpema Ha paGOTHOTO MACTO.

3awumTa Ha oumnTe/nuueTo
Ounna ¢ pamMka 1 CTpaHM4yHa 3alumTa.

3awmTa Ha pbLUeTe
[a ce HocAT noaxoaswm pbkasuum. MNpenopbuntenHu Buaose 3awmTHy pbkasuum: DIN EN 374, Mogxoaswy
matepuan: NBR (Hutpunos kayuyk). Bpeme 3a npoHukBaHe (MakcMMarHa AHEBHa NPOABbIMKUTENHOCT): > 480 min
(OebenunHaTa Ha maTepuana 3a pbkasuum: 0.4 mm). [la ce B3eMaT nog BHUMaHWE NepuoabT Ha Npobus 1
CBOVICTBaTa Ha MaTtepuana npu nstoyHuka. lNpu cnyyam Ha cneumanHa ynotpeba ce npenopbyBa cnpaeka ¢
npou3BoANTENS, Aanu ropenocodeHnTe 3alMTHN pbKaBuLm NpuTexaeaTt Heobxogumara yCTOMYMBOCT Ha
xumukanu. MNMpegnasHnTe kKpemoBe MoraT A4a NOMOrHaT 3a 3aluTa Ha Koxara, U3noXxeHa Ha Bbaaenctene. Cnen
KOHTaKT KPEMOBETE [ja He Ce npwunarart B HUKaKbB Criyyan.

3awmra Ha Koxarta
3aluTHO obnekno.

3awuTa Ha AuxaTeniHUTe NbTULLA
Mpu LenecbO6Pa3HO NPUNOXKEHME Y NPU HOPMAanHN YCNoBKSa He e Heobxoauma pecnupaTtopHa macka . MNpu
obpasyBaHe Ha NpbCKM UNu omHa Mbrna Aa ce HOCK NoAXOAsLL 3a LenTa NuueH3anpaH npotueoras. MNoaxoasiy
3awmuTeH pecnupatop: duntpupaiya nony-macka (EN 149), Hanp. FFP3.

KoHTpon Ha eKcrnosvuusATa Ha oOKonHaTa cpega
[a He ce gonycka NpoHUKBaHe B KaHanuaauuaTa unm oTkputTuTe BoaHu 6acenHu.

PA3[OEI 9: ®u3anyHu n XMMM4YHU CBOMCTBA

9.1. UHchopmaumsas OTHOCHO OCHOBHUTE (DU3UYHU U XMMUYHU CBOUCTBA

CbCTOsIHME Ha BELLECTBOTO: TeueH
LigaT: CWH
Mwupuama: XapakTepeH
Hopma 3a koHTpon
CrorHocT Ha pH (npm 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
U3meHeHUA Ha CBHLCTOSIHNETO
To4ka Ha ToneHe: HeonpepgeneH
Touka Ha KMneHe/vHTepBan Ha KUneHe: 100 °C
Pourpoint: HeonpeaeneH
Touka Ha Bb3nnameHsiBaHe: HeonpeaeneH
AOrHa rpaHunua Ha B3pUBAEMOCT: HEMNpUNOXnm
ropHa rpaHuua Ha B3puBAEMOCT: HenpuNoXxnm
Temnepatypa Ha 3anansaHe: Heonpeaenex
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TemnepaTypa Ha pa3nagaHe: Hsima HannuHa nHopmauus.
MapHo Hansaraxe: ca. 23 hPa
(npwn 20 °C)
MnbTHOCT (Npmn 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Pa3TBOopumMOCT BbB Boaa: CMecum
(npwn 20 °C)
KoedumuneHT Ha pasnpegensHe: Heonpeaenex
[VHaMn4eH BUCKO3NTET: HeonpepgeneH
KvHemaTtnyeH BUCKO3UTET: HeonpepgeneH
CpoOK Ha rogHocCT: 16 4 DIN EN ISO 2431
(npwn 20 °C)
OTHOCWTENHa NbTHOCT Ha NapuTe: Heonpeaenex
OTHOCKTENHa CKOPOCT Ha usnapexuve: Heonpeaenex

9.2. Ipyra nichopmaumsa

Hama HannvHa nHdopmaums.

PA3[0EN 10: CTabunHOCT 1 peakTUBHOCT

10.1. PeakTuBHOCT
Hsama Hann4yHa nHpopmaums.

10.2. XuMn4Ha ctabunHocTt

Hsama HannyHa nHdpopmauus.

10.3. BL3MOXHOCT 3a onacHu peakuuu

Mpn npaBunHo 6opaBeHe N CbXpaHeHne B CbOTBETCTBUE C pa3nopep,614Te He Bb3HWKBAT ONnacHW peakuyuu.

10.4. YcnoBus, kouto TpsibBa Aa ce u3bsrear
O6nbyBaHe ¢ yNTPaBMONETOBM NTbUN/CNbHYEBA CBETNMHA, FopeLymHa.

10.5. HecbBMecTMMM MaTepuanu
Hama HannyHa nHdopmauums.

10.6. OnacHu NpPoAYKTXU Ha pa3nagaHe
Hama HannyHa nHdopmauums.

PA3LEJ 11: TokcukonornyHa nHcdopmaums

11.1. UHchopmaums 3a TOKCUKONOTUYHUTE echeKkTun

CunHa TOKCUM4YHOCT

Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHWUTE OaHHU HE Ca U3MbIIHEHM KpUTEpUUTE 3a KnacudpuumnpaHe.
Pasgpa3sBaHe U KOPO3MBHOCT

Bb3 ocHOBa Ha HaNMM4YHUTE JaHHU He Ca U3MbITHEHM KpUTEPUUTE 3a KnacudpuumpaHe.
CeHcubunusunpallo gemcreue

Bb3 ocHOBa Ha HaNMM4YHUTE JaHHU HEe Ca U3MbIIHEHM KpUTEPMMTE 3a KnacudpuumpaHe.
KaHueporeHHU, NpOMeHsILLM reHOTUMNAa U YBpeXaaliu pa3MHOXaBaHeTO Bb34eMCTBUA

Bb3 ocHOBa Ha HaNMM4YHUTE JaHHU HE Ca U3MbIIHEHM KpUTEpPUUTE 3a KnacudpuumpaHe.
CTOO (cneuncuyHa TOKCUYHOCT 3a onpeaerieHn opraHu) - eqHOKpaTHa eKCno3uumsi

Bb3 ocHoBa Ha HaNM4YHUTE OaHHW He ca U3MbIIHEHM KpUTEpMMTE 3a KrnacudpuumpaHe.
CTOO (cneuundnyHa TOKCUYHOCT 3a onpeAerieHn opraHu) - NoBTapsLla ce eKCno3nuumsa

Bb3 oCHOBa Ha HaNM4YHUTE JaHHU He Ca U3MbIIHEHM KpUTEPUMTE 3a KnacudpuumpaHe.
OMacHOCT Npu BAULIBaHe

Bb3 ocHOBa Ha HaNMM4YHUTE JaHHU HEe Ca U3MbIIHEHM KpUTEPMUTE 3a KnacudpuumpaHe.
OnuT OT NpakTUKarTa

Apyrm HaGnoaeHus
Mpun cnasBaHe Ha o6WKMTEe NpaBuna No oxpaHa Ha Tpyaa M MHOyCTpuanHa XurMeHa He CbLeCcTBYBa 3ansaxa 3a
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34paBeTo Ha nepcoHana npu 60paBeHe C TO3U NPOAYKT.

PA3LOEJ 12: EkonornyHa nHdopmauums

12.1. TOKCUYHOCT

Hama Ha pas3nonoxeHne gaHHW 3a CMecCTa.

12.2. YCTONYMBOCT U pa3rpagumocT

Hsma Ha pasnonoXxeHne oaHHW 3a CMecTa.

12.3. BnoakymMynupaiia cnoco6HocT

Hsama Ha pasnonoxeHune gaHHM 3a cMecTa.

12.4. NpeHocMMOCT B noyBarta
Hama Hanu4Hu gaHHu

12.5. Pe3ynTtaTtu ot oueHkatra Ha PBT u vPvB

Hama Hanu4Hu gaHHm

12.6. Opyrv1 He6naronpusitTHU echekTn
Hama HanuyHu gaHHu

PA3LEN 13: O6e3BpexpaHe Ha oTnagbLuTe

13.1. MeTtoam 3a TpeTupaHe Ha oTnagbuUuu

M3XB'pr1ﬂHe Ha oTnagbuu

[a He ce gonycka NpoHWKBaHE B KaHanu3auusita Unm oTKkputuTe BogHu baceriHn. To3u matepuan 1 HerosaTa
onakoBka fa ce Tpetupart no 6esonaceH HaumH. OTnagbuuTe Aa ce N3Bo3BaT B CbOTBETCTBME C OUPEKTUBUTE Ha
EO 75/442/ENO vn 91/689/ENO oTHOCHO OTNaabum U onacHU oTnagbUy B aKTyanu3npaHoTo UM U3faHue.

OTnagbyeH Ko Ha NpoAaykTa
060299
HeynomeHaTun apyrane

MSXB'prFlHe Ha Heno4ncTeH onakoBKKU U npenopbYaHU NOYUCTBALLUU NpenapaTu
|/|3I'Ipa3HeHI/ITe 1 NOYNUCTEHM OMaKOBKM MoraT ga 61>,an peunKnmpaHun. O6'preTe Ce KbM MeCTHaTa nmueH3npaHa
(bl/lpma 3a CMEeTOn3B0O3BaHe OTHOCHO U3XBBLPIIAHETO Ha oTnagbLn.

OTNAOBUN OT HEOPTAHUYHUN XUMNYHW MPOLECK; otnagbum ot NOY Ha ocHOBW; oTNagbuy,

PA3[OEN 14: UHchopmMaLMa OTHOCHO TPAHCMOPTUPAHETO

CyxonbTteH TpaHcnopTt (ADR/RID)
14.1. Homep no cnucnbka Ha OOH:

14.2. TOYHO Ha HAUMEHOBaHWe Ha
npaTkata no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT npu
TpaHCMopTUpaHe:
14.4. OnakoBb4Ha rpyna:

TpaHcnopT no mope (IMDG)
14.1. Homep no cnucskka Ha OOH:

14.2. TOYHO Ha HAUMEHOBaHWe Ha
npaTkata no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT npu
TpaHCMopTUpaHe:
14.4. OnakoBbYHa rpyna:
Marine pollutant:
Bb3ayweH TpaHcnopTt (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Homep no cnucska Ha OOH:

14.2. ToyHO Ha HAaUMEeHOBaHMe Ha
nparkara no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT npu
TpaHCMopTUpaHe:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
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14.4. OnakoBbYHa rpyna: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. OnacHoOCTM 3a OKOJIHaTa cpega

OIMACHO 3A OKOJTHATA CPE[A: He

14.6. CneuvanHu npegnasHu Mepku 3a noTpeéurenure
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. TpaHcnopTMpaHe B HAJIMBHO CbLCTOsIHME cbrnacHo aHekc Il kbm MARPOL u Kogekca IBC
No dangerous good in sense of this transport regulation.

PA3LOEN 15: UHdopmaLma oTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypenba

15.1. CneuymndnyHM 3a BeLWECTBOTO UMM CMecTa HOpMaTUBHA ypeaba/3akoHOA4aTeNncTBO0 OTHOCHO
6e3onacHOCTTa, 34paBeTo M OKoJNHaTa cpega

EC PerynaTtopHa uHcopmauus

2010/75/EC (JTOC): 0 %
OaHHu 3a gupektusa 2012/18/EC He noanexwu Ha dupekTtnea 2012/18/EC (SEVESO III)
(SEVESO llI):

HaumoHnanHu pasnopen6u
Knac Ha 3acTpatueHocT Ha Bogata (D): 1 - cnabo yBpexpaall Bogata

15.2. OueHka Ha 6e3onNacHOCTTa Ha XMMUYHO BeLIEeCTBO UM cMec

He ca npaBeHu TBbpAEHUs OTHOCHO 6e30MacHOCTTa Ha BellecTsaTta B Ta3u CMec.

PA3OEN 16: Opyra uHcopmauus

MpomeHun
To3u cnMCcbK CbabpXa NPOMEHU B CPaBHEHWE C NMpeauLLHaTa Bepcus B pasgen (u):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CbKpalieH1s 1 akpoHUMHU
ADR: Accord europiien relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

ToueH TekcT Ha H u EUH nspeyenus (Homep n nbneH tekcr)

H315 lMpeansBukBa gpasHeHe Ha Koxara.
H319 [MpeansBuKBa CEpMO3HO ApasHEHE Ha o4uTe.
EUH210 MHdopmMaLmoHeH nucT 3a 6e30nacHOCT e 6bae npeactaBeH Npu NOUCKBaHE.

.D.onanMTenHu AaHHU
[aHHuTe B Ta3n Hapenba 3a 6e30MacHOCT CbOTBETCTBAT HA A0OPOCHBECTHOTO M3NaraHe Ha Hawusi ONUT KbM
MOMEHTa Ha oTnevaTBaHe. MHdopmaunsTa Tpabea aa By gage ocHOBHM Hacokm 3a 6e3onacHa paboTa ¢ T03u
npoaJyKT, nocoveH B Hapeabata 3a 6e30nacHOCT, OTHOCHO HEFOBOTO CbXpaHeHue, npepaboTka, TpaHCnopT U

MHBeHTapeH Homep: 1,6 - 3amecTtBa Bepcus: 1 BG [ata Ha neyat: 11.07.2018
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n3xebprsHe. [laHHWTe He MoraT Ja ce NpeHecat Bbpxy APYrv NpodyKTu. AKO NPOAYKTLT Ce CMecu Unu
npepaboTu ¢ Apyri MaTepuani, U ako ce Noanoxu Ha obpaboTka, AaHHUTe B Tasn Hapenba 3a GesonacHoOCT He
morat da GbAaT npeHeceHn BbpXy HOBUS MaTepuar, OCBEH ako U3PUYHO He ce Noco4ysa Apyro.

(daHnHume 3a onacHume sewecmsa, enu3alju 8 cbcmasa, ca 83emu 8uHazu om nocrnedHama earnudHa
mabnuyama ¢ napamempu 3a 6esonacHocm ripu paboma, ocuzgypeHa om noddocmasyuka.)
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1 SKIRSNIS. Medziagos arba misinio ir bendrovés arba jmonés identifikavimas

1.1. Produkto identifikatorius
REMS NoCor

1.2. Medziagos ar misinio nustatyti naudojimo bidai ir nerekomenduojami naudojimo budai

Medziagos ar miSinio paskirtis
Apsaugos nuo korozijos priemoné

1.3. ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja

Jmoné: REMS GmbH & Co KG

Adresas: Stuttgarter Strasse 83

Miestas: D-71332 Waiblingen

Telefonas: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaksas: +49 (0) 7151/ 1707-110

El. pastas: info@rems.de

Internet: www.rems.de

Atsakingas skyrius: Produktsicherheit / Product Safety

1.4. Pagalbos telefono numeris: Vokietija: +49 (0) 7161 / 802-400

Neatidéliotina informacija apsinuodijus (Vilnius): +370 5 236 20 52 arba +370 687
53378

2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

2.1. Medziagos ar miSinio klasifikavimas

Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008
MiSinys neklasifikuojamas kaip pavojingas pagal reglamentg (EB) Nr. 1272/2008.

2.2. Zenklinimo elementai

Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008
Tam tikry misiniy specialus zenklinimas

EUH210 Saugos duomeny lapg galima gauti paprasius.

2.3. Kiti pavojai
PBT ir vPvB vertinimo rezultatai: netaikomas.

3 SKIRSNIS. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

3.2. MiSiniai
Cheminés charakteristikos
Vandeninis misinys.

Pavojingi komponentai

CAS Nr. Cheminés Pavojaus Dalis|
EB Nr. [Indekso Nr. [REACH N,
Klasifikacija pagal reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
H ir EUH fraziy formuluoté: Zr. 16 skirsnyje.

4 SKIRSNIS. Pirmosios pagalbos priemonés

4.1. Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas

Bendrieji nurodymai
Kilus abejonéms arba pasireiSkus simptomams, kreiptis j gydytojg patarimo. Netekus sgmonés nieko neduokite
per burng, stabiliai paguldykite ant Sono ir iSkvieskite gydytojg. Nedelsiant nusivilkti uzterstus, jmirkusius
drabuZius.

Patikrinimo Nr.: 1,6 - Pakeicia versijg: 1 LT Spausdinimo data: 11.07.2018


mailto:info@rems.de
http://www.rems.de

Saugos duomeny lapas
pagal reglamentg (EB) Nr. 1907/2006

Patikrinimo data: REMS NoCor
02.07.2018 Prekés Nr.: 115608 Puslapis 2 i§ 6

|kvépus

Suzeistajj iSneskite j gryng org ir laikykite Siltai bei ramiai.
Patekus ant odos

Patekus ant odos, nedelsiant gerai nuplauti vanduo ir muilas.

Patekus j akis
Patekus j akis, atmerktas akis ilgai skalauti vandeniu, tuomet nedelsiant kreiptis j gydytoja.

Prarijus
Prarijus, praskalauti burng vandeniu (jei nukentéjusysis turi sgmone). Mazais gurk$niais duokite atsigerti
pakankamai vandens (atskiedimo efektas). IS karto iSkviesti gydytojg. NESKATINTI vémimo.

4.2. Svarbiausi simptomai ir poveikis (Gmus ir uzdelstas)
Kilus abejonéms arba pasireiSkus simptomams, kreiptis j gydytojg patarimo.

4.3. Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo reikalinguma
Néra informacijos.

5 SKIRSNIS. PriesSgaisrinés priemonés

5.1. Gesinimo priemonés

Tinkamos gesinimo priemonés
alkoholiui atsparios putos, Vandens riikas, Gesinimo milteliai, Anglies dioksidas (CO2).
Netinkamos gesinimo priemonés
Stipri vandens srové.
5.2. Specialis medziagos ar miSinio keliami pavojai
Pavojingi skilimo produktai: Anglies monoksidas Anglies dioksidas (CO2). Sprogimo arba gaisro atveju nejkvépti
dujy.

5.3. Patarimai gaisrininkams
Gaisro atveju: Naudokite nuo aplinkos oro nepriklausomg kvépavimo aparatg.

Papildomi nurodymai
Dujas/garus/rika nusodinkite vandens patranka. UZter$tg gesinimui naudotg vanden; surinkite atskirai. Neleiskite
patekti | kanalizacijg arba vandens telkinius. Neleiskite patekti | pozeminius sluoksnius/grunta.

6 SKIRSNIS. Avarijy likvidavimo priemonés

6.1. Asmens atsargumo priemonés, apsaugqos priemoneés ir skubios pagalbos procediiros
Zr. 7 ir 8 punktus saugos priemonés.

6.2. Ekologinés atsargumo priemonés
Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis. Neleiskite patekti j poZeminius sluoksnius/gruntg. UZterStus daiktus
ir grindis kruops&¢iai iSvalykite atsizvelgdami j aplinkos apsaugos nuostatas.

6.3. Izoliavimo ir valymo proceduros bei priemonés
Surinkite skystj sugeriancia priemone (sméliu, diatomitu, ragsties riSikliu, universaliu riSikliu). Adsorbuotg
medziagg iSmeskite pagal skyriy "ISmetimas".

6.4. Nuoroda j kitus skirsnius
Zr. 7 ir 8 punktus saugos priemonés.

7 SKIRSNIS. Tvarkymas ir sandéliavimas

7.1. Su saugiu tvarkymu susijusios atsarqumo priemonés

Saugaus naudojimo rekomendacijos
Naudoti individualias apsaugos priemones. Naudojant §j produktg, nevalgyti, negerti ir nerdkyti. Jleiskite gryno
oro. Pakuote naudoti ir atidaryti atsargiai. Vengtinos sglygos: aerozoliy susidarymas.

Pastabos del prieSgaisrinés saugos bei sprogimo pavojaus
Nereikia imtis specialiy priemoniy.

7.2. Saugaus sandéliavimo salygos, jskaitant visus nesuderinamumus

Reikalavimai sandéliavimo plotams ir talpykloms
Saugoti nuo: Saltis. Laikyti atokiau nuo Silumos $altiniy. Saugokite nuo karsgio ir tiesioginiy saulés spinduliy.
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Talpas laikykite sandariai uzdarytas, vésioje, gerai védinamoje vietoje.
7.3. Konkretus galutinio naudojimo budas (-ai)

Atkreipkite démes;j j technines specifikacijas.

8 SKIRSNIS. Poveikio kontrolé/asmens apsauga

8.1. Kontrolés parametrai

8.2. Poveikio kontrolé

Atitinkamos techninio valdymo priemonés
Zidrékite skyrius 7. Nereikia imtis jokiy papildomy priemoniy.

Saugos ir higienos priemonés
Dirbant nevalgyti, negerti, nertikyti, neuostyti.

Akiy ir (arba) veido apsauga
Akiniai su Sonine apsauga.

Ranky apsauga
Maveti tinkamas pirstines. Rekomenduojami pirstiniy gaminiai: DIN EN 374. Tinkama medziaga: NBR (Nitrilinis
kauciukas). Prasiskverbimo laikas (maksimali dévéjimo trukmé): > 480 min (Pirstiniy medziagos storis: 0.4 mm).
Atsizvelkite | medziagos susidévéjimo laika ir pradines savybes. Rekomenduojama dél auksciau iSvardyty
specialiam naudojimui skirty apsauginiy pirstiniy atsparumo chemikalams pasikonsultuoti su pirstiniy gamintoju.
Apsauginiai kremai gali padéti apsaugoti veikiamas odos vietas. Po kontakto jy jokiu budu negalima naudoti.

Odos apsauga
Apsauginiai drabuziai.

Kvépavimo sistemos apsauga
Tinkamai naudojant ir normaliomis salygomis kvépavimo aparatas néra bitinas . Slakatu vai smalkas miglas
veido$anas gadijuma ir javalka atbilstoSu, autorizétu respiratoru. Tinkamas kvépavimo organy apsaugos aparatas:
Filtruojanti pusiné veido kaukeé (EN 149), pvz. FFP3.

Poveikio aplinkai kontrolé
Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis.

9 SKIRSNIS. Fizinés ir cheminés savybés

9.1. Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes

Agregatiné bisena: Skystas

Spalva: mélynas

Kvapas: badingas
Bandymo metody
standartai

pH-rodiklis (temperataroje 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)

Buklés pokyc¢iai

Lydimosi temperatira: neapibréztas

Pradiné virimo temperatdra ir virimo 100 °C

temperaturos intervalas:

Liedinimo taskas: neapibréztas

Plidpsnio temperatira: neapibréztas

Zemutiné sprogimo riba: netaikomas

VirSutiné sprogimo riba: netaikomas

UzZsiliepsnojimo temperatira: neapibréztas

Skilimo temperatira: Néra informacijos.

Gary slégis: ca. 23 hPa

(temperataroje 20 °C)
Tankis (temperatiroje 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
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Tirpumas vandenyje:
(temperataroje 20 °C)
Pasiskirstymo koeficientas:
Dinaminé klampumas:
Kinematiné klampumas:
IStekéjimo laikas:
(temperataroje 20 °C)
Santykinis gary tankis:
Santykinis garavimo greitis:
9.2, Kita informacija
Néra informacijos.

maisomas

neapibréztas
neapibréztas
neapibréztas

16

neapibréztas
neapibréztas

4 DIN EN ISO 2431

10 SKIRSNIS. Stabilumas ir reaktingumas

10.1. Reaktingumas
Néra informacijos.

10.2. Cheminis stabilumas

Néra informacijos.

10.3. Pavojinqy reakcijy galimybé

Néra pavojingy reakcijy naudojant ir laikant pagal reikalavimus.

10.4. Vengtinos salygos

UV spinduliy Svitinimas/saulés Sviesa, Karstis.

10.5. Nesuderinamos medziagos
Néra informacijos.

10.6. Pavojingi skilimo produktai
Néra informacijos.

11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija

11.1. Informacija apie toksinj poveikj

Umus toksiskumas

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Dirginimg ir ésdinima

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Jautrinantis poveikis

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Kancerogeninis, paveldimgsias savybes pakeiciantis bei dauginimasi trikdantis poveikis
Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

STOT (vienkartinis poveikis)

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

STOT (kartotinis poveikis)

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Aspiracijos pavojus

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.

Praktiné patirtis
Kitos pastabos

Laikantis bendryjy darbuotojy saugos taisykliy ir pramoninés higienos normuy, dirbant su Siuo produktu jokios

grémeés personalui néra.

12 SKIRSNIS. Ekologiné informacija

12.1. ToksiSkumas
MiSinio duomeny néra.
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12.2. Patvarumas ir skaidomumas
MiSinio duomeny néra.

12.3. Bioakumuliacijos potencialas
MiSinio duomeny néra.

12.4. Judumas dirvoZzemyije
Duomeny néra

12.5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Duomeny néra

12.6. Kitas nepageidaujamas poveikis
Duomeny néra

13 SKIRSNIS. Atlieky tvarkymas

13.1. Atlieky tvarkymo metodai

Salinimo aplinkybés

Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis. Atliekos ir pakuoté turi bati saugiai pasalintos. ISmetimas pagal EB
direktyvy 75/442/EEB ir 91/689/EEB dél atlieky ir pavojingy atlieky aktualius variantus.

Atlieky salinimo kodas (produkto)
060299

NeiSvalytos taros utilizacija ir rekomenduojami valikliai
Neuzterstos ir visiSkai tus€ios pakuotés gali bati utilizuotos. Dél atlieky Salinimo kreipkités | jgaliotg atlieky

Salinimo jmone.

NEORGANINIY CHEMINIY PROCESUY ATLIEKOS; sarmy GMTN atliekos; kitaip neapibréztos atliekos

14 SKIRSNIS. Informacija apie gabenima

Transportavimas sausumos keliu (ADR/RID)

14.1. JT numeris:
14.2. JT teisingas krovinio
pavadinimas:
14.3. Gabenimo pavojingumo klasé
14.4. Pakuotés grupé:

Jary transportas (IMDG)
14.1. JT numeris:

14.2. JT teisingas krovinio
pavadinimas:
14.3. Gabenimo pavojingumo klasé
14.4. Pakuotés grupé:
Jury terSalas:

Oro transportas (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. JT numeris:

14.2. JT teisingas krovinio
pavadinimas:

14.3. Gabenimo pavojinqumo klasé
14.4. Pakuotés grupé:

14.5. Pavojus aplinkai
PAVOJINGA APLINKAI:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

ne

14.6. Specialios atsargumo priemonés naudotojams

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Nesupakuoty kroviniy vezimas pagal MARPOL konvencijos Il prieda ir IBC kodeksa
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No dangerous good in sense of this transport regulation.

15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavimag

15.1. Su konkrec¢ia medziaga ar misiniu susije saugos, sveikatos ir aplinkos teisés aktai

ES norminé informacija

2010/75/ES (VOC): 0%
Duomenys apie direktyvag 2012/18/ES 2012/18/EU (SEVESO llI) netaikoma
(SEVESO lIl):

Nacionaliniai normatyvai
Pavojingumo vandeniui klasé (D): 1 - silpnas vandens pavojus

15.2. Cheminés saugos vertinimas

Neatlikti Same miSinyje esanciy medziagy saugos jvertinimai.

16 SKIRSNIS. Kita informacija

Pakeitimai
Siame saugos duomeny duomeny lape yra ankstesnio lapo varianto $io (-iy) skyriaus (-iy) pakeitimy:
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Santrumpos ir akronimai
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

H ir EUH fraziy formuluoté (Numeris ir visas tekstas)

H315 Dirgina oda.
H319 Sukelia smarky akiy dirginima.
EUH210 Saugos duomeny lapg galima gauti paprasius.

Kita informacija
Duomenys Siose saugos specifikacijose pateikti remiantis turimomis Ziniomis ir atitinka apdorojimo dieng turimag
informacijg. Informacijoje turi bati pateikti pagrindiniai punktai, susije su Siose specifikacijose minimo produkto
saugiu naudojimu jj laikant, perdirbant, transportuojant ir Salinant. Duomenys negali bati taikomi kitiems
produktams. Jei produktas skiedziamas, maiSomas ar perdirbamas su kitomis medziagomis, arba perdirbamas,
tai Siose saugumo specifikacijose pateikty duomeny negalima perkelti taip pagamintai naujai medziagai, jei jose
aiSkiai nenurodyta kitaip.

(Pavojingy sudedamyjy daliy duomenys pateikiami i$ paskutiniy galiojanciy saugos duomeny atmintiniy, nurodyty
paskutinio tiekéjo)
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Drosibas datu lapa
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006

Parskatidanas datums: REMS NoCor
Reifenls Produkta Nr.: 115608 Lappuse 1/ 6-st

1. IEDALA: Vielas/maisijuma un uznéméjsabiedribas/uznemuma identificeSana

1.1. Produkta identifikators
REMS NoCor

1.2. Vielas vai maisijuma attiecigi apzinatie lietoSanas veidi un tadi, ko neiesaka izmantot

Vielas/maisijuma lietoSanas veids
Pretkorozijas lTdzeklis

1.3. Informacija par drosibas datu lapas piegadataju

Firmas nosaukums: REMS GmbH & Co KG
lela: Stuttgarter Strasse 83
Vieta: D-71332 Waiblingen
Telefons: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefakss: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-pasts: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Izzinas sniedzo$a nodala: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Talruna numurs, kur zvanit Vacija: +49 (0) 7161 / 802-400
arkartas situacijas: Valsts Toksikologijas centra SaindéSanas un zalu informacijas centrs .: +371
67042473

2. [EDALA: Bistamibas apzinasana

2.1. Vielas vai maisijuma klasificéSana
Regula (EK) Nr. 1272/2008
Maistjums nav klasificéts ka bistams saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008.
2.2. Etiketes elementi

Regula (EK) Nr. 1272/2008
Iznémuma markéjums 1pasiem maisijumiem

EUH210 DroSibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.

2.3. Citi apdraudéjumi
PBT un vPvB ekspertizes rezultati: nav pielietojams.

3. IEDALA: Sastavs/informacija par sastavdalam

3.2. Maisijumi

Kimiskais raksturojums
MaisTjums tdenr.

Bistamas sastavdalas

CAS Nr. Nosaukums Dala
EK Nr. [Indeksa Nr. [REACH N,
Klasifikacija saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
H un EUH frazu teksts: skatiet sadala 16.

4. IEDALA: Pirmas palidzibas pasakumi

4.1. Pirmas palidzibas pasakumu apraksts

Visparéjie noradijumi
Saubu gadijumos vai ja izpauZas simptomi vérsieties pie arsta. Bezsamanas gadijuma neievadiet neko caur
muti, novietojiet personu stabila pozicija uz saniem un pieaiciniet arstu. Nekavéjoties novelciet nosméréto,
piesiicinato apgérbu.
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Ja ieelpots

CietuSo personu ir janogada svaiga gaisa un janodrosina siltums un miers.
Ja noklist uz adas

Ja nok|Ust uz adas, nekavéjoties skalot ar lielu daudzumu Udens un ziepeém.

Ja noklust acis
Saskares ar acim gadijuma izskalojiet tas, ilgstosi ar atvértiem plakstiniem turot zem tekosa tdens, péc tam
vérsieties pie arsta.

Ja norits
Ja norits, izskalot muti ar Gdeni (ja cietuSais ir pie samanas). Dzert daudz Gdens maziem malkiem (atSkaidoSs
efekts). Nekavéjoties izsauciet arstu. NEIZRAISIT vem3anu.

4.2. Svarigakie simptomi un ietekme — akuta un aizkavéta
Saubu gadijumos vai ja izpauZas simptomi vérsieties pie arsta.

4.3. Norade par nepiecieSamo neatliekamo medicinisko palidzibu un ipasu apripi
Informacija nav pieejama.

5. IEDALA: Ugunsdzésibas pasakumi

5.1. Ugunsdzésibas lidzekli

Pieméroti ugunsdzésibas Iidzekli
pret alkoholu izturigas putas, Udens migla, Uguns dzé&3anas pulveris, Oglekla dioksids (CO2).

Nepieméroti ugunsdzésibas lidzekli
Spéciga tdens strikla.
5.2. Ipasa vielas vai maisijuma izraisita bistamiba
Bistami noardiSanas produkti: Oglekla mono-oksids Oglekla diokstds (CO2). Neieelpojiet gazes, kas rodas
spradzienu un ugunsgréku laika.

5.3. leteikumi ugunsdzéséjiem
Ugunsgréka gadijuma: Valkajiet autonomu elpoSanas aizsargierici.

Papildus noradijumi
Gazes/tvaikus/miglu iespé&jams kontrolét ar Gdens striklu. Piesarnoto ugunsdzé8anas tdeni savaciet atseviski.
Nelaujiet nonakt kanalizacija vai Gdenos. Nelaujiet nonakt pazemé/zeme.

6. IEDALA: Pasakumi nejausas nopludes gadijumos

6.1. Individualas drosibas pasakumi, aizsardzibas Iidzekli un procediiras arkartas situacijam
Sk. informaciju par droSibas pasakumiem pie 7. un 8. punkta.

6.2. Vides drosibas pasakumi
Nelaujiet nonakt Gdenos vai kanalizacija. Nelaujiet nonakt pazemé/zemé. levéerojot vides aizsardzibas
noteikumus - rlipigi notiriet nosmeérétos priekSmetus, gridas.

6.3. lerobezoSanas un savak$anas panémieni un materiali
Savaciet ar Skidrumu uzslco$am saistvielam (smiltis, diatomtu, skabju vai universalas saistvielas). Savakto vielu
utilizéjiet saskana ar noradijumiem instrukcijas nodala.

6.4. Atsauce uz citam iedalam
Sk. informaciju par droSibas pasakumiem pie 7. un 8. punkta.

7. IEDALA: LietoSana un glabasana

7.1. Piesardziba dros$ai lieto$anai

Noradijumi drosai lietosanai
Izmantojiet personigo aizsargaprikojumu. Neést, nedzert un nesméekét produkta izmantoSanas laika. NodroSiniet
svaigu gaisu. levérot Tpasu piesardzibu, darbojoties ar konteineru un atverot to. Apstakli, no kadiem javairas:
aerosola generéSana/veido$anas.

Noradijumi ugunsgréka un spradziena novérsanai
Tpasi pasakumi nav nepiecieSami.

7.2. Dro$as glabasanas apstakli, tostarp visu veidu nesaderiba
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Prasibas uzglabasanas telpam un tvertném
Aizsardziba pret: Sals. Sargat no sasilSanas. Sargiet no karstuma un tieSiem saules stariem. Uzglabajiet tvertni
ciesi aizslégtu, vesa, labi védinama vieta.
7.3. Konkréts(-i) galalietoSanas veids(-i)

levérojiet tehnisko noradijumu sarakstu.

8. IEDALA: ledarbibas parvaldiba/individuala aizsardziba

8.1. Parvaldibas parametri

8.2. ledarbibas parvaldiba

Atbilstosa tehniska parvaldiba

Skatiet nodala 7. Tpasi papildus pasakumi nav nepiecie$ami.
Pasakumi aizsardzibai un higiénai

Darba vieta ir aizliegts ést, dzert, sméket vai smekeét.

Acul/sejas aizsardziba
Brilles ar sanu aizsardzibu.

Roku aizsardziba
Stradat aizsargcimdos. leteicamie roku aizsarglidzeklu razojumi: DIN EN 374. AtbilstoSs materials: NBR (Nitrila
gumija). lestkSanas laiks (maksimalais valkaSanas laiks): > 480 min (Cimdu materiala biezums: 0.4 mm).
Janem véra materiala avota raksturojums un parravumu laiki. leteicams noskaidrot pie razotaja iepriekS minéto
aizsargcimdu pretestibu, lietojot TpaSos apstaklos. Aizsargkrémi ir paredzéti, lai aizsargatu atklatas kermena
dalas. Péc produkta saskares ar adu, tos vairs nekada gadijuma nedrikst izmantot.

Adas aizsardziba
Aizsargtérps.

ElposSanas organu aizsardziba
Atbilstosi izmantojot un ievérojot noteikumus, elpcelu aizsarglidzekli nav nepieciesami. Slakatu vai smalkas
miglas veidoSanas gadijuma ir javalka atbilstoSu, autorizétu respiratoru. AtbilstoSs elpoSanas aizsargierice:
FiltréjoSa pusmaska (EN 149), piem. FFP3.

Vides apdraudéjumu kontroles pasakumi
Nelaujiet nonakt tdenos vai kanalizacija.

9. IEDALA: Fizikalas un kKimiskas ipaSibas

9.1. Informacija par fizikalajam un kimiskajam pamatipasibam

Agregatstavoklis: Skidrs
Krasa: zils
Smarza: raksturigi
Parbaudes norma
pH (pie 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Stavok|a izmainas
KuSanas temperatira: nav noteikts
VirSanas punkts un virSanas temperatiras 100 °C
diapazons:
Plastamibas zuduma punkts: nav noteikts
UzliesmoSanas temperatira: nav noteikts
Apak$éja spradziena robeza: nav pielietojams
Augs$éja spradziena robeza: nav pielietojams
AizdegSanas punkts: nav noteikts
Noardisanas temperatira: Informacija nav pieejama.
Tvaika spiediens: ca. 23 hPa
(pie 20 °C)
Blivums (pie 20 °C): 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
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Skidiba aden: sajaucams
(pie 20 °C)
Sadalijuma koeficients: nav noteikts
Dinamiska viskozitate: nav noteikts
Kinematiska viskozitate: nav noteikts
Izteces laiks: 16 4 DIN EN ISO 2431
(pie 20 °C)
Relativais tvaika blivums: nav noteikts
Relativais iztvaikoSanas atrums: nav noteikts

9.2. Cita informacija
Informacija nav pieejama.

10. IEDALA: Stabilitate un reagétspéja

10.1. Reagétspéja
Informacija nav pieejama.

10.2. Kimiska stabilitate

Informacija nav pieejama.

10.3. Bistamu reakciju iespéjamiba

Pareizi glabajot un rikojoties, nerodas bistamas reakcijas.

10.4. Apstakli, no kuriem javairas
UV starojums/saules gaisma, Karstums.

10.5. Nesaderigi materiali
Informacija nav pieejama.

10.6. Bistami noardiSanas produkti
Informacija nav pieejama.

11. IEDALA: Toksikologiska informacija

11.1. Informacija par toksikologisko ietekmi

Akiits toksiskums

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificé$anas kritérijiem.
Kairinamiba un kodigums

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
Sensibilizéjosa iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
Veézi izraisosa, iedzimtibu mainosa, ka ari vairoSanos apdraudosa iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
Toksiska ietekme uz mérkorganu, vienreizéja iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificESanas kritérijiem.
Toksiska ietekme uz mérkorganu, atkartota iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
Bistamiba ieelpojot

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
Praktiska pieredze

Citi novérojumi
Leverojot visparigos darba aizsardzibas un rdpniecibas higi€énas noteikumus, rikoSanas ar So izstradajumu
neapdraud personalu.

12. IEDALA: Ekologiska informacija

12.1. Toksiskums
Maisijuma dati nav pieejami.
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12.2. Noturiba un spéja noardities
Maistjuma dati nav pieejami.

12.3. Bioakumulacijas potencials
Maistjuma dati nav pieejami.

12.4. Mobilitate augsné
Nav pieejami dati

12.5. PBT un vPvB ekspertizes rezultati
Nav pieejami dati

12.6. Citas nelabvéligas ietekmes
Nav pieejami dati

13. IEDALA: Apsvérumi saistiba ar apsaimniekoSanu

13.1. Atkritumu apstrades metodes

Noradijumi novaksanai (otrreizéjai parstradei)
Nelaujiet nonakt Gdenos vai kanalizacija. So vielu vai produktu un iepakojumu likvidét droga veida. Utilizacija
javeic saskana ar EK Direktivas 75/442/EEK un 91/689/EEK noteikumiem attieciba uz atkritumiem un bistamiem
atkritumiem, vadoties péc jaunakajiem labojumiem un izmainam.

Izlietoto produktu atkritumu

060299 ATKRITUMI, KAS RADUSIES NEORGANISKAS KIMIJAS PROCESOS; atkritumi, kas radusies
sarmu razo8ana, sagatavo$ana, piegadé un izmantodana; citur neminéti atkritumi

Sasmeérétu iesainojumu novaksana un ieteicamie lidzekli
lepakojumi, kas ir iztukSoti un nav kontaminéti, var tikt izmantoti atkartoti. Par atkritumu utilizaciju vienojieties ar

atbildigo autorizéto utilizacijas iestadi.

14. IEDALA: Informacija par transporteSanu

Sauszemes transports (ADR/RID)
14.1. ANO numurs:
14.2. ANO sitiSanas nosaukums:

14.3. Transportésanas bistamibas
14.4. lepakojuma grupa:
Jiiras kugniecibas transports (IMDG)

14.1. ANO numurs:
14.2. ANO sitiSanas nosaukums:

14.3. TransportéSanas bistamibas
klase(-es):

14.4. lepakojuma grupa:
Juras piesarnotaju:

Gaisa transports (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. ANO numurs:
14.2. ANO siitiSanas nosaukums:

14.3. TransportéSanas bistamibas

klase(-es):
14.4. lepakojuma grupa:

14.5. Vides apdraudéjumi

BISTAMS VIDEI:
14.6. Ipasi piesardzibas pasakumi lietotajiem

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

ne

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. TransportéSana bez taras atbilsto§i MARPOL Il pielikumam un IBC kodeksam

No dangerous good in sense of this transport regulation.
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15. IEDALA: Informacija par reguléjumu

15.1. Drosibas, veselibas jomas un vides noteikumi/normativie akti, kas ipasi attiecas uz vielam un
maisijumiem
ES reglamentéjosa informacija

2010/75/ES (VOC): 0 %
Dati no Direktivas 2012/18/ES Nav paklauts Direktivas 2012/18/EU (SEVESO III) prasibam
(SEVESO lll):

Nacionala normativa rakstura informacija
Udens piesarnosanas klase (Vacija): 1 - vaji bistams Gdenim

15.2. Kimiskas drosibas novértéjums

Vielam, ko satur 8is maisijums, nav veikts vielu kimiskas droSibas novértéjums.

16. IEDALA: Cita informacija

Izmainas
Saja drosibas datu lapa, salidzinot ar iepriek$gjo versiju, izdaritas izmainas punkta(-os):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Saisinajumi un akronimi
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

H un EUH frazu teksts (Numurs un viss teksts)

H315 Kairina adu.
H319 Izraisa nopietnu acu kairingjumu.
EUH210 DroSibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.

Papildinformaciju
Informacija droSibas datu lapa atbilst misu labakajam zinaSanam spiediena pieméroSanas gadijumos.
Informacijai ir jasniedz padomus par droSu ricibu ar produktiem, kas noradtti droSibas datu lapa, tos uzglabajot,
apstradajot, trasnportéjot un utilizéjot. Dati nav piemérojami citiem produktiem. Ja produkts tiek samaists,
sajaukts vai apstradats ar citiem materialiem, vai tiek paklauti apstr'dei, drosibas datu lapa ietvertie dati nevar tikt
pieméroti jaunproducétajam materialam, iznemot gadijumus, ja rezultati atSkiras.

(Bistamo sastavdalu dati tika panemti no beidzamas speka esosas iepriek$eja piegadataja droSibas datu lapas.)
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1. JAGU. Aine/segu ning éritihingu/ettevétja identifitseerimine

1.1. Tootetdhis
REMS NoCor

1.2. Aine voi sequ asjaomased kindlaksmaéaaratud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata

Aine/segu kasutusala
Korrosioonikaitse vahend

1.3. Andmed ohutuskaardi tarnija kohta

Firma nimi: REMS GmbH & Co KG
Tanav: Stuttgarter Strasse 83
Koht: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Faks:+49 (0) 7151/ 1707-110
E-kiri: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Teavet annab: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Hidaabitelefoninumber: Saksamaa: +49 (0) 7161 / 802-400

Murgistusinfo (Tallinn): 16662 (+372 626 93 90)

2. JAGU. Ohtude identifitseerimine

2.1. Aine voi sequ klassifitseerimine

Maarus (EU) nr 1272/2008
Segu ei ole klassifitseeritud ohtlikuks maaruse (EU) nr 1272/2008 tihenduses.

2.2. Margistuselemendid

Maarus (EU) nr 1272/2008
Teatud toodete erandlik margistamine
EUH210 Ohutuskaart ndudmisel kattesaadav.
2.3. Muud ohud

Pisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning vaga plsivate ja vaga bioakumuleeruvate omaduste hindamine: ei
ole rakendatav.

3. JAGU. Koostis/teave koostisainete kohta

3.2. Sequd

Kemikaali iseloomustus
Vesilahusega segu.

Ohtlikud koostisosad

CASi nr Nimetus Osa
EU nr |Indeksi nr |REACH nr
Klassifikatsioon vastavalt mééarusele (EU) nr 1272/2008 [CLP]
carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Vastavalt H- ja EUH-lausetele: vaata I6iku 16.

4. JAGU. Esmaabimeetmed

4.1. Esmaabimeetmete kirjeldus

Uldine teave
Kahtluse korral v6i simptomite esinemisel pdérduda arsti poole. Teadvusekaotuse puhul paigutage
toibumisasendisse ja otsige arstiabi. Maardunud, kemikaalist Iabiimbunud riietus koheselt seljast vétta.
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Sissehingamisel
Viia kannatanu varske 6hu katte, hoida teda soojas ja asetada pikali.

Kokkupuutel nahaga
Nahale sattumisel pesta koheselt rohke Vesi ja seep.

Silma sattumisel
Silma sattumisel loputada avatud laugudega silmi piisavalt kaua rohke veega, seejarel p66rduda koheselt
silmaarsti poole.

Allaneelamisel
Allaneelamisel loputada suud veega (ainult juhul, kui isik on teadvusel). Anda vaikeste lonksudena rohkelt vett
juua (lahjendav efekt). Kutsuda viivitamatult arst. MITTE kutsuda esile oksendamist.

4.2. Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning moju
Kahtluse korral v6i sumptomite esinemisel pdérduda arsti poole.

4.3. Marge igasuguse viltimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta
Teave puudub.

5. JAGU. Tulekustutusmeetmed

5.1. Tulekustutusvahendid

Sobivad kustutusvahendid
alkoholikindel vaht, Veeudu, Kustutuspulber, Susinikdioksiid (COZ2).
Sobimatud kustutusvahendid
Tugev veejuga.
5.2. Aine voi seguga seotud erilised ohud
Ohtlikud lagusaadused: siisinikmonooksiid Susinikdioksiid (CO2). Plahvatus- ja pdlemisgaase mitte
sissehingata.

5.3. Nouanded tuletérjujatele
Tulekahju korral: Kasutada valiskeskkonnast isoleerivat hingamisaparaati.

Lisateave
Gaasid/aurud/udu summutada pihustatava veega. Saastunud kustutusvesi koguda eraldi. Mitte juhtida
kanalisatsiooni ega veekogudesse. Valtida aluspinnasesse/mullapinda sattumist.

6. JAGU. Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1. Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hddaolukorras
Vt kaitsemeetmed punktis 7 ja 8.

6.2. Keskkonnakaitse meetmed
Véltida kanalisatsiooni vbi veekogudesse sattumist. Valtida aluspinnasesse/mullapinda sattumist. Saastunud
esemed ja porand tuleb keskkonnakaitse eeskirju jargides péhjalikult puhastada.

6.3. Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja -vahendid
Absorbeerida vedelikku siduva materjaliga (liiv, diatomiit, happesidujad, universaalsed sidujad). Kogutud materjal
kaidelda vastavalt peatiikile Jaatmekaitlus.

6.4. Viited muudele jagudele
Vt kaitsemeetmed punktis 7 ja 8.

7. JAGU. Kaitlemine ja ladustamine

7.1. Ohutu kéitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabinéud

Teave kemikaali ohutu kaitlemise kohta
Kasutada isikukaitsevahendeid. Toote kaitlemise ajal mitte suilia, juua ega suitsetada. Tagada varske 6hu
juurdevool. Kéidelda ja avada pakend ettevaatlikult. Valditavad tingimused: aerosoolide tekitamine/tekkimine.
Teave tule- ja plahvatusohu viltimise kohta
Puudub vajadus eriliste meetmete rakendamiseks.

7.2. Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused
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Nouded hoiuruumidele ja mahutitele
Kaitse vastu: Miinuskraadid. Hoida eemal soojusallikast. Kaitsta kuumuse ja otsese paikesekiirguse eest. Hoida
pakend tihedalt suletuna jahedas, hasti ventileeritavas kohas.

7.3. Erikasutus

Pidada silmas Tehnilist infolehte.

8. JAGU. Kokkupuute ohjamine/isikukaitse

8.1. Kontrolliparameetrid

8.2. Kokkupuute ohjamine

Asjakohane tehniline kontroll
Vaata peatikk 7. Kaugemale ulatuvad abinéud ei ole vajalikud.

Kaitse- ja hiigieenimeetmed
Kaitlemise ajal s66mine, joomine, suitsetamine, intensiivne sissehingamine keelatud.

Silmade/néo kaitsmine
Kilgkaitsega kaitseprillid.

Kate kaitse
Kanda sobivaid kaitsekindaid. Soovitatavad kaitsekindad: DIN EN 374. Sobiv materjal: NBR (Nitriilkummi).
Labimisaeg (maksimaalne kandmise kestus): > 480 min (Kindamaterjali paksus: 0.4 mm). Vbtta arvesse
materjali labimisaega ja omadusi. Ulainimetatud kaitsekinnaste spetsiaalseks otstarbeks kasutamise korral
kusida kinnaste valmistajalt teavet nende kemikaalikindluse kohta. Kaitsekreemid aitavad kaitsta katmata
kehaosi. Parast kemikaali nahale sattumist ei tohi neid siiski mingil juhul kasutada.

Naha kaitse
Kaitseriietus.

Hingamisteede kaitse
nduetekohase kasutamise korral ja normaalsetes tingimustes ei ole hingamiselundite kaitse vajalik. Pritsmete voi
peene udu tekkimisel kanda selleks otstarbeks sobivat, kasutamiseks lubatud hingamiselundite kaitsevahendit.
Sobiv hingamiselundite kaitsevahend: Filtreeriv poolmask (EN 149), nt. FFP3.

Kokkupuudete ohjamine keskkonnas
Valtida kanalisatsiooni voi veekogudesse sattumist.

9. JAGU. Fiiisikalised ja keemilised omadused

9.1. Teave iildiste fiilisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Agregaatolek: Vedel
Varvus: sinine
L&hn: iseloomulik
Testimisnorm

pH-vaartus (20 °Cjuures): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Aine oleku muutused
Sulamispunkt: maaramata
Keemise algpunkt ja keemisvahemik: 100 °C
Hangumistemperatuur: maaramata
Leekpunkt: maaramata
Alumine plahvatuspiir: ei ole rakendatav
Ulemine plahvatuspiir: ei ole rakendatav
Sittimistemperatuur: maaramata
Lagunemistemperatuur: Teave puudub.
Aururdhk: ca. 23 hPa

(20 °C juures)
Tihedus (20 °Cjuures): 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
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Lahustuvus vees:

(20 °Cjuures)
Jaotustegur:
Diinaamiline viskoossus:
Kinemaatiline viskoossus:

Véljavooluaeg:

(20 °Cjuures)
Suhteline aurutihedus:
Suhteline aurumiskiirus:

9.2. Muu teave

Teave puudub.

segunev

maaramata

maaramata
maaramata
16

maaramata

maaramata

4 DIN EN ISO 2431

10. JAGU. Piisivus ja reaktsioonivoime

10.1. Reaktsioonivéime
Teave puudub.

10.2. Keemiline stabiilsus

Teave puudub.

10.3. Ohtlike reaktsioonide voimalikkus

Ohtlik reaktsioon puudub, kui kasitseda ja sailitada vastavalt satetele.

10.4. Tingimused, mida tuleb viltida
UV-kiirgus/paikesevalgus, Kuumus.

10.5. Kokkusobimatud materjalid
Teave puudub.

10.6. Ohtlikud lagusaadused
Teave puudub.

11. JAGU. Teave toksilisuse kohta

11.1. Teave toksikoloogiliste m6jude kohta

Akuutne toksilisus

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Arritavus ja séévitavus

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Sensibiliseeriv toime

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Kantserogeensed, mutageensed ja reproduktiivset funktsiooni kahjustavad toimed

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Miirgisus sihtelundi suhtes - iihekordne kokkupuude

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Miirgisus sihtelundi suhtes - korduv kokkupuude

Kattesaadavate andmete pdéhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Hingamiskahjustus

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Praktikal pohinevad kogemused

Muud tahelepanekud

Uldiste tookaitse alaste ja téohigieeni reeglite jargimisel ei kaasne selle tootega imberkaimisel inimestele ega

keskkonnale mingit ohtu.

12. JAGU. Okoloogiline teave

12.1. Toksilisus

Segu kohta kaivad andmed ei ole kattesaadavad.
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12.2. Piisivus ja lagunduvus

Segu kohta kaivad andmed ei ole kattesaadavad.

12.3. Bioakumulatsioon

Segu kohta kaivad andmed ei ole kattesaadavad.

12.4. Liikuvus pinnases
Andmed pole kattesaadavad

12.5. Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning vdga piisivate ja vdga bioakumuleeruvate omaduste

hindamine
Andmed pole kattesaadavad

12.6. Muud kahjulikud méjud
Andmed pole kattesaadavad

13. JAGU. Jaitmekaitlus

13.1. Jaatmetootlusmeetodid

Jaitmete arvestus

Valtida kanalisatsiooni vbi veekogudesse sattumist. Kemikaal ja pakend tuleb jadtmetena havitada ohutult.
Jaatmekaitlus vastavalt EU direktiivide 75/442/EMU ja 91/689/EMU kehtivatele redaktsioonidele jaatmete ja

ohtlike jadatmete kohta.
Jaatmekood: toode

060299 ANORGAANILISTES KEEMIAPROTSESSIDES TEKKINUD JAATMED; Aluste valmistamisel,
kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jdatmed; Nimistus mujal nimetamata jaadtmed

Puhastamata pakendite kiitlus ja soovitatavad puhastusvahendid
Mittesaastunud ja taielikult tiihjendatud pakendeid saab taaskasutada. Jaatmekaitluse osas pidada ndu
jaatmeluba omava jaatmete vastuvdtjaga.

14. JAGU. Veonouded

Maismaaveod (ADR/RID)
14.1. URO number:
14.2. URO veose tunnusnimetus:
14.3. Transpordi ohuklass(id):
14.4. Pakendiriihm:

Mereveod (IMDG)
14.1. URO number:
14.2. URO veose tunnusnimetus:
14.3. Transpordi ohuklass(id):

14.4. Pakendiriihm:
Meresaasteained:

Ohuveo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. URO number:
14.2. URO veose tunnusnimetus:
14.3. Transpordi ohuklass(id):
14.4. Pakendiriihm:

14.5. Keskkonnaohud

KESKKONNAOHTLIK:
14.6. Eriettevaatusabindoud kasutajatele

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ei

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Transportimine mahtlastina kooskélas MARPOL. |l lisaga ja IBC koodeksiga

No dangerous good in sense of this transport regulation.

15. JAGU. Reguleerivad digusaktid
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15.1. Ainete ja sequde suhtes kohaldatavad ohutus-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/6iqusaktid

EL reguleerivad 6igusaktid

2010/75/EL (VOC): 0%
Andmed, mis puudutavad direktiivi Ei kohaldata 2012/18/EL (SEVESO IlI)
2012/18/EL (SEVESO Ill):

Riiklikud digusaktid
Vett reostav (Saksamaa): 1 - ndrgalt vett kahjustav

15.2. Kemikaaliohutuse hindamine

Selles segus sisalduvate ainete osas ei ole ainete ohutuse hindamist 1abi viidud.

16. JAGU. Muu teave

Muudatused
Need andmed sisaldavad muudatusi vorreldes eelmiste versioonidega osas(osades):
2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Lithendid ja akroniiiimid
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe

Vastavalt H- ja EUH-lausetele (Number ja taistekst)

H315 P&hjustab nahaarritust.

H319 Pd&hjustab tugevat silmade arritust.

EUH210 Ohutuskaart ndudmisel kattesaadav.
Lisateave

Kéesoleval ohutuskaardil aratoodud teave péhineb meie teadmistel ohutuskaardi triikkimineku ajal. Teave annab
Teile pidepunktid kdesoleval ohutuskaardil nimetatud tootega ohutuks timberkaimiseks selle hoidmisel ,
kaitlemisel, transpordil ja jadtmekaitluses. Andmeid ei saa Ule kanda teistele toodetele. Kui ainet segatakse vai
téodeldakse teiste materjalidega, voi neid tdddeldakse, ei saa kdesoleval ohutuskaardil &ratoodud teavet, kui ei
nahtu teisiti, sel viisil valmistatud uuele materjalile Ule kanda.

(Andmed ohtlike koostisosade kohta on alati véetud eeltarnija viimati kehtinud ohutuskaardilt.)
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4 SRR

RERBIFHOTR
— iR
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BCABELERC
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35 7% 58 K )
FILd-)E0RE, BROK, HXAHE, —B{LREK (CO2).
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BRAEESSBERY: —BILERE —BLRE (CO2). BEMDHAB LTRBERARAE., BALBVWI L,
WP+ @ 1 8 O E A EMEIF
REDEE: BRNIRBEEZBEATZ &,
BNoERE
HAZERIBE., KEBRICEH L TREESEZ L. FRENLENAKE, 230 TEIRT S &, Hik
EXEHARAKRICRASEAVZE. HT/EEBICESETRASEV.
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BIEBLUSENREHLEEZSR.
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(RDED)HNSRBETDCL. B ANSTRIEL. RLEHFAXNSTRI L. REFEFHALTRRORVS
MTRETD &
8 < BBy I RORMKE
EENTGA—E—
REBHIE
SEE) i T3 0S4
SREME7. FEXD2NKREFE. BDETH.
R GEXE
BiSTlE, iR, BUE, Bzhtel@Rlance.
IREEmADREE
YA RA— RFEREBRE.
FORMA

B REFREBAITD L. RIS FRER: DINEN 374, 8L 48 NBR (Z MU LT L), BBk

B (ZRABAED) > 480 min (FROMEOEE: 0.4 mm). KEBEEZONEORR LA HEE, EEL
BHAEBESEV. SIRL A REFRERILARCERTHE. FROMESIC, LEPEMECOVTE
BIBENERELVW.NUTIOV—LR, REOBHL DB ZRELE T, VABDIBETEEMBICE
AETEFEEA,

BERORE
{REBIRR.

L TRt
BEKGTEYICERTZHE. TRABEITE RALTLEHAIANOERICEL., BWICE> LBEYAN
FRAREEZEAL CEKXEN HVWET, BUSFRRBE: BBX/N—TYRT ( RAYBRMBEE 149%
#), fl: FFP3.

MECST2BHERE
TXkiE., $32VREBERKRCRASEBEVWI L,

I MENRTILFENEER
EBRYES LR EOER
YIE DIREE: AR
@ B(W)
20\ BER
BRI E
p Hf& (T 20 °C): 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
REDOEL
B BEENATVEWV
BR, DERRCHEEHE: 100 °C
RS BEEATVAL
BlR R BEEATVAEL
BRTR: IEZY
B3 LR FEZY
FKNR: BEEThTVAL
PHRE: TBRIFAE 4.
BRRE: ca. 23 hPa
(T 20°C)
#E (T 20 °C): 1,03 g/cm?® DIN EN ISO 12185
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i BAETED

(T 20°C)

Ko EEREK: BEEThTLAY

R BETATVWEW

BRE: BEEhTLWAW

TR 16 4 DIN EN ISO 2431

(T 20°C)

EREE: BEEShTLWAW

HHEE: BEThTVWEW
T OfniEER

BREME &L,

10 REMR U RS
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BREAE .

{LERREM

BREAE .
BREE RSO BN

BREICHE > THRVRTEBE W35S, BERIBEREV,
BIINEEH
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THEWE
BRIFAE .

BREEMHOH S IBRERY
BRFAE L.

11 BEEESR

EtRE

mEy

AFAEBRT—RILINE, SBEENFBLZZhTLEY,
HREERTRRY

AFAREBRT—RILINE, 2BEENBLEATLEL,
BEEEE
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AFAREBRT—RICINE, PEEENBLEZATLEY,
RERNBFESEYE (EOAR)

AFUREET—RILINE, PEEENFBLEATLEL,
RERNBREYE (RERE)
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B 5| IR R B
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Z DL OBERER
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13 EER LOER

ERYAESE
BREOES

TXE., $3VEARKRICRATEBEVC L. R ERREG., REBRFETRDEABThEESB. BE
N EE ) 85, 75/2/[EECEH KT 91/689/EECH, TN ¥

BRI, REYERKRERYICETSEC (
hEFRICHES 2 &.
BERLIESE

FNTHEST, FEOE>TVWAEVBERRRG, BEFAICSIEET LN TED. BEEYREIZOV TR,

AER T -EHOREXECHKID L.

]

14 BELOXER

W L#E (IMDG)
UNES.
EXOEHRXE:
piy A TRV A EMITA:
aREL (PG):
BEERYE:
Z2i@ (ICAO-TI/IATA-DGR)
UNES:
EX)EERXE:
BECSHIRREERISA:
SEER(PG):
REGRERM
RREICEETHS:
HERE DI ORHE T REEE

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

Wz

No dangerous good in sense of this transport regulation.

MARPOL 73/78 M43 11 5 & T IBC Code (= ¥ T3 /)L V8%

No dangerous good in sense of this transport regulation.
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ZOF—RI—RNERDEBEBOUBON—3IVASOEEZEATVS @ 2,4,56,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
B RFREOBLA

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European

Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

5 0 %EILEE: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

YHEEEE (ECS5 0 ) : half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergeféahrdende Stoffe

HE RCEUHFREORE(EBH K TLX)

H315 BERIH

H319 58 VR R
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L VB
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TTY. TORRE. HORRICBEAIZZCRTERVY. TOHRGIMBEOMBERETYES, FL@EMIETHh
PHEYTR, XRIBOBE, FARERRETF— 2P —MNIRAT M EBREF L EShEABYELCTL
TRFLERBTEEV,
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